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Nagy Gdbor és Pal Istvin, a Népmiivészet Mestere (foto: Révész Robert)
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Torz kép a magyarsagrol
Torténelmi tragédiaink és jelen problémaink okairél - I.
(Andrasfalvy Bertalan el6adasa - Kalotaszentkiraly, 2006. augusztus)

2021. november 17-én télti be 90. életévét Andrasfalvy Bertalan Széchenyi-dijas nép-
rajzkutato, eqyetemi tandr, hajdani politikus. Martin Gyérgy, Kallés Zoltan és md-
sok tdarsasagaban részt vett szdamos népzenei és néptancgyiijtésen, valamint kutatdso-
kat végzett — eqyebek mellett — a hagyomadnyos parasztgazdailkodds, kiiléndsen a Duna
menti népek drtéri gazddlkoddsa vonatkozdsaban. 1990 és 1994 kozott orszaggQyiilési
képuviseld, 1990 és 1993 kozétt mitvelddési és kdzoktatdsi miniszter volt. A Pécsi Tudo-
manyegyetem Néprajz—Kulturilis Antropologia Tanszékének alapito tanszékvezeto-
je. Az alabbiakban a kalotaszentkirdlyi néptanctiborban elhangzott eléaddsa szerkesz-
tett vdltozatat kozoljiik, amellyel kdszonteni szeretnénk kerek sziiletésnapja alkalmabol
Andrdsfalvy Bertalant, mindannyiunk szeretett és tisztelt Berci bdcsijdt.

omdd vagy foldmivel§ a magyarsdg?

Kés8bb vildgszerte ismertté vale sz6-
vegekbdl tudjuk, hogy amikor II. Jénos P4l
pdpa a szldvokat téritd Cirille és Metddot
védészentté deklardlta, akkor egy cseh tu-
dés ehhez az enciklikdhoz irt egy kommen-
tért, egy ajanldst, amelyet minden piispok
megkapott az egész vildgon. Ebben ezt ol-
vassuk: ,A magyarok bejovetele a Karpdt-me-
dencébe véget vetetr a felvirdgzd szliv hitté-
ritésnek. A magyarok ugyanis mindenkit el-
pusztitanak, akik csak az titjukba keriilnek,
hogy a helyiikre telepedhessenek. Ok valdsi-
gosan azok az apokaliptikus lovasok, akik a
romldst hozzdk.”.

Hiét ez nem ttl hizelgs. Hét valdban igy
volt ez? Csupdn néhdny dolgot hadd mond-
jak el! Amikor a magyarok a Kdrpdt-meden-
cébe megérkeztek, a régészet tantsdga sze-
rint nem irtottak ki itt senkit. Tudjuk azt,
hogy amikor a magyarsdg megérkezett 895-
896-ban a Kirpdt-medencébe, akkor egy
hosszt, nagy harc végée ldeedk ice. Iee birkdz-
tak egymdssal a morvdk, a frankok és a bol-
gérok a kazdrok maradékaival. A kazdrokata
bolgarok gy6zték le Krum bolgdr kdn veze-
tésével, kazdrokat vagy avarokat — ezek azo-
nositdsa koriil még sok megoldatlan problé-
ma akad. Erdekes, hogy az avar-kazdr biro-
dalomban taldlkoztak olyanokkal, akik ma-
gyarul beszéltek. Akik el8bb jottek be Ma-
gyarorszdgra, mint a honfoglalé magyarok.
Ezeket a krénikdk, Anonymus is, s a Képes
Krénika szerzdje is székelyeknek nevezte.
Elébe mentek a honfoglalé magyaroknak és
egyiitt hoditottdk meg az orszdgot, az akko-
ri Kdrpdt-medencét.

Krum avarok elleni hdbortjérdl is meg-
maradt egy nagyon érdekes torténet. A
szldv, tehdt az orosz, ukrdn, ruszin mon-
dakincsben — ami aztdn bekeriilt a bizdnci
krénikdkba is — taldljuk, hogy mikor Krum
bolgar kdn legydzi az utolsé avarokat, akik
kézote bizonyosan ott lehettek ezek a ma-

Cimlap: Andrasfalvy Bertalan hossztihetényi otthondban (Fot6: S6ki Tamas, MTI)

gyarul beszél8k, a székelyek 8sei, akkor ma-
ga elé vezettette ezek vezéreit és megkérdez-
te tdlitk: hogy lehet az, hogy ez a hires avar
birodalom ilyen gyorsan ésszeomlott nyu-
gatrl Nagy Kdroly csapatai, délrdl a bol-
garok hadserege eléte? Es a Bizdnci Krénika
ezt mondja: az avar urak egy hangon azt val-
lottdk, ennek mds oka nem volt, mint hogy
legkivalobb embereinket hamis vddakkal
megvddoltdk, a birdinkat a gazemberek le-
fizeteék, a koznép pedig ivote, ivott és ivott.
Nagyon hasonlit ez a trténet a mai magyar-
orszdgi fejleményekre, ugye? Mindenesetre
a kép, amit kialakitott rélunk ez a cseh tor-
ténész, az nem csak az 6 véleménye volt.

1996-ban, mikor a szlovékiai magyarok
fel akartdk dllitani a honfoglalds 1100. év-
forduléjéra az esemény emlékoszlopdt, ott,
a magyarlakra teriileten, akkor Jdn Carno-
gursky, az akkori szlovdk kereszténydemok-
rata pdrt elnoke azt mondta: ezeknek a rab-
16 nomédoknak? Nem! Es nem adtdk meg
az engedélyt.

Rable nomdd” A ,nomdd” sz6 t6-
liink nyugatra, a szomszédokndl rablét je-
lent ténylegesen. Aki nem sajdt munkdjé-
val keresi meg a kenyerét, hanem fegyve-
rei erejével rdtor a békésen termeld f6ldm-
ves népekre, és elrabolja t8litk azt, amibdl
meg akar élni. Ezt nagyon sokszor hallot-
tuk mdr, de hdr itt, Magyarorszdgon ugyan-
ezt a sz6t dicsérd, elismerd jelzének targjuk.
Téliink nyugatra pedig rabldt, éléskoddt je-
lent. Hogy alakult ez igy ki? Hdt, kérem szé-
pen, nem akarok mutogatni a szomszéda-
inkra, de nézzitk meg, miképpen vagyunk
mi hibdsak ebben, mennyire a mi felel8s-
ségiink, hogy ilyen kép alakult ki rélunk,
magyarokrdl a szomszédainkban! Hosszd
lenne mindent elsorolni, de hadd emlit-
sek néhdny adalékot! Megadok minden for-
rdst, hogy hol lehet mindannak utdnanézni,
amit mondok. Mert egy kicsit mdst fognak
most hallani, mint ami a hivatalos magyar
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tankdnyvekben szerepel. Példdul, az Akadé-
mia 1995-ben kiadott egy nagy kétetet, az
a cime: A magyarok krénikdja. Vaskos toreé-
nelemkonyv, éppen a honfoglalds 1100. év-
forduléjdra adtdk ki az MTA elndkének be-
vezetdjével. S6t, legelészor Németorszdgban
jelent meg németiil, s csak utdna magyarul.
Abban ezeket olvasom, a 8-9. oldalon, szin-
te sz6 szerint megtanultam, idézem: ,,A ma-
gyarok szdmdra a t6bbi nomdd népekhez ha-
sonldan minden, ami a letelepiilt életmdddal
kapcsolatos, semmit nem ér. Asszonyokat és
gyermekeket harcban megolni természetes do-
log. Nemzedeékek utdn tanult csak meg a koz-
nép lovagldstél gorbe labdval egyenesen jarni
az cke utdn.”. Hol olvassuk ezt? Az MTA
torténelemkdnyvében!

Aztdn folytatdédik — igy tanulta mind-
egyikiink az iskoldban —, hogy pogdnyként,
lovasként érkeztiink ide, a Kdrpdt-medencé-
be, majd Szent Istvdn behivta a bajor papo-
kat, hiszen a felesége, Gizella bajor volt, és
azok segitségével karddal és kereszttel meg-
keresztelte a magyarokat, s a papok megta-
nitottdk Sket a foldmivelésre. Folhagytak
a rabld, nomdd életméddal, letelepiiltek, és
lettek egy keresztény kirdlysdg alattvaldi. Te-
hdt Szent Istvdnnak koszonhetjiik a megke-
reszteltetésiinket. De hadd tegyem még azt
is hozzd, hogy Szent Istvdn hdzassdga a bajor
kirdlylénnyal nagy jelentdségti volt, legen-
ddk szélnak errdl szerte Eurépdban. Mert
Gizelldt és testvérét, Friedrich csdszdre is
boldoggd deklardlta a katolikus egyhdz.

Ezen legenddk mindegyikében szerepel,
hogy a pogdny magyarokat Istvdn a keresz-
tény hitre nevelte. Még a marxista tdrténet-
irok is, az elmult negyven esztend8ben azt
irjak, hogy zsenidlis kirdly volt ez az Istvdn,
akit szentnek is neveznek, mert felismerte,
hogy a magyarok nem maradhatnak meg a
Kérpat-medencében ilyen pogdny médon,
a keresztény Eurdpa el fogja Sket innen s6-
porni, s a hunok és avarok sorsdra fognak
jutni. Ezért ,politikai beldtdsbol” — igy a
marxista torténészek —, tehdt ,politikai zse-
nialitdsbol” a keresztény hitre nevelte a ma-
gyarokat. Ugye nehéz megemészteni, hogy
minket ,,politikai beldtdsbol” téritettek meg
és tettek kereszténnyé, karddal és kereszetel,
vagyis er8szakkal. Sokat lehetne errdl mon-
dani, de mit mondanak a tények?

1995-ben megnyilc Budapesten, a Tor-
téneti Mizeumban egy kidllitds a honfog-
lal6 magyarok sitleleteirdl. Azokat a siro-
kat mutattdk be, melyeket szerencsés mo-
don az elmult évszdzadokban megtaldltak,
és pontosan azonositani lehetett, hogy ezek
egy-egy honfoglalé magyar vitéz sirjai vol-
tak. A régészetnek oridsi jelentésége van,
mivel ha megtaldl egy sirt, azt nem dul-
ja szét, nem keresi benne az aranyat, nem
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hdnyja szét a csontokat, hanem egyszerre
emeli ki az egész sir-leletanyagot a folddel
egyiitt. Ugy hivjdk ezt szaknyelven, hogy in
situ, tehdt Ggy, ahogy a foldbe keriilt annak
idején, a melléje tett szerszdmokkal egyiitt,
a ruhdzatdban az enyészetnek ellenallt di-
szekkel egytitt mindent kiemel tgy, ahogy
volt, nem mozdit el semmit sem. Fn végig-
néztem ezt a kidllitdst, és hisz-egynéhdny
sirbdl tizenkett8ben kereszt volt! Bronz ke-
reszt, mellkereszt, olyan kereszt, amelyet
szét lehet nyitni, amibe ereklyét lehet el-
rejteni. Ugye, a régi szokds szerint — a ka-
tolikusokndl mdig is megvan — minden ol-
tdrba valami ereklyét rejtenek bele, s mikor
a pap f6lmegy misézni, meghajol, megcsé-
kolja az oltdron az elrejtett ereklyét. S eze-
ket ereklyetartékban vitték magukkal nyil-
van a magyarok, mikor vdndorldsra kény-
szeriiltek, hiszen a népvindorlds sordn a ma-
gyarsdg elég hosszd utat jirt be, mig elért
ide, a Kdrpdt-medencébe. Mds kérdés, hogy
a még kordbbi torténetiink hogyan és mi-
ként zajlott le, de a lényeg, hogy a tizenkét
kereszt kozott van olyan, melyre rd van vés-
ve Krisztus teste, tehdt nem egy mis jelen-
tésii kereszt, a kereszt nagyon egyszer(i mo-
tivum. Tobb mint szdz évvel az Ggynevezett
ytérités” eldetrdl szdrmazé keresztek, rajruk
a kifejezd testtel egyértelmtien Krisztus ke-
resztjét jelolik. Ha most f6ldsndnk egy sirt
— mondjuk, egy kétszdz évvel ezelStti teme-
tében —, hdt nem biztos, hogy szdz koziil ta-
ldlndnk hdrom-négyben keresztet.

Ezek tények, ezeket nem lehet megmi-
sitani. Ez a régész egyszer(ien kidllitotta azt,
amit a honfoglalds kori sirokban taldlt, szdz
évvel az tgynevezett megkereszteltetésiink
kora elétti sirokban. De mds érvek is van-
nak. Szent Istvdn nagyapja, az erdélyi (az er-
délyi részek felett uralkodd) Gyula (réla ne-
veztetett el Gyulafehérvar) mér keresztény
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volt, igaz, hogy Bizdnc ald tartozott, de ek-
kor még nem kovetkezett be az egyhdzsza-
kadds. Ismerjiik piispokeit is. Torténetirok
feljegyzik, hogy a rémai pdpa 960-ban, te-
hét fél évszdzaddal a téritések elétt kinevez-
te a magyar piispdkot Romdban. Zakeusnak
hivtak, de a német-rémai csdszr nem en-
gedte be Magyarorszdgra. A németek min-
den dron azt akartdk, hogy 6k adjdk a ke-
reszténységet a magyarsignak, és nem en-
gedtek mdsokat ide, csak a sajdt papjaikat.
Tehdt valdszintileg nem mésrél van sz,
mint a keresztény egyhdz megszervezésérél.
Ugyancsak feljegyzésekbdl tudjuk, hogy a
hunoknak is voltak piispdkeik. Azok a bizo-
nyos székelyek, akik az onogur tdrzsszdvet-
ség idején jottek az avar birodalomba — te-
hat mdr icc voltak, mikor a magyarok bejét-
tek —, adedk a magyarsdgnak a nevet, amiért
mi magyarnak nevezzitk magunkat. Mig t8-
liink keletre, madzsar, madzsarisztdn elne-
vezéseket haszndlnak, tdliink nyugatra un-
garus, honguros, hungoir, venger stb. Ezek
az onogur sz6bdl erednek. Ezeket az ungd-
rokat, vengereket mdr a honfoglalds el6cti
idékben is megemliti a Kdrpdt-medencé-
ben az a néhdny avar tdrzs, akik itt voltak
mir a székelyek el6tt is, ez kétségtelen. Te-
héta neviink is egy onogur birodalmi erede-
tet sejtet. Tudjuk, hogy mds népek tiirkok-
ként emlitenek benniinket, igy szerepliink a
bizdnci krénikdkban is, de kétségtelen, hogy
ezek a magyarok. Nos, errél az onogur biro-
dalomrdl irjék bizdnci krénikdk, hogy ezek
nagyon is keresztények voltak.

Létezik egy még megcéfolhatatlanabb
tény. A keresztény vallds legfontosabb ki-
fejezései, az isten, lélek, teremt, iidvoziil,
tdvosség, tdvozit, bocsdnat, bin, gyén,
menny nem latin, bajor vagy szldv eredetti
szavak. Ha a keresztény hitvildgot a latin,
bajor, szldv, olasz vagy egyéb nyelveket be-
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szé18 papoktdl vettiik volna 4t, akkor ezek a
szavaink az 8 nyelviikbdl eredtek volna. De
ezek a szavaink a honfoglalds el8tcti id8kbdl
részben ismeretlen eredetiiek, illetve finn-
ugor vagy térok nyelvekbdl valok. Ha itt ta-
nultuk volna meg a kereszténységet, akkor
ezek a szavaink mind latin, szldv vagy né-
met eredetliek lennének. Mint ahogy van-
nak ilyen szavaink is, s6t ezek kiszoritot-
tak néhdnyat a régiek koziil. Gondoljanak
a Halotti Beszédre, az elsd 8sszefiiggd ma-
gyar nyelvemlékre, mely igy kezdédik: ,, Ldz-
Jjdtok feleim...”\ A felem sz6t szoritja ki a ba-
rdt sz6, mely szldv eredett (braz). Kiilons-
sen a csdng6kndl — s ezt Kallés Zoltdntdl ta-
nultam — a felem az, aki nélkiil én nem va-
gyok egész, és a felek koziil (mert mindig a
misik fél egészit ki, magdnyos ember nin-
csen, az ember tdrsadalomban tud csak iga-
z4n ember lenni), akivel én az embersége-
met megélem, a legfontosabb a feleség, ,,fe-
leség”. A csdngdkndl a férj a feleségét és a
feleség a férjét is feleség-nek nevezi. A fele-
im sz6 eredeti értelme tehdt itt megmaradt.
Vagy hasonléan van az egyhdz szavunk, ami
nem csak az egy hitet vallok gyiilekezetét je-
lentette, hanem a templomot is. A templom
ugye latin sz, lassan kiszoritotta az egyhdz
szavunkat. A régi helynevekben, amikor a
magyarok megtelepednek itt és létrejon a
Magyar Kirdlysdg, még nem azt haszndljdk,
hogy , Templomosfalu”, hanem Egyhdzas-
kér, Egyhdzaskozér stb.

Taldlunk egy mdsik nagyon érdekes ada-
lékot. Gellért piispok Szent Istvdn piisps-
ke volt. Mikor Orseolo Péter és Aba Si-
muel kozt folyt a kiizdelem, Péter renge-
teg idegent hozott be, nagy idegengytilélet
tdmadt, 4llandé harcok folytak, s egy alka-
lomkor, egy ilyen idegengyil5l felkeld cso-
port letaszitotta Gellértet a hegyrdl (1046),
s az6ta nevezik Gellért-hegynek a Kelen he-

gyét. Gellért, aki olasz szdrmazdsa volt, el
akart jutni a Szentféldre, de Szent Istvin
megdllitotta, mikor Magyarorszdgon ha-
ladt keresztiil. Istvin nagyon miivelt em-
ber volt, levelezett a vildg akkori legfonto-
sabb, legkivdlobb embereivel, és megnyer-
te Gellértet, hogy maradjon itt, nevelje Im-
re herceget, legyen tandcsadéja. Gellért csa-
nddi piispokként kdnyvet irt (Deliberatio),
Szent Gellérr elmélkedései a hdrom ifjii éne-
kérél cimmel 1999-ben adték ki egy vaskos
kotetként. Ebben a konyvben Gellért nem
arrdl irt, hogy itt milyen pogdnyok vannak,
hanem arrél, hogy egyes keresztény embe-
rek, koztiik papok és piispokok, hogyan ¢él-
nek vissza a kereszténységgel. A visszaélések-
r6l, eretnekségekrdl és binokrdl beszél. A
pogdnysdg ndla nem egy mdsik, nem keresz-
tény hit hiveit jelenti, hanem azt, aki biins-
sen él. Hét, ha a pogdnyokkal dolga lett vol-
na, akkor irt volna réluk. S van ezen irdsnak
egy nagyon érdekes része. Felsorol Gellért
vagy harminc eretnekséget. Vannak, akik
nem ismerik el Krisztus istenségét, vannak,
akik nem borral és vizzel dldoznak, hanem,
mint az elsd, régi pdsztorok, sajttal, s van-
nak a novatianusok is, akik djrakeresztelik
az embereket, gy, mint ez ndlunk is nagyon
gyakori. Ebbdl és sok minden mdsbdl dertil
ki tulajdonképpen, hogy a magyarsdg még
a honfoglalds el8tt joval, szdzadokkal el6bb
megismerte a kereszténységet, annak szabd-
lyai és erkolese szerint élt, de nem szervezd-
détt olyan szigordan egyhdzba, mint azt a
nyugati kereszténységben, a pdpasdg és ké-
s6bb a pdpasdgbél kivilé protestdns egy-
hdzak megszervezték. Nem valt itt annyi-
ra kiilon a papsdg a hivektdl. S késébb, mi-
kor megszervezte Szent Istvdn a keresztény
egyhdzat, akkor voltak olyan ,,tilbuzgék” —
ezekre utal Gellért —, akik Gjra megkeresz-
telik azokat, akik egyszer mdr megkeresztel-
kedtek a régi, keleten elsajdtitott keresztség-
ben, vagyis az ottani szokdsok szerint. Hi-
szen Andrds apostol, Tamds apostol elmen-
tek egész Indidig, s ott hatalmas keresztény-
ség volt; elébb volt keresztény a Kaukdzus
vidéke, a grizok, az 6rmények el8bb voltak
keresztények, mint Eurépa! Ezzel a keresz-
ténységgel volt szoros kapcsolatunk!

De ugorjunk tovidbb, hogy ne kelljen
fontos részeket elhagynunk! Azt tanitottdk,
hogy a kereszténységgel egyiitt tanultdk
meg a magyarok a foldmivelést és a letele-
piilt, békés életmddot. Hét ez még nagyobb
hazugsdg! Ha itt tanultuk volna meg az ola-
szoktdl, a francidktdl, a németektdl, a szla-
voktdl a foldmitvelést, akkor a foldmiivelés
szavai, a termények, az eszkozok, a mivele-
tek elnevezései abbdl a nyelvbdl jottek vol-
na, amelyet beszél6k megismertették ezt ve-

link. De ezek a szavak, hogy buza, kéles,

4rpa, sarld, arat, szdnt, eke, bizony nem a
szomszéd népektdl vannak, akik idejéteek —
tgymond — minket tériteni és tanitani. De
ilyenek a sz818miivelés szavai is: sz8l8, szlir,
sziiret, metsz, bor. Hat itt koriildttiink min-
denki vin, vino, vine stb.-nek nevezi a bort.
Csak a magyarok nevezik bor-nak. Tovab-
b4, a Kaukdzus vidékén és azon tdl is, torok
és més kisebb népek. Mdrpedig milyen no-
mdad nép ez: 16hdtrdl metszi a sz816t? Hide
hdrom-négy év kell ahhoz, hogy egy sz616-
tiltetvényt gondozdssal meg lehessen sziire-
telni. A foldmivelés, a sz8l6mivelés is iga-
z4n letelepiilt életmddot kivdn.

De mds érvek is léteznek. A hires magyar
borokat ad¢ sz8l8fajtdk koziil nem egy kau-
kézusi eredetdi. Eddig azt tanitotedk, hogy
a magyarok idejottek, taldleak itc sz8léket
még a rémaiak idejébdl. és azokat mivelték
tovdbb. Hdt hogy keriil akkor ide a Kaukd-
zus-vidéki sz8l6fajta, a Vitis viniferat, kau-
kézusi ponticus alakvéltozat? Ldszlé Gyula,
az egyik leghiresebb magyar régész — akivel
egyszer egyiitt egy kidllitdst készitertiink —
hivta fel a figyelmemet arra, hogy régen az
olvasékényvekbe is bekeriilt az tin. Szvatop-
luk-monda, miszerint a magyarok kiildenek
egy folszerszdmozott lovat Szvatopluknak,
a Nagy-Morva Birodalom kirdlydnak, s kér-
nek cserébe egy vodor vizet, foldet, és ezzel
egyezséget kotnek. A monda magyar vélto-
zata szerint a magyarok ezzel megvdsdroltdk
a foldet, ami kiterjedt a Kdrpdt-medencére
(mert ugye ott egy Nagy-Morva Birodalom
létezett). S6t, a mar emlitett cseh torténész
tudds is azt irja, hogy a Nagy-Morva Biro-
dalmat a magyarok verték szét. A régi cseh
monddkban benne van az a mondat — Lisz-
16 Gyula is hivatkozik rd —, melyet Szvatop-
luk mond, mikor megkoti az egyezséget a
magyarokkal: ,, Végre, legaldbb most jé fold-
mitveseket hoztam az orszdgbal”.

De még tovdbb mehetiink. Azok az ara-
bok, akik még a honfoglalds el8tt taldlkoz-
tak a magyarokkal az Etelkozben, Levédid-
ban, tehdt még a Kdrpdrokedl keletre levd
teriileteken, nos, azok a magyarokrdl (8k
tiirkdknek nevezik a magyarokat akkor)
feljegyzik, hogy a magyarok f5ldje vizek-
ben bévelkedik, és kiterjedt vetéseik van-
nak. Ugyanigy leirdst adnak a kazdrokrdl és
az tin. mordatokrél (ez a népcsoport a Volga
mentén ma is megtaldlhaté mordvin nép-
nek az 6se lehetett), hogy ezeknek is kiter-
jedt szdntéik vannak, de érdekes médon —s
erre figyeltem fel leginkdbb — ezeknek csa-
torndik nincsenek. Csatorndink nincsenek!
Ezt csak gy lehet értelmezni, hogy az elé-
z8eknek, akikrdl beszéltek, azoknak pedig
vannak.

Lejegyezte: Henics Tamds
(folytatdsa kovetkezik)
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PESOVAR ERNO, A KOREOGRAFUS

Irdsomban arra teszek kisérletet, hogy bemutassam Pesovdr Erné koreogrifusi munkdssigdt, kapcsolddva tanckutatdi, illetve szak-
iroi tevékenységéhez. Munkdssdigaban e teriiletek intenziven kapcsolodnak Ossze. Szakiroi, kritikai cikkeiben megfogalmazodnak
azok a célkitiizések, melyeket koreogrifidiban megprobalt megualdsitani, tanckutatoi tevékenységét, tanctorténeti kutatdsait pedig
szorosan kdvették szinpadi alkotdsai. Koreogrdfusi munkdssiga az Ungaresca Tancegyiitteshez kotédott 1959 és 1978 kozott. Ro-
vid iddszak ez eQy alkoto életében, és nagyon hamar tett pontot tancalkotéi tevékenységére. Nem célom most azt vizsgalni, hogy ez
miért tortént, csak arra vallalkozom, hogy vizlatosan bemutassam a tizenkilenc év alatt sziiletett koreogrdfidkat.

esovar Ernd elsd alkotdsa, amelyet az

Ungaresca Tdncegyiittesnek készitett,
a Lassi magyar és forgd, kdzismert nevén az
Oratdne cimi m( volt. A Készegi Mze-
umban taldlhatd egy zenéld ora [képiinkin],
amely két reformkori dallamot 6riz. Erng
e két dallam felhasznaldsival készitette el a
koreografidt, Avasi Béla hangszerelésével. A
m egy reformkori bal hangulatdt idézi. A
koreogrifia 1959-ben az Gjdonsdg erejével
hatott az adott id8szakban sziiletett torté-
neti tdncokkal szemben, amelyek elsésor-
ban a XIX. szdzadi tincmesterek 4ltal kiala-
kitott métdincmotivumokat hasznaltdk. Pe-
sovar Ernd a szatmdri gy(jtéshez nyul, él§
néptancanyagbdl tdpllkozik és alkotja meg

leirdsok és dbrdzoldsok alapjdn idézte fel a
hajditdnc sodrésdt, a siratéban a lednytdn-
cok lirai hangulatviligdval fogalmazta meg
a harc elvesztésének fdjdalmdt, mig a har-
madik tételben a hajdutdncbdl eredeztethe-
t8 kandsztdncokbdl tdplilkozott tdncalkotdi
munkdja. A md bemutatisa politikai vihart
kavart, az akkori hatalom azt bizonygatta,
hogy az 1956-o0s forradalomnak éllitottak
emléket az alkoték. A bemutaté 1961-ben,
ot évvel a forradalom utdn volt. Az alkotdk
tiltakoztak és ragaszkodtak az eredeti gon-
dolathoz. Zeneszerzdként e koreogrifidban
dolgozott Petrd Jénos, aki évekig alkotdtdr-
sa és az egyiittes zenei vezetdje volt. Ez év-
ben kezdte meg Pesovdr Ernd a Lednytdnc

miivét, amely igy sokkal hitelesebb. E ko-
reogrifiai inditdsban mdr fellelhet8k kés6b-
bi alkotémunkdjdnak szinpadon megjelend
alapjai.

Ezt a kés8bbiekben igy fogalmazta meg:
LA formanyelv megalapozdsiban, kialakitd-
sdban jelentds helyet szantunk tehdt a néptdnc
mellett a magyar tanctorténet ihletd erejének,
az ebbél drads hangulat vardzsdanak is. A nép-
tdnc formakincse jelenti természetesen a tor-
téneti témdk megfogalmazdsdban is a kiin-
duldst, a napjainkban is él6 és megragadha-
16 miilt emlékeit. Ez alapjan lehetséges csak a
milltnak az az vijraalkotdsa, ami az ilyen jel-
legii torténeti témik esetében az egyediil jdr-
hatd iit. Erthetd ez, hiszen a miiltat idézé em-
lékek csak olyan vdzlatos és hézagos képet tdr-
nak elénk, melynek megelevenitése egyenld
az djraalkotdssal. S ez olyan feladatot jelent,
mely egyiittal kitelezové teszi a miilt dijraéreé-
kelését is, hogy ennek szellemében keriiljon sor
az alapul szolgdld tancfolklér mozgdskincsének szelektdldsdra, a moz-
gisstilus kialakitdsdra. A formdba ontés legfébb ihletdje ezutdn a ze-
ne, mely lelket lehel az dijrafogalmazott miltha, mely szinte sugallja a
kompondlds torvényszeriiségeit és ardnyait.”.!

Nem véletlen a koreografidkban a tdrténeti anyaghoz valé ko-
t6dés. A negyvennyolc koreogréfidjébdl tizennégy torténeti, vagy
részben torténeti tinc. Pesovdr Ernd, a tudds kutatdsi teriilete a
tdnctorténet feltdrdsdra, valamint az 4j stilus kialakuldsdnak prob-
lémakorére helyezddik. Ez alkotémunkdjdban is erdteljesen jelenik
meg.

1960-61-ben részben folytatta a toreéneti jellegli tdncalkotdst.
Régi magyar tancok cimmel Béri Balogh Addm haldlinak 250. év-
forduldja tiszteletére készitett koreografidt. Csoéri Sdndor kéltdt
kérte fel, hogy versben fogalmazza meg azt a hangulatot, melyet
a koreogrifidhoz elképzelt. A hdromtételes miben a hare, a sira-
tds és az Gjrakezdés fogalmazddott meg. A harc-tételben a toreénet-

Pesovdr Ernd: Csdrdds obstiné

két szdlamra cimli mU koreografdldsdt, mely-
lyel elére vetitette a zenei invencija alkotd-
sok megsziiletését.

1962-ben két koreografidban is Bartok
zenéjét haszndlta Pesovdr Ernd. A Ledny-
tdnc Bartok zenéjére és a Pdros tanc Bartdk
zenéjére cimli tdncokban a bartdki alkoté6i
koncepci6 koreogrifiai devételére tett kisér-
letet, egyben a zenei invenciéji mivek alap-
jait rakta le. Errdl igy ir: ... @ mai temati-
ka megragaddsdnak elsé kisérleteibez Bartok
olyan miniatiirjeit vdlasztottuk, mint amilye-
nek a »Gyermekeknek« sorozar egyes darab-
jai. Nagy inspirdld erét és probatételr jelen-
tett e kis remekekbdl dsszedllitort fiizérek gon-
dolatvildgdnak megragaddsa, formdba inté-
se, hisz ezekben is ott izzik Bartdk mitvészeté-
nek minden lényeges vondsa és utolérhetetlen
vardzsa. Példdr is jelentettek e zongoradara-
bok szdamunkra, példdt arra, hogy egy népdal-
bl vagy gyermekjdték dallamdbol kikerckeds
kompozicié milyen hallatlan intenzitdssal tudja kibontani a benniik
rejlé koltéi gondolator.”? A két Bart6k-mi mellett Petrd Janos zené-
jére a kandsztdnc megfogalmazdsdban is j utakat keresett.

A Bartok-zenére késziilt koreogréfidk késdbb is visszatértek Pe-
sovar Ernd alkotémunkdjdban. A darabok bemutatdsa utdn ko-
moly vita bontakozott ki a koreografusok kézott arrél, szabad-e
Bart6k-miivekre népténc alapu koreogréfidkat késziteni. 1962-ben
ez még gondot jelentett a magyar néptanc alkotdi szdmdra, négy-ot
év mullva azonban mdr sorozatban készitették tdncalkotdsaikat Bar-
ok legkiildnbdz8bb miiveire.

1963-ban komoly feladatot kapott az egyiittes. Olaszorszdgban
Riva del Garda fesztivdljdn Magyarorszdg képviseletét kellett ellde-
nia. Az egyiittesnek még nem volt két félidényi programja, ezért
Pesovdr Ernd a mér emlitett koncepcié alapjdn rovid idé alate 6t
Uj koreografidt készitett. A Hdrom a tdnc, melynek elsd tételében a
mars mozgdsanyagabél fogalmazddik meg az ugrés tdnc, a mdsodik
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Pesovir Ernd: Lakodalmas szvit

tételben a sétdlds tdnc emlékképe villan fel, mig a harmadik tétel a
friss csdrdds dsszegzésére vallalkozik. A Kirverbunk rabakdzi moz-
gdsanyagbol fogalmazta meg a férfi kortdncok jellegzetes vildgde. A
mdr emlitett Kandsztdnc erdteljesebb drdolgozasival, folklérkozeli-
vé tételével vonzotta a kozdnséget. Molndr Istvin Huszdrverbunk-
Jja egy csérddssal béviilt. E miivek zenéjét Petrd Janos készitette. Az
otodik koreogréfidt Viltozd hangulatok cimmel Sérkozi Gydrgy Vi-
rdgok vetélkedése cimii versének ihletésére alkotra Avasi Béla zené-
jére. Ezzel kialakultak a koreografdldsnak azon alapjai, amelyek a
tovdbbiakban meghatdroztak Pesovdr munkdssdgdt, és Gtmutatdst,
biztatdst nytjtottak a tanitvdnyoknak is. Alkoté munkdssdgat alap-
vetben befolydsolta a verbunkrdl és a verbuvaldsrél irott dokeori
disszertdcidja és tdnckutatdi munkdssdga, mely elsésorban a tdnc-
torténet teriiletén teljesedett ki.

Az eddigickben sszegeztem a torténeti tdncok feldolgozdsdhoz
val$ viszonydt az alkotéi munkdban, a zenei ihletésti koreografidk
alkotdsdt, melyek jelentds helyet foglaltak el Pesovdr Ernd tdncmi-
vei kozott, a versek hangulati megjelenitésére valé torekvését és a
folklér miivekhez valé alkotdi viszonyt, amely a késébbiekben ke-
letkezett tincmiivekben 6ttt testet. Természetesen errdl is irt ta-
nulmdnydban, hisz mivei nem szolgai mdsolatok, hanem tjraértel-
mezett alkotdsok. Ezt a hitvalldsdt a Hagyomdny és korszeriiség cim-
mel {rt értekezésében igy fogalmazza meg: A formanyelv korszerii-
ségének, illetve a korszeriiség lehetdségének misik forrdsa tanchagyo-
mdnyunk szinte dltaldnos érvényii vondsa, a rogtonzotrség. Megmere-
vedett formdk helyett az dllands vdltozds és vijraalkords néptincaink
lényege, s igy szinte 6nmaga kindlja a korszeri; djrafogalmazds lehetd-
ségeit, de elveit is. A tancfolklérbél sarjads tancmiivészet vij formanyel-
vet teremtd, 1ij szinpadi stilust létrehozd torekvéseiben joggal merithet
ebbél a rugalmas, a felhaszndlds és vijraalkotds kimerithetetlen lehetd-
ségeit biztositd hagyomdnybdl. A tancfolklor sokrétii mozgdskincse re-
hdt éppen rogtinzitisége miatt alkalmas arra, hogy 1ij mozgdsrendszer

Pesovir Ernd: Portré

Pesovir Ernd: Legények, kik muzsika kozt tancoltak

alapja legyen, hogy napjaink érzés- és gondolatvildganak a megfogal-
mazdsdra olyan formanyelver adjon a koreogrifus kezébe, mely nem
megmerevedett sablonokbdl dll, melyhez nem asszocidlddnak elkopta-
tott képzetek. S ez a formanyelv egyiittal alkalmas arra is, hogy tdg le-
hetbséget biztositson az alkotdmiivészeknek a kizisségibél sarjads egyé-
ni hangvétel kialakitdsdra.”?

Ezen gondolatokra reflektdlnak az 1964—65-ben sziiletett alko-
tésok, a Verbunk és csdrdds, a Verbunk a Hary Intermezzdra, mely a
verbunk megfogalmazdson tul a zenei invenciéju koreograféldst is
bizonyitotta. Ide tartozik a Liszt zenéjére késziilt Csdrdds obstiné,
vagy a tobb évig vajudd és 1965-ben Petrd Jdnos zenéjére alkotott
Kontrasztok koreografia. Ez utdbbi alkotdsban az eksztatikus és a li-
rai szerelem, az emberi kapcsolat két pdlusa fogalmazédott meg.
Ebben az id8szakban rekonstrudlta Rézsavélgyi-Szdllésy Korma-
gyar cimi alkotdsdt, mely az elsé magyar tdrsastdnc, és ehhez kap-
csoléddan Darvas Gibor zenéjére Magyar nemzeti tancok cimmel
készitett koreografidt.

Az 1966-67-es évadban két olyan koreogréfia is sziiletett, me-
lyek Pesovér Ernd életében kiemelkedd jelent8séglick voltak. A
Liszt Ferenc Ungarisch cim{i mvére késziilt Porsré cimi alkotds a
Zalai Kamaratdnc Fesztivélon elsd dijat nyert, és a mdr jelzett zenei
fogantatdsti mivek kozé tartozik. A koreogréfidrdl igy irt egyik ta-
nulmdnydban Pesovar Ernd: ,Az » Ungarisch« alapjdn elénk tdrulé
dnarckép tehdr Liszt életének és mijvészetének ezt a vdzlatosan felidé-
zett korszakdt tiikrizi, a vivéddsaiban é alkotdsaiban egyardnt lenyii-
2020 és tiszteletet ébresztd miivész portréjdt. Ondmitds lenne persze még
a gondolata is annak, hogy egy haromperces koreogrifidban minden
dsszegezhetd és elmondhatd. A cél nem lebetett és nem is volt t6bb mint
a zene sugallatdban és a nagy alkotd drnyékdban megismert élmény-
vildg néhdny dsszetevijének sejtetése, az ezekbdl fakadd hangulat érzé-
keltetése. A tinc megformdldsdban pedig nemcsak kézenfekvd, de szin-
te kotelezd volt a verbunk stilusjegyeinek, mozgdskincsének a felhasz-
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PESOVAR ERNO KOREOGRAFIAI

T: torténeti tancok; Z: zenei ihletést tancok; K: koltészeti, versihletést,
egyéni intencidji miivek; F: folklér alapu koreografiak

. Avasi Béla: Lassti magyar és forgé (Oratdnc) (1959) T

. Petré Janos: Régi magyar tdncok (Béri Balogh Addm emlékezete) (1960) T
. Petr6 Janos: Lednytdnc két szélamra (1961) T

. Petr6 Janos: Szalaf6i sétdlés (1961) T

. Lednytdnc Barték zenéjére (1962) Z

. Petro Janos: Kandsztdnc (1962) F

. Pdrostdnc Barték zenéjére (1962) Z

. Petro Janos: Hdrom a tdnc (1936) F

9. Petrd Janos: Korverbunk (1963) T

10. Avasi Béla: Viltozé hangulatok (1963) K

11. Petrd Janos: Csdrdds a Huszdrverbunkhoz (1963) F

12. Petr6 Janos: Verbunk és friss (1963) F

13. Verbunk a Hdry Intermezzora (1964) T

14. Liszt Ferenc: Csdrdds obstiné (1. valtozat) (1964) Z

15. Rozsvolgyi-Szoll6sy—-Szabo: Kormagyar (rekonstrukeio) (1964) T
16. Petro Janos: Lednytdnc (1964) F

17. Petrd Janos: Kontraszt (1965) K

18. Darvas Gabor: Magyar nemzeti tancok (1965) T

19. Porté Liszt Ferenc Ungarisch cimii miivére (1966) Z

20. Petré Janos: Biicstizé (1966) F

21. Petr6 Janos: Mars (1966) F

22. Bihari Janos: Verbunk a Magyar tdanc cimii miire (1966) T
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ndldsa, hiszen a zongoradarabbdl egyértelmiien kitiinik, hogy Liszt a
drdmaian értelmezett verbunk muzsikdbdl bontotta ki ezt a tordelten,
zaklatottan elhangzd vallomdst.”.*

Az ebben az id8szakban sziiletett Biicsiizd az alfsldi pdros tén-
cok elemeinek felhaszndldsdval az elvaldst fogalmazta meg, a Csalo-
gatd az erdélyi pdros tdncok motivumaibdl, a csdrddsokra jellemzd
csalogatds jétékokra épiilt, a Mars a Kalocsa-vidék ugrés tdncdnak
hangulatdt hozza kozel a nézéhéz. A Verbunk, mely Bihari Janos
Magyar tdnc cim( zenekari darabjdra késziilt, a torténeti tdncok al-
kotéi példdja.

1967-ben Unnepronték cimmel Gjabb kiemelkedd alkotis szii-
letett, mely napjainkban is példaként szolgdlhat a tdncalkotdknak.
Erré8l igy vallott Pesovar: ,,E valdban termékeny lehetéségeket rejté
problémakirnek, kizelebbrdl tanchalladdnak, mégis egy mdsfajta ve-
tiilete izgatott benniinket, amikor magunk is villalkoztunk Arany mii-
ve alapjan az » Unneprontok« megfogalmazdsdra. Ez sem zenéjében,
sem koreogrifiai elképzelésében nem azonos a tancdrama miifajdval.
Nem dramai alakok és szitudcidk dbrdzoldsdra, megjelenitésére tore-
kedtiink, hanem a balladdban rejlé hangulati elemek kifejezésére, nem
a balladai cselekmény elmonddsdra, hanem az emogott rejlé és dltald-
nosithatd eszmék megragaddsdra. A szindék tehdt egy elvontabb, szim-
Jfonikus jellegii értelmezése volt, amiben tavoli és utolérhetetlen idedl-
ként Chopin balladdi lebegtek eléttiink.”.

Az 1968-as év nagy ivii alkotdsa Pesovdr Erné Meditdcid cim
miive is, melyet az alkotd 6sszegzésnek szdnt, és amelyrdl igy irt: ,A
»Meditdcid«-ban az alkotdi erdfeszités, a gondolar megragaddsinak ér-
gelmi és indulati vetiilete tikrozidik. Zene és tanc egyardnt azt kivin-
Jja elmondani, hogy a zaklatottan és kialakulatlanul felvilland gondo-
lat ideges fesziiltségen, fdjdalmas erdfeszitésen keresztiil, vajiidva jut el
a kiteljesedésig. A kibontakozott gondolat széles ivelése és draddsa utdn
Jjdtékos megkonnyebbiilésben oldddik fel zene és tdnc, de a felolddsban
is ott rejlik az eldzmény visszfénye.”.*

Ugyanebben az évben az Ungaresca Tdncegyiittes meghivést ka-
pott a franciaorszdgi Dijon versenyfesztivdljira a katonai tdncok
versenyére és a folklérbemutatdra. A katonai tdncok versenyére a
Kuruc tdbori képek cim(i mi késziilt, mig a folklér versenyre a La-
kodalmas. A Kuruc tdbori képek a torténeti téncok tanulsdgait fel-
haszndlva mutatta be a megidézett XVIII. szdzad zenei és tdnckul-
tardjde. A mi évekig az egylittesi repertodr reprezentativ része volt.
A Lakodalmas szvitszerGien idézi fel a hagyomdnyos ritust. Ehhez
a régebbi repertodrbdl felhasznalta a Korverbunkot, a Csalogatist, a

23. Petr¢ Janos: Csalogato (1967) F

24. Petr6 Janos: Unneprontok (1. véltozat) (1967) K

25. Petr6 Janos: Meditdcié (1968) K

26. Petr6 Janos: Lakodalmas (1968) F

27. Petrd Janos: Kuruc tdbori képek (1968) T

28. Bartok Béla: Magyar parasztdalok (1969) Z

29. Liszt Ferenc: Csdrdds obstiné (I1. véltozat) (1969) Z
30. Petr¢ Janos: Sdrkozi lednytdnc (1969) F

31. Petrd Janos: Legények, kik muzsika kozt tancoltak (1970) F
32. Petr6 Janos: Morva verbunk (1970) F

33. Bartok Béla: Romdn tdncok (1970) Z

34. Petr¢ Janos: Ritka és stirti fordulé (1970) F

35. Petr6 Janos: Verbunk és csdrdds (1971) F

36. Petr¢ Janos: Lippentd és ugros (1971) F

37. Petr¢ Janos: Erdélyi szvit (1971) F

38. Séarosi Balint: Tdncok Szatmdrbdl (1972) F

39. Petrd Janos: ,....S [6n haldlnak fésze...” (Bene Vendel) (1973) K
40. Novus Annus (1973) T

41. Kodaly Zoltan: Hdry toborzo (1973) T

42. Petrd Janos: Az erdélyi fejedelem tanca (1973) T

43. Horvath Sdndor: Vasvdri verbunk (1974) F

44. Horvath Sandor: Juhait keresd pdsztor (1974) F

45. Horvath Sandor: Biicstizds Kemenesaljdtol (1976) K
46. Bartok Béla: Rondo bolgdr ritmusban (1976) Z

47. Petr6 Jénos: Unneprontdk (I1. valtozat) (1977) K
48. Lajtha Laszl6: Soproni képek (1979) Z

Hirom a tdnc friss tételét és a Mars cim( koreogrifidc. A szvit vé-
félytdnccal indult, majd a legénybucst, aztdn a lednybtcst kévet-
kezett. A fiatal pér tdncdval folytatta a koreografia, melyet egy fer-
geteges csdrdds zért le. A Bene Vendel-jdték beépitésével a memento
mori hangulatdt idézte meg, mely a felszabadult csdrddssal és a lako-
dalmat z4r6 vonulds marssal teljesedett ki. A Lakodalmas szvit nem
kotédott egy teriilet tdncanyagdhoz sem, arra véllalkozott, hogy a
magyar nyelvteriilet tdnckincsébdl gytrjon egységes koreogrifit,
melyben az ember életét meghatdrozé ritust mutatta be és hozta
kozel a kozonséghez.

1969-ben, Bartok haldldnak 25-ik évforduldjdra Pesovdr Ernd
a Magyar parasztdalok cim{i Bartok-mire készitett koreogrifidc, az
el8z8 Bartok-darabok tanulsdgaira épitve. Ehhez az évhez kotddoet
még a Liszt: Csdrdds obstiné cim(i m( Gjragondoldsa, és a Sdrkizi
lednytdnc szinpadra éllitdsa, mely a repertodr részeként a folklér es-
tek sikerdarabjdvd valt. A Csdrdds obstinérél Kortvélyes Géza a Za-
lai Kamaratdnc Fesztival éreékelésén a kovetkez8ket mondta: , /it
viszont kétségteleniil elérkeztiink egy sajdtos képlethez, ez pedig Peso-
vdr személyes vonzdddsa és majdhogy ragaszkoddsa Liszt Ferenc mu-
zsikdjdhoz, amelyen ldthatdlag évek dta munkdlkodik, és most is visz-
szatért ehhez a vildghoz, ha iigy tetszik koreogrdfiailag ugyaniigy, mint
zenében. Errdl a szamrdl azt mondhatndm, hogy itt a szép mozgdsok
és a sok aprd finomsdg pdrosodott a zenei megmunkdldssal és egyfajta
[rissebb, lendiiletes kidolgozdssal, 1igyhogy mindez mégis abban a sti-
luskirben maradt, amit »pesovdrinak« lehet mondani. Szinvonalas és
végiguitt volt ez a koncepcio. Ugy taliltam, hogy kifejezi, amit a cim-
ben Liszt Ferenc nyomdn vdllalt.””

Pesovar Ernd 1970-ben két kiilonlegességgel jelentkezett. A
morva teriiletrd] val6 friss gytjtésébdl megalkotta a Morva verbuntk
cim koreografidt és az erdélyi ritka magyarbol a Legények, kik mu-
zsika kozt tancoltak cim(i mivet. A ritka tdnctipus els6ként torténd
szinpadra vitele Pesovdrhoz kdthetd. Nem véletlen, hogy jelentds
tdncalkotdk azt kérdezeék: , Te, Ernd, van ilyen tdnc?”. A fesztival
éreékelésén a két tdncrdl az aldbbiak hangzottak el a zstiri elnké-
81, Korevélyes Gézawdl: , Es itt iddszerii lesz drtérnem Pesovdr: »Le-
gények, kik muzsika kozt tancoltak« cimii szdmdra, mely azt hiszem,
megint csak nem kozelitheté meg akdr Simon, akdr Gyorgyfalvay ol-
daldrél, hanem csak Pesovdr oldalirdl. Ez a furcsa, zdrt, befelé forduls
vildg, amelybél Pesovdr mdr kordbban is meglepd képeket és mozgds-
Jormidkat hozott a szinpadra, itt most egy sajdtos, érdekes és szdmomra
— a maga zdrt formdjdn beliil — rendkiviil izgalmas hatdsokkal lepert
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Pesovir Ernd: Régi magyar tdncok

meg. Ezekben nemcsak a tancosok 6ltizékében jelent meg a fehér-feke-
te végsd poldris ellentételére vald koncentrdlédds, hanem az, hogy egy
folyamatosan gordiild-hullamzd muzsika vissza-visszatérd szakaszain
beliil rendkiviil zdrt, szinte-szinte konokan-keményen kifaragott for-
mdkba, kirbe, négyes alapdlldsra koncentrilva a tancosokat, viszi a
kompozicior a kifejlet felé, egyfajta— ha van ilyen, hogy pasztell, ame-
lyen beliil aprd virtudz mozgdsok jelennek meg — valami ilyen karak-
terrel, alapvetéen zenei bedllitottsdggal, érdekes fesziiltséger érzékelter-
ve a szdm egész menetében. En ezt kaptam ebbél a Petré-muzsikdra
lezajlé Pesovdr-kompozicidbdl, melyhez képest a misik, elsé napi kom-
pozicid, a »Morva verbunk« viszont egyfajta felszabadultsdgot és nép-
tanckozelséget mutatott, persze megint csak pesovdri letétben, ti. bizo-
nyos expondlt, szertelen, felfelé iveld és otr megmerevedd mozdulatok-
kal érzékeltette ennck a tancnak valdsziniileg sajdtos stilusdt, amin tiil
aztdn a szerkesztés hatdsos adagoldsa is eredményezte, hogy valami 1ij
szinnel gazdagodott a nézé a szdm megtekintése nyomdn.”.®

Az 1970-es év termése Pesovar Erndtdl a Bartdk: Romin tancok
cimd miivére kompondlt koreografia, ami a mdar kialakult bartdki
vonalat vitte tovabb. Folytatva az erdélyi tdncanyaghoz val6 kdze-
ledést fogott hozzd a Ritka és siirdi forduls cimi mavéhez is. Az er-
délyi pdros tdncok, a lasst és friss csdrdds szinpadi feldolgozési ki-
sérlete is itt jelent meg.

1971-ben Ernd a Sdrkoz felé fordult, Verbunk és csdrdds cimmel
készitett koreogréfidt. Ehhez kothetd a Lippentd és ugrds cim( al-
kotds, melyben az ugrés és a lippentds tdnctipusokat kdtdtte dssze,
elszakadva a tipusok teriileti kot6désétdl. Ezen tdl az erdélyi tdnc-
anyagbdl késziilt alkotdsait egy szvitszer(i koreogréfidba rendezte.

Az 1955-6s szatmdri gyljtése mostanra érett meg arra, hogy
szinpadon is megjelenitse, melynek zenei feldolgozdsdhoz a terii-
letet kivdléan ismerd Sdrosi Balintot kérte fel. A Tdncok Szatmir-
b6l cim( koreogréfia dsszefogta a teriilet legjelent8sebb tdnctipu-
sait. Természetesen ebben sem ragaszkodott az adott ténc eredeti
folyamatdnak szinpadra dllitdsdhoz, inkdbb a kiilénb6z8 tdncokbdl
alkotott egyéni invencidju folyamatokat. A koreogréfidt bevezetd
csapdsban a bunddsbokri eredeti tdncfolyamatbél lehet nagyobb
egységeket felfedezni. Az alkotds a kovetkezd tételekbdl 4ll: csapds,
korcsdrdds, botold, magyar verbunk, harmascsdrdds és friss.

Alkotéi munkdjdt ez évben egyéb koreogréfidk mellett két jelen-
t8s alkotds is jelezte. A Lakodalmas cimd miivében felhaszndlt Be-
ne Vendel-jitéknak egy modern, a ma emberéhez sz416 feldolgozé-

JEGYZETEK: 1) Pesovar Ernd: A tdnc koltészete. 1. kitet. Meditdcié. Megyei
Miiveldési és Ifjisagi Kozpont, Szombathely, 1982. 42-43. 0.+ 2) u. 0. 43. 0.
*3)u.0.7.0.+4) u.0.52.0.+5) u. 0.45-46. 0. 6) u. 0. 47. 0. » 7) Kortvélyes
Géza — Madcz Laszlo: Pdrbeszéd a IV. Zalai Kamaratdnc Fesztivalrol.
Tancmivészeti Ertesitd, 1970. I szam. 17. 0. « 8) u. 0. 14-15. o.

Pesovir Ernd: Leanytdnc Bartok zenéjére

sdra véllalkozott. A mihdz a Halotti beszédbél valasziott cimet: ,S
16n haldlnak fésze”. A modern vildg zaklatott litktetését idézte a ko-
reografia elsd és harmadik része. Kozte toreéneti dallamokra a me-
mento mori — a haldlra, elmuldsra emlékezés — jelent meg. Az al-
kotdsért Pesovar Ernd a Szolnoki Néptdncfesztivdlon koreogréfiai
dijat, a m{ zeneszerzdje, Petrd Janos zeneszerzdi dijat kapott. Nem
véletlen, hogy a koreogréfia t5bb évtizeden keresztiil az egyiittes re-
pertodrjdn szerepelt. A mésik mben, Az erdélyi fejedelem tancaban
arra tett kisérletet, hogy a térténeti leirdsokban taldlhatd, az Erdélyi
fejedelem magyar tanca cimmel vdzolt tdncos képet megidézze. Eh-
hez az erdélyi tincanyagbdl vdlogatott eredeti folyamatokat, melye-
ket a szokdsos pesovdri letétben jelenitett meg.

Az 1974-es Zalai Kamaratdnc Fesztivélra négy j miivel késziilt
az egyiittes, melybdl Pesovdr Ernd két koreogréfidt jegyzett: Vasvdri
verbunk cimmel a keleti paléc vidék tdncdt, valamint a magyar nép-
tdncanyag jellegzetes pantomimikus jdtékdc, a juhait keres6 pdsz-
tor torténetét dllitotta szinpadra. A pantomimikus jéték a magyar
nyelvteriileten szinte mindenhol megtaldlhatd, igy a miiben a Vas
megyei Oladon, a Fejér megyei Perkdtdn és az Erdélyben gy(jtott
véltozat fogalmazddik egységes tdncmvé a Juhait keresé pdsztor ci-
m alkotdsban.

Pesovdr Ern6 — koreogréfiai pélyafutdsa befejezésére késziilve —
alkotta meg a Biicsiizds Kemenesaljitol cim( miivét. Berzsenyi f4j-
dalmas verse a szeretett tdjtdl valé bicsizdst fogalmazza meg. Pe-
sovar Vas megyéhez, az egyiitteshez valé kotédését koreografilta
tdncba. A zenéhez Lajtha Lészlé nyugat-magyarorszdgi gy(ijtésébdl
vélogatott, a tdncokat pedig a pesovdri ldtdsmdd szerint alkotta, fo-
galmazta meg 6ridsi tdncanyagismeretébdl. Nem véletlen az sem,
hogy az 1961-ben alkotott sétdlds tdnc Gjra megjelent — dlomsze-
rlien idézve —, készitve el az elvdlds hangulatdt. Még ebben az év-
ben készitette el Pesovdr Ernd a Ronds bolgdr ritmusban cimi ko-
reografidjat. Bartok Béla Mikrokozmosz cimii zongorasorozatdbdl
hdrom kis darabot valasztott kisérd zenének. A tdnccal a magyar és
a szldv szembendlldst és magyarsdghitét fogalmazta meg.

Még 1977-ben Pesovir Ernd dtdolgozta az Unneprontsk kore-
ogrdfidjic. A zene dtalakitdsdval extatikusabb, sodrébb befejezést
komponadlt a mthoz. Az alkotds ezzel nyerte el végsd formdjdc,
hogy t6bb évtizeden keresztiil az egyiittes repertodrjdn maradjon,
és példdt adjon a mozgalomnak a balladafeldolgozdsra.

1979-ben Pesovdr Ernd, aki mint az egyiittes mivészeti veze-
t8je mdr elbicstizott, elkészitette utolsé tdncmiivét. Lajtha Ldszlo
zenéjét, a Soproni képeket fogalmazta tdncba végsd bucsuként. Et-
8] kezdve élete végéig szellemi mentorként segitette az Ungaresca
Téncegyiittesben dolgozé utédok alkotémunkdjit.

Horvith Jdnos ,Gedi”
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ROVATVEZETO: SzEKI S00s JANOS

LOKODI IMRE

KOLOZSVARI VADHERE

(részlet)

S arvari bacsi ott 4ll a macskakével lerakott udvaran,
jobban szemtigyre véve bevillan, ilyen parasztembert
sem lattam még, sotét vaszonkotényt plané nem férfiem-
ber elején. Vaszonkoténye négyzet alakt méretes zsebébdl
alland6an szedeget valamit, rakja egyik kezébdl a masik-
ba. Latom, szénamurvat szed, pontosabban csipeget, dor-
zs0li, morzsolja, illatos torek. Otthon, mifelénk paraszt-
ful mogott lapul a szénamurva észrevétlen, lehet, az els
nagy eséig, vagy a kalap karimajan. Hull lefelé a murva,
szédiilten, spirdlosan hull lefelé, mint boz6tt6l tépett ma-
dartoll. Ertem, a torek a kocka macskakovek kozotti sziik
résbe szépen elvetddik, igy kap fel Sarvéri bacsi udvaran
a vadhere, lilan, fehéren. Sarvari bacsi szaggatja le sza-
lanként, dllanddan a szdjaban forgatja, mondhatnam, fel-
éli a vadherét. Bimboézik a szaja, szokta mondogatni Ré6-
zsa néni.

Az oregasszony arca gyonyortien meg tud sargulni,
ha akar. Akkor is megsargul, amikor azt mondja, hogy
Sérvari bacsi szaja bimbo6zni szokott. Kiilonos, sosem la-
tott jelenség az dregasszony arcanak szinevaltozasa, kife-
jezetten szép, amikor a halalkozeli szinébdl hol enyhébb,
hol er6sebb sargéaba valt. Most mér tudom, haladna a ska-
lan szegény, ha tehetné, legaldbb az élhet6 rézsaszinig,
csakhogy Rozsa néninél a beteges sarga szin az elérhetd
maximum. A maja, kérdezem odafigyel6 részvéttel Sarva-
ri bacsitol, azt mondja, nem, hanem agyaldgyult.

Rézsa nénit szép, kifejezetten szép asszonynak ladtom
a berdmazott képen, ami a zold haz lezért els6 szobajaban
fugg. Albérletbe koltozésem utan elsé dolgom, hogy atles-
sek a fodrosan himzett fliggonnyel takart ajt6 tivegesén.
Rézsa néni ott van keretezve Sarvari bacsival. Kerek sze-
mekkel, bizalommal néznek a jov6be, noha a fénykép fe-
kete-fehér, a fényképész igyekszik ravinni némi pirt Ro-
zsa néni arcara, vagy lehet, ilyen lesz az magétol, akar a
Sarvari bacsié. Pir tettenérés idején.

Séarvari bacsi szorol szora elkiabalja Rézsa néninek,
nem igaz, csak rémhir, hogy valamelyik Galfi ment be-
le a Szamosba a Pata utcabol, hatizsdkkal a hatan kével
megrakva, mert nem, hala a j6 istennek. Furcsa is lenne,
hogy valaki csak gy, teszem azt, a Rébak kertnél lemen-
jen az iszapon, mert a I6mosénal enyhén lejt. Hajdanan
oda jartak a gyorgyfalvi legények lovat fiiroszteni. Oda

jartak szapulni a gyorgyfalvi menyecskék fehér pendely-
ben, kindlkoztak, ha nem is akartak kinalkozni, mutogat-
tak a csabité farukat, ha nem is akartdk mutogatni, mikoz-
ben a kebliik a viz f616tt, mint kajant6i reformatus harang-
lab harangja nagy idékor bolonditén harangozott, mesé-
li Sarvéari bacsi a hajdani id6ket. Olyanok voltak azok a
menyecskék, mint a ttiz, lehet, hogy a szerelemtdl égtek,
de sokkal valoszintibb, hogy inkabb a sok bezabalt csi-
p6s hagymaétol lobogott az arcuk, mert vizre jovet el6tt
a gyorgyfalvi férfiak jol megetették asszonyaikat csip6s
hagymaval. Szamitéan ilyen alkalmakra tartogatott torda-
szentlaszl6i hagymaval, hogy inkabb a szemiik szokjon ki
szegény menyecskéknek, mintsem pillantést is vessenek
rank, hostati legényekre, hogy cs6kolozasra biidos széjjal
mar ne is gondoljanak, meséli Sarvari bacsi, szdjaban ter-
meészetesen lila vadherével. R6za néni csak nézi, mit be-
szél az ember, csak sejtései vannak arrol, mit beszél, mert
enyhén vélt az arca, haladni kezd a pozitiv szinmezé felé,
aztan lestagnal, lassan visszanyeri eredeti szinét. Csak né-
zi az embert, marmint Sarvari bacsit, lesi a szajmozgasat,
abbol olvassa ki, hogy régi bolondsédgokrol beszél.

Akkor nem olvas Sarvari bacsi szajarél, amikor baj
van, rogton megérti, hogy nehéz idék el6tt allunk, mert
Opra Janos a Pata utcabol felkototte magat, amikor a kert-
je fejében covekeket vertek le valami szétalan idegenek.
Opra Jancsi vette az istrdngot s elment a filagéridba. Opra
Janos tragikus végzete utan hangyaboly lett Hostat, Sar-
véri Tlus azéta naponta tobbszor is eljon nagyapjéahoz. At-
szaladtam, tata, mondja Sarvari Ilus, el6bb kiforditott fej-
jel benéz a zold héazba, ha latja, hogy nyitva az ajtém, az-
tan néz be a filagoriaba. Fel is néz, ha mar ott van az odor.

Ilus fellépik a létra masodik fokara, Rozsa néni arca
valt, azt mondanam, félt6 izgalom szine felé valt, pedig
Ilus csak a masodik létrafokon all. Ahhoz nem elég egy
stroke, nem elég az elmult fél évszazad, semmi se elég,
hogy kimenjen R6zsa néni fejébdl a maga lednykora, ami-
kor 6 is a létra masodik fokan allt, Sarvari bacsi viszont
a létra legfelssbb fokan, honalja alatt 6lnyi culaval. Igy
mondja Sarvari bacsi, 6lnyi culaval, vagyis levetett pré-
mes posztoujjassal, 16pokroccal és likas zabostarisznya-
val, amikor arrdl beszélt nekem, hogyan mentek fel az
odorba Rézsa nénivel.

10
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Ha Sarvari bacsi odafigyel, marpedig odafigyel, latja
alétra masodik fokara 1ép6 Ilus unokajat. Sarvari bacsi ta-
masztja a szemével, taszitana a leanyt felfel¢, a harmadik,
negyedik létrafokra, vagy annal feljebb is, mert latja Sar-
vari bacsi, hogy ott vagyok, és nem csak ott vagyok, ha-
nem jol vagyok ott, mert nézek felfelé az odorba, ahol a le-
vetett culdknak kell lenniiik. R6zsa néni nincs sehol, elsar-
gult a helyérdl, készen van a ledny, mondja Sarvari bacsi,
kifejezetten nekem mondja, hogy készen van, s vag a sze-
mével. Készen van, ismétlem meg az dreget, ami alatt jol
értjiik, hogy Iluska kész elindulni az odorba, nyakaba te-
kert piros gyongysorral.

*
Roézsa néni il a kispadon, ver6fényben néz a semmibe,
pedig a stroke-ra val6 tekintettel nem kellene sokat vers-
fényben tilnie, vagy nem tudom, mit mondjak. Azon ka-
pom az dregasszonyt és azon kapom magam is, hogy nem
is a semmibe néz, hanem engem néz, rostellem magam,
hogy engem lat, igy érzem, mintha atvilagitana a verd-
fény, pedig nem jo atlatszonak lenni egészen. Sarvari ba-
csi leszakit egy fehér vadherét, szdmba szurja a virdgot,
azt mondja, sz6l Andris fidnak, ha minden igaz, haznal,
készen van a ve;j. Ert al6hoz, beakasztja a kertil6t, felkan-
taroz, és tudja mi az, ha azt mondjik, hogy rékanca, tud-
ja merre a csd, tudja, merre a hék, tudja, merre a Szénatér.
*
Ulok Sarvari bacsi nyari-téli filagoriajanak eresze alatt,
el6ttem vizfliggony, esik az es6, megszorja a kertet. Hul-
lamokban jonnek j6 adag 6nt6z6k, mindegyre végigseper
az utcankban. Altalaban a Szentgyorgy-hegy fel6l kozelit
anagy id6, tovabbmenve megveri jol Tokozét, Gyorgyfal-
vat, mind megveri a héstatokat, aztan a Borhancsnal fel-
adja, latszik jol a Feleki-kaptato. Az esé itt hagyja nekiink
az azott falakat, a méregzold korlatot, a zold hazat, mert
amit megver, az mind méregzold, aztan veri a nap tovabb,
szarad. Rézsa néni il az almazosld kanapén, Sarvéri ba-
csi pihen az almazold heverén, nyitva a zold ajtéom, szel-
16zik a szobam, benne a nagy méregzold asztal, a kétsze-
mélyes divany, az almazold ruhasszekrény, a Vesta-kaly-
ha, a zold ivévizes vodor, a zold badog meregetd, a nagy
méregzold zomancos lavor, a zold keretti békebeli ovalis
tukor, kis szekrénykével, fidkja tele 6sdi (szegftiszeg, fa-

héj) szaggal és régi-régi fényképekkel. Ott van a falon az
aradi tizenhdrom ugyancsak zold rdméban, a z6ld torna-
con szell6zik a hofehér leped6m, R6zsa néni a zold toka
ablakon keresztil kiteriti tekintetét az én lepedémre, 14t-
ja, amit lat az ¢ gézfliggonyén keresztiil. Mondjam agy,
ott van az is, amit belelat, amit Ilus a katon kimos bel6le,
vagy kiveszi az Albalux moségép, mikor Andris bacsiék
a Récz-kertben vannak, guggolnak a zoldségesben. Hoz-
za llus a leped6met z6ld kockas rafiaban, terit, R6zsa né-
ni latja az udvar kézepén megéll6 vizet, amibe 6 mar alig
htszévesen belelépik, miel6tt elindulna a 1étra mésodik
fokatol felfelé, Sarvari bacsi utdn. Ilus nem az én egysze-
mélyes lepedémet hozza el szaradni, hanem hozza a haj-
dani kétszemélyes kendervaszon lepedét, hozza a zold
kockas rafidban teljesen szarazon.

*
Sarvari bacsi, hostati gazddm, azt mondja, ezutdn mar ne
csak ontozzek a kertben, hajtsam vissza a lovat a Széche-
nyi térrél. Ha megteszem, nem szdmitja fel nekem a kvar-
télyt, meg aztan agy latja, csakugyan értek a I6hoz.

*
Sztrja a szemem a szembejov6 16sz6r, mert hajtok, mint a
szélvész. Lazara eresztem a gyepl6t, a Sari vérszemre kap,
szikrazik a patké a Szénatér macskakdvén, mar ott vannak
a kofdk a Széchenyi téren, Sari l6citromoz a kolozsvari ve-
rebeknek. Visszafelé siman hajtok, szépen rakja labat Sa-
ri, szamban fehér vadherét forgatok, kisujjamba beszorul
a korbdcs rézkarikaja, nem akar kijonni, pedig meghagyja
Sarvari bacsi, korbacsot Sarinak ne mutassak...

Kérdezi, mit nézek feszt rajta.

Az arcat, mondom, Sarvari bacsi arcat nézem.

Hostéti szallasadomnak tisztara nagyapam-arca van,
bar, igaz, Sarvari bacsinak akkor kezd nagyapam-arca len-
ni, amikor utébbinak méar nincs arca, mert leverték a kom-
munistak a tdvoli Nyardd-mentén.

Ebbdl baj lesz, Sarvari bacsi, mondom.

Baj lesz, fiam, mondja, simit magan, és kop egyet a T6-
kozon agaskodé toronydaru felé. Aztan két szal fonnyadt
l6herét mutogat. Egyiket nekem, a masikat megtartja ma-
ganak.
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Némafilmek utéhangositasa

Az ELKH BTK Zenetudomanyi Intézet 8 és 16 mme-es filmjeinek hangositasi lehet&ségei

Szeretném a fiatal tdncosok, zenészek, pedagdgusok, a néptdnc- és
népzene kedveld kozonség figyelmét felhivni a ZTT Néptdnc Tudds-
tér oldaldn kézole némafilmek hangositott véltozataira. Arra, ho-
gyan is 4ll ssze ez a nem is oly’ kis munka résziinkrél. A végered-
mény persze kozelit egy hangosfilm mindségéhez, de igy sem sike-
riil mindig tlipontos szinkronfelvételeket kapni még a mai techni-
kaval sem.

Ezek a ma mér j6, HD mindségi felvételek hangositott vélto-
zataikban hatalmas, pozitiv véltozdst hoznak a néptdnc- és népze-
netanuld kozonségnek és adnak valaszt, tisztdznak kérdéseket akdr
motivumok értelmezése, akdr vondkezelés szempontjdbél.

Az utéhangositdsokat Antal Aron j6 bardtommal és Vavrinecz
Andrés kollégdmmal — a Hagyomdnyok Hdza kereteiben — vé-
gezzitk a Néptdnc Tuddstdron vald kozlés részére, amit a Martin
Gyorgy Néptancszovetség tiamogat, a Csodri Sdndor Programbdl.

Az utéhangositds el6zményeként a BTK Zenetudomdnyi Inté-
zet az MTA tdmogatdsdval lehetdséget kapott egy professziondlis
filmszkenner megvdsdrldsira 2013-ban, ami képkockdnként, nagy
felbontdsban digitalizdlja az archiv tdncfilmeket és egy szoftver se-
gitségével restaurdlja is azokat. Ez a fejlesztés mind a hang, mind a
kép szempontjdbdl lehetéséget teremtett szdmunkra, hogy a néma
filmfelvételekkel pdrhuzamosan késziilt eredeti hangfelvételeket a
filmkockdkkal szinkronizaljuk.

Téncosként és tinctandrként mdr régéta foglalkoztatott az 1990-
es években a Néptdncosok Szakmai Héza 4ltal kozreadott 16 mm-es
gylijtések VHS formdtumu videdmdsolatdn taldlhatd tdncfilmek el-
téréseinek megfejtése. Miért gyorsabbak az egyes filmfelvételek a
tdnc valédi tempdjdhoz képest? Miért nem tudom felismerni, ér-
telmezni a ténc szerkezetét? Hol kezd8dik a legényes egy-egy pont-

ja, milyen a belsd szerkezete?

A Bartdk Egyiittes 4ltal szervezett Nemzetkozi Legényesverse-
nyen tbbszdr lehetdségem volt tdncosként indulni, és belemé-
lyedni a kozolt tdncfolyamatok megtanuldsdba. Ekkor még ezek a
VHS-mdsolatok és a tdngjelirdssal kozolt tdncfolyamatok adtak se-
gitséget a versenyzdknek. Itt szembesiiltiink a szabadon vélasztott
tdncfolyamatok (tdncjelirdssal nem publikalt) értelmezési problé-
mdival.

Egy feketelaki film (Ft.508) tdncfolyamatdnak tanuldsa kdzben
beletdrta bicskdm Fiistos Jdnos tdncdba. Akkor jott a segitség Vavri-
necz Andrds részérdl (Néptancosok Szakmai Hdza), aki ideadta en-
nek a felvételnek a pdrhuzamos hangfelvételét. Akkor fejtettem meg
Fiistos tdncdt, és rajottem, hogy a filmekrdl késziilt rossz mindségli
videdmadsolatokat csak a zenével egyiitt van értelme elemezni. Per-
sze a téncjelirds is megadja a fogddzépontot, de csak a leirt tdncfo-
lyamartokhoz. A tdncleird ott iil a montdzsasztal el8tt és 8 képkoc-
kénkéntldtja, hol van 8sszeragasztva vagy elszakadva a film, hol van
a tdncfolyamat kezdete és a vége, hol ldthaté a ,beiités”, a dallam
vagy féldallam elejét jelzd kamera el6tti karlendités.

A mostani, nagy felbontdsti (2K mindségti) digitalizdldssal és egy
megfeleld videdvdgd programmal mdr mi is ldchatjuk képkockdn-
ként a filmet, és el tudjuk helyezni a tdncfolyamatokat egy zenei
folyamaton beliil. Az utdszinkronizdldsi munka sordn a kovetkezd
problémdk meriilnek fel.

1. Nyersanyagok kutatdsa, pdrhuzamos felvételek keresése, oly-
kor hidnyos adatok felkutatdsa (néha sikerteleniil).

2. A néha t5bb helyrdl is szdrmazé zenei felvételek és hangok op-
timaliz4ldsa, osszegylijtése az adott filmhez.

3. Az el8hivott filmek tdncfolyamatokra vdgdsa, olykor a film-
szakadds képkockahidnydnak, sériilésének keresése.

4. A filmszalag sebességénck médositdsa, a helyrerakott (A-sip-
hoz kalibralt) pirhuzamos zenei felvételhez igazitdsa. (Sajnos az’50-
es években a gy(ijt8k dltal haszndlt technikai eszkozok nem tudtak
olyan minéséget produkalni, mint a ma mdr mindenki szdmdra ter-
mészetes mobiltelefonok.) A képsebesség ingadozdsa adddhatott a
halézati fesziiltség ingadozdsdbdl, az akkumuldtor lemeriilésébél,
de abbdl is, ha a kevés rendelkezésre 4116 nyersanyag miatt a kame-
rdt kis képkockasebességre dllitottdk 4t, nem is beszélve a rugés ka-
merdkndl a rugd okozta filmszalagtovabbitdsi lassuldsrol.

5. Felvétel kdzben a nem megfeleld fényviszonyok.

A hangositds nyomdn kideriilhetnek, kideriilnek a filmfelvéte-
lek zenéhez valé alkalmazkoddsai az olykor egy tdncszvitként (folya-
matként) ldtott és értelmezett filmek Gjraértelmezése. Olykor még
a tdngjelirds is mdédosulhat, ahol 1j adatok keriiltek, keriilhetnek
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a felszinre (pl. pirhuzamos hanganyag el8keriilése miatt). A han-
gositott tdncfilmeket a ZTT publikélja a Néptdnc Tuddstdr oldaldn
(http://db.zti. hu/neptanc_tudastar/filmek.asp).

Az dltalunk elkészitett (hangositott) filmeket a ZTT munkatdrsai
(Fugedi Janos, Kardcsony Zoltdn, Varga Sdndor) ellendrzik és teszik
elérhetdvé folyamatosan az emlitett adatbdzisukban. Itt még meg
kell emlitenem a ZTT fiatal kutatéit-munkatarsait (Kovdcs Mdrton,
Szabé Bdlint, Horvdth May Dédniel), akik sok hdttérmunkdt végez-
nek a filmek szkennelése folyamdn.

A szinkronizdl4s sordn szdmos informdcié térul elénk és felhivja
a figyelmet a hidnyzé adatok pontositdsdra, kutatdsdra is. A mun-
ka folyamdn is szembesiilniink kellett a Martin Gyorgy ,, Tinka” 4l-
tal készitett felbecsiilhetetlen preciz és alapos munka fontossdgdval.
Az & dltala készitett film- és hangjegyz8konyvek pontossdga nagyon
megkdnnyiti a munkdnkat a keresés terén.

Mivel az interneten és a YouTube-csatorndn mér szinte minden
elérhetd és leszedhetd, ezért mdr sokan probédlkoznak utéhangosi-
tdsokkal, film-fotd szinezésekkel. Sajnos, el kell keseritsem a pré-
balkozékat azzal, hogy nem jogtiszta dolgot csindlnak.

Nagyon sok hdttérinformécid sziikséges egy film hangositdsd-
hoz, ezért akadhatnak melléfogdsok, aszinkronok, elcstiszdsok,
hangsulyeltoléddsok. Mi sem tudunk minden filmet utéhangosi-
tani, csak azt, amihez taldlunk pdrhuzamos hangfelvételt, ahol van
fogddzépontunk (tdnczdrej, a zenekar jaréka ldtszik a filmen, vagy
megjelenik a beiités). Ahol nem taldlhaté pdrhuzamos magnoéfel-
vétel (és azon beliil szinkronpont), azt nem tudjuk pontosan értel-
mezni, és ezért ezek a hangositdsok legfeljebb becslések lehetnek.

Tudni kell, hogy ezek az archiv felvételek a ZTT publikdciéi és
Sk teszik mindenki szdmdra elérhetdvé, kozkincesé. Mindenkit ar-
ra biztatnak, hogy bongésszék a Néptanc Tuddstér oldaldt, ahol fo-
lyamatosan megtaldljak az 4ltalunk elkészitett és a ZTT kutatéi dltal
(Fligedi Jénos, Varga Sindor, Kardcsony Zoltdn) ellen8rzott hango-
sitott ,,gyongyszemeket”. Ezt a felvétel jobb felsd sarkdban a film-
szdm alatti kis hangsz6ré ikon és egy + jel jelzi, az adatbdzisban pe-
dig a filmjelzet melletti + jel (pl. Ft.3881a+).

Azért tartom fontosnak mindezt leirni, hogy ne csak a linkeket
osztogassuk, mert a YouTube-linken csak a filmszdm taldlhato, el-
lentétben a f8oldallal, ahol az 8sszes hdttérinformdcid ldchaté.

Az eddig elkésziilt utshangositott filmek listdja, amelyben a han-
gositast Antal Aron (AA) és jomagam, Galdt Péter (GP) végeztiik:
Apdtfalva Fr_277 (GP); Bogdrtelke Ft_688 (AA); Feketelak Ft_508
(GP); Feketelak Ft_546 (AA); Gyimesfelsélok Ft_503, Ft_504 (GP);
Haldszi Ft_254 (GP); Kék Ft_326 (GP); Kiskdllé Ft_255 (AA); Ma-
gyarnddas Ft_544 (GP); Magyarpalatka Fr_686 (AA); Fr_852 (GP);
Magyarszentbenedek Fr_1141 (GP); Méhkerék Fr_388 (GP); Méra_
Ft_496 (AA); Fr_505 (GP); Ordingisfiizes Ft_673 (AA); Rozsdly
Fr_610 (GP); Vajdakamards Ft_685 (GP); Vilaszit Fr_495 (AA);
Ft_506 (GP); Visa Ft_802 (GP); Vitnyéd Fr_291 (AA).

Ezeknek a filmeknek jé része mér elérhetd a tuddstdron és a tob-
bi film is folyamatosan felkeriil a ZTT adatbdziséba.

Mindenkinek jé filmnézést és hdctér-tdjékozdddst kivdnok a fil-
mek értelmezéséhez!

Remeélem, egy kicsit rd tudtam vildgitani a filmek hangositdsd-
nak nehézségeire és mindenki ldthatja, hogy ezek a + feliratos — va-
laha némafilmek — hogyan szolgdljak és segitik (képpel és hanggal)
a tanulni vdgySk és a népzenét, néptdncot szereték igényeit.

Készonjiik az anyagi tdmogatdst a Martin Gyorgy Néptdncszo-
vetségnek, a szakmai segitséget és a j6 mindségli nyersanyagokat a
ZTI munkatdrsainak, és persze a legnagyobb készonet a néptinc-,
népzene- és folklérkutatdknak, akik ezt a hatalmas kincset rdnk
hagytdk!

Galdt Péter

Erdélyi Zsuzsanna-dijasok

A Magyar Mtivészeti Akadémia Népmiivészeti Tago-
zat Erdélyi Zsuzsanna-dijaban részestilt Székely Orso-
lya filmrendez6, forgatékonyvird és producer, Balazs
Béla-dijas alkot6 a magyar népmtivészet értékeit bemu-
tatd, népi kultarankat dokumentalé szamtalan alkota-
saért, sok évtizedes értékmentd és értékérz6 munkdja-
ért; valamint Barna Gabor néprajzkutatd, egyetemi ta-
nar, kandidatus a magyar népi kulttra szellemi és ko-
zosségi értékeinek kimagaslo feltdréjaként, megismer-
tetGjeként és elemzGjeként.

Junior Prima 2021

Tiz dijazott, koztitk népzenész, néprajzkutatd, kékfestd, nép-
tancos el6adomiivész, népdalénekes, valamint népi ékszer- és
oltozetkészité vehette at a Junior Prima dijat népmiivészet és
kozmivel6dés kategoridban 2021. oktober 8-an Budapesten.

Az elismeréseket Arendés Péter, a Liszt Ferenc Zenem-
vészeti Egyetem docense, valamint Gattyan Gyorgy, a Docler
cégcesoport alapito-tulajdonosa képviseletében Nemes Tamas,
a cégesoport kommunikacios vezet6je adta at.

A szakmai szervezetek jeloléseib6l az 6t tagbdl allo zstiri
tiz, harminc év alatti dijazottat valasztott ki, akik sajat tertile-
titkon a legeredményesebbnek bizonyultak. Fontos szempont
volt a dontés soran, hogy az alkotétevékenységen kiviil me-
lyik jelolt fordit nagy hangsulyt arra, hogy sajat teriiletén a fi-
atalokat is képezze, tuddsat dtadva hozzajaruljon az adott ha-
gyomany, mesterség fennmaradasahoz.

A kiemelked§ tehetségek egy diszes emlékplakettet kap-
tak, valamint 2 millié forintos pénzjutalomban részesiiltek,
amelybdl a tiz tehetség az eddigi szakmai munkajat, karrier-
jét tudja tovabb épiteni. A dijazottak:

Babcsan Bence népzenész
Cseszak Zsombor népzenész, zenetandar
Eitler Agnes néprajzkutato
Gerencsér Eniké kékfestd
ifj. Szerényi Béla népzenész
Kacsé Hanga Borbala népdalénekes
Kovacs Gabor Norbert néptancos el6adémiivész
Rotaru-Gulyas Eszter népi ékszer- és 0ltozetkészitd
Safran Balazs néptancos eldadomivész
Soregi Anna népdalénekes

Arendas Péter elmondta, hogy évrél évre egyre nehezebb
feladata van a zstirinek, hiszen egyre tobb kivalo fiatal, tehet-
séges muvész szeretné elnyerni ezt a rangos elismerést. A zsti-
ri a dontésekor figyelembe veszi, hogy olyanok kapjak a dijat,
akik nem csak aktivak és kiemelked6ek a népmtivészet vala-
melyik agdban, hanem a népi hagyomanyok apolasaval, eset-
leg annak tovabborokitésével, azaz példaul oktatasaval is fog-
lalkoznak.

A Docler cégcsoport mar tizenegy éve tarsalapitdja a Pri-
ma Primissima Alapitvanynak és ezt a kategdriat gondozza.
A cégcsoport két éve hosszu tavu egytittmtikodést kotott az
alapitvannyal, igy az elk6vetkezé harom évben is biztosan a
Docler adja 4t ezt a dijat. (MTT)
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,Ha a gazda nem megy fel a tet6re,
akkor a tetd jon le hozza”

Beszélgetés Nagy Endrével a Vasi Skanzenben

A szombathelyi Savaria Miizeum részeként miikods Vasi Skanzen — ,lednykori nevén” Vasi Miizeumfalu — muzeoldgusa, Nagy
Endre csoportvezetd nagyjabil harom és fél évtizede része és részese az itt folyé munkdnak. Augusztusi latogatdsom idején egy cso-
port mezitldbas fiatal éppen a sarar dagasztotta, a sdrépitészeti kurzus keretei kozott. A népi épitészet emlékeinek bemutatdsdn

tiil az épitési technikdk tovdbbaddsdanak is helye a mizeumfalu. De kezdjiik az elején.

— T6th Jinos épitészmérnik mdr 1939-ben
felvetette a Vasi Skanzen létrehozdsdnak gon-
dolatit, amit Pivel Agoston milzeumigazgaté
is tamogatott. A tervbél mégis csak évtizedek-
kel késébb lett valdsdg...
— A Skanzent 1968-ban kezdték épiteni,
1973. augusztus 20-dn nyitotta meg Or-
tutay Gyula. Magyarorszdg elsd skanzenje
1968-ban, Zalaegerszegen nyilt. A miénk a
miésodik. Ez is regiondlis, mint a zalaeger-
szegi, de mig az kimondottan a Gocsej népi
épitészetét brzi és mutatja be, addig a miénk
az egész Vas megyére fokuszdl: bemutatja az
Orséget, a Hegyhitor, a Volgységet, a Rdba
volgyét, a Vendvidéket, a Kemeneshdtot és
Kemenesaljét... elkalandozik a Kisalf$ld fe-
1é. Egy-egy portdval felvillantja Vas megye
nemzetiségeit is, hiszen éltek és élnek itt né-
metek, horvitok és szlovének (vendek) is.
Amikor létrejote, els8sorban épitésze-
ti mizeumnak épiilt. A ,népi mliemlék” a
miésodik vildghdbort utdn jelent meg a m(i-
emlékvédelmi szabdlyozdsban. A méemlé-
ki munka az emlékanyag feltdrdsdval indult,
azt dokumentdltdk, ami akkoriban a legve-
szélyeztetettebbnek tlint. Vas megye f8ként
az 8rségi faépitészet kapesdn keriilt teritékre.
A felmérés tobb etapban tortént, az el-
s6 falukutatdsok egyszer( vdzlatrajzokat és
kitoledee kérdbiveket eredményeztek. Vas
megyében ezt a munkdt a megyei mizeum
akkori néprajzosai — Bdrdosi Jdnos, N6gra-
di Géza — végezték, épitészek bevondsdval.
A felmérést kovette az a felismerés, hogy
az épiiletek jelentds részét — koztiik fontos
épiileteket! — nem lehet az eredeti helyszi-
nen megdrizni. Ezért éled fel a’960-as évek
elején a skanzen gondolata, és az igény, hogy
aveszélyeztetett, mentendd épiiletekbdl egy
kézponti gytjteményt hozzanak létre Szom-
bathelyen.
— A vildg viltozdsa mennyire médositja azt,
hogy mi a megmentendd?
— Ha az Orséget nézziik, akkor azt latjuk,
hogy Szalaf8 Pityerszere médra a Dundntil
egyik legldtogatottabb népi miiemlékegyiit-
tese. Egyediildllo épiileteit — az emeletes kds-
tut és a kerftett hdzat — az elsé skanzenépi-
tési hullimban még veszélyeztetettnek itél-
ték, megmentése érdekében Szombathelyre
telepitették volna. S akkor ez logikusnak is

tlint, mert a helyszin a hatdr kozelsége miatt
(hatdrsv!) el volt zdrva a kiilvildg el6l. Ma
turisztikailag kiemelt teriilet, miemlékeire
is fokozottan figyelnek.

— Ortutay mdr megnyité beszédében is azt
mondta, hogy az 1973. augusztus 20-dn meg-
nyitott mizeumfalu csak az elsé ditem...

— ’73-ban részlegesen nyilt meg a skanzen,
aminek akkor mdr volt egy 6rségi dombja,
ami egy mesterséges domb, mutatja, mdr ak-
kor is volt torekvés arra, hogy a kornyezet
harmonizéljon a tdjjal.

Az egésznek a lelke és motorja '84-ben
bekovetkezett haldldig Bardosi Jdnos volt. A
kilencvenes évekig csak a teriilet fele volt a
miénk, aztdn az akkor megkapott szdntéval
— teriileti szempontbdl — lehetéségiink lett
a bdvitésre. A mésodik iitem tjabb épiile-
tek kivélasztdsdval indult... ami persze egé-
szen mds szempontokat hozott, mint a ’60-
as években az indulds. Akkor még sz6 nem
volt arrdl, hogy tégla- és kéépiiletek vagy
zsindellyel fedett hdzak bekeriilhettek volna
a gytjteménybe. Egy-két épitész mdr akkor
is figyelt ezekre, mint védendd épiiletekre,
de a hangsily még a faépitészet és zstipfedél
megmentése volt.

— Szdval, nagyjdbil a rendszervdltds idejére
érkezett el a mdsodik iitem a megvaldsitds ha-
tdrdra. Mik voltak a szempontjaitok? Hiszen
ebben mdr te is benne voltdl.

— Mi a mésodik titemben mdr arra gondol-
tunk, hogy attdl, hogy valami zstiptetds vagy
tomésfalt, nem lesz fontosabb vagy ,,men-
tenddbb”, mint a ké- és téglaépiiletek. Il-
letve az lett a tdvlati ¢él, hogy rakjunk 6sz-
sze egy igazi falut”. A félkords utcasor csak
egy részlet, nem igazdn jellemzd a vasi falu-
ra. Bar a Rdba kunkordban megbuvé Kis-
csorotnek ilyen félkords falucska a maga né-
hdny hézéval, de az csak egy része Csorot-
nek falunak.

Azt szerettiik volna, hogy legyen falukoz-
pont, jegyz8séggel, bolttal, templommal. Fs
olyan épitési médok is megjelenjenek, ame-
lyek a falu médosabb rétegére voltak jellem-
z38ek.

— Meddig jutottak a nagyivii tervek a vals-
sdgban?

— Az épiilet-kivélasztésokon tdl nagyon
nagy el8relépés nem toreént. A falukdzpont

nem épiilt ki, de elkésziilt a falu temploma,
egy 1800-ban ¢épiilt barokk templomocska
midsolata. Sz8l6hegyet is telepitettiink régi
sz6818fajtékkal és a legarchaikusabb sz818he-
gyi épitményekkel — koztiik egy 1755-6s da-
tdldst Csipkerekrdl szdrmazé préshdzpince.
No és megépitettiik azt a felsdszolnoki hd-
zat, amit eleink elbontottak a felsdszolnski
Jénos hegyen ¢és idehoztak valamikor a 70-
es évek végén.
— Mitdl érdekes ez a felsészilnoki haz?
— Ez egy olyan épiilet, ami valaha egylakd-
ter(i flistdshdznak épiilt. Tehdt olyan hdz-
nak, aminek egyetlen flitdte lakdtere vol,
amihez persze kapcsolédhatnak mds funk-
cidju épiiletrészek: istdlld, pajta, szin... de a
szoba és a konyha funkciéja egyetlen térben
helyezkedik el.

A szobanélkiiliség a kozépkorra jellemz6,
s megidézi taldn még a jurtdc is, ahol min-
den funkcié egyetlen térben volt. A magyar
héz — szemben az Alpok vidékének nagy, be-
liil tovdbbosztddé csarnokhdzaival — hozzd-
épitéssel fejlédik, béviil. Egyik sejthez bigy-
gyesztjitk hozzd a mdsikat. Ettél lesz hossza
a hdz, gy lesz a fiistos hdzbol fiistoskonyhds
hdz a késébbiekben...
— Egy fiistoshdzban nem fér el a tisztaszoba...
— A fiistéshdznak szobdja sincsen, de térsé-
giinkben a fiistoskonyhds, de még a kémé-
nyes hdzakndl sem gyakori a tisztaszoba. A
hon- és népismeretben tanitottakkal ellen-
tétben ezen a vidéken nem nagyon létezett,
mert itt a nagycsalddi rendszer miikodott so-
kdig. Akdr harom generdcié is egy fedél alatt
élt, igy a hdznak az egyetlen szobdjiban nem
csak sziilettek vagy meghaltak az emberek.
Ha husz kortili tagbdl dll a hdznép, akkor
nyilvdn nem tartottak fenn egy kiilén szo-
bdt a vendég szdmdra. Ez a megyében sokd-
ig igy volt, hiszen a gazdasdgban minél t5bb
dolgos kézre volt sziikség.
— Mi az, ami kimondottan Vas megyére jel-
lemz6?
— Taldn a faépitkezés. Ezt hidba tiltotta M4-
ria Terézia 1769-es Erddrendtartdsa, sok he-
lyen nem érvényesiilt a tilalom. Az Orség
szabadabb jogélldsa lakossdga korében sem
hatottak az intézkedések. A hajdan hatdrvé-
d4 szolgdlatukére kivélesdgokat kapott 8rok
leszdrmazottait a Batthydnyiak tobb mint
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szdzdtven évi pereskedés utdn sem tudedk
maradékralanul jobbdgysorba kényszerite-
ni, a Helytart6tandcs rendeletének sem tud-
tak érvényt szerezni, a faépitkezés toretleniil
fennmaradt. Fa volt b8ven, s6t, az 8rségiek-
nek sajdt erdejiik volt, réaddsul mdr az 6reg-
apja is fabdl épitett... Miért épitettek vol-
na mésbol?

A népi épitészet azt haszndlja, ami kéz-
nél van. A hajdani erdék nem egykort és
nem egynemd, hanem elegyes erd8k voltak,
amelyekben béven akadt eligazd, girbe-gur-
ba tslgyfa. Ez leginkdbb a sovényfald, vdz-
szerkezetes hdzakhoz adott alapanyagot. Bo-
ronahdzat ebbdl nehéz volt épiteni, de ilyen
is késziilt. Ilyenek a sz8l6hegyi pincéink, és
tolgyfa borondkbdl épiilt az 1792-es datdld-
st, Porndapdtibdl dttelepitett hdz is. Amit
mi most a boronahdzakrdl tudunk és gon-
dolunk, azt a tuddst az 8rségi ronkhdzakbdl
szereztiik, amiben t5lgy a talpgerenda, de fe-
nyd az épiilet.

Faipari mérnokként nekem jé iskola volt
a faszerkezetes épiiletek dttelepitése. A bon-
tdsndl és Gjjdépitésnél olyan dolgokat lehet
tanulni, amire soha a biidés életbe’ rd nem
johetnénk, ha az épiiletet csak nézegetnénk.
— Eddig a tolgyrél esett 526, pedig az Orséget a
fenyvesek hazdjaként is emlegetik...

— A szélegyenes fenydket lehetett jol egy-
misra passzitani! De a régi erd8kben, az er-
d8irtdsok elétti erd8kben nem volt jellemzd
a szdlegyenes feny8. A mai, ,,gyantds orszdg-
nak” hivott Orség, ebben a formaban csak
a régi erdbtakard felszdmoldsa utdn jore 1ét-
re. Az erdei fenyd a kiirtott tdlgyesek helyén
telepedett meg. A szalaféi 8serdd, ami ma
természetvédelmi teriilet, szdmomra inkdbb
kultaredreéneti, mint természeti éreék.

— A mai turista azt gondolbatja, hogy a suso-
g6 fenyves valami igazdn bsi dolog...

— Az Orség égetéses-irtdsos véltogazddl-
koddsa — éppen azért, mert égetéssel csak
két-hdrom évre tehetd term@vé az ottani ta-
laj — a felégetett f6ldet a mivelés utdn lege-
18nek hagyta, majd engedte Gjra visszaerdd-
sodni. Tizenot-hisz év alate ért vissza a gaz-
ddlkodé ugyanarra a teriiletre, s addigra ott
megint erdd volt.

Az Orségben bakhdtra széntottak a ko-
tote talaj és a sok csapadék miatt. Mert igy
az el nem szivdrgd csapadékviz nem képez
osszefiiggd feliileteket, a viz a bardzddkban
osszefolyik, de a bakhdton lehet termelni. A
szalafdi 8serdd ezt 8rzi, hiszen még ma is ldt-
szik, hogy a talaj meg volt szdntva bakhdtra,
nyilvdn mavelték, majd legeltettek rajta, vé-
giil beerddsiilt. F8leg az akkor pionir fafaj-
ként jelen 1év8 erdei fenydvel.

— Ldtszdlag elkanyarodtunk a skanzentdl, s
ha mdr igy alakult, kanyarodjunk vissza dl-
talad. Te honnan keriilté] ide?

— En eredetileg faipari mérnék vagyok Sop-
ronbdl. A nagybdtydm, Giczy Jinos /1933
2016] festdmivész volt, aki, leginkdbb a szii-
18falut, a paraszti életet festette. A mult irdn-
ti érdekl8dést t8le rokdltem. O volt, aki
gylijtogette a csalddban megmaradt tdrgyi
emlékeket. Az 8 soproni miitermében kon-
centralédott a csalddi mult. En soproni gim-
nazistaként megéreztem, hogy milyen fon-
tos a multtal valé foglakozds.

En felsészopori vagyok, mint Szily Janos
[1735-1799], akinek a sziil6hdza a mi ha-
zunktdl nem messze volt. Gyerekkoromban
a mulgdt feledni akaré falubdl vandorol-
tak a tdrgyak a soproni miiterembe, és most
egy mdsik vdrosba, hozzdm Szombathelyre.
Ezért iilhetek ma is a dédapdm dltal készitett
széken, vagy az dregapdm csindlta asztalndl.
— Sajdt bseid tuddsibol mit hoztdl magaddal?
— Bdmulom a régi mestereket, s bdr sokat
tanultam, tdbb régi épiiletet dttelepitettem,
feljitottam, de még paraszt dcsnak is csak
nehezen nevezem magam. Az én nagyapdm
a fakandltdl a szekérig bdrmit meg tudott
csindlni. Ennek az 6roksége mocorog ben-
nem. De régen ez minden parasztembernek
aktiv tuddsa volt. Persze, volt, aki tigyeseb-
ben csindlta, és volt, akinek kevésbé 4llt a
kezére...

— Akkor te vagy az, akiben isszeér a tedria
és a praxis?

— Valahol igen. Mér soproni faipari mér-
nokként a népi épitészet érdekelt, ebben a
témdban {rtam a diplomamunkdmat is. Az-
tdn kerestem a helyemet, és Bérdosi Jdnos
haldla utdn kellettem itt, Szombathelyen.
Akkor kezd8dott és azota is tart egy intenziv
tanuldsi folyamat... En nem szeretnék md-
soktdl olyat kérni, amit magam ne tudnék
megcsindlni. Bdrdolok gerenddt, folkétom a
zsupot, és a sdrhoz is hozz4 merek nyulni...
— A hdzépitéshez kapcsoldds tevékenységek a
paraszti vildgban nem jelentettek kiilon szak-
midkat...

— Ebbe a gyerekek belendttek. Kisgyerek-
ként lehet, hogy a vizet hordta, s csak ké-
s6bb kapott komolyabb feladatokat, de biz-
tos, hogy mire felnétt, addigra eljutott od4-
ig, hogy a sajdt hdzdt meg tudta épiteni. Er-
re frta a XIX. szdzadban Nemesnépi Zakal
Gyorgy, az Orség utols6 érnagya: ,A Hdzat
az Edrséghi ember maga épiti magdnak fabul,
szomszédjainak é j6 Embereinek segitségé-
vel.”. En ennek a gyakorlatdbél valamit lat-
tam gyerekként... de azt is a kémiives mel-
lett, hiszen Sopron kérnyékén akkoriban
legfeljebb a pajtik késziiltek fibsl. Oreg-
apadmnél még megvolt a sovényfald pajta, de
a faluban mdsutt mar deszkizott falt libas
pajtdk dllcak. A hdzak koziil a régiek tdmés-
hdzak voltak, de az én gyerekkoromban mdr

csak téglahdzak épiiltek kaldkdban.

— Ezek szerint a tuddsod nagy részét mdr itt,
a falumizewm-mizeumfalu-skanzen keretei
kozott szerezted?

— Dersze, nagyon jé mestereim voltak. Az
6rségi Horvdth Kdlmdn bdcsi példdul ren-
geteg dologra tanitott...

— Vannak még, élnek még olyan emberek,
akikt6l tanulbatsz?

— Fogyatkoznak. Epiilethez nytlé emberek
mdr nagyon kevesen vannak, s ha élnek is,
miér dregek. A mai mesterek meg mdr nem
abbdl a viligbdl szdrmaznak. Az els§ mize-
umon kiviili épiilethez nydldsunknal én vit-
tem az 4csot, széban elétte mindent elmon-
dott, de aztdn a helyszinen mdr dvatos lett:
»Hohd, ezt inkdbb ne béntsuk!”. Egy pince
volt, aminek elszakadt a talpgerenddja, és et-
6] szétestiszott az épiilet. Végiil megesindl-
tuk, s a kereszt-talpgerenddt nem is cserél-
tiik, csak foltoztuk...

A kapcsoldédé tevékenységek még jobb
helyzetben vannak, rendezvényen voltak nd-
lunk teknévdjé cigdnyok, s télitk nagyon so-
kat el kellene tanulni. Amig lehet.

— Hogyan miikidik a skanzen a XXI. szizad-
ban?

— A fenntartds nem koénnyti. Most egy tu-
dds tovabborokitésérdl szélé, EUREVITA
elnevezésti Eurépai Unids pdlydzat kereté-
ben tiisténkediink. Nem véletleniil EURE-
VITA a pélydzat elnevezése, a revitalizdcidra
utal. A térség elveszében 1év8 épitdruddsit
prébéljuk tovdbbadni. A gyakorlati oktatds
elvégzését igazolé okiratot a BEI [Berufsforde-
rungsinstitut Burgenland] 8lligja ki, az ingyenes
tanfolyamok az Interreg V-A Ausztria-Ma-
gyarorszdg Program, Eurevita Pannonia ci-
mi projektjének keretében valdsul meg. A
helyszin pedig — legaldbb részben — azért a
Skanzen, mert igy a tuddsdtadds kdzben bi-
zonyos részek megtjulhatnak. A most zaj-
16 képzésben felndttek vesznek részt, s azt
gondolom, hogy aki felnéttként belevdg
egy ilyen tanfolyamba, anndl mdr megvan
a szdndék és részben a szemlélet. Amihez mi
adjuk a tudést.

— Kik jelentkeznek egy tanfolyamra, amin
most példdaul a f§ téma a sdrépitészer?

— Vannak kéztiik épitészek, akik a sajdt
szakmdjukban dolgozva szeretnék haszndl-
ni az itt felszedett tuddst. Es vannak tobben,
akik — mert a mostani kurzus témdja a sdr és
vélyog — vagy mdr vettek, vagy szeretnének
vélyoghdzat venni. A vilyog az elmalt évek-
ben itt, a mi vidékiinkén is az érdeklédés
kézéppontjdba keriilt.

— Hogyan illeszkedik a skanzen a viroshoz?
— Régen, a tervezés idészakdban a skanzen
utcasora a Rigdvolgyi Gt harmonizalé lat-
vénydban folytatédott. Azéta kériilndtee a
véros. Volt is egy olyan pdlydzatunk, hogy
falu a viros kozepén”. Ma az oladi lakéte-
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lep panelhdzainak 14bdndl egészen kiilénos
helyen van ez a skanzen. Szerintem a léte-
z8 szocializmus idején jol meglovagoltdk
azt a gondolatot, hogy a ,,szép modern” pa-
nelek tovében kontrasztot képezzen a régi-
ség, a mult. Most is valami hivé sz6 kellene,
csak mds hangsullyal. A szabadtéri bemuta-
tohelyek utdn — részben a pandémia miatt —
most Gjra ébredezik az érdeklddés.

— Folytatédhat a dicogve haladé mdsodik
titem?

— A misodik iitem megkezdddotr, de a
nagy nekilendiilés, ,épitsik meg azt a fa-
lukdzpontot”, valahogy nem jon ossze. Azt
hiszem, itt mdr nagysdgrendileg is nagyobb

pénzekrdl beszéliink, mint amirdl a mai vi-
ldgban egy fenntarté gondoskodni tud.

Ugyanakkor fontos és redlis feladatunk,
hogy a meglévd épiiletegyiittest fenntart-
suk. Ehhez van — és remélem lesz is — szak-
értelem. A skanzen magjdt képezd tizenegy-
nehdny porta "68 és '73 kozodtt épiilt. Van-
nak fotdink arrél, ahogy a gazddk szekere-
ken hozzdk be az dltaluk termelt zstipot a
skanzenbe... és gyakran 6k maguk fel is ko-
totték a tetdre.

A zsuptetd kibir akdr harminc évet is, de
az egyid8ben késziilt tet8k egyszerre men-
nek tonkre. A tonkremenetel masodik koré-
ben vagyunk. De egyetlen év alatt nem lehet

az Osszes hdzat Gjrafedni. Ez sem anyagilag,
sem fizikailag nem birhaté. Szét kell htzni
a folyamatot. J6 lenne, ha sikeriilne tervsze-
réien haladni, s ha valami csak két év mulva
megy teljesen tonkre, azt akkor is megcsinal-
ni most, mert ha kivdrjuk a két évet, addig-
ra mésik két-hdrom hdz is beavatkozdst igé-
nyel.

Ugy tartja a mondds: ,ha a gazda nem
megy fel a tetdre, akkor a tetd jon le hoz-
z4.” A gazddnak pedig ebbél a szempontbdl
konnyebb helyzete volt, hiszen neki csak egy
tetdvel kellett foglakoznia: a sajdtjdval.

Grozdits Kéroly
Foté: Nagy Endre

TALLOZO

P. VAs JANOS ROVATA

Dr. Ortutay Gyula akadémikus megnyitobeszéde
a Vasi Falumtzeum atadasan

(1973. augusztus 20., Szombathely)

In: Vasi Szemle 1974/1. (28. évfolyam, 1. szam),; Bardosi Janos: A Vasi Miizeumfalu megnyitdsa cimii irasaban

Igen tisztelt tinnepld kozonség, kedves bardtaim!

E késziil6, még épiilében levd szabadtéri falumiizeum vagy miizeumfalu
- ha gy tetszik - linnepi megnyitdsa éppen augusztus 20-dn, és a mii-
zeum bejdratdt ékitd szép szobor — Németh Mihdly szobrdnak - avatd-
sdval egyiitt valdsiggal a béség zavardt kelti az avato beszédet mondo-
ban. A téma annyira szertedgazo, annyira gazdag, hogy bizony nehéz
ellendllni annak — csak ez a szép napsiités akadalyoz meg -, hogy hosz-
szl beszédet ne mondjak. Nehéz fegyelmezni magdt annak, aki pedago-
gqus is, politikus is: mind a két szakma hosszii beszédre készteti az em-
bert. Augusztus 20-a népiink torténetében amiigy is gazdag jelentésti
nap. Az dllamalapito Istvdn kirdly iinnepe, aki a megiilt magyarsagnak
mélto helyet biztositott itt Eurdpa szivében, kordanak eldreldto, hatalmas
energidjui, szervezd tehetségii politikusa, dllamférfija, aki a magyar nép
stabilitdsat és fejlédését meghatirozo orszigot, dllamot teremtett, véget
vetett a kalandozdsoknak, a vad, kénnyelmii pazarlds idészakdnak, az
egymds kozott diilo harcoknak. Nem valami jambor, djtatos férfii volt
0. Egy kemény harcos, elrelito, kemény dllamférfi, aki a szent cimet is
azért kapta akkor Eurdpdban, hogy ezt a politikit, a magyarsignak el-
helyezkedését Eurdpdban mintegy szentesitse.

Ot a hazaépit6, az dllanddsigot, a fejlédést keresé nagy dllamférfiaink
sordban mint az els6t iinnepeljiik ezen a napon. Unnepli immdr évszd-
zadok 6ta az egész magyar nép.

Emlékeziink arra is, hogy hagyomdnyos tinnepe volt augusztus 20-a
a kenyér tinnepének, az 1ij kenyérnek, az aratds utini szamvetés aggo-
dé vagy drvendezd pillanatainak. Es mi biiszkék lehetiink arra, hogy a
felszabadulds 6ta, az 1956-as tragikus események 6ta, a magyar mezé-
gazdasdg szocialista dtszervezése 6ta minden aratdsi szamvetésiink, az
1ij kenyérnek minden tinnepe évrdl évre egyre dertisebb, egyre bizako-
dobb lehet, a magyar parasztsag fejlédését, gazdagoddsit, az egész or-
szAg gazdasagi életében vald jo részvételét jelenti a kenyér iinnepe. Va-
lamikor — ahogy errdl épp a napokban a radioban is széltunk - a magyar
ember szamdra a gabona az életet jelentette. Ma mdr tudjuk, hogy nem-
csak a gabona jelenti az életet, ma mdr nemcsak kenyeret kerestink, ha
pénzt akarunk keresni, mint ahogy a magyar szolds mondta, de mégis
az orszdg tudatdban benne él az 1ij kenyér iinnepe, az elsé nagy szam-

vetés az év végéhez kozeledbben, és biiszkék lehetiink arra, hogy az idei
évben mind a magyar nép, mind pedig Vas megye is jo aratdsrol szd-
molhat be, a mez6gazdasig szép, tartos eredményeirdl.

Ez a nap az alkotmanyunk iinnepére is emlékeztet benniinket, igen tisz-
telt hallgatoim. Az alkotmdnyunk iinnepére, amelynek meghatdrozo és
a jovd itjat is kicovekeld jelentdségét mindnydjan ismerjiik, azt az al-
kotmdnyt felszabaduldsunk utdn, amely kimondotta azt a fundamen-
tdlis mondatot, hogy hazdnkban minden hatalom a dolgozé népé. Ez az
alkotmdny a szabadsdigunkat, hazdnk fejlesztését, gazdasdgi, kulturdlis,
politikai hatalmdt egyardnt jelenti, a dolgozé nép hatalmdt védi, a nép
akaratanak, a nép vdlasztott képviseldinek tervein, munkdjin keresztiil.
Tudjuk, jol tudjuk, nem ritka tapasztaldsunk, hogy még — Petdfivel szol-
vin - nincs itt a Kanadn, még folyvdst kiiszkddniink kell, hogy ahhoz a
bizonyos Kanadnhoz egyre kozelebb keriiljiink. Van még gondunk bo-
ven, van még feladatunk éppen elegendd, de aki vildgos tekintettel nézi
a fejlédésiinket, az ldtja, hogy a felszabadulds utini gondjaink, titkozé-
seink, konfliktusaink, nem egy ponton a személyi kultusz idején elkdve-
tett biindk ellenére, a fejlddés dssze nem mérhetd az el6zd korszakok ma-
gyar torténetével. Nincsen olyan dsszehasonlité szamadat, nincs olyan
indexe a magyar tirsadalomnak, gazdasdgnak, kultiiranak, amiben dsz-
szemérhetetleniil folényben ne lennénk minden el6z6 magyar tdrsadal-
mi rendszerrel szemben.

Biiszkék lehetiink arra, amit a szocializmust megteremtd Magyarorszag
eddig adott népiinknek, és amit kapott munkdban ettol a néptél. Ilyen
Osszhangjit népnek és politikai vezetésnek nem ismerte a magyar poli-
tika eddig, és ezt éppen Istvin kirdly tinnepén is elmondhatjuk, egy 1ij
orszagban, amely ismét a stabilitds és a fejlodés eqyensiilydt, dinami-
kus erdit egyesiti magdban.

Ezt a hazit védi, ezt a hazit vezeti alkotmdnyunk, és ezen a napon erre
az alkotmdnyra is emlékeziink. Megmondom 8szintén, szivem szerint
sokat szolanék magardl a megyérdl és Szombathely virosrol is. Ha dsz-
szehasonlitandk a felszabadulds el6tti Szombathelyt, a hatdrszélre ve-
tett, elsorvaddsra itélt, megcsokott fejlédésii virost azzal a dinamikusan
épiild, fejlédo, erds, energikus vdrossal, amit a ma Szombathelye jelent,
ha dsszevetnénk Vas megye felszabadulds el6tti életét azzal az energi-
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kus, jo fejlédéssel, amelyet a megye tandcsi és pdrtvezetése biztosit, az-
zal a harmonidval, amivel Vas megye népe, amivel Szombathely vdros-
darnak lakosai egyiitt élnek és dolgoznak ebben a megyében, és egyszerre
akarjik megdrizni azt a hagyomdnyt, amelyet itt az eurdpai latinitds-
nak egyik szép emléksora is Oriz, azt a pannon kultiirdt, amelyet biisz-
kén szerettek hangsiilyozni régebben, anélkiil, hogy elmélyitésén dol-
goztak volna, és azt a modem vdrostervezést, amelynek taniii lehetiink
itt Szombathelyen, és amiben Szombathely és Vas megye példit adhat
szinte az egész orszagnak, a modern urbanisztikai fejlédés harmonikus
ardanyainak kialakitdsdban, a varos igényességének megmutatdsaban, az
ipari fejlodést is megcélzo, a modern, j6 mezdégazdasagot is szolgald ird-
nyitdsaban, akkor valéban ériilhetiink annak, hogy éppen ebben a me-
Qyében, és egy épiilé modern vdrosrész szomszédsigaban telepitették,
alapitottik meg az 1ij falumiizeumot.

Oszintén oriiliink, hogy a magyar nép nehéz szizadainak emlékét 6ri-
20, a magyar parasztsig, a magyar jobbigyélet nehéz évszdazadainak em-
lékét 6rz6 miizeumi falut vagy falumiizeumot — mindegy az elnevezés
- éppen a modern, fejlédd virosrész mellett valdsithatja meg a megye.
Csak hadd hivjam fel mindjart eléljaréban itt a figyelmet arra - taldn
sziikségtelen is ez a figyelmeztetd sz6, de hadd mondjam el -, 6rizze a
vdros a miltnak ezt a kis darabjit, és valositsa meg a fejlesztési tervnek
mind a két szakaszat. Ne elégedjen meg azzal, hogy most egy része a ter-
vezett falumiizeumnak megsziiletett, hanem ovjdk a teriiletét, és majd a
masodik szakaszban, ahogy a fejlédés menete lehetdvé teszi, valdsuljon
meg. Nemegyszer megtorténik nalunk, hogy valamit funddalunk, meg-
inditunk, aztin megelégsziink azzal a ténnyel magaval, hogy elkezdtiik,
és utdna akdr a vdrosfejlesztés iranya, dinamikdja, akar mds igények sze-
rint mar nem folytatjik ezt a megkezdett munkdt. Tobb helyen éppen
kulturdlis téren tapasztaltuk ezt, és ismerve Szombathely virosinak ve-
zetését, a megye vezetését, tudom, hogy itt ez nem térténik meg, de az
avatdsndl vildgosan kell tudnunk, hogy most az elsd rész megualdsitd-
sandl tartunk, az elsé rész megszervezését iinnepeljiik.

Ertékes tervo mir ez az els6 rész is, értékes tero, amelynek elsd allomdsd-
nal vagyunk. Jol ismerjiik mindazokat a nehézségeket és azokat a gon-
dokat, amelyekkel kiizdott és még ma is kiizd a Szabadtéri Néprajzi Mii-
zeum — a Szentendrén megvalosulo orszdagos nagy szabadtéri néprajzi
miizeumunk -, amely annyi késlekedés utdan, végre most mdr ezekben
az években mutatja a céltudatos iranyitds, vezetés erényeit, és mutat-
ja azt a lehetdséget, hogy végre felépiil majd Szentendrén is, Pest me-
gyében az orszigos miizeumunk. Eppen azoknak a gondoknak és ne-
hézségeknek az ismeretében, amelyek az orszagos szabadtéri miizeumot
fenyegették és akadalyoztik, nem becstilhetjiik meg eléggé a zalai és a
Vas megyei példit.

Ot évvel ezel6tt, augusztus 20-dn nyilt meg az elsd szabadtéri falumii-
zeum Zalaegerszegen. Hadd mondom el itt Ondk el6tt, hogy mind a za-
laegerszegi, mind a vasi miizeum tervezésében része volt a megye fid-
nak, Toth Janosnak, aki a maga jeles, tudomdnyos rangjdt éppen a népi
épitészeti miiemlékek védelme, elemzése terén érdemelte ki. A zalai példa
nyomidt kdvetd vasi szabadtéri miizeum 5 évvel ezel6tt még csak ott tar-
tott, hogy az elsé hdzdnak a gerendavizit épitette fel. Es ime, most mdr
5 év alatt folépiilt 28 épitmény, 28 egység, amely ehhez a falumiizeum-
hoz tartozik, és megnyithatjuk magat a falumiizeumot.

Amig Zala megyében azonban egy sokkal sziikebb terv alapjin, egyet-
lenegy tajegység épiileteit Orizték meg, a Vas megyei terv messzebbre
lato, nagyobb igényil, tobbet akar megvaldsitani. Hiszen ez a szombat-
helyi miizeumfalu 6rzi a megye valamennyi etnikai csoportjanak épitke-
zésben, targyi kultiirdban megmutatkozo anyagait. Itt taldljuk meg az
Orségnek, Hegyhidtnak, Volgységnek, Kemenesaljanak, Rabavolgyének,
Kdszeghegyaljanak, egyaltaldn a Kisalfoldnek és a Vendvidéknek a tar-
Qyi épitészeti emlékeit. A szloveén, illetve Vendvidék nemzetiségi anya-
gamellett helyet kapnak itt a horvdt és a német falvak épitészeti emlékei
is, Orzi egy-egy porta az 0 életiik emlékét is.

El kell mondanom dszinte hdldval, hogy ennek a késziild falumiizeum-
nak a tervét igen gondosan dllitottdk dssze, harom néprajzi tervezd, Ba-
rabds Jend, az ELTE docense, aki sz6grél-végrdl, anyai agon idetartozik
amegyéhez, Bardosi Janos, aki a megyében évek ota jo gazddja a néprajz
tigyének, és hadd mondom el itt is, hogy éppen ma adta dt neki Gonda
elvtdrs az Elnoki Tandcs kitiintetését jo munkdjaért. Hadd mondom el
azt is, mindig rommel gondolok rd mint régi, kedves tanitvinyomra,

bar nem lett folklorista, igaz, ha folklorista lett volna, taldn ez a miize-
um nem épiil meg, hanem csak meséket gyiijtott volna.

Végiil ott volt harmadiknak a tervezdk koziil Toth Janos bardatom, akit
emlitettem, aki 1939-ben vetette fel el6szor a Vasi Falumiizeum gondo-
latdt, akkoriban egyetlen tamogatdja Pavel Agoston volt, a megye jelen-
tds fia, de terveiket elvitte a hdborii, és Pdvel Agoston sincs mar veltink.
T6th Jinos szivosan ragaszkodott terveihez, dlmaihoz, a felszabadulds
utan is hirdette azokat, és részese lett ennek a tervnek a jo megvaldsi-
tasaban. Most tinnepelhetjiik ennek a jol elékészitett, gondos tervnek a
megualosuldsit, a megvalosulds elsd szakaszat, megkdszonhetjiik nem-
csak ennek a hdarom néprajz szakos tervezének, hanem annak a kiti-
ndé miiszaki gardanak, szakmunkdsoknak, akik segitettek nekik tervezd
munkdjuk realizaldsiban.

Engedjék meg, hogy Bdrdosi Janos bardtomnak egy foljegyzését folhasz-
naljam, és abbol olvassam fol — az 6 foljegyzésébol, aki a legjobban tud-
hatta, hogy kik segitettek — mindazoknak a nevét és munkdjat, szemeé-
lyeknek és tarsulatoknak, akik segitséget adtak. Igy mindenekelGtt ko-
szonetet mondunk a Viziigyi Igazgatosignak a belsé t6 és malom-csa-
torna kiépitéséért, a Talajjavito Villalatnak a mesterséges dombért, a
tereprendezési munkdért, a Hegyfalui Kozségi Tandcsnak az ingyen
felajanlott malomberendezésért, a Gabonafelvdsirlo és Feldolgozo Vil-
lalatnak, tovabba a Lakdstextil Ingatlankezeld Villalatnak, a Cipdgydr-
nak, a REMIX-nek, a XII. Autojavito Villalatnak az ingyenes szdlli-
tdsokért, valamint a Kertészeti és Parképitd Villalatnak, a MAYV szo-
cialista brigdadjainak, a Tanitoképzo Intézetnek a tarsadalmi munkdért.
A kozépiskoldk koziil a Nagy Lajos Gimnazium, a Kanizsai Dorottya
Gimnazium, a 405. Szakmunkdsképzd Intézet didkjainak a jol végzett
tarsadalmi munkdjukért.

Mar maga ez a felsorolds is mutatja, hogy ebben a megyében mennyi
tarsadalmi erd fogott Ossze a miizeum létesitéséért. Hadd mondjam meg,
hogy Brdosi Jianos folsoroldsdban itt vannak a kozremiikédé mérnokok,
koztiik elsésorban Ronai Kdroly, a beépitési és rendezési terv készitdje,
ifj. Bardny Akos, Ditz Ndndor, Pdszthory Antalné, Varga Sindor és
Czeiner Gabor mérnokok, valamint Biro Friderika, aki a Néprajzi Mii-
zeum munkatdrsaként a néprajzi kérdések, részletek megoldasaban segi-
tett. De kdszonetet kell mondanunk elsésorban néhai Kopcsiandi Gyula
dcsmesternek, aki 1968 éta folytonosan dolgozott itt, sajnos nem lehet
itt kozottiink 1973 mdjusdban bekdvetkezett haldla miatt.

Készonetet mondunk Szitdr Jozsef, Hetyei Lajos és Francsics Jozsef
dcsoknak, Keneseti Jianos kdmivesnek, Németh Ferenc, Horvith Pal, Pa-
uker Mihdly, Németh Istvin, Kobor Janos, Horvith Jinos, Kleinhap-
per Antal, Koroknai Ferenc segédmunkasoknak, Lasics Sandorné gond-
noknak és Kovdcs Pdl iigyintézének. Ime, ilyen hosszii névsort kellett
fololvasnom, és j6 hogy ilyen hosszii névsort kellett fololvasnom, ennyi
mindenkinek kdszonhetjiik, és még sorolhatnék neveket, intézményeket
a Budapesti Néprajzi Miizeumtol kezdve, akik segitettek és oriiltek an-
nak, hogy ez a miizeum megsziiletett Szombathely foldjén.

Igen tisztelt iinnepld kozonség, kedves barataim! Az Iseum mellett, a ro-
mai 1égidk titjanak maradvanyai mellett, a torténelem évezredeinek em-
lékei mellett, a miizeumban 6rzott tobb évezredes miilt emlékei mellett, a
modern virosrész mellett, az épiil6 1ij Szombathely szivéhez kozel, szii-
letében van nemcsak egy modern eurdpai vdros, hanem a feudilis ma-
gyar mult emlékeit 6rz0, targyaikban, épitményekben megmutato régi
magyar falunak, a megye egész muiltjanak emlékeit 6rz6 falunak a képe.
Gonda elvtdrs, akkor, amikor Bdrdosi Janosnak dtadta a kitiintetést, em-
litette volt néhdany nagyon szép érzékletes mondattal, hogy milyen gaz-
dag erdé van abban, hogy a miiltnak ez a kis szigete éppen a modern vd-
rosrész mellett van. Azt mondhatndnk, Szombathely oly szerencsésen
egyesiti a miilt évszdzadait és a legmodernebb térekvéseinket, a szocia-
lista vdros torekvéseit, hogy igy egyiitt, ebben az egyiittesben valoban
augusztus 20-dn, az ijjdsziiletett, megualtozott, szocializmust épitd
magyarsigot tinnepeljiik ennek a kis falumiizeumnak az avatdsin. Je-
lentds politikai, mitvelédéspolitikai funkciét, egyben neveld funkciot is
hordoz tehdt ez a miizeum. Mélto arra, hogy a régi parasztsagunk jel-
képét emlékiinkbe idéz6 szobor avatdsdval egyiitt avatjuk. Figyelmez-
tessenek muiltunkra benniinket, Srizziik biiszkén a jévendd nemzedé-
kek szamdra!

A muizeumot ezennel rendeltetésének dtadom.

EOLKMA(_‘,AZIN
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Kiss Ferenc: Kotelékek

A Vizont6 és a Kolinda histéridja, meg egyéb torténetek — Etnofon Kiado, Budapest, 2021

Exorprum

Mi mindig mindenrél elkésiink,

Ké56 az dlmunk, a sikeriink,

Réviink, nyugalmunk, ilelésiink.

Mi mindig mindenrél elkésiink.

(Ady Endre: Akik mindig elkésnek)
*

AKIK TUL KORAN ERKEZNEK
Bizony, Ady megirhatta volna az Akik mindig elkésnek versének a
parjdt is, Akik tiil kordn érkeznek cimmel. Azokrdl szélhatna, akik
legaldbb husz-harminc évvel megelézik korukat. Szerencse, vagy
szerencsétlenség? — kérdi a kinai mondés. Ez is, az is, vallom én.

Eza konyv a kordn érkezdkrdl, a rendszerint takardsban é16 mu-
zsikustdrsaimrél és rélam szdl.

Nem iizlet a mi torténetiinkrél, a hol rejtdzkdds, hol kapukat
dongetd, ldzadd kisérletez8krdl kdnyvet irni, nem is véllalkozott
rd eddig senki. Ezért dontdttem Ggy, hogy belevdgok. H8seim til
kordn jelentek meg az alternativ és underground szcéna, avagy a
folk-vildgzene porondjdn, és az a htisz év, amennyivel kordbban ér-
keztek, éppen elég volt ahhoz, hogy aztdn gyorsan a feledés homd-
lydba vesszenek, s a mai fiatalok ne tudjanak réluk.

Mi tagadds, szténzott e konyv megirdsira az is, hogy idén va-
gyok hatvanhét éves, és ugyan az égicknek kdszonhet8en egyszer
mér megmenekiiltem a haldltdl, de hdt ki tudja? Csak a Jéisten,
hogy mi a terve még velem.

Mint zeneszerz8 muzsikus, majd’ fél évszézadot toledttem el nép-
zenészek kdzott. Mdr a hetvenes évek elején felfigyeltem arra, hogy
milyen elevenen él még koztiink a mesélés, anekdotdzds hagyomd-
nya. Hosszt utazdsok sordn, el6addsok utdni felszabadult egyiict-
létek idején vagy a prébék sziineteiben, tédrsaim vég nélkiil tudjik
mesélni a tdreéneteiket. Olykor débbenetet, médskor hatalmas de-
ritleséget keltve. Tele humorral, nyelvi izzel, irdnidval és szeretet-
tel. Ezek az iddk sordn szinte folklorizdl4dé elbeszélések megérné-
nek egy dtfogd néprajzi tanulmdnyt is, nem mellesleg ennek a kul-
turkdrnek a specidlis szlengszétdrdt is érdemes lenne valakinek 6sz-
szedllitani! Fontosak ezek a torténetek, mert hiien tiikrozik a kort,
amelyben sziilettek. Megismerhetjiik beléliik a népzenészek menta-
litdsdt, életmddjdt, betekintést nydjranak az 8ket koriilvevSk vildgd-
ba, a kikeriilhetetlen hivatali biirokrécidba, dokumentaljak a miifaj
kiilfoldi sikereit, és — bizonyos id8kben — hazai elhallgatottsdgt is.
Fényt vetnek az elmult szdzad sok magyar problémdjéra, és magya-
rdzatot adhatnak a mai fiatalsdg szdmdra sok érthetetlen, felfogha-
tatlan kérdésre. Igazsdgalapjuk miatt jéval értékesebbek a hétkoz-
napi pletykdkndl, de abban hasonlitanak rdjuk, hogy a torténetek
tovabb élnek, tovibbmesélik 8ket, varidlédnak.

Ime egy gyonyori példa a fentickre.

Mikor Sebd Feri és Halmos Béla néhdny tdrsukkal hosszabb
iddre vendégldtdzdst vallaltak egy toki6i magyar étteremben, még
1973-ban, akkor egy rosszmdjii megjegyzés kezdett keringeni nép-
zenész-néptancos korokben. Szép dolog Feriék kiildetéstudata — is-
merték el sokan —, de azért azt se feledjiik, hogy ,,a muzsikusnak
dalbdl van a telke”. Szegény megboldogult Pallagi Pali primds ba-
rdtom mesélte ezt nekem, még valamikor a kilencvenes évek elején.
A mondds egyébkén szellemes kiforgatdsa a mult szdzad elsé felében
élt — azdra is toretleniil népszert nétaszerzék — Kola Jézsef és Fond
Frigyes hires dalcimének: ,A muzsikusnak dalbél van a lelke”. Jét

A klasszikus Vizénté - foto: Baricz Katalin

deriiltem akkor ezen, de csak nemrég jutott Gjbdl eszembe, amikor
ezt a konyvet elkezdtem irni. Jol kifejezi azt a gondolkoddsmédot
és dertit, ami a ,,népi agyak” egymdsnak mesélt téreéneteit jellem-
zik.

Sajdt katfémre hagyatkozva ebben a konyvben arra vallalkozom,
hogy megélt élményeimet, emlékeimet kozreadjam. Magam sem
tudom, mi ez az {rds. Esszé, napld, memodr? Onéletrajz vagy inkdbb
vallomds, nyomtatott blog, netdn zenetdrténet? Maradjunk annyi-
ban, hogy leginkdbb kordokumentum. Elvégre a ,,nagy 6regek” k-
z¢ tartozom, az Ugynevezett ,nomdd nemzedék” még él§ tagja va-
gyok, s ami veliink tortént, arra én igy emlékezem.

Akik a story-magazinok pletykadzonét, a népzenész térsadalom
bulvirhireit remélik ezekedl a bejegyzésekedl, azok mdr most be-
csukhatjdk a konyvet. Viszont akik tovdbb olvassdk, azok szdmdra
egy rendkiviil izgalmas és szép vildg tdrulhat fel. Egy kiilonos, dt-
meneti korszak hangulata, atmoszférdja érintheti meg Sket, remél-
hetden viddmsdgot lopva a hétkdznapjaikba.

Ne feledjétek! Nemzeti fohdszunkban is csak mdsodikként kér-
jiik Isten 4lddsdt a bdségért. Els6 abban is a jékedv!

Kiss Ferenc

AZ EMLEKEZET ANATOMIAJA

Hidnyp6tld — ezzel a klisével illik hatdst kelteni egy monografia kap-
csdn, de hdt mi més lenne a malt, mint a felejtés tdrhdza? Pérolha-
té-¢ a pétolhatatlan?

Kicsi Ferkd keservese — hogy a szerzdt egyik, azonos cim( dal-
kolteményével inicidljam — életrajzi napl6tdredékek, szeorik gytij-
teménye, s a hangvétel kordntsem gydszos, sét!

Mire fol hdt a kényvajdnlé tanitvany drdmai feliitése? Tobbféle
veszteség érheti 4m az emberfidt, igy a kézben tartott kiadvdny sem
a multba vesz§ jétszétdrsak, kalandok szimbavétele okdn oly meg-
renditd; akarva akaratlanul valami mdsnak is emléket allit, derekdn
a legtijabb nemzedékek evolucids dtalakuldsédnak.

A Kitelékekben nem egyszer felidézett kilencvenéves apdm, No-
vak Tata szerint egy olyan jelenben éliink, amilyenre még 4 sem em-
lékszik, s tagadhatatlan, hogy a lét sarokpontjainak tekintetében 1é-
nyegesen kozelebb dllok hozzd, mint a fiaimhoz. Mégis, néhdny év,
és az 6 keziikbe kell nyomnom Feri {rdsdt; nemcsak, mint kordoku-
mentumot, de mint a szuverenitds tiléls kézikonyvée. Es ezért ér-
demes boncolgatni a multat!

Novik Péter
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Nagy Gabor - Pal Istvan:
ORDOGMUZSIKA - Pal6c péasztorzene

CsISZOLT FULEKNEK VALO — NAaGY GABOR
LEMEZE ELE

Ez a lemez egyedi villalkozds, nem minden-
napi tartalommal. Ritkdn fordul eld ugyanis,
hogy egy elbads mesterével egyiitt tolmdcsol-
hatja a mondanivaldjdr. Pal Istvin, sokunk
példaképe, atyamestere itt ugyanis egyik hii-
séges kovetbjével, Nagy Gaborral egyiitt szere-
pel, s a tanitvdany hallhatéan bizonyitja, hogy
a ,kiképzés” sikeres volt. Hiszen amivel Nagy
Gdbor hangszerjitkdban szembesiilhetiink,
az merében mds, mint mondjuk egy fuvola-
miivész kivild szinvonalii Vivaldi-repertodr-
Jja. Mds értékeket tolmdcsol, mds szinteken. Itt
a duda, a fléta, a furulya é az énckhang a
dallamiv é a diszitések finom rezdiiléseinek
esztétikdidn, vagy a szoveg iizenetein til azt
is kdzvetiti felénk, hogy a tdjiban él6 ember a
mitveltségével is alakitotta egy-egy régid arcu-
latdr. Aki ,élesre csiszolt” fiilekkel hallgatja e
kiadvdny egyes tételeit, felfedezheti annak az
egyedi, sokszinii hangzdsvildgnak az értéke-
it, melyeket csakis a ndgradi magyar pdszto-
rok zenefolklorja érlelt ki az elmiilt évszdza-
dok alatr. A lemez egyben azt is bizonyitja,
hogy a hagyomdnyos kultiira értékeinek elta-
nuldsahoz, majd hiteles tolmdcsoldsdhoz nem
kitelezd ,,fogni az eke szarvir”. Hinyszor, de
hdnyszor ballhattuk mdr azt az elcsépelt, lég-
bél kapott véleményt, mely szerint a népzene
azdltal, hogy virosi, értelmiségi eléaddk kezébe
keriil, torvényszeriien veszit a hitelességébil...

Azt is dllapitsuk meg, hogy a népzenei eldadds-
médd itt tapasztalhatd szinvonaldhoz olyan ki-
vételes készségre, olyan kifinomult stilusérzék-
re van sziikség, amely csak keveseknek adatik
meg. legyiik hozzd, hogy a magyar népzenei
mozgalom ,,tdnchdzas” ij hulldmdnak képvi-
seldi (e lemez létrehozdja mdr a harmadik-ne-
gyedik generdcidr képviseli) olyan szerencsés
helyzetben vannak, hogy nem csak a zenefolk-
lorisztikai terepkutatds felvételei révén, hanem
— mint az Nagy Gdbor esetében is megtirtént
— személyesen is kapcsolatba keriilhetnek mes-
terségiik nagy mestereivel. (Hej, mit nem adna
egyik-misik zongoravirtudzunk, ha csak egy
Ordcskdt beszélgethetne a jé Greg Johann Se-
bastiannal, vagy Bartékkal!) Ahhoz viszont,
hogy ez a zene igy megszdlaljon, hogy egy ilyen
lemezen egységes képet mutasson mester és ta-
nitvdny produkcidja, nos, ahhoz ez a személyes
kapcsolat elengedpetetlen.

De miért is sziikséges mindez? Miért nem elég
megtanulni a dallam fShangjait, aztdn utar
engedni sajdt miivészi invencidnk kibontako-
zdsdnak? Ami a kotta, a mégoly alapos népze-
nei lejegyzés segitségével elsajdtithatd, azok a

Pal Istq)i_in'l
Foté: Nagy Gabor

dallam f6hangjai, esetleg egyes diszitményei és
asziveg, vagyis az a szubsztancia, melyet kivd-
16 népzenckutatonk, Lajtha Ldszlé ,,ami’-ként
aposztrofdlt. A felvételek segitségével mdr az
»ahogyan”, vagyis a stilusjegyek, a diszitések,
a hangvétel, az artikuldcid aprébb rezdiilései is
tanulmdnyozhatdakkd vdlnak. Az igazdn hi-
teles, bensdséges eléaddsmdd kialakitdsdhoz vi-
szont megkeriilhetetlen a , miért-ek felismeré-
se is. Jelen lemezen egy ilyen ismeret, egy ilyen
személyes tapasztalar hirdeti annak a letiint
vildgnak az értékeit, melyben a magyar tdj-
nak nemcsak a természeti, vagy épitett orik-
sége, hanem a benne tevékenykedd ember ha-
gyomdnyos szellemi miiveltsége is jellegformd-
16 erdt képuiselr.

Hallgassdtok szeretettel!

Agbes Gergely
*

ORDOGMUZSIKA — PALOC PASZTORZENE
1995-ben hallottam ifj. Csodri Sandort du-
dilni Szegeden a Muzsikds egyiittes koncert-
Jjén. Olyan gyonyoriien szolt a kezében a hang-
szer, hogy elhatdroztam, megtanulok duddlni.
Vidbel Janos csékai dudakészitétél vettem egy
hangszert, amelyen elkezdtem tanulni, majd
Kardcsony Istvdn dudakészitétél vettem egy 1ij
dudit. Elsé mesterem Szurdi Zsolt népzenész,
aki a Gézerd szegedi folkrock egyiittes és a Sze-
gedi Rockklub vezetdje volt. Még ebben az év-
ben ldttam Pdl Istvdnt egy televizidaddsban,
ahol az egri duddstaldlkozérél tudésitottak és
Pdl Istvdn is megszdlalt a miisorban, ahol be-
mutatta a duda részeit. Ekkor hatdroztam el,
hogy szeretnék téle tanulni. 1996-ban a Tinc-
hdztaldlkozon kaptam egy szérélapot, melybdl
kideriilt, hogy az Egyszdlam egyiittes tdbord-
ban fog dudar, furulydt és éneket tanitani Sik-
fokiiton. Ebben a tdborban taldlkoztunk eld-

szor Pal Istvannal személyesen, majd a tanulds
otthondban, a Négrdd megyei Tereskén foly-
tatddott egészen 2015-ig, Pdl Istvin haldldig.
Néprajz szakos egyetemistaként sokszor in-
dultam Szegedril Tereskére, hogy minél t5b-
bet tudjak dtvenni Pdl Istvdn mérhetetlen
nagy tuddsabdl és szellemiségbdl. Sokszor t5bb
napot, néha egy egész hetet toltottem Pal Ist-
vin hdzdban. Az elsé ilyen alkalom prébatérel
volt: kéydezte Pista bdcsi, hogy mit szeretnék.
Meg szeretném tanulni duddlni az dsszes dal-
lamot, amit ismer! Kibozta a kis vonalas fiize-
1ét, amelybe az dltala ismert dallamok elsd so-
rdt irta és azt mondta, hogy akkor az elsé hii-
szar vegyiik fel a kazettds diktafonnal, majd
otthon tanuljam meg é litjuk, hogy merre ro-
vibb. Az élményekkel gazdagodva mentem
vissza Szegedre, kezdtem el hallgatni a felve-
teleket és probaltam megtanulni és eljdrszani
az anyagot. Pir héttel késébb tijra Tereskére ér-
keztem vonattal, busszal és a tereskei viteldga-
zdstol gyalog, hogy megmutassam Pista bdcsi-
nak, amiket tanultam. Amig a hatkilométeres
tdvot megtettem, volt idém gondolkozni, fény-
képezni és felkésziilni a raldlkozdsra. Meghall-
gatott, majd azt mondta, hogy rendben, ak-
kor kezdhetjiik a tanuldst. Az egyiitt t6ltort idd
alatt volt idé elmélyiilni a paldc pdsztorok ze-
nei é kulturdlis tuddsdban. T6bb alkalommal
mentiink sétdlni a Tereske koriili erdés-mezds
teriiletre, ahol t6bbszor fényképeztem is Pista
bdcsit, ezek a felvételek és Révész Robert fény-
képész fotdi adjik a lemez képanyagdr. Nagy
élmeény volt, mikor a balassagyarmati Paléc
Miizeumban jartunk egyiitt, ahol Lengyel Ag-
nes , Pdsztorélet és -miivészet a Paldcfoldon” ci-
mil kidllitdsdt néztiik meg. A tdrlatvezetést Pil
Istvdn adta, a kidllitott tdrgyak és a mogortiik
allé alkotd pdsztoremberek megelevenedtek az
emlékei dltal, a pdsztoregyéniségek nagyrésze
a csaldd ismerdse volt, s6t sajdt faragdsai is he-
lyet kaptak a tdrlaton. Ennél szakszeriibb é
mélyebb tdrlatismertetést nem kaphattam vol-
na mdstol.

Szegeden t5bb alkalommal tartottunk beszél-
getéssel sszekapesolt koncerteket kizisen, ahol
Pista bdcsi mesélt az életérol. 1998-ban ké-
szitettiink egy lemezfelvételr Bajndczi Sdndor
stiididjaban, amely a most kiadott lemez torzs-
anyagdt adta. Az albumra Csizmadia Anna
kupuszinai szdrmazdsii népdalénckes bard-
tommal osszedllitottunk két szamot Pal Istvdn
és mds paldc duddsok repertodrjdbdl.
Szeretettel ajanljuk minden népzenér szeretd
embernek a Pdl Istvdn szellemiségét hordozdé
lemezt!

Nagy Gdbor
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,HOL MOLDOVA ES A SZERET ORGONALNAK VOLGYEKEND...”

(Lakatos Demeter: Itt sziiletem)

Savanyulé, galuska, édeslaska...

Fejezetek a moldvai magyarok étkezési szokasaibol - L. rész

ég soha semmilyen moldvai témdrdl irva nem éreztem ennyi

bizonytalansdgot: szinte szétvdlaszthatatlanul 8sszekevered-
tek az informécidk rérben és id6ben, hogy mik a lokdlis elcérések és
mik az idd muldsival bekovetkezd valtozdsok, tovabbd — hiszen éte-
lekrél van sz6 — a kérdéseimre adott valaszokban az 7zlésbeli kiilonbi-
zdségek is megmutatkoztak, amikrdl pedig tudjuk, hogy — akdresak a
pofonok — kordntsem egyformdk. Moldvéban ugyanis, mint 4ltald-
ban a hagyomdnyos kozosségekben az étel elsdsorban a test tdplald-
sét szolgalta és nem a litvany és az izlelés gyonyoriiségét. Unnepek-
kor is inkdbb a kozds tdpldlkozds élményén és az ételek drvendetes
mennyiségén volt a hangsuly, csak Gjabban, vdrosi, meg kiilorszdg-
b6l val6 hatdsokra kezdtek divatba jonni Gjabb, figurdsabb ételek.
Sosem felejtem el, taldn negyven esztendeje Bakdban beszélgettem
a buszpélyudvaron egy Lészpedre valé WC-s bdcsival, aki nagy ko-
motosan szilvdt evett egy-egy harapds kenyérrel. — Ez az ebédje? —
kérdeztem. — Ez — mondta. — Nagyon szeretem — tette hozzd.

*

Az ETELKESZITES ESZKOZEI, HELYEI ES ALAPANYAGAI
A moldvai magyarok hagyomdnyos tdpldlkozdsi szokdsai jelentds
hasonldsdgot mutatnak a székelyfoldi, XX. szdzad eleji dllapotok-
kal, amikor ott is mindennapos eledel volt a puliszka, ami a kozép-
korban 4ltaldnos koleskdsa helyét vette 4t. A néprajzkutacd Kos Ké-
roly is megirta, hogy a moldvai csdéngémagyarok legfontosabb ele-
dele a milé vagyis a puliszka, amit kenyér helyett naponta fogyasz-
tottak. Taldn helyesebb is tigy fogalmaznunk, hogy a csdngdk és 4l-
taldban a moldvaiak a puliszkdt nem kenyér helyett, hanem kenyér-
ként ették. Manapsdg a puliszkdr és a kenyeret mdr inkdbb felvélt-
va haszndljék, de a kenyérfogyasztdst visszafogottsdga, a f6tt tészedk
viszonylagos hidnya, a borcesal' savanyitott ételek, féleg levesek el-
terjedt haszndlata arra enged kovetkeztetni, hogy a moldvaiak tdp-
ldlkozdsa archaikusabb, de mindenképpen hagyomdnyosabb, mint
a Kérpdtokon beliili magyaroké.?

A lakohelyiség sutu része el6tt emelt széles, alacsony tiiszej, rajta f6z0 plita, ennek kiirtdjebol
alakitott melegitd szoba, eldttiik a goclabakra épitett kiirtd, erre tamasztott rid a szoknya
(szokmdny) s eqyéb ruhik szdritdsdra; mogottiik a sutuban kecskékre rakott agy (deszkak).?

A sUTES-FOZES HELYE A LAKOHAZBAN

A ,csdngd lakohdz” méretbeli és szerkezeti véltozdsairdl irva Kés Kd-
roly megemliti: ezek a XIX. szdzad kozepén ,,mdr oly téresek vol-
tak, hogy meg lehetetr benne sziriilni egy szekér széndval’. Az ilyen,
4tlagosan 5—-6 m széles hdz belsé felébdl kdnnyen levélasztottak egy
hosszt, 1-1,5 m széles részt kamrinak. A keskenyebb hdzakban pe-
dig a kamrdt a hdz mogé ragaszeott ereszalj — kilér — kialakitdsdval
oldottik meg, Kés szerint valészintileg roman hatdsra. Epitésiik a
Szerettdl keletre esd falvakban mdr az 1880-as években megkezdd-
détt, s onnan terjedt nyugat felé, Somoskdn példdul 1915-1920,
Bogddnfalvdn 1920-1925 t4jén ,,jott divatba”. Ezek el8szor inkdbb
csak ,,nydri f6z8helyek” ként hasznle, oldalt toldott , kilérek” vol-
tak, amik az egyre sziikiil telkeken a hellyel val6 takarékoskoddst is
szolgdltdk. Az ilyen ,f6z8helyeket” nevezték aztdn tiizel8nek, vagy
roman kolcsonszéval bukatéridnak.’

Ha valaki jrt Pusztindban dr. Nyisztor Tinka hdzdnal, annak
nem is kell kiilonésebben magyardznom az elsdsorban f8z8helyként
haszndlt kilér helyét és szerepét. A bukaterija azonban nem csupdn
fozéhely, hanem tobbnyire a csaldd étkezdhelye, tovibba — kiilons-
sen télen, tiizel6kimélés céljabdl — a kiilonféle hdzimunkdk helyszi-
ne is.*

Ez alakéhdz egyik oldaldn, ritkdbban mégdtte htizodo, keskeny,
hosszt helyiség, benne a tlizhely. Télen tébbnyire ide hizédik az
egész csaldd, hogy ne kelljen tobb helyen tiizelni. A leleményeseb-
bek gy oldottdk meg, hogy a régebben padolatlan, mennyezet nél-
kiili szinbdl flithették. Nydron aztdn az udvaron épitettek jéval kez-
detlegesebb nydri tiizhelyet négy ldbon 4116 tetével, ott csak egy vas-
14b volt, amire rdhelyezték az distit vagy a fazakat, s alatta szabadon
égett a tliz.” Ez az udvarbeli, siitésre-fézésre szolgdlé alkalmatossdg
tulajdonképpen két részbél dllt: az egyik az iireges, de legtobbszor
egynyildst, tehdt kémény nélkiili kemence, a mésik pedig az elt-
te 1év4 tiizel6padka, a riiszej. A kemencerész annyira egyszerd, st
primitiv, hogy gyakorlatilag még siitni sem lehet benne — legaldbb-
is mai fogalmaink szerint. De nem is volt rd
kiilsnésebb sziikség, hiszen kenyereta csdn-
gémagyarok kordbban csak nagyobb iinne-

peken, tulajdonképpen siiteményként hasz-

ndltak, s Gjabban is inkdbb iizletben v4sd-
roljdk. Kemencében nem is igen tudnak jé-
féle kenyeret siitni, semmi estre sem olyat,
mint a nagy alfsldi, vagy akdr a székelyfol-
di kemencékben. Honnan is tudndnak, mi-
kor kenyér helyett hagyomdnyosan tgyszél-
van kizdrélag kukoricalisztb8l késziilt pulisz-
kdt, vagy mint inkdbb mondjik, mdlét et-
tek mindenféle ételhez, ami kevés kenyér-

gabondt termeltek, azt inkdbb pénzzé tették.

N ‘J tehdt nem azon mérik, hogy milyen kenye-

= retdagaszt, hanem hogy milyen mélét kavar.

A csdng ledny vagy menyecske kivéldsdgdt

Ma is emlékszem: mikor el8szor ldttam ven-
dégiil néhdny moldvai ismerdsomet, az ilyen
alkalmakkor szokdsos kenyérmennyiség mar
a leves kdzben elfogyott. Bardtaim annyira
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A hegybdsd hiz, kdrben tétéssel, folotte coveklabii pad, dgy és (a szin
ajté mogotti sarkdaban) fiittd és szoba, el6tte cirokseprd.®

yraharaptak”, hogy ebéd végéig kétszer is ki kellett ugranom tjabb
és Gjabb veknikért a sarki iizletbe. Persze a mdlé egyéltaldban nem
rossz eledel, ha lett volna, az is elfogy, rdntott pitydkdval,® vagy ép-
penséggel pecsenyével” kivalé étel, s Bels8-Magyarorszdg sok helyén
sem azért fitymdljék, gondolom, mintha rossz lenne, hanem merta
maiak mar nem ismerik, s id6vel a szegényes tdpldlkozds jelképévé
vélt. A moldvai magyarok nagy része azonban mit sem tud errél, s
joizlien eszik a mélét, csak legyen beldle elég. Nem baj tehdt, ha ke-
nyérsiitésre nem a legalkalmasabb a kemence, az a néhdny tésztafé-
le, amit {innepi alkalmakkor revdlban ® megsiitnek benne, igy is j6-
iz lesz. A szdbdnak nevezett kemence haszndlata egyébként akkor
volt dltaldnos, amikor még a legtobb levesétel cserépfazékban f6tt.
A kemencérdl érdemes elmondani, hogy sokféleképpen épitik, de
taldn az a legérdekesebb médja, amikor az tigyesen elfektetett, mor-
zsolt kukoricdval 8ttt zsdkot koriilrakjak sdrral, s amikor meg-
keményedett, megoldjdk a szdjdt, kiszedik beldle a szemet, majd az
tires zsdkot is, s ottmarad a sdrbol rakott kemence.

A kemence el8tt 1év6 tizhelyet mdr szinte naponta haszndljdk.
Rendszerint kovdcsolt vasldbra tett iistben {8 itt minden: a mdlé, a
csorba,’ vagy a galuska.'” Erre a hdromldbra teszik a pecsenyesiit§
serpenydt is. Alatta szabadon ég a tiiz, s az ezzel valé teenddk a sii-
tés-f8zés fontos részét alkotjdk, mert a jol vagy rosszul elkészitett
ételek kozdte a szerint is kiilonbség van, hogy miként rakedk ald-
juk a tiizet. Az ilyen szabadon lobogé tiiz rendkiviil hangulatos je-
lenség, a gdz- vagy villanyflitésti tlizhelyekhez szokott ember szinte
mir el sem tudja képzelni ezt az élvezetet. Nagyszertien lehet az iist
oldaldt koriiltdncol6 ldngokba bdmulni, s az ilyen apranként ete-
tett, fel-fellobband, vacsordt rotyogtatd tliz, a hozzdvalé illatokkal
egylitt, nemcsak nydlunkat csorditja, de a gondolatokat is serkenti,
s a koriilotte beszélgetSket melegiti és vildgitja is.

A mives helyiség legimpozdnsabb sarka is kétségteleniil a tlizhely,
vagy ahogyan 8k nevezik, a szdba."" Ennek kétféle formdja ismere-
tes. A régebbi— mondhatndnk &si —, a mdsik Gjabb, mai formdjdban
taldn a XIX. szdzad végén, vagy a XX. szdzad elején alakult ki. A ré-
gebbi vdltozattal ma mdr csak elvétve taldlkozhatunk. Ez alul nyi-
tott kocka alakti épitmény volt, egyik felével a kemencére tdmasz-
kodott, két elsé sarkdt pedig fibol késziilt gdelibak timasztottdk ald.
Az 6blés fiistfogdbdl pedig vessz8bdl fonott vagy deszkdbol késziilt
kiirtd vezette a fistdt a padldsra, Ggy is nevezték ezt a régebbi vél-
tozatot: kiirtdsszéba. Ebbdl a fézésre, siitésre, melegitésre szolgdld,
1l6- és fekvShelyként is haszndlatos tiizelberendezésbdl sziiletett

”

a mai, ,fejlettebb” hdz tobbféle specidlis tiizelje, mint a plitds tiiz-
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Fiistfogos tiizeld a lakohdzban. Fakorldtos alacsony tiizhely, kertelt
g0g és kiirtd, a kemence lapos teteje a gyermekek alvohelye.?
hely és avele 6sszeépitett, bonyolult tliz- és fiistjdratd, melegitd szd-
ba, a nydron kint hasznélatos cévekldbu plita, és az Gjabban ,plar-
ten” nélkiili, magdban 4116 szdba.'

Az 0ddj " flitésének fejlectebb eszkoze a libas sz6ba, amiben a ka-
nyargé flist melege j6 hatdsfokkal fiiti a lakdteret. Attdl fiiggben,
hogy hdnyszor kanyarodik a fiist, amig egy kéményszer(i csonkon,
a hornydn 4t a padldsra kertil, van kétldb és haromldbu széba. A 13-
bak kialakitdsa sokféle formai véltozatra ad médot, s a szdbdt épit6k
rendszerint élnek is ezzel a lehetdséggel, tigyhogy szinte nincs két
egyforma tiizel8hely. A szdbdkar ma mér kisméretl tégldkbol (ke-
ramida) rakjdk, de néhdny emberdltdvel ezel8tt még vessz8bdl font
és sdrral tapasztotr tlizhelyek voltak az dltaldnosak.

Ugy illett, hogy kissé hosszasabban idézziink szébikndl, a héz
tlizhelyénél, hiszen ez a lakds és a benne foly6 funkcidk legfonto-
sabb helye. Nemcsak meleget és vildgossdgot ad a hossza téli esté-
ken, hanem itt {8 a savanyilé, a galuska, az édeslaska, it pergelédik
a hus és a szalonna meg minden mds étel, tovdbbd ide hizddik té-
li id8ben a csaldd, a tiz koré rendezédik a hdzon beliili élet. Petrds
Incze Janos, a Szeret-menti Klézse tragikus koriilmények kozote el-
hunyt plébdnosa 1842-ben igy irt a csdngémagyarok tizhelyérdl:
vl hdz foldinél egy tenyérrel magasabb alapja, mely a’ kemencze kér
oldaldn elnyilik, és az ifjak’ s kisdedek’ szdlldsdul szolgdl’, @’ lydnyok
oda hiizédnak, mikor idegen jé &’ hdzhoz...”."

*

Az ETELKESZITES ESZKOZEI

A hagyomdnyos csingé hdzak tlzhelyei koré aggatva taldljuk a 8-
zéshez és az étkezéshez sziikséges eszkozdket, sétartot, puliszkake-
verdt, lapockd, lapitdkat, tdnyért, kanalat, a médzas vagy bddog csé-
széket, serpenydket, a puliszkafézs tistot. Ezek koziil leginkadbb hasz-
ndlatos az zist és a serpenyd, mig ldbas és fazék alig van, porceldn vagy
tivegpoharakat pedig csak iinnepekkor vesznek elé. Ezeknek az esz-
kozoknek a sora jéval szegényesebb, mint a székelyfdldi hdztartds-
ban," de azért itt is taldlhatunk szdmos, f6ként a tlizhely kornyé-
kén haszndlatos, ételkészitésre, siitésre és f8zésre szolgdlé eszkozt,
targyat. Ezek — ha nem is teljes — listdja a kovetkezd.

A famozsarak t6rokbuiza (puj), drpa-, kender- és tokmag, vala-
minta bogsé torésére valok; a rézsnyice pedig olyan kézimalom, amin
buzit, térokbuzdt éroltek, de az ,el8bbszori verekedés”, vagyis a
Nagy Hdbort 6ta egyre ritkdbban hasznéljik. Helyenként fazekak
diszitésére szolgdlé mdznak valé anyag 6rélésére is szolgdlt.

A {8zés legfontosabb eszkozei a XX. szdzad elsé felében még el-
ssorban a cserépbdl késziilt edények voltak, mint Kés Kdroly irja:

J
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a XX. szdzad derekdig a moldvai nép ,,széleé-
ben szabadttzhelyen f8z5tt, mégpedig a mé-
16£828 réz- vagy dntdttvas-iist, meg a hdrom-
14bt serpenyd kivételével — agyagedényben,
rendszerint a tlizhely parazsa és forré hamu-
ja kozé allitott cserépfazékban”. Mdskor a
cserépfazakor falapdton, vagy biddog tepsi-
re helyezve toltdk be a kemencébe. Ezen ki-
viil ,,a tejes- és vizesedény, a savanyusdg- és a
zsirtartd, a tal- és a csupor mind” — vagy leg-

aldbbis nagyrészt — cserépholmi volt.”'¢

»Az 1950-es években” — irja Kés — ,a
csdng6 hdztartds még igen kevés gydri vas-,
bddog-, porceldn- és iivegedényt haszndle,
manyag edényt pedig nem is ldcott...”
Hogy a cserépedények dltaldnos haszndlata
ellenére — folytatja a néprajzkutaté — Mold-
véban viszonylag kevés fazekaskdzpont volt,
»aZ egyrészt a szerény tdpldlkozdssal, amibez
elég volt egy-két fozdfazék, tejesedény,” més-
részt a lakdsbeli diszedények szokdsdnak hi-
dnydval magyardzhaté...”"® Ezekben a cse-

répfazekakban fézték, a galuskdt, a hust és
a szdmtalan féle /1, az aszaltszilva levestd] a
zbdfaszulyka levesig, de ebben altattdk a tejet,
s a kisebbjébe szedték le a tej folét. A mold-
vai magyarok ma ismert ételkészitd eszko-
zeinek tilnyomo része tehde két, legfoljebb
hdrom emberslt8 6ta haszndlatos.

A vasbdl késziilt sistoker hagyomdnyosan els8sorban cigdnyok ké-
szitették és drultdk. A legelterjedtebb ma is a puliszka- vagy mdléfs-
20 iist, de van pdlinkafdzd, ordafézé és ligzdiist — inkdbb mér kazin
—is, Gjabban vdsdrolnak boltokban kaphatd mdzas fémiistit is. Ezért
nem meglepd, hogy az Gjabban megismert iistoket gyakran romdn
szavakkal illetik: csaun, kalddr, kaldarusz, kazdn, saun. Az istot a
kiirtdsszobdk idején és a mezén valé f8zéskor leginkdbb ldncon 16-
gattdk a tiiz f51é, vagy hdromfeldl 8sszetdmasztott pélcdra akasztot-
tdk a bogrdcsot. De manapsdg inkdbb hdromldbu distldbra, iisztldbra
teszik az {istdt a naponkénti f6zés alkalmdval. A mdsik fontos f6z8-
eszkoz a nyeles és a nyeletlen serpenyd, amit kozos széval neveznek,
akdrcsak a romdn nyelvben (craizd)."” A tizhely koriil taldlhaté to-
vabbd az ételkészitéshez valé mwil, vagyis a szogletes, ritkdn kerek
bddogtepsi, amiben elsésorban a kenyeret, a kaldcsot, alkalman-
ként egyebet is siitnek; aztdn megtaldlhaté még itt a mez8ségi jelle-
gl moldvai magyar kdzosségeknél wjpdanak nevezett hisvdgé bard,
s a hasok siitéséhez leggyakrabban és legkedveltebben haszndlt gre-
tdr, vagyis a rostély,” s a ritkdbban elévett nydrs, nydrsz, romdnul
reapd. Mérete miatt nem itt tdroljak, csak alkalmanként veszik eld —
mikor milyen célb6l — a tekenydt, amit a lisztszitdldson, a tésztagy -
rdson, a diszndhus elsézdsdn kiviil esetenként bubaferesziésre, haj-
mosdsra, kisebb ruhadarabok kimosdsdra is haszndltdk, szerencsé-
re a halott felferesztéséhez ennél nagyobb tekndre volt sziikség, ami
nem is volt minden csalddban, hanem tgy kérték kéleson egy-egy
szomort alkalomkor. Aztdn megtaldlhatjuk itt a , bukaterijd’-ban a
szitdt, a mdléhabard fit, a vajnyerésre szolgdl6 kopiilldt a tejverd faval;
itt ldtjuk a sarokban az ivéviz tdroldsara szolgalé kdrtydt, a vizesgel-
Jjdtds,*' a mélés tst kikapardsdra valé lapockdt, a kilonféle lapitokat,
a laskasiritd nytjtofit, a kilonboz8 méretli mozsarakat — az arasz-
nyi borstordtdl és a fokhagymatirtél az ormétlan bogsd- vagy pujto-
rdig, a tanygyérpdcon sorakozd tinyérokig, a kandltartétél a tobbfé-
le téroléedényig, mint a sétartd, a gimilye nevii 10-20 literes véka, a
sztambula nevii, fatorzsbél kialakitott, 15-20 literes véka, a banitd,

Tor6k és méredények: mozsir puj-(kukorica), bogso-(témbso), drpa-, kender- és
bosztanymag-(tokmag) téré, buduroj és kilug (kukoricafejtd), sztambula (véka fatdrzsbol),
gyimile (15 literes mérték), szapu (30 literes) szddogfa héjabol; bab, puj, pitydka tartdsira
(régen szegezés helyett varrtik)?

valamint a romdnul ugyancsak a baniti névre hallgatd, szddokfa?
kérgébél késziilt, akar 30 literes Grtartalma szapu, tovabbd a kuko-
ricacsovek fejtésére — morzsoldsdra — valo, kivdjt fatdrzsbdl kialaki-
tott buduroj és a csovek piifolésére szolgalé kétagu kilug. s it talal-
hatjuk még — nem befejezve, inkdbb csak abbahagyva a felsoroldst
— a vizhorddsra vagy olajtdroldsra szolgdld 5-6 literes, kikapart bé-
14 (lopé)tok edényrt, a tidvit,” tovabbd a felesputyina néven ismert,
gorzafalvi fazekasokndl égetett zsirosbidint.*t

*
Az ETKEZES ALAPANYAGAI
A moldvai csdngémagyar telepiilések csalidjai — és valészintileg a
romdnokéi is — dltaldban 6nelldtdk, hagyomdnyosan csak az élesz-
6, rizst, cukrot és a levesbe f8zott figyedt (szdraztészta) kellett meg-
vésdrolniuk, Gjabban pedig a kenyeret. Husfélét csak a maguk ne-
velgjeibdl esznek, a gyermekes csalidok pedig igyekeztek tehenet,
vagy legaldbb kecskét tartani a tejért. Tovabbd kerti ndvényeket és
vadon nétteket haszndlnak. Akiknél beiit valami baromfivész, ott
bizony sokszor hénapokig nem jutnak friss hishoz.” Az tinnepi ét-
kezések — voltaképpen lakomak — alkalmdval az ételek rizudlis jelle-
gét mindinkdbb felvaltjak a preszrizs — , tekintély” — vezérelte szem-
pontok, ezekkel majd a kiilonbdz8 iinnepek étkezési szokdsaindl
foglalkozom. Egyel6re maradjunk a hétkéznapokon, vagy ahogyan
ott mondjak, a mivesnapokon fogyasztott ételeknél.

*
A VADONTERMO NOVENYEK SZEREPE A TAPLALKOZASBAN
A hagyomdnyos paraszti gyakorlatban sokat ittak, isznak erdén-me-
z8n gyljedte novényekbdl f8zote tedt, leginkdbb szomjusdg ellen,
vagyis viz helyett, ,csak iigy”. Ennek, az izlésen kiviil, nyilvdn olyan
értelme is volt — és van —, hogy ezzel elkeriilhetik a kordntsem higié-
nikus kuti, vagy mezei forrdsokbél szdrmazé viz esetleges fertdzését.
» Télen nem iszunk vizet! Iszunk vala csdjt és egy csepp bort”— hallottuk
Jugdnban. Ugyanakkor Nyisztor Tinka azt irja, hogy — legaldbbis
Pusztindban — ,a tea italként valé fogyasztdsa napjainkban sem ter-
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jedt el”.?® Nyilvdnvaléan més teafogyasztdsi
gyakorlat alakult ki a rossz kutvizekkel ren-
delkezd Szeret-menti falvakban, mint a jé
vizli forrdsokkal elldtott, hegyek kozote 1é-
vé telepiiléseken. A vadon termd névények
tdplélkozdsban betoltote szerepének jelents-
sége az — abszolut, vagy relativ — szegénység
mellett a rémai katolikus valldsti csdngéma-
gyarok gyakori bojtolésére vezethetd vissza.
Mir Bandinus Mdrk, a szerencsétlen sorst
moldvai rémai katolikus piispok hiriil ad-
ta a XVII. szézad derekdrél, hogy a moldvai
katolikusok — az oldhoktdl eltérden — pén-
teken és szombaton kiviil szerddn is tartéz-
kodnak a hustdl és a tejféléktdl. A bdjinek a
magyarorszdgindl szigortibb megtartdsa ma
is jellemzd a moldvai magyarokra, kiilsnosen az iddsebb nemze-
dékre. ,, Régen nagyon bijtos volt a vildg”— jegyezte meg egy asszony
Vizantedn.

A moldvai magyarok — és 4ltaldban a hagyomdnyos valldsoss4-
got gyakorldk — korében a bojt a méreékletesség, az Gnmegtartdz-
tatds erényének gyakorldsa. A test ,sanyargatdsa”’, aminek célja a 1é-
lek felemelése és a blinbdnat kifejezése. A bojtnek azonban van en-
nél raciondlisabb — ha nem is éppen tudatos —, dsztdndsen megva-
18sitott bioldgiai értelme is, nevezetesen a téli, kiilondsen a farsangi
id8szakban felvett, fehérjében és zsirokban gazdag ételeket kovetd-
en a szervezet ,méregtelenitése”. A keresztény, els6sorban a katoli-
kus egyhdz, folhaszndlva az emberiség évezredes tapasztalatdt, a ter-
mészetgy6gydszat bolcs ttjaira terelte a hagyomdanyos kozdsségek-
ben él8 embert, amire nyilvdn a kereszténység el8tti hagyomdanyai
is hajlamositottdk. Mégpedig olyan eszkdzokkel és olyan eredmény-
nyel, amit a bio-tdpldlkozds mai hivei és terjesztéi a maguk szolid
hirverésével csak korldtozottan tudtak elérni. Az egyhdz a maga boj-
tolésre késztetd elbirdsaival, még az évszdzadok 6ta tart6 engedmé-
nyek sorozata utdn is szdmottevd sikerrel szoritja a valldsos éreék-
rend szerint él6ket a tavasszal ébredd természet 4ltal nytjrott vita-
mindus, kdnnyen emészthetd, vadon termd eledelekre. A moldvai
magyarokndl pedig, ahol a valldsi buzgalom — papjaik minden visz-
szatetszd viselkedése ellenére — sok tekintetben a kdzépkor vildgd-
ra emlékeztetden erds, a bdjt hosszti évszdzadokon keresztiil szinte

”w_

a) sztina belseje, a labakon dll6 sajtnyomo krinta és ordaféz6 nagyiist koriil dongaedények:
intyegetor (olto), putyina urddnak és intyegetare (tejoltocseber); b) sétar (sajtdr); c) , szétdr,
Erdébél (Erdélybél) hozzik, sz adnak érte egy ennyi pujt sz megvan”; d) fedeles (mezei
vizesedény, helybeli munka); c) galydta; f) téverd dézsa és verdje; g) kdrtya (viznek)?

Konyhai vaseszkdzok: a) iist és ldba; b) kicsi iistldb; c) cserpenyd; d) fedd badogbol, mellette
fiabol is; e) kazin vagy ligzoiist; f) tajpa (misvdgo bdrd); g) gretdr®

maradéktalanul betsltotte és jorészt ma is szolgdlja a testi és a lelki
megtisztuldst.

A bojttel ugyanis a szekularizdlddott emberek fogyasztdskozpon-
td tdrsadalmdban 4dltaldban az a baj, hogy a tilalmakat nehezen tud-
jdk, nehezen tudjuk megtartani. A jérészt még ma is a hagyomdnyos
idék értékrendje szerint él6 moldvai csingémagyaroknak azonban
két tényezd is konnyitette a dolgot. Az egyik raciondlis: farsang vé-
gére rendszerint elfogyott a disznéolések idejébél vald, s a kiilonbs-
z8 hagyomdnyos eljardsokkal csak korldtozott sikerrel tartdsithaté
zsir és his, ugyanakkor még hidnyzott a masféle vdgnivald. Mdsfe-
181 kénnyivé tette a bojt értelmének dtélését az imddkozds dltaldnos
gyakorlata, nevezetesen azoknak a néprajzcudomdny 4ltal ,apok-
rif”-eknek nevezett, a sziil6ktdl, nagysziilékedl orokol, tehde kii-
16nosképpen sajdtjuknak érzett imddsdgoknak a rendszeres és ben-
sOségesen 4télt elmonddsa, ami otthonossd tette szdmukra a termé-
szetfolotd vildgot. Az igy hivé embernek nem a bdjt megtartdsa ne-
héz, hanem inkdbb a meg nem tarthatdsa aggasztja és terheli lelki-
ismeretét.

A moldvai magyarokndl legdltaldnosabb bojti étel a kdposzta-
lé pitydkdval, pujkdsdval, hagyméval, valamint a vizben fétt per-
geletlen bab, a faszujka, ugyancsak hagyméval. Az egyik legkordb-
bi veteménynek, a labodinak is megné a jelentésége a bojti idé-
szakban, rendszerint savanyu levest készitenek beléle. A moldvai-
ak egyik f6 ételének, a galuskdnak készitéséhez nagybojtben hidny-
zott a hus, kiildnésen pedig a szalonna, ezért
bisztdn-, esetleg kendermaggal vegyitették a
pujkdsdt. Az olajos magot mozsirban meg-
toreék, megszitdledk és dsszekeverték a kdsd-
val. Mdskor a szitdlt kendermagot rdhintet-
ték a meleg mdléra, s 4gy péroltdk a zsirozot.
A morzsdlt kendermagot vizben megmosték,
hogy fehér lett, mint a tej, s ebben tésztdt
f8ztek. Az ilyen ételt Pusztindban morzsolt-
nak nevezik. Osszetort didbélbél is készitet-
tek galuskinak nevezett tdtikét. Jellegzetes
és igen tdpldlé bojti étel Moldvdban az 6sz-

/ szetdrt és megfézote tok- vagy kendermag-
/ bol készitett zsufa vagy kakastej.”” De ezek az
alkalmi zsirozok is inkdbb csak vasdrnapon-
ként kertiltek az asztalra. A bojtés napokon
hagyomdnyosan fehértokot stitoeeek, kd-
posztalevet, Gjabban megfdzott cukorrépdt
esznek maléval, vagy megszdritott kenyervel.

Nagybojt idején kiilonésen megnd az er-
dén-mezdn gylijtott novények szerepe a tdp-
lalkozdsban. Pusztindban, akik ismerik a le-
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18helyét, gytijtik a legkordbban megjelend gombdt, a szengydrgom-
bdt. Butedban hallottam, hogy béjt idején kerestek vadhagymat, k7-
gyohagymit, megtisztitottdk, megmostdk, osszevagdaltdk, s boresban
megfdzték. Mikor megfdtt, kivették a boresbdl, megsozidk, s tgy et-
k. ,, Olyan, mint a hal” — mondtdk. Sok helyen tavasszal szedték
a vadfokhagymdc, a purfokhagymir (Allium scorodoprasum), s ott,
a mez8n, megsdzva, nyersen bekaptdk. Tavasszal az elsd vadon ter-

”

md, ehetd ndvény a szengydrsaldta (Ranunculus ficaria), lel6helyét
Magyarfaluban a Szengydrsalitds helynév tartja szdmon. Ezt a sa-
l4tdt felfézdte savoban készitik el, s fokhagymaszdrral fogyaszijdk.
Csikfalvdn a szentgyiorgyi saldtdr sbval megsiiroljik, ecettel és kapor-
ral izesitik. Pusztindban, mikor elmegy a hd, mér szedik az erdei sa-
ldtdt, de a bingdjdr leszedik, mert az keser(i. Megf8zik egy kicsi viz-
ben, tesznek rd kevés borcsor. Késdbb kind a csibdn, csiljdn (Urtica
sp.), amit egészen fiatalon, régebben igen egyszerlien, rdntatlanul
készitettek el. , Ugy ettiik, mint a récék”— mondta egy pusztinai asz-
szony. Csikfalvdn tgy készitik, hogy olajban megpergelik a megvé-
gott hagymd, a csaldnt hdrom rend vizben megmossék, s rdteszik a
hagyméra.

Ujabban mdr buzalisztet, f8tt pitydkit tesznek a megtort csaldn-
ra, s faolajjal megrdntjik, reszelt tormdval izesitik. Bojtds ételnek
tartjak a cikdria, a papadija, a tyiikvirdg (Taraxacum officinale) leve-
lét, tavasszal saldtdnak eszik. Jellegzetes bojti étel a vadon nétt komls
(Humulus sp.) friss, tavaszi hajtdsa. A levelét leszedik, a hajtdsdt s6-
val megsiiroljdk, s Ggy eszik. A martilapu (Tussilago farfara) tavasszal
galuskdnak dsszeszedett leveleit séban konzervdljék télire. Kiilono-
sen az id6s emberek, akik 8rokosen a temetésiikre késziilnek, igye-
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keznek nydron is minél t8bb z6ld martilaput gy(ijteni, sézni, hogy
legyen a torra, ha elkovetkezik a vég. Amiben természetesen benne
van a ki nem mondott szemrehdnyds: ,ne okozzak nektek még ez-
zel is bajt”, meg ,,rdtok mdr ezt sem lehet bizni”. De minden rossz-
mdjasdg nélkiil, valéban komoly gondot okoz, ha olyankor kell hir-
telen 2-3000 galuskdval asztalt tenni a halott javdra és emlékezeté-
re, amikor nincs szezonja semmilyen arravalé lapinak. Haszndljdk a
martilapu levelét savanyt levesekhez is, ehhez ,,a kicsi leveleket gyilj-
ti krudon,®® megmossa, s mikor a viz f8, beléhdnyja, megfozi, kiveszi,
megvdgja, s beleteszi a savanyitéba (amikor kiveri a kipiildt), reardnt,
s megeszik levesnek” — mondta a frumdészai Bdcs Istvdnné, de szinte
ugyanigy készitik mdshol is a savany levest.

Nagybojt idején sok szdritott gyiimélcsdt fogyaszranak, gytjede-
tet és termesztettet egyardnt: meggyet, szilvit, somot, cseresznyét, vad-
almit, valamint gombdt. A vadkortée 8sszel sok helyen beleraktdk a
hiuban 1év6 széndba, ott megfagyott, s, tavasz felé, hiishagyatba elé-
vetttk a gyermekeknek. Olyan jé puha lett!”. S ha mér a gyermekekrol
esett szd, tobb vadon nétt névény gy ismeretes, mint gyermekcse-
mege. llyen példdul a bakszakdill (Tragopogon sp.), amit Csiigésen
esznek a gyermekek, ,mig ki nem virdgzik”, mert aztdn megkesere-
dik. De taldn a legismertebb gyermekcsemege a vadon nétt maly-
va, vagy maddrmélyva (Malva neglecta és Lavatera thuringiaca),
aminek a Kérpdtokon beliil is kdzismert papsajt a neve, méginkabb
a moldvai magyar telepiiléseken 4ltaldnosabb bdbabéles (balebobel-
mes, aprébababéles, mezei bibabélés, vad bababéles) egyértelmilien
mutatja, egykori széleskdr( elterjedtségét az emberi tépldlkozdsban.

Az étkezések f6 alapanyagai természetesen nem a gytijtogetett,
hanem a termesztett névények, ezek kozote is elsé helyen 4ll a pu-
liszkdhoz (mdléhoz, mamaligdhoz) szitkséges kukorica, valamint a
vele egyiitt, koztesként termesztett, z6lden vagy szemesen fogyasz-
tott bab (faszulyka), a burgonya (pitydka), a kdposzta, a sdrgarépa
(murok), a stitnival$ 1ok (bosztdn) és mds kerti vetemények, elsé-
sorban a hagyma és a fokhagyma, valamint a termesztett gysiimalcsik
és a sz0ld. Ezekre még visszatérek a kiilonbozd ételek elkészitése-
kor, de elébb ejtsiink szdt az tinnep- és a hétkdznapok étkezéseinek
egyik legfontosabb és legértékesebb alapanyagirdl, a fiile hegyétdl
a korme legkisebb szarulemezéig felhaszndlhaté, a székelyes jellegli
moldvai falvakban gyakran diszndkdccséghként emlegetett sertésalkat-
részekrol.

Moldvéban hagyomdnyosan és célszerlien decemberben, kard-
csony bdjtjiben, az innephez minél kizelebb esd hetekben 6lik a hi-
zésertést, de esetenként sor keriil rd kardcsony utdn is, amikor mér
jol mékkiovérédert. A disznéslésnek nincs meghatdrozott napja, de
pénteken és szerddn nem vigjak, mert akkor nem eszik meg a hust.
A mélyhticd 14ddk terjedésével és a sertéshis fogyasztdsnak a fiata-
labb korosztdlyok kérében megfigyelhetd visszaszoruldsa miatt a
sertésvagds hagyomdnyos idépontja follazult, de azért a legtdbben
a téli id8szakban élik a disznéjukat.

A disznévdgds, ha nem is olyan méret(i iinnepi alkalom, mint a
hagyomdnyos alfldi, dundntdli diszndror, a moldvai csdngdk ko-
rében is kiemelt eseménynek szdmit. Egész napot szdnnak ré, tobb
csalddtag, olykor néhdny szomszéd vesz benne részt, akiket itallal
kindlnak, a disznobol késziilt ebédet kozdsen fogyasztjdk, szomszé-
doknak, kézeli rokonoknak késtolét kiildenek. A diszn6olés és -fel-
dolgozis tehdt olyan tdrsas munka, amiben a kalika minden fon-
tos eleme — az sszesegités, a vendégldtds és a differencidlt munka-
végzés — eléfordul. A munkamegosztdsra alapvetden az a jellemzd,
hogy amig a diszn6 — élve vagy halva — kint van az udvaron, addig
a férfiak dolgoznak vele, amikor bekeriil a hdzba, attél fogva elsd-
sorban az asszonyok kezére keriil.

Haldsz Péter
(folytatdsa kovetkezik)
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KRITERION K0OszORU

2021-ben a rangos elismerést Marko Béla koltének és Novak Ferenc koreografusnak itélték oda

Novdk 1ata a dij iinnepélyes dtvételéhez a Maros Egyiittes eldaddsdt vdlasztotta, amelyet oktéber 9-én, a Hagyomdnyok Hiza ,, Ha-
tdrtalan tdncfovdros” elnevezésii fesztiviljdn tartottak meg. Az aldbbiakban Korniss Péter ott elhangzott lauddcidjdt adjuk kozre.

zt mondjdk, nemcsak a dij ad rangot a

kitiintetettnek — a kitiintetett is emeli
dij rangjdt. Azt hiszem, most sincs ez més-
képp!

A Kriterion Koszortval azokat a szemé-
lyiségeket jutalmazzdk, akik Erdély hirée vit-
ték a nagyvildgba. Nos, ha Novdk Ferenc Ta-
tdrdl beszéliink — Erdélyrdl beszéliink.

Bér élete nagyrészét — ahogy 8 mondand
—az anyaorszdgban élte le, mindenhov4 ma-
gdval vitte mindazt, amit sziil6foldjétdl, Er-
délytdl kapott. Azt a kultdrdt, amelyet mdr
gyerekként magdba szivott, amelyet népraj-
zos gylijt6ként alaposan megismert, s ame-
lyet miivészként annyi emberrel meg tudott
osztani.

Igen, Erdély mindig vele volt — de nem
az dbrdndos, magyarkodd, tévképzetekben
él8, sosemvolt vildg, hanem az a szellemiség,
amely Novdknak sajdtja lett — és maradt.

Sohasem felejtette, miként jdtszotrak
gyerekkordban hdrom-négy nyelven a sza-
mosujvdri utcdn, hogyan énekelt és furulyd-
zott neki a romdn pdsztor a besztercei bor-
tonben, ahol apja bortdnigazgatd volt, s mi-
ként tdncoltak a csiki fidk a besztercei gim-
ndzium interndtusdnak folyoséjn.

Mir Budapesten alapitotta meg katona-
tdrsdval a Bihari Tdncegyiittest, amelyet ma
is élete f8 miivének tart. Erthetd, hogy biisz-
ke rd: lassan hét évtizede lesz annak, hogy
huszan elkezdték, ma pedig — a gyerekeso-
portokkal egyiitt — kétszdzotvenen vannak.
Novék tudta mi az a habarcs, amely dssze-
tartja a kozosséget, tudta, hogy a népi kul-
tira micsoda kdzdsségteremtd erd.

Néprajzosként, elsd 6ndllé gy(jtéutja is
egy erdélyi faluba vitte, a vildgtol elzdre s ak-
kor még alig ismert Székre. Milyen sokat-
mondd, hogy szakdolgozata -— a tdnchdzd-
16l késébb oly hiressé lett faluban — a tdnc
tdrsadalmi szerepérél irédott.

Igen, ez a palya a Bihari Egyiittessel és az
erdélyi gytijésekkel indult. S ehhez a szel-
lemhez Novék Ferenc egész életében hiisé-
ges maradt. Akkor is, amikor az orszdg egyik
legnagyobb mivészegyiittesének, a Honvéd
Egyiittesnek lett vezetdje. Elképzeléseit pon-
tosan tiikrozte egyik legelsd misora, a 77z
magyar néptdnc, amely a tdncnyelv csoddla-
tos gazdagsagit bizonyitotta. Es ez az indu-
lds megmutatta azt is, ami Novdkra mindig
jellemzd volt: meghivta térsszerzének kord-
nak legjobb koreografusait, akikkel hasonlé
moédon gondolkodtak a néptdncrol, a mivé-
szetrdl.

Nowik Ferenc - foté: Dusa Gabor

Mert mindig kozésségben élt. Lett légyen
az amatdr, vagy hivatdsos egyiittes, szakmai
vagy bardti tdrsasdg. Mert Erdélybdl nem
csak a sziil8£6ld kultdrdjét hozta, hanem azt
a szellemet is, amely kozosségben [étezett és
kozosségben gondolkodott.

Kiemelked§ alakja lett annak a tdrsasdg-
nak, akik a néptdncot nemesak anyanyelv-
nek vallottdk, hanem anyanyelvként hasz-
ndledk is. Azt hirdették, hogy ebb6l az anya-
nyelvbdl ugyanigy lehet és kell kortdrs mi-
veket [étrehozni, mint ahogy a zene, a film
vagy az irodalom teriiletén teszik kortdrsa-
ik. Novdk nagymiiveltségli emberként az an-
tik drdmairodalomtdl a jelen kor irodalmdig
mindeniitt taldlt ihlet8kre, hogy sajét gon-
dolatait elmondhassa. Igy sziilettek tobbek
kézt olyan miivei, mint az Antigoné, a Ma-
gyar Elektra, vagy a vilighir(i Kazantzakisz
regénybdl késziilt Passid.

Mert mesélni tudott a tdnc nyelvén. A
Nemzeti Tdncszinhdz nemrég djitotta fel
a Forrdszegiek cimli tdncdrdmdjdt — amely
tobb mint harminc éve sziiletett, s — amely
val6jédban egy széki Rdmed és Julia torténet.
Orokzold torténet — csak itt most a tdnchdz-
bél — mdig érvényes gondolatokkal.

Novédknak ez a kitarté kovetkezetessége
vezetett el oda, hogy a néptdnc — miként a
népzene a koncerttermek pédiumain — el-
foglalhatta helyét a magyar szinhdzak vild-
gdban. Oroszldnrésze volt a néptdnc szinpa-
di héditdsdban, sok mds mellect a Csiksom-
lydi passid, a Kémives Kelemen vagy a korsza-
kos jelent8ségli Istvin, a kirdly elsopré sike-
rében. Ez utdbbi rockopera tobb rendezdt és
rendezést is megért, de a legemlékezetesebb
az az el8adds volt, amelyet Novik maga ren-
dezett Csiksomlydn a hires nyeregben, ahol
kétszdzezer ember Iélegzett és énekelt egyiitt
a szinészekkel.

Novék mdr gyerekkordbdl hozott maga-
val nyelveket, s tanult is hozzdjuk Gjakat. A
mivészete sem kototee hatdrokhoz. Igy az-
tan beutazta a fél viligot Eszak-Amerikicdl
a Tévol-Keletig. Személyét és miivészetét
mindentitt érdekl8dés és elismerés fogadta.
Mert Novik egyszerre tudott magyar és vi-
ldgpolgar lenni.

Nem véletleniil hivtdk meg az amszterda-
mi Nemzetkdzi Tancszinhdz miivészeti veze-
t8jének, ahol éveken 4t rendezett misoro-
kat.

S az sem volt véletlen, hogy legkozeleb-
bi tanitvdnyai, akiket t6bbszor vitt magdval
Erdélybe — koztiik engem is — taldledk ki és
szervezték meg azt az estét, amellyel a tinc-
hdzmozgalom elindult tjira, a budapes-
ti Jokai-térrél. Ahol az érkezdket, mint ré-
gen a széki tdnchdzban, pdlinkds tiveggel ko-
szontoeeék.

Mert tanitvdnyait is jellemzi az a kdzossé-
gi szellem, amely Novak kériil mindig élén-
ken pezsgett. Tobb nemzedéket nevelt fel,
koztitk azokat is, akik, mint intézmény-,
vagy egylittesvezetSk, koreografusok, a mai
magyar tdncélet meghatdrozé szerepldi let-
tek. S adjék tovdbb mindazt, amit t8le kap-
tak. A kozos 6rokséget.

Egyszéval sokan — és itt, ha megengedik,
magamat is idesorolom — nagyon sokat kap-
tunk céle!

Noviak Ferenc most itt il eléttiink, annyi
alkotdssal és sikerrel, hogy felsorolni sem le-
het. A gyerekkordban Mokdnynak becézett
fiit ma mér az orszdg mint Tatdt ismeri és
tiszteli. Aki Erdélybdl indult, de azt valé-
jdban sohasem hagyta el. Ez az életmd, ez a
szellemiség, s ez a hiség méle6 a Kriterion
Koszorura.

Driga Tata, Isten tartson meg sokdig,
mindannyiunk 6romére!

Korniss Péter
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A TORTENELEM ORSZAGUTJAN
Naplok, levelek, visszaemlékezések — Kdka Rozalia sorozata

Kiildetésben — Fabian Eva (I1. rész)

— Tulajdonképpen mivolt a problémdd az érdi dvoddban? Miért
érezted ott rosszul magadat?

— Elsé munkahelyemen, az érdi 6vodaban, tartalmas pedago-
giai munka helyett, kirakatrendezés”folyt. Vezeté dvondnk legfébb el-
varasa az volt, hogy kardcsonyra és évzaréra hosszu és latvanyos mi-
sorokat mutassunk be a szlil6knek és a meghivott el6ljaroknak. A tob-
bi nem szamitott!

— Szerencsére a kovetkez6 munkahelyeden megérté, tdmogato,
tehetségedet értékel6 vezetére és kollégdkra taldltdl.

- lgen. A masodik munkahelyemen, az angyalféldi 7. sz. Ovo-
daban, minden lehet6é emberi és szakmai tdmogatdst megkaptam az
utkereséshez. Tovabbtanulhattam, 1981-ben Budapesten felséfoku
6vonéi szakképesitést szereztem. Kibontakozhattam mint pedagdgus,
de mint énekes és mint mesemondo is. Csodélatos év volt szamomra
1981! Ebben az évben hdzasodtunk 6ssze Dovényi Péter geofizikussal,
aki a Kalamajka kontrasa volt.

Eleinte az 6vodaban a leggordiilékenyebben azirodalom fog-
lalkozédsaim sikeriltek. Egyre tobbet meséltem a gyerekeknek szaba-
don, kényv nélkiil. Erthetéen elényben részesitettem a bukovinai szé-
kelyek kozott gydjtott meséket. Elvezettel vettem ajkamra az otthoni
oregek izes, dallamos beszédstilusat s a tajszavakat. Forrasként els6-
sorban az andrésfalvi szarmazasu, Kakasdon é16 Sebestyén Adam al-
tal gy(jtott Bukovinai székely népmesék koteteit hasznaltam. Elég volt
olvasgatni a fonetikusan lejegyzett meséket, felidézni a kakasdi Mari-
ka néni huncut mesefordulatait, és maris egy kiilonos vilagba varazsol-
tam a gyerekeket.

- Hogyan lettél népdalénekes?

— Babaskodasod mellett el6szor a Makvirdg egydttes, majd
az abbol alakult Kalamajka egyiittes tagja lettem. Ujdonsiilt énekes-
ként bekapcsoléddtam a '70-es évek elején kibontakozott, csodalatos
tanchazmozgalomba. Népdalénekesként egyre tobb tdjegység nép-
zenei kincsét kostolgattam. Akkoriban hosszu erdélyi gydjtéutakra in-
dultunk a zenésztarsaimmal, a férjemmel, Dévényi Péterrel, Petrovits ,1981-ben hdzasodtunk dssze Dovényi Péterrel.”
Tamassal, Nagymarosy Andrissal, Halmos Bélaval. Azéta is, ha csak te-
hetem, elzardndokolok az Ujonnan megismert népdalok forrasvidékére. A tdj, a kornyezet és legféképp az emberek megismerése, a
személyes kapcsolat, a nyelvezet megtapasztaldsa elengedhetetlen ahhoz, hogy azonosulni tudjunk, és kell6en elmélyiiljiink egy-egy
taj zenei stilusaban. ’

— Hogyan sziiletett meg a nagysikerdi gyermektdnchdz gondolata?

- Akibontakozé tanchazmozgalom a legkisebbeket is bevonzotta a soraiba. Sok budapesti és vidéki miivel6dési hazban in-
dult,gyerektdnchaz’, ,gyermekjatszd’, ,aprok tanca” A '70-es évek végén igen népszerliek voltak ezek a foglalkozasok. Legel6szor a
Kertészeti Egyetem tanckaranak néhany tancosaval k6zosen, a Févérosi Mivelédési Hazban tartottunk kéthetente, vasarnap délelét-
tonként a gyerekeknek tanchazat. A kétoras, hosszu programra nagyon sok gyereket hoztak el sziileik. A Kalamajka muzsikalt, az én
feladatom elsésorban az énekes jatékok vezetése volt. Ekkor kezdtem el szabadon mesélni.

1979-ben nagy alma teljesiilt a Kalamajka egyiittesnek. Atvehettiik a Muzsikas zenekartél a rendszeres tanchazat a Molnar
utcaban, a Belvarosi [fjusagi Hazban. Mi lettiink a,Molnar-utca” hazigazdai. A gyerekfoglalkozasok vezetését ram biztak a fiik. Kezdet-
ben sok volt a kisiskolds, az évek soran azonban egyre kisebb gyerekek toltotték meg a tanchazat, 6vodas koruak, vagy még fiatalab-
bak is.

A gyerektanchdazban folyé foglakozas nem 6sszemérhet6 az vodaban fE)Iyé ének-zenei neveléssel. Masok a kortilmények és
afeltételek. Legnagyobb varazs az él6 zene. Megtapasztaljak a gyerekek a hangszerek 6sszehangolt jatékat, a zene sziiletését. Minden
évben akadt egy-két gyerek, aki egydltalan nem tancolt, de a hangszerekrdl és a zenészekrél le nem vette a szemét. El6fordult, hogy
egyik filcska husvagodeszkat tett az alla ald, és a masik kezében fogott botocskat huzogatta rajta: bedllt, muzsikalni”a bandaba.

— Egyszer nagy meglepetéssel értesiiltem, hogy a Kalamajka egyiittes mellett tj,,banddba” is beléptél.

- lgen! Az Egyszdélam egydlttest 1986 tavaszan alakitottuk. Berecz Andrds, Juhdsz Zoltan, Saringer Kalman és jomagam let-
tink a tagjai. Akkor mar mind a négyen tobb mint tiz éve igyekeztlink elsajatitani a magyar népzene hagyomanyos eléaddsmaodijat. A
magyar népzene benniinket kiiléndsen érdekld teriilete a pasztorsag altal megdérzott archaikusabb réteg, az ének s a furulyan, dudan
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megszoélaléd hangszeres zene, mely egyszo-
lamu.

Az évek sordn hozzank hasonlé ze-
nei izlésti emberek csoportosultak kdrénk.
Ezek egyike Dsupin Pal, aki maga is lel-
kes muvel&je és kozvetitdje volt a magyar
pasztor zenének, 6 szervezte az elsé Egy-
szélam tdbort 1992-ben. Ekkor még csu-
pan mi magunk, az egyuttes tagjai tani-
tottunk, de egy napra mar sikerilt taborba
csabitani Nogradbol, Tereskérdl Pal Istvant.
Pista bacsi mesélt magardl, a pasztorélet-
rél, furulydzott, énekelt. Akkor még nem
tudtuk, hogy személyében milyen nagy tu-
dasu és sokoldalt hirmondoét kaptunk ab-
bol a régi vilagbol, amelynek kulturdja min-
dennél jobban érdekelt benniinket. Eletre
sz6l6 zenei és emberi élményeket kaptunk
téle is, és mindazoktdl a falusi zenészektdl,
énekesektdl, akik ezt a hagyomanyt ma is
ismerik.

A Kallés Zoltantdl kapott batori-
tassal és az Egyszélam taborban szerzett tapasztalatokkal a tarsolyomban mertem igent mondani az Obudai Népzenei Iskolabél ka-
pott felkérésre 1999-ben. Az Iskolaban a kisiskolas koru gyerekektél kezdve az ifju felnéttekig egyarant sok lelkes tanuléja akad a nép-
daléneklésnek.

[Nehezen teszem fel a kérdést Evikének, hiszen tudom a vdlaszt.]

- Miért oszlott fel a Kalamajka zenekar?

—2008-ban meghalt Petrovits Tamas, 2009-ben meghalt a férjem, Dovényi Péter, 2013-ban meghalt Halmos Béla, és 2016-ban
meghalt Nagymarosy Andris. Ezekben az években vesztettem el a szlileimet és a batyamat is. Csak Gergé fiam és a munkam tartotta
bennem a lelket. Végtelen nagy 6romom telik abban, hogy Gergé fiunk is népzenész lett, ,kontoras’, mint az apja.

[Hosszan hallgatunk, azutdn visszatérek a ,feladatomhoz’; kérdezgetek.]

- Budapest szivében élsz, ablakaid az Orszdghdzra néznek. Igazi XXI. szdzadi ember vagy, a sz6 legnemesebb értelmében. Olykor
mégis ugy érzem, hogy szivedben, gondolataidban, gesztusaidban magaddal cipeled 6seid, a bukovinai székelyek vildgdt, minden 6romét
és bdnatdt. Madéfalvdtdl napjainkig minden rezzenését. Beszédedet a legvdratlanabb pillanatokban kbznyelvrél bukovinai székely tdjnyelv-
re forditod. Hosszu ismeretséglink alatt sok érdekes térténetet hallottam téled a csalddodrdl, a szélesebb rokonsdgodrdl, tobbeket meg is is-
mertem kézlillik. Id6nként tgy emlegeted a csalddodat, hogy a ,Bitang Fdbidnyok” Hogyan kaptdtok ezt a ragadvdnynevet?

- Az apai dgunk, a Fabian familia, mi voltunk a, Bitang Fabidnyok". Ezt egy darabig csak csendben mondhattam, mert az egyik

S— . ; unokabatydm azt mondta, hogy megiit, ha még egyszer meghallja, hogy bi-
TRl 1 tangozok! Az a mese — ezt még a csernakereszturi Rézsi tantimtol tudom —,
hogy ugye a bukovinai székelyeknek a zome rémai katolikus volt, csak Andras-
falvanak a végiben volt egy rovid Utszakasz, ahol reformatusok éltek. A két sze-
geletnek a taldlkozoéjan volt a Gagyaszér utca. Azért hivtak Gagyaszar utcanak,
mert ferde volt. Ugy mondték a mi 6regeink, hogy az én rokonsagom ott lakott.
Itt két csaladnak, egy katolikusnak és egy reformatusnak a kertje egybeért. A fi-
atalok, a ledny s a legény — amikor a hormonok béindultak - nem nézték a val-
last, csak egymasba szerettek, és a bitandocska megsziiletett. A buba nannya-
janak meg akkor sziiletett az utols6 gyermeke, aki egyidds volt a bitangocska-
val. A megesett ledny elment méduvazni, hogy a kicsikéivel valahogy megélje-
nek kettecskén. Nannyo vigyazott addig az unokara is, s ott vot az 6vé is. A két
gyerek 6sszeverekedett az udvaron. Akkor ment az édes gyermek:,Edesany6-
66, megutott!”,Ha, melyik?”,Melyik, melyik? Ez ne, ez a bitangocska.”

Ez rajta maradott, s akik attdl szulettek, azokbdl lettek mind a Bitang
Fabidanyok. Ez a,bitangfabidnsag” meséje.

- Emlitetted, hogy édesapdd Dél-Erdélyben sziiletett. Hogy kertilt oda a
csalddja Bukovindbdl?

- Ezis egy hosszi mese. Nagyapdm a feleségével és az elsé kisfiaval,
Samukaval 1910-ben kivandorolt Kanadaba. Utkdzben elkapta a trachoma ne-
vii szembetegséget. Ugyhogy nem engedték be 6ket Kanadaba, hanem karan-
ténba zartak, majd visszatoloncoltdk. Ami kicsi motyojuk volt, az is elvesztett a
visszauton. Akkoriban toboroztdk Dél-Erdélyben, a Déva melletti Barcsay-bir-
tokokra a bérléket. Csatornaztak a Csernat, lecsapoltak a mocsarakat, lettek Gj
terméteriiletek, és azokat odaadtak az Uj telepeseknek részletre. Megtudtdk
és 6k is és jelentkeztek bérlének. Szegények, majd’ belepusztultak az adéssag
, Kdzépen nagyapé és két testvére.” torlesztésébe, de nem sikertilt kifizetnilik. Szerencséjiik volt a masodik vilag-

., Kalamajka-turnén Hollandidban. A képen Dévényi Péterrel és Nagymarosy Andrdssal.”
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haboruval, hogy véglil ezt az adéssagot el-
engedték nekik.

Nagyapo elészor rokonokhoz ke-
rilt Dévara, ott kapott kolcson szekeret
meg lovat. Addig fuvarozott, hogy végre
neki is lett egy fogata. Csernakeresztiron
kaptak egy telket. Kaldkaban a rokonok fel-
épitették a hazat. Edesapam és 6t fiutest-
vére mar abban a hdzban jottek a vilagra.

Edesapam tizenkilencben sziile-
tett. Ahogy felserdiilt, 6t és az 6ccsét a szl-
leik beadtdk Szdszvaroson szabdinasnak.
Amikor kitanultdk a mesterséget, apam
Dévara kerilt szabésegédnek. Nemsoka-
ra megkapta a behivét, de 6 nem akart ro-
man katona lenni, ezért 1939-ben atszo-
kott a hataron, Debrecenbe kerllt, és mint
sokan masok, 6 is magyar katona lett. . i

- Bdcska? : ' A7 aa

— Edesapam debreceni katonas-
kodasa alatt telepitették ki a bukovinia szé-
kelyeket Bacskaba. Apdm egyszer meglatogatta a rokonsagot, de nem telepiilt le. Edesanydmék Andrasmezén voltak letelepitve.

Enci mamam az a tipikus, ,ekkordbdl ekkorat csinalt” asszony volt. A két laba olyan gorbe volt, hogy egy kutya &t tudott vol-
na ugrani kozte. Két bottal kozlekedett. Amikor otthon jartam Gyorében, mindig dtmentem hozz4, mar nem tudom, hanyszor bucsuz-
tam el téle. Gondoltam, ki tudja, latom-e még? A dédunokaja, Evike nalunk lakott, itt tanult Pesten. Egyszer Evi azzal jott vissza:,Te! A
mama megint helyrejott. Azt mondta, beszélt Szent Mihalyval. Azt mondta Szent Mihélynak, hogy'egy kicsit még hagyja békén, mert
neki még déga van.. Hazamentem Gyorébe, mindjart elmentem hozza és mondtam neki:,Mama, hallom, hogy beszélt Szent Mihaly-
vall”. Leliltetett az 4gyara.,Hallod-e, édes lejankam? Ugy (ilt itt az agyon, mint most te. Azt mondta nekem: »Enci, most menyiink!« En
mondtam neki: »Ne bolondozz, Mihaly! Most van nyugdij, van busz, nem kell annyit dolgozni, lehet menni a rokonyokot latogatni. Ne-
kem még dégom van. Hagyj békimetl«. Aztdn megegyeztiink. De azt mondta, ha legkdzelebb eljon, menni kell!” - és Enci mama fel-
tdmadott. A két botval elindult, fel végig az uton. Itt egy rokon, ott egy rokon, ment cikkbe-cakkba. Egyiknek ezt mondta, a masiknak
azt mondta. Azutan a rokonok egy ideig széba se alltak egymasval.

Volt még egy nagyon érdekes torténet a csaldadban. Az nem az apukam fel6li familidban, hanem az anyukamék feléliben, a
Kolozsi csalddban tortént.

A familiankbol 1944 6szén, a menekiilés alatt az egyik fiatal lany, Kerekes Rézsi nagyon megfazott és meghalt az tton. Alsé-
pahokon temették el, abban a faluban, ahol a hatésdgok dtmenetileg elhelyezték volna 6ket, de a lakosok nem fogadtak be a mene-
kiilt székelyeket. Nagyanyam a mise utan nagyon sirt, azt mondta az ottani asszonyoknak:,Ugyeljenek, nehogy a Jéisten megbiintes-
se kendteket es!”.

Kolozsi Andris bacsimék és Kolozsi Janos bacsimék véguil Pacséra kerliltek. A mai napig tartjuk a kapcsolatot azzal a csaladdal,
akik akkor befogadtdk 6ket. A haziasszony,
Mariska néni és anyukam nagyon nagy ba-
ratnék lettek.

Nagyanyomék az egyik minden-
szentekkor visszamentek Alsépahokra, a
Rdzsi sirjdhoz. Akkor az egyik ottani falusi
asszony odament nannyohoz és megszoli-
totta, ugye, emlékezett rd, hogy mit mon-
dott:,lgaza lett, néni. Nézzen meg minket!
Nemsokéra, ahogy maguk elmentek, fol-
dig lebombdzték a falut”. Sokszor elmesél-
te anyukdm ezt a torténetet. Szegény azt a
sz6t se akarta hallani, hogy Balaton. Ami-
kor odaértek, 6sz volt, nagyon hideg volt,
sotét volt, amikor meglattdk a Balatont. A
tetejébe kaptak erre a csuf id6re egy sz6-
nyegbombazast. Ugy érezte anyukam,
hogy a pokol tiizébe keriilt, hogy ez maga
a pokol. Amikor megmondtuk a férjemmel,
hogy vettlink a Balaton-felvidéken egy ku-
lipinty6t, azt mondta anyukam:,Pont ott?!".
Azért egyszer eljott, kortilnézett és meg-
nyugodott, azt mondta: ,hét, ez nem pont
ott van”.

,, Pal Istvannal (Tereske) és Papp Maridval (Magyarlapad) — Viralja, EQyszolam Tibor, 2001.” Lejegyezte: Kéka Rozdlia

., Kiss Erzsebettel és Liszlo Zsuzsanndval (Visa, Mezoség) — Viralja, EQyszolam Tibor, 2002.”
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,...odakiijjel Andrésfaldn — Fbidn Eva mesél”

.l {fﬂ_ S ha akkor sem hiszi?
.I'r(.H f EJ!- A Misszon fel a hiszemfacskacskdra,
Andrasfalan _£a® s ha lepottyan,
stuan S ot Sl ] iiljon fel a hiszemkutya
/ 2 farkincdjdra!

A Hagyoményok Haza Gj népmesekiadvéanya Fébian Eva példaértékii mese-
mondoéi tudasat 9sszegzi. A tdnchdzmozgalom ismert, tisztelt és szeretett alak-
ja sok széllal kotédik az idén hiiszéves jubileumat tinnepl6 Hagyomanyok Ha-
zahoz. Mesemondoként alland6 kozremtikodéje a ,, Taldlkozds a néphagyomany-
nyal” gyermekprogramnak, tanfolyamainkon pedig a stilusos népdaléneklés
és a hagyomanyos (él6szavas) mesemondas fortélyait tanitja. Az igényes meg-
jelenésti konyv-DVD a réla késziilt portréfilmmel, a nyolc mesefelvétellel és a
kisérétanulmannyal egy eredeti egyéniség mesemonddi portréjat tarja elénk.
A kiadvany kereskedelmi forgalomba nem kertil (szakmai és oktatasi intézmé-
nyek, a mesemondas szakemberei vehetik kézbe), de a teljes tartalom elérhet6
a Hagyomanyok Haza fabianevamesel hagyomanyokhaza.hu aloldalan. Ily médon
valik kozkincesé a nagykozonség szamara is. (Németh Nora)

,...EN AZ ELETEMET FELAJANLOTTAM AZ URNAK...”

(Népének, legenddk, mondék Sziiz Mariarol, Szent Istvanrodl és Szent Laszlorol)
Erdi Bukovinai Székely Népdalkor - 2021

A lemezen szereplo, tobbnyire a bukovinai székelyek daltal meg0rzott népéne-

kek, legendidk, mondik tobb mint két évezredet fognak dt. Ezek a kis lélegzetil w = A F e a1 Y sk
népi alkotisok dsszekapcsoljik az iddszamitisunk el6tt, Nizdretben sziiletett e R
Sziiz Maridt, a vildig meguvaltojanak, Jézusnak az édesanyjit, a 970 koriil Esz-
tergomban vildgra jott és 1038-ban Székesfehérviron elhunyt elsé allamalapito
kiralyunkat, Szent Istvdnt, valamint a Lengyel Kirdlysigban, 1046 koriil szii-
letett és 1095-ben Nyitrdn elhunyt Szent LdszIo kirdlyt. Mindhdrman madr if-
jii korukban egész életiiket felajanlottdk az Urnak, hogy azutdn ki-ki, kiildetése
szerint betdltse a hivatisdt. Szeretettel ajanljuk e megtarto hagyomdny, e cso-
ddkkal, latomdsokkal, elragadtatdsokkal vegyes , fénybél és sarbdl gyiirt vildg”
megismerését a XXI. szdzad emberének. Szeretettel: frh Poahers i Sty Nrpada®i o0

Kdka Rozdlia o

Timar Sara: Feljott immar az a csillag

Akusztikus, autentikus
Zenakadémia — Solti terem; 2021. december 18.

Generacidjanak kisérletezd kedvii énekese 2020 novemberében jelentette meg lemezét Feljott immdr az a csillag cimmel. A koncert
ezekre a karacsonyi dalokra épiil, de kiegésziil reformétus énekek atdolgozasaival is. Az énekesnd igy vall az alkotas folyamatarol:

»Kizokkent vildgban éliink, de az esztendd jeles napjai keretet adhatnak életiinknek. Ebben a rendben kitiintetett helyen szerepel az
év vége, amely mindig egyfajta belsé Osszegzést, lezdrdst, vdrakozdst, iijrakezdést jelent szdmomra. »Feljott immdr az a csillag, kelje-
nek fel, kik alusznak!« — csendiil fel gyonyérii kardcsonyi énekiink. Az adventi késziil6dés gondolata eurdpai kultiirdank szerves része,
a néphagyomdnyon til kéltSket is megihletett, igy lett Nemes Nagy Agnes verse a lemez feliitése. A zenei vildg a sziirke, borongés han-
gulattol vezet a fény felé, ahogy a hdrom kirdly is lassan, lépésrél lépésre jutott el a bolcsdig. Szabo Daniel értd és érzékeny zenei meg-
kozelitése a hagyomdnyos kardcsonyi énekek tisztasdagdt megdrizve, 1ij hangképpel oltozteti fel a hagyomdnyos kardcsonyi énekeket.”

Kozremtikodik: Timar Sara, Sarkadi-Szabo Aliz (ének), Szabé Daniel (cimbalom, ének), Bolya Matyas (koboz, lant),
Hargitai-Halaszi Lehel (furulya, titégardon), Nyitrai Tamas (heged(i), Fekete Marton (bracsa), Lelkes Andras (b6g6)
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,JOSSZ TANCOLNI?”

Téancba hivéds a hagyomanyunkban - I. rész

Inspirdld pillanat

A Hagyomdnyok Héza archivumdban dol-
gozva az egyik tdncos gyljtésen magdval ra-
gadott egy jelenet: Neti Sanyi bdcsi kalota-
szegi primds elkezdett muzsikdlni, egy fia-
talember felemelte a fejét, és annyi jote ki a
torkdn: ,Hh666!”. Majd megfordult a pa-
don iil8 asszonyka felé, kézfejével rdnditva
egyet, magdhoz intette 6t, és eldobra a cigi-
jét. Halvdnyan azt lehet hallani: ,Jéssz tdn-
colni? — Megyek hdt!”.

Megdobbant a szivem. Micsoda éltetd
pillanat ez! Amikor elindul a muzsika, ami-
kor a gyomrom kozepébdl felbukkan az a
,Hh666!”, amit a fiatalembertdl littam és
meghallottam. Amikor legbeliil felpatta-
nok a székrél, és azt mondom magamnak:
»Gyere, dobj félre minden alvajéré robot-
piléta tizemmédban miikodd konszolidéle
mokuskereket, ‘normdlissdgot’, varakozést,
beilleszkedd, civilizdlt rendes ember-, ren-
des ldny-, rendes asszony-viselkedést, mert
tdncolni lehet! Csindljunk valami értelmet-
len és haszontalan’ dolgot, ami semmi mds-
ra nem jo, mint az dromre, az dsszhang él-
vezetére. Arra, hogy egy hiron pendiiljiink!
Hogy ha megszélit a muzsika, akkor moz-
duljak, és ha te is mozdulndl, akkor csindl-
juk egyiitt! Hangoljuk 6ssze! Elvezziik az
egylittdramldst a zenével, egymdssal, a ze-
nész pedig velem és veled! A hangot mozdu-
lattd formdlom, a mozdulat kapcsolatot in-
dit, a kapcsolat lendiiletet teremt, a lendiilet
kimozdit, felpezsdit, megnyit, és megtanit
arra, hogy kézben tartsuk, sét a tenyeriin-
kén hordozzuk magunkat és egymdst.”.

Elhatdroztam, hogy gytjteni fogom a fel-
kéréseket. Kivdncsi lettem, vajon hogyan,
miféle vdltozatokban tdrténik meg ez a cso-
dés pillanat, amikor megsziiletik a vigy a
tdncoldsra. Arra is nagyon kivéncsi lettem,
hogy ezt a vigyunkat vajon hogyan lehet,
hogyan tudjuk kifejezni a mésiknak, akivel
szivesen tdncolndnk. Vajon hogyan tudjuk
megszolitani 8t, hogyan reagdlunk a meg-
szélitdsra? Mennyire befolydsolja ezt a pil-
lanatot a kultira, a kdzeg, amiben nevelke-
diink, és hogyan tdrténik az, amikor a szo-
kisoktdl, a formalitdsoktdl fiiggetleniil, 5n-
feledten mozdulunk a mdsik felé?

*

A tincba hivds tanult és 6nkéntelen
megnyilvanuldsai

A téncra kérés révid mozzanata nagyon iz-
galmas dtmeneti teriilet: egyfeldl a tudato-
san szabdlyozott viselkedési gesztusok hat-
nak rd, és ezek azok, amiket normaként ki-
nyilvénitva, intelemként tanitva, elmesélé-
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Unnepi viseletben tincold fiatal pir. Kecsetkisfalud, Székelyfold, Udvarhely vm.
Foto: Kellner Jend, 1940. - Néprajzi Miizeum, 157055

sekbdl hallva tudunk meg. Mésfeldl ugyan-
akkor, a felkérés a tdnc vardzsdba — az dnfe-
ledt 6rombe — valé belépés pillanata is, és
mint ilyen, spontdn gesztusok is megjelen-
hetnek benne. A kdzosségben él6 ember szd-
midra ez sokszor épp a személyessége miatt
lényegtelennek, esetleg til intimnek tinik,
vagy éppen nem is tudatosodik. A tdncba hi-
vés dtmeneti teriiletén tehdt hol a tanult vi-
selkedés hat rdnk, hol a beliilrdl, lelkiinkbdl
jov8 késztetések, melyeket mellékesnek tii-
nd emlitésekbdl — rendhagydnak tartott ese-
teket és aprobb részleteket is figyelembe vé-
ve — ismerhetiink meg. Erdemes figyelmes-
nek lenniink ezekre is, hiszen a rdnk 6roki-
tett kultdrdnak ezek a spontdn megnyilva-
nuldsok épp tgy a részét képezik. A szaba-
don sziiletett gesztusok és a tudatosan vél-

lalt szokdsrend egyiittesen adnak valds ké-
pet. Hiszem, hogy a mi hagyomdnyunk va-
16jdban a teljesség!

A felkérésnek vidékenként, koronként
és alkalmanként is megvoltak a szokdsos
mddjai. Ennek az irdsnak nem célja, hogy
e szokdsok okait térja fel, kutatdsokkal ald-
tdmasztott magyardzatot taldljon rdjuk. Iz-
galmas téma az is, hogy milyen tdrsadalmi,
pszicholdgiai hatdsa van azoknak az erkélcsi
torvényeknek, amik apdink, nagyanydink
gondolkoddsit és életét szabdlyoztdk, de ez
is tilmutat ennek az dsszefoglalénak a kere-
tein. Sokkal ink4bb szeretném feltdrni tisz-
tdn magukat a jelenségeket és a tendencid-
kat. Egy palettdt mutatni, a sokszintiséget,
a keretek erejét, az egyéniség erejét, egy-egy
par kozott él8 személyes és valds dinamikd-
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kat, és mindezekhez néhdny inspirdlé gon-
dolatot flizni.

A Hagyomdanyok H4za médiatdrdban ta-
ldlhaté felvételekbsl 150-nél is tobb ide-
kapcsolddé példdt gytijtottem ki. Van koz-
tiik interju részlet, ahol a falusiak mesélik
el, hogy mi volt kdzdsségiikben a szabdly,
illetve milyen sajét élményeik vannak a té-
madban, és vannak filmfelvételekbdl kiemelt
pillanatok, ahol egy-egy tdncra kelés mozza-
natdt, a tdncba hivds gesztusait figyelhetjitk
meg. A bemutatott hangfelvételekhez fotd-
kat vélasztottam, melyek pusztdn illuszerd-
cidk. Nem a rajtuk ldthat6 n8krél és férfiak-
16l beszélnek az alatta hallhaté szovegekben.
Mivel ezek a példdk alapvetd szocidlis, tdr-
sadalmi kérdéseket vetnek fel, nem a réluk
beszélg, vagy 8ket megjelenitd emberek sze-
mélye fontos, hanem a helyzetek, melyeket
hallhatunk, lithatunk 4ltaluk. Ezért a felvé-
telek egy részét olyan felbontdsban teszem
kozzé, melyen a mozdulatok és a térténetek
kivehet8ek, a személyek azonban védettek
maradhatnak, és a cikkben sem kozlom az
adatkozl8k neveit.

Az frott széveghez tartozé rovidke filmes
illusztriciékat hdrom, nem nyilvdnos You-
Tube filmen lehet megtekinteni a link bir-
tokdban. Szdmok jelzik, hogy az adott sz6-
vegrész hozzd tartozo felvételéhez érkeztiink,
melyeknél érdemes meg-megdllitani a lejdt-
szast, és akkor elinditani a kdvetkezdt, ami-
kor a szdveg egy jabb beékelt szdmmal jel-
zi, hogy melyik képanyag kapcsolédik oda.
A Hagyoményok Héza archivumadban fellel-
hetd gytjiéseket haszndltam fel, melyet ezd-
ton is koszondk a médiatdrnak és a gy(ijedk-
nek is. Az § neviiket és a gylijtések jelzeteit
feltiintettem. Az elsd rész bejdtszdsai it te-
kinthetéek meg: youtu. belaQG6aqiNOGA

*
Iratlan torvények és miikodé valésig — néi
s férfi szerepek
A felkérés szabdlyozott és 6nkéntelen moz-
dulatait kutatva két célt tliztem ki magam
elé. Ezek koziil az els6 tehdt a szabdlyozott-
sdg és szabadsdg kérdése: megvizsgdlni a
kozosségben torvény szerint elfogadott, és
egyéni, illetve pillanatnyi habitus szerint el-
fogadott tdncra hivé megnyilvdnuldsokat.

Els8ként olyan példdkat sorolok fel, me-
lyek az adott kozosség iratlan szabdlyaihoz
kapcsolédnak. A tudatosan elfogadott kul-
turdlis rendrél szélnak, mely meghatdrozd
keretek kozé terelte a felkérést, a felkérés fo-
gaddsdt, ilyen médon a néi és férfi 1ét nor-
mdit szabta meg, és a kettejiik kapesolatdt
szabdlyozta. Ezek utdn fogok olyan példd-
kat hozni, melyek ezekkel az 4ltaldnos sza-
balyokkal akdr homlokegyenest ellenkezét
is mutathatnak, és az adott egyéniség spon-
tdn megnyilvdnuldsai, vagy az adott pér sze-

mélyes viszonydt tiikrozik a kozosség rend-
jében.

Kezdjiik hdt egy idevonatkozé szdldssal
a sort, mely egy szdsznagyvessz3si gy(jtésen
szerepel a tdncba hivdsokrol beszélgetve: ,A
legény a jdrds, s a ledny a vdrds”.

A Klasszikus felkérés, amikor a férfi egye-
nesen megdll és meghajtja magit a nd eldtt,
val6jéban a XIX. szdzad végén kezdett divat-
ta valni a vdrosi tdncmesterek tanitdsainak
hatdsdra. Ezt a nék olykor biccentéssel, vagy
maguk is f8hajtdssal viszonoztik. Nézziink
néhdny felkérést, melyeken ezeket a gesztu-
sokat [dthatjuk: 1. vided. Egy beszélgetésen,
mely a Nyiregyhdza kornyéki falvakrdl és
bokortanyakrél érkezett id8sebb tdncosok-
kal késziilt a kilencvenes évek kozepén, ép-
pen arrdl mesélnek, hogy tgy kérte fel a fér-
fi a ndt, hogy az ,ujjival odaintette”. Majd
az egyik asszony errdl gy nyilatkozik, hogy
»-.azért ez le van igy egy kicsit alacsonyitva,
mert gy kezd8dott, hogy férfi megillt, és
meghajolt...”. Amire két mdsik asszony ar-
ra emlékszik vissza, hogy ,,...Nagyapa is és
dédapdm is még igy intett az ujjéval.” Em-
lékeznek tehdt, hogy két-hdrom generdcié-
val ezel6tt még nem volt ndluk szokds meg-
hajldssal kérni fel a partnert. Ismét Vessz8s-
18l szintén arrél hallunk, hogy hogyan 4llt a
meghajldssal val6 felkéréshez a meséld: JEn
nem mentem egyikhez, hogy hajoljak meg
tancolni. En onnét a csiir végitdl, én csak in-
tettem. Mdr hozzdm néztek hdnyan... fog-
tam tdncolni.”.

*

A tdncolni vdgydsrdl — férfiak tancba
hivdsai, lekérések

A tdncmesterek neveld hatdsa elétt, illetve
azoktdl fiiggetlentil a kovetkezd példdk azt
illusztrdljék, hogyan tekintenek az adott vi-
dék elfogadott rendje szerint egydltalin ma-
gdra a tdncolni vdgydsra. Hogyan tekintenek
erre a férfiak és hogyan a ndk esetében? Az
erdélyi Mez8ségrél, Székrél ismerjiik Gyd-
ri Kldrdt — Nagy Olga néprajzkutaté felfe-
dezettjét. A ,Kiszdradt az én 6réomem zold
fdja” cimd konyvében irja példdul: ,Az én
szép és szelid néném, hogy végyott-e tin-
colni nem tudom, mert azt nem szokds el-
drulni.”. Vagyis még a né-testvéri viszony-
ban sem volt itt természetes, hogy megvall-
jk a vagyaikat, érzéseiket. Gyri Kldra évti-
zedeken 4t adott teret otthondban tinchdz-
nak, balnak, fonénak, és mint tinchdztarté
asszony Ugyelt a rendre, figyelte és terelget-
te a fiatalokat. Az elébb idézett 6néletrajzi
miivében is hallhatunk arrél a szokdsrdl is,
amikor a legények maguk helyett kisebb fi-
tikkal tizentek a lednyoknak, hogy meghiv-
jak Gket a tincba. Ujév elsé napjdn indul-
tak el a , kisv8félyek”, hogy végigjdrjik a le-
gények dltal kijelolt linyos hdzakat, és meg-
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hivjdk Sket a tdnchdzakba. Kisebb lednyo-
kat is meghivhattak, de a konfirmdltak ko-
ziil senkirdl sem volt szabad megfelejtkez-
zenek. Rendeztek emellett balokat is a le-
gények, ahova pedig alkalomrdl alkalomra
hivatta meg ki-ki az dltala vdlasztott lednyt.
Ilyenkor a kisebb fitk az utcdrdl bekidltottak
a ldnyoknak, hogy ,gyere, Mari, mer lesz
tdnc, kell menni a tdncra!” A 2. vide6 hang-
felvételén errdl hallunk.
*
- Mondjuk volt nyaron is a tinc minden
szerda este. De akkor hazajottiink a mez6-
6], s jartak el a fitk, a kisebb fitkat kiild-
ték, szedték 6ssze a lednyokat. Hivogattak
ossze, hogy , gyertek, lesz tanc!”. Csak ki-
altottak be: ,Mari, gyere, mer’ lesz tanc!
Kell menni a tancra.”. Hogy aztdn men-
tiink. Akit nem hittak, az nem volt hivata-
los, az nem volt mit keressen a tdncon szer-
da este. Vasarnap ment mindenki, de szer-
da este csak azt, aki utan elkiildték a fiut,
hogy menjen be. A masik hiaba ment, mert
nem... Azt kikacagtdk, hogy ha hivat-
lan vendégnek ajté megett a helye. (Szék,
1990., Gyiijték: Konczei Arpdd, Csatai LdszI6)
*

Mez8kesziibél pedig arrél hallhatunk, hogy
ha viszont nem ment a ledny, akkor ,,meg-
bintették” — vagyis megjegyezték, és legkd-
zelebb meg sem hivtdk, vagy hidba ment,
nem kérték fel tancolni. (3. vided)
*

- Azok a kezesek elmentek és a fiatalabb
fiukat elkiildték, na, te mész erre az utcara,
hozod az egész lednyokat. Te mész a ma-
sik utcara, hozod az egész leanyokat. Ha
egyet nem hoztak el, vagy nem akart jon-
ni, az méar meg volt jegyezve. Mikor jott a
sora, nem vette el senki tancolni, ott volt
a sarokban.
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- Havoltis ra, meg volt biintetve.
- Meg volt biintetve! Vették sorba a le-
anyokat tancolni, azt ott nem kell, nem
mész hozza. ,Juli, gyere tancolni!” Nem
mondta, hogy na, kérlek szépen, gyere,
allj fel, gyere tancolni. Igy volt egy kicsit
olyan.
— Tehdt odament és azt mondta, hogy...
- Azt mondta: Juli, gyere tancolni!
— Tehdt soha nem mondta azt, hogy akarsz-e
vagy jossz-e?
- Azt nem volt, hogy akarsz, gyeri? Jossz
tancolni.
- Volt, aki megmakacsolta magadt, s azt mond-
ta ,én ennek nem megyek”?
- Volt.
~ Es akkor megbiintették?
- Megpbiintették, nem vették el tancolni,
vagy mikor kellett, hogy este j&jjon a tanc-
ba, nem kiildtek uténa fiat. (Mezdkesziii
adatkozl6k - Biatorbagy, 2004., Gyiijték: Bo-
do-Bdn Jinos, Szdsz Jozsef)

*
Nem csak abban nem volt szabadsdga tehdta
ldnynak, hogy elmegy-e a tdncra, vagy sem,
de abban sem volt kérdés alkalmanként,
hogy szeretne-e tdncolni a felkér8jével, ki-
vel szeretne téncolni, és kivel nem. Ahogy az
iménti elbeszélésben is hallottuk, nem kér-
te fel a ldnyt a fit, hanem kijelentette, hogy
ytdncolunk”. A kovetkezd példa ismét Szék-
rél valé. (4. vided)

*
- Hanem csinalta végig?
- Hanem csinélta végig, huztdk a marsot
nekije.
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- A fitinak is?
- A fijunak nem, a lejannak.
- A fitinak annak lehetett valogatni.
- Annak lehetett.
- A lanynak?
- Annak nem.
- Azt mondta, hogy nem megyek?
- Akkor azt mondta, nem megy el, nem
ment.
- Sottmaradt?
- Ottmaradt, s tancolt t6le. S ha nem, ki-
Iokték a tancrol. ,Pista baty’, itt van egy
6tos, vagy egy tizes, hiizza kend neki a
marsot!”.
- Azigen!
- Két-hdrom utanra nem johetett el a tanc-
ra. Nem megy el senkivel sem tancolni.
- Meg kellett mondani.
- Voltak szigort parancsok. (Szék, 1977.,
Guyiijték: Halmos Béla, Kosa Géza)

x
A tdncot tehdt a legények koziil valaszrote
kezesek szervezték, és ha egy férfi tdncra kért
egy ndt, az nem mondhatott nemet. Ha a
férfi még legény volt, és a n8 mégis megtet-
te, megszégyenitSleg , kimuzsikaltdk” a hdz-
bdl, és addig nem mehetett Gjra, mig egy le-
gény ki nem véltotta 8t. Ezek a szabdlyok
olyan erésen beivédtak a kdzgondolkodds-
ba, hogy a kévetkezd Oroszfdjardl valé gytij-

tésen a férfi azonnal felemliti, mint a l[dnyok
nemet monddsdra adott vélaszreakciot, pe-
dig a hdzaspdrnak egész addigi életiikre visz-
szatekintve egy ilyen eset jut eszébe, és az
sem teljesiilt be. (5. vided)

*
- Akkor el6re megmondta leanynak
»,Nézd meg, ebbe a parba’ tancolunk!”,
mer’ volt olyan ledny, amelyiket négy-ot
fit kérte.
- Nal!
- Saztan, ha mondjuk, ha nem volt...
- S volt, amelyik arulta a petrezselymet
is, na!
- S hogy volt a felkérés? Hogy kerték fel a
lanyt? Odaintették, vagy?
- Nem, nem. Odament, és szépen megha-
jolt, és ,,szabad lesz?”.
- Meghajolt, s el6re mondta, hogy né, eb-
be’ a parba’ tincolunk, s ha a leany nem
akart menni, s kikosarazta, akkor huztak
a marsot.
- Huztak marsot is a lejanynak.
- Marsot, ki!
- De azritka vot.
- De az mar olyan problémads vot.
— Es akkor utdna nem ment egy darabig a bdl-
ba, vagy hogy volt a ldny? A lany mehetett utd-
na bdlba, ha igy kimuzsikdltik?
- Hat, amiidénkbe’ egy volt ilyesmi csak.
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Na. Es az, az azt hiszem, hogy nem tortént
meg, hogy kiment. Larmaztak a tobbiek,
hogy miért htizott marsot. Na. Mert hazas
ember kérte egy fiatal lejanyt. Na, és tugy-
hogy nem volt koteles a fiatal lejanynak,
hogy menjen egy hazas emberrel.
- De alegényt, azt koteles volt.
- Legénytazt nem szabad kikosarazni, de
ugyi, ez hdzas, n6s ember volt. Na. (Orosz-
faja, 2005., Gyiijték: Sztané Hédi, Pallagi Pdl)

*
A kovetkezd kokosi gy(jeésbdl az ldtszik,
hogy egy asszony hogyan hajt fejet maga is
ennck a gondolkoddsmédnak. (6. vided)

*
- Volt-e olyan, hogy a kérést visszautasitot-
tdk? Eldfordult-e?
- Hat, vot esetleg.
- S akkor mi tortént?
- Ha’, vét esetleg, hogy kimuzsikéltak ak-
kor a balbol.
- Az hogy tortént?
- Akkor, ugye, megfogtdk a lejanyt karon,
s akkor a zenészt utana allitottak, muzsi-
kalt és kivezették, de ez nagyon ritka vot.
- Ezszégyen volt?
- Szégyen. Ha’ ha mar balba ment, akkor
akérki hivja, tancolni menjen el! (Kokds,
1990., Gyrijté: Konczei Arpad)

*
A kovetkezd vélaszuti gydjeésbél arra hal-
lunk példdt, hogy milyen eszkdzei voleak a
lanyoknak arra, hogy elutasitsanak egy fel-
kérést, és arrdl is sz6 van, hogy milyen okai
lehettek az elutasitdsnak. (7. vided)

*
- [...] egy olyan gazdagabb lany volt, ame-
lyik is tigyes lany volt, s hogy 6 magos-
ra nézett, s kérte egy ilyen szolgalegény is
tancolni, tette magat, hogy nem hallja és
tgy valahogy visszautasitotta. Es akkor
vagy, hogy a legény visszavonult és nem
csinélt semmit, vagy, hogy akkor leallitot-
ta a zenészt, ha volt neki baratja vagy part-
fogoja, és a lanyt kiutasitottak.
- Szoéval megtoroltdk a lanyt?
- Megtoroltak a lanyt, igen. Meg is szé-
gyenitették tobbszor, hogy akarkivel egy
part menjen, mert nem halsz bele. Voltak
ilyen jobbméda emberek, akiknek volt
szolgdajuk, voltak szolgalegények, ugye, s
ugye azokat inkdbb kicsit lenézték, s avval
nem igen szerettek a lanyok menni tdncol-
ni. Vot olyan legény, amelyik nem tudott
tancolni, gyengén tancolt, s hat attol hazo-
doéztakis. De ha a fit jomodu volt, és tigyes
fin, attdl nem huzodoztak, de ha nem is tu-
dott tancolni és szegény is volt, akkor ha-
z6doztak tole. (Vilaszit, 1980., Guyiijték:
Vavrinecz Andrds, Kriston Jozsef)

Red$ Julia
(folytatdsa kovetkezik)

BATYU-BORBELY DUO
Pécs, 2021. oktober 22.

Ez nem tancolds volt, mondja ey nézé, kifelé indulva a terembdl, az eléadds utdan a tancosnak:
ez maga a tanc. Es nem zenélés, fordul a zenész felé, hanem maga a zene. A kozonség nagy
része csak il a helyén, hitetlenkedve, hogy mir vége van. Az élmény mindenkit a székhez
szegez, nehéz megszélalni, nehéz visszatérni a valosigba; a gorogok erre mondtik, hogy
katarzis.
Eléfordul sokszor, a népzenei gyakorlatban, a kisebb falvakban kivaltképp, hogy pirban jatszik
két muzsikus: a Gyimesekben a hegedii és a gardon, Kelet-Magyarorszdag roman falvaiban a
klarinét és a dob, vagy akdr a Balkdnon a zurna (t6roksip) és a tapan (nagydob). Eléfordul,
hogy férj-feleség a dud két tagja, eqyiitt élnek és zenélnek végig egy életet. El lehet iqy érni
paratlan dsszhangot, egymdsra figyelést, eqymds inspirdldsit: valami olyan mindséget, ami
akdr kiilon-kiilon is meglenne, de igy dsszeadodik, sot, ami megsziiletett, a rendkiviili mifvészi
élmény joval tobb az egyszerii dsszeaddsndl. Paratlan és rendkiviili; korunkban elhasznalodtak
a jelz6k, a szavak, és ilyenkor érezziik, hogy ezt nem is lehet leirni. Megprobdlom mégis.
Borbély Mihdly a hazai jazz és népzene él6, ma is alkotdereje teljében 1év6, invenciézus,
érzelmes és virtuoz legenddja. Farkas Zoltan , Batyu” a magyar néptinc €16, ontorvényii,
dserejii, Osztonds-tudatos zsenije. Mi torténik, ha ez a két rendkiviili ember ey ducdban jatszik?
Mi torténik, ha egy él6, miikodd tizhdanyoba tekintiink?
A kissé kopott vdrosi mifvel6dési hiaz nem til nagy termében a fellépdk (a szertartds celebrdloi)
alig eqy-két méterre a kozonségtol; igy a hatds dobbenetes, oridsi, leirhatatlan. Olyan vizudlis
és hallhato energidk szabadulnak el, amiket szinte tapintani lehet: van, ki transzban koveti
a ritmust, van, ki, magdba roskadva iil; az élmény maga ald gyiir minket, az ellendllds, a
kiviildllas lehetetlen.
A millié mozdulat a szaxofon, klarinét, tarogato billentyiiin, a tilinko, kaval szdzezer érintése
ma egy 1ij mindséget hozott létre. Valami dsszegz0dott, felszinre keriilt, meguvildgosodott,
dldott fenybe keriilt. Borbély Mihdly, Magyarorszag.
A dobok tompa, déngé hangja, a cin vibrildsa, a gardon hiirjainak mar-mar kovethetetlen
rezgése, a férfitancok erejének és virtuozitisanak summdja, amikor a fokozhatatlant még
tovdbb fokozzdk. A ritmus, a pontossdg, a dinamika 1ij mindségei. Farkas Zoltdan , Batyu”,
Magyarorszag.
A felépités, az inspirdcio, az improvizacio, az extdzisba hajlo tetépontok és a megnyugovds: a
zene és tanc olyan tinnepén voltunk, ami néhanyszor van egy életben. Rétegeket ismertiink fel,
atlattunk szavakkal megfoghatatlan dsszefiiggéseket, elboritott, elfedett minket az igazi, mert
hiteles zene, ahol mar nincs sallang. EQyiitt vettiik a levegdt a tancossal, a veritékcsepp ott a mi
homlokunkon is, labunk-keziink egyiitt akar mozdulni vele, minden, ami értékes és jo benniink,
minden tudds, atélt élmény most az 6 kézvetitésével jut vissza hozzdnk, s nekiink csak a
Qyonyoriiség jut. Amikor ndaluk van a kincs, ami nincs. Amikor hosszii 1itrél hazaérkezel.
Amikor az 6ra percek alatt telik el. Amikor felemeltek téged.
Jonni szokott idénként egy piktor, ki tijat ldt s megfesti; irta Ady. A mi festéink hangulatokbol,
eleven zenébdl, tancmozdulatbol alkottak 1ij képet, 6sszhangzatot s elénk helyezték a pillanat
vdszndra.
Most szemkozt a képpel s nem miilik a vardzs.

Kép és szoveg: Szdvai Jozsef
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A teljesség koriil

Szerényi Béla székfoglaloja - részletek
2021. szeptember 3., Magyar Mtivészeti Akadémia

edves Bardtaim! Képzeljiink el egy tér-

ben forgd kereket, egy tengelyre rog-
zitett és a tengely forgdsdval egyiitt moz-
g6 kereket. Oseink gondolkoddsmédja sze-
rint egy mozdulatlan kézéppont kériil forgd
tdrgy megidézi a teremtett vildg rendjée. Ko-
zéppontban a Teremtd, a vildg tengelyében
az Orok Igazsig, mely koriil kering a min-
denség, a csillagos égtdl a Nap, Hold, Fold
mozgdsdn 4t minden teremtett lélek, mi ma-
gunk is. A kerék tehdt nem csak a folyama-
tos mozgdst, hanem az 4llanddsdgot is min-
tdzza. Nem véletlen, szinte minden nép szak-
rlis zenéjében szerepe van egy jelenségnek:
a folyamatos, végtelennek tind zenei hang-
nak. Ez a burdon zene, amelyet ndlunk a du-
da, a tekerd és a citera képvisel. Ez a folyama-
tossdg, végtelen kdrmozgds emberi életiinkre
is érvényes: az Orok Igazsig koriil haladunk
egy olyan életpdlydn, amely rendeltetett szd-
munkra. [...]

Az én életpdlydm kerekének négy tdmasztdoszlopa, kerék-kiil-
18je van: az el6adémiivészet, a hangszerkészités, a tuddsdradds és a
kozosségi tevékenység. Mindezt dtszdvi és tartalommal tdlti be az,
amit roviden anyanyelv kultirdnak mondhatunk. [...]

Kedves Bardtaim! Képzeljiink el egy térben forgo, tengelyre rog-
zitett kereket, melynek titkorsima feliilete lelkiink rezdiiléseit tdr-
ja fel mdsok elétt. Ezek a rezdiilések az eldadémiivészek szdmdra a
megnyilatkozds belsd kényszerét jelentik. [...]

Kedves Bardtaim! Képzeljiink el egy térben forgo, tengelyre rog-
zitett kereket, amelynek feliiletéhez hirok kapcsolédnak, a kerék
forgdsa sordn folyamatosan zengenek, végtelennek t(ind harmoni-
dban szélnak. Ez a kerékkel megszélaltatott instrumentum a teke-
18, amelyet ezer esztendeje haszndl az ember és hangszerkészitd ge-
nerdcidk megszdmldlhatatlan sora készitette, késziti. Ennek a l4n-
colatnak vagyok magam is a része. [...]

Kedves Bardtaim! Képzeljiink el egy térben forgd, tengelyre rog-
zitett kereket, amelynek feliiletéhez hiirok kapcsolédnak. A kerék-
nek tuddsa van a hangrél, szdndéka van megszélalni, tuddsdt dradja
a htiroknak tgy, ahogy mi tuddst kaptunk mestereinktdl és tovabb-
adjuk azt tanitvdnyainknak. [...]

Kedves Bardtaim! Képzeljiink el egy térben forgd, tengelyre rog-
zitett kereket, melynek feliiletéhez hirok kapcsolédnak, a hirok
kellemes, harmonikus rezgését pedig egy vékony vattaréteg bizto-
sitja. A vatta minden kis szdlacskdja nélkiilozhetetlen szerepet tolt
be, egymds mellé rendezédnek, egymdst segitik a kozds cél, a szép-
ség érdekében! Igy van ez emberi kozosségeinkkel is.

Szerényi Béla
X

i tanul itt zongordzni? — kérdezte Béres tandr Gr 1986-ban a

I11. keriileti Arpdd Gimndzium didkjait. A kis Szerényi Béla
szerényen felemelte a kezét. — Akkor te médedl tekerds leszel — mond-
ta Béres tandr dr. gy verbuvdlta § akkoriban a népzenészokratds di-
dkjait, és igy lett tekerds Szerényi Béla. Ha akkor 6 nem emeli fel
a kezét, lehet, hogy ma mdr hires zongoramiivész, viszont mi most
nem tilnénk itt egytitt.

Am 6 felemelte, és mdra a magyar népi te-
ker épitésének és zenei hagyomdnydnak ki-
emelkedd tuddst ismerdje, oktatdja és elé-
adémiivésze lett. A zeneiskola és a f8iskola
kereteit hamar 4tlépte, és a tdnchdzas zené-
szek jellemzd lelkesedésével kereste fel a teke-
r8-hagyomdny falusi, tanyasi mestereit. Leg-
fontosabb mestere a tiszaalpdri Bdrsony Mi-
haly volt, akit8l a nétdk, az eldaddsméd és a
jdtéktechnika mellett a hangszerkészités tudo-
mdnydt is mddszeresen dtvette. Ezért van az,
hogy ma taldn egyediil a magyar mihelyek
kovetnek megszakitatlan teker8készitd hagyo-
mdnyt Eurdpdban. Itt az ideje, hogy megkér-
dezzem: sejtjitk-e mdr, miére is j6, hogy Sze-
rényi Béldbol nem lett hires zongoramiivész?

Eurdpa ekdzben szinte észre sem veszi,
hogy hajdani kedvenc hangszere egyediil ép-
pen a magyar Alf6ldén maradt él8 hagyo-
mdny, hdla a magyar parasztsignak és a tdnc-
hazasoknak. 16 hangszer, él8 zenei kultara-
val, el6addsméddal, tancokkal, a teljes kultiira szerves részeként. Igy
érthetd, hogy Szerényi Béldnak a Dél-Alf6ld hagyomdnyainak fenn-
tartésdra dltaliban is van gondja. Evente megszervezi a tiszaalpdri
tekerds taldlkozét, ahol a kérnyékbeliek és az dsszegytilt tekerésok
egyiitt élvezik a falu vendégszeretetét, emlékeznek Birsony Mihdly-
ra, és mindenki egyiitt mulat, és szdl a tekerd meg a klarinét. Hét
mir csak ezért is j6, hogy Szerényi Béldbol nem lett hires zongora-
miivész.

De mi lesz azokkal, akik nem a Dél-Alf6ld sziilottei? Hogyan
lesznek 8k is teker8sok? Hdt, ahogyan Szerényi Béla is kezdte: a ze-
neiskoldban. Ehhez tananyag kell, médszertan kell. Ezért Szerényi
Béla osszegylijtotte és lejegyezte a még €16 dél-alfsldi tekerdsok tu-
domdnydt. A jatéktechnika alapos tanulmdnyozdsa alapjdn kidol-
gozta a tekerdoktatds modszertand, és ezt tandrként olyan sikerrel
alkalmazza, hogy tanitvdnyai ma mdr az oktatds minden szintjén
tanitanak, vele egyiitt szerveznek nydri tekerds tdborokat, taldlko-
zokat. Szerényi Béla jelenleg — Béres tandr tr és Kobzos Kiss Tamds
nyomdokaiba lépve — az Obudai Népzenei Iskola tandra és igazga-
toja. Iskolafejleszté munkdjénak nagyszerd eredményeirél az MMA
Népmiivészeti Tagozata személyesen is meggySzédhetett. Nem va-
gyok Cicero, de most kimondom: Ceterum censeo, minden esz-
kozzel meg kell akaddlyozni, hogy Szerényi Béldbél valaha is hires
zongoramiivész legyen!

Es még mindig nincs vége. Felsorolni sem lehet az el6adomiivé-
szi sikereket a Bokros zenekarral, a Magyar Tekerdzenekarral, Sebes-
tyén Mdrtdval és sajét fiaival, akik — hogy, hogy nem — kivdlé teke-
r8sokké cseperedtek. Nagy Janos egyiitteseivel pedig még a kortdrs
zene mifajéban is megmutatta, mit tud a kézépkor hangszere. Azért
erre mér a szakmai dijaknak is meg kellett mozdulni: Népmiivészet
1fj& Mestere (3-szor!!!), Népi Iparmiivész, Eziistkoszortis Hangszer-
készitd Mester, Bérsony Mihdly-dij, Erdélyi Zsuzsanna-dij, Martin
Gyorgy-dij... Hadd kérdezzem meg ezek fényében: minek is lenne
Szerényi Béla hires zongoramtvész?

Hiszen, ha az lenne, talin nem is lehetne a bardtom...

Juhidsz Zoltdn
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A PALPATAKI MESEMONDO

A Népmiivészet Mestere-dijban részesiilt Lakatos Karoly

Szent Istvdn-napi 4llami elismerések kereté-

ben 2021-ben is tiz népi hagyomdnyérzd ré-
szesiilt a Népmiivészet Mestere kitiintetésben. E
népmiivészek egyike Lakatos Kéroly pédlpataki szé-
kely mesemondé a Pesti Vigadéban augusztus 27-
én tartott innepélyes dijitadén vehette 4t Kdsler
Mikl6s minisztertdl a kormdnyf aldirdsdval szig-
ndlt oklevelet. Legutdbb két esztendeje az idén ta-
vasszal elhunyt arléi Csipkés Vilmos, 2010-ben
pedig az 6rdongdsfiizesi Hideg Anna volt az, aki
a népkoltészeti tuddsdra és eldaddi tehetségére te-
kintettel a Népmiivészet Mestere lett. S habdr le-
hetséges, hogy létezik még a Kdrpdt-medencében
egy-két olyan népi mesemondd, akit a folklérku-
taték nem ,fedeztek fel”, kétségteleniil az ,utol-
s6 mohikdnok” 8k, a magyar népi kultirdban az
utolsé olyan tradiciondlis torténetmonddk, akik
még a kollektivizdlds eldtti hagyomdnyos paraszti
életrendben és falukdzosségben néttek fel, és an-
nak a szdjhagyomdnyozott folklérrepertodrnak az
orokosei, amely javarészt még a XIX. szdzadban
éle falusi és mezdvérosi emberek narrativ formd-
ban megismert élményvildgdt képezte.

Noha a XIX-XX. szdzadi folklérgytijtések alap-
jdn a keleti magyar nyelvteriilet (a Partium, Er-
dély és Moldva) bévelkedett kiemelkedd tuddst
és esetenként folklértorténetileg is jelentds népi
mesemonddkban, s noha a Székelyfold mint etni-
kus régié mdr a XIX. szdzad kozepe 6ta meghatd-
rozé szerepet jatszik a magyar folklértdreénetben
(s6t, az elsd név szerint emlitett mesemondoék is
innen ismertek), minddssze egyetlen olyan egyé-
niségmonogréfia szdrmazik errdl a nagytdjrél, amely egy jeles mese-
mondé repertodrjit dolgozza fel, adja kdzre. S8, az ez irdnyu folk-
lérgytijtések is viszonylag szérvdnyosnak mondhatdk, s a legtobb
vonatkozé adat inkdbb a Székelyfolddel északrdl hatdros Felsé-Ma-
ros mentérél, a Gorgény volgyébdl, valamint a gyimesi volgyek-
bél keriilt el8. A legnagyobb szabdst, legmélyebb meritési székely
népkéltészeti gylijtemény (és egyéniségmonografia) Belatini Bra-
un Olga nevéhez fiz8dik, aki az 1940-es évek els felében 6roki-
tette meg a csikszentdomokosi polihisztor, Albert Andrds meséit (e
gylijtemény jelent meg posztumusz nyolc évtizeddel késébb a Ma-
gyar Népkoltészet Tara XIV. koteteként Benedek Katalin és Her-
mann Zoltdn gondozdsdban). Ezért is reveldcidszeri és folkloredr-
téneti szempontbdl is figyelemre mélté Lakatos Kdroly személyének
és mesemonddi vildgdnak megismerése, hiszen Orbdn Baldzs mds-
félszdz évvel ezel8tti hiraddsa 6ta a Sévidékrd! (illetve annak pere-
mérdl) nagy tuddst mesemondé nem volt ismert. A Pélpatakdn €18
Lakatos Kdroly egyike a magyar népi kulttira utolsé tradiciondlis
mesemonddinak.

Lakatos Kéroly 1949. julius 26-4n sziiletett egy nyolcgyermekes
székely csaldd egyik fidgyermekeként egy Korond kérnyéki hegyi ta-
nydn, a Hargita nyugati fennsikjan elteriild harom tanyabokor (Fe-
ny8kat, Pdlpataka, Békéstanya) egyikében. Azéta is a csalddi portdn
él és gazddlkodik. Tégabb lakdhelyén, a szegényebb korondiak kiraj-
zdsaként [étesiilt és a XX. szdzad folyamdn kisebb faluvd terebélyese-
dett kdzségben jelenleg mintegy szdzétven portdn koriilbeliil négy-
szdz ember él, és a szell8sen, egymdstl bizonyos tdvolsdgra elhelyez-

kedd hézakkal telepstrydzott hegyvidéki tdj sokban emlékeztet a s6-
vidéki tanyavildgnal ismertebb Székelyvarsgra, vagy az Uz forrdsvi-
dékén —szintén a XX. szdzadban létesiilt — gyimesi csdng6 telepekere.
E még Korondtdl és Felsés6falvatdl is jelentds méreékben elszige-
telt, mésfél-két ranyi jérdtdvolsdgra 1évd havasi telepeken — ahovd
csak nemrég vezették be a villanyt, és csak az utdbbi években vezet
személygépkocsival is jarhaté at — értelemszerien konnyebben és
tovabb fennmaradhattak mindazok az archaikumok, melyek akdr
a kdzségkozpontban, kivéle pedig polgdrosultabb vidékeken mar a
XX. szdzad derekdn is a felejtés részévé vdlva bomldsnak indultak.

Lakatos Kdroly tehdt még egy szdmos tekintetben érintetlennek
tling, hagyomdnyos paraszti vildgba sziiletett bele, és mivel lakéhe-
lye egy hegyvidéki tanyabokor, amelyet a téeszszervezés sem érin-
tett, mdsokhoz hasonldan a havasi gazddlkoddsba nevelkedett be-
le, akdrcsak a sziilei (Lakatos Mihdly és Csiirok Agnes), valamint
hirom fit- és négy linytestvére. Kortdrsai tobbségéhez hasonléan
maga is minddssze nyolc osztdlyt végzett (az elsé négyet a békdsta-
nyai, a fels§ tagozatos négy osztdlyt pedig a pélpataki iskoldban).
Egyik idésebb fittestvére mellett kitanulta az asztalosmesterséget,
de mivel nem szerette e szakmdjdc, élve egy kindlkozd lehetéség-
gel, elment a Fekete-tenger melléki Constantdra, ahol két nyarat is
végigdolgozott pincérként. 1969-1970-ben tizenhét hénapon ke-
resztiil az észak-moldvai Botosani-ban szolgalt katonaként; romdn
nyelvtuddsdra is ezekben az években tett szert. E fiatalkori éveire —
képes beszédbe dgyazva — Gigy emlékezett vissza: ,,Két nyarat fiirdd-
tem téjbe’-vajba, itt pedig hasdbfdval kenegettek”.
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A tréfira mindig kész, j6képu, jé kidlldst székely
fiatalember kétszer hdzasodott meg: el8szor 1967-
ben, majd 1980-ban. A két hizassdgdbdl dsszesen
hat gyermek (az els6bdl két fit, a mésodikbdl négy
ledny) sziiletett. Mdsodik feleségével (akit a Mezd-
ségrél hozott, ott is ismerte meg, sdt, onnan szoktet-
te meg) immdr négy évtizede ¢l boldog és kiegyen-
stilyozott hdzassigban. Elete folyaman féként a pél-
pataki csalddi birtokon gazddlkodott: szarvasmarhd-
kat tartva az 4llatok tejhaszndbdl biztositotta a csaldd
megélhetését, mivel azonban ez a tevékenység mdig is
csupdn szerény bevételi lehetéséggel bir, telente mint-
egy két évtizeden keresztiil erd8munkéval egészitette
ki a jovedelmét. Mdsokkal 6sszetdrsulva vagy egyéni-
leg felvéllalt egy-egy erddteriiletet, és a fit a megbi-
20k szdmdra ,kitermelte” — taldn utolsé tagjaként az
erdélyi folkloristak dltal megtalalt, szintén részben er-
dei munkdval foglalkozé havasi mesemondé meste-
reknek (I4sd a magyardi Kurcsi Minya, a grgényii-
vegestiri Jakab Istvdn példdjdr). A fiatalkordban meg-
tanult asztalossdgot Lakatos Kéroly iddsebb éveiben kamatoztatta
a falujdban villalt kisebb munkak formdjdban, tovdbb4 a korondi
4rusok szdmdra esztergdlt otthoni miihelyében egészen a legutdbbi
iddkig kisebb haszndlati tdrgyakat, fabdl késziilt jatékokat, disze-
ket. Eredendd j6 kedélyét mindssze az utdbbi évek betegeskedései
és korhdzi kezelései drnyékoltdk be, kiilonds tekintettel arra, hogy
misfél esztendeje az egyik ldbdt részben amputdlni kellett. Mese-
monddi kiteljesedése és elismerése ezért is valt meghatdrozovd az
életében, hiszen a kényszerlien beszikiilt élete e tekintetben djra
kitdgult és Gjra értelmet nyert.

A magyar és nemzetkdzi folklorisztika két alapvetd mesemonddi

tipust tart szimon, a reprodukald, valamint az alkotd tipusti mese-
mondét. Lakatos Kdroly egyértelmten az utdbbi csoportba tarto-
zik. Noha széles meritésti, hagyomdnyos repertodrral rendelkezik,
melyek zomét még gyerekkordban pdlpataki tanydkon él§ 6regektdl
hallotta és tanulta, jelentés mértékben és tudatosan alakitja is azo-
kat, adaptdlja a korra, sajét foldrajzi kornyezetére. Még az tigyneve-
zett hagyomdnyos meséi is sokszor varidnsai a népmese-katalégu-
sok 4ltal szdmon tartott hagyomdnyos tipusoknak, tantsitva torté-
netmonddi, meseszovdi kreativitdsdt, aktualizalé hajlamdt, habitu-

A kovacs és Maria

Vot, hol nem vét, vot egyszer egy
kovdcs. De hires mester vét az a
kovdcs. Szegény akdrhogy iitte a vasat,
az 1illét, nem vot munkdja. EQyszer
elgondota, elmenyen vildggd. Ment,
mendegélt, ha’ lat egy hatalmas nagy
tiveghegyet. Hit gondolta, fémejen:
hat mivel kovdcs, hat csindlt a labdra jo
macskdt, ami fog az tivegen. Fémdszott
a tetejire. Mikor az tiveghegy tetejire
ért, hat boldog Uristen, mit ldt: akkora
Qyonyorti szép falu, kozség, teli
mindennel. Pontosan kovdcshidn vot.
Jelentkezik mint kovdcs, be es menyen a
polgarmester hivatalhoz, fel es fogadjik
nagy érommel, borral, palinkdval,
mindennel kinaljak, elég a’, hogy ott
meg es ndsiilt. Elvette a falunak a
legszebb fehérnépit. Azt a fehérnépet
1gy hittdk, hogy Miria.

De az a Mdria egy olyan gyonyorii
szép fehérnép vot, édes Joistenem,
ahogy szoktdk mondani a mesébe’:

a kiralylednyok biijjanak félre! De

hat itt az vot a helyzet, hogy a pap

1gy belészeretett abba a Mdridba,
gyonyoriiszép vot es, gyonyorii szép
testye, elgondota a pap magdba’: , Hej,

édes Joistenem, ha biin, ha nem biin,

ezt sajat magamnak meggyonom, de én
1igy es Mdridt egyszer letekerem! Ahogy
tudom, 1igy megkefélem, ahogy tudom.”.
Elég a’, hogy pontosan a harangozo

és a kantor, ezek elhatdroztdk, 1igy
belébolondultak Maridba, hogy mindent
képesek lettek votak csindlni. Egyszer
Miria eqy szombaton menyen le a piacra,
s megszolitsa a pap, a plébanos ir:

- Te Maria, hogy szeretnék egyiitt jot
szerelmeskedni egy éjszaka! Annyi pénzt
adok, amennyi kell!

- Na jo, plébanos tir, 9 orakor jojjon!
Mer” ha nem jon 9 orakor, nem engedem
be!

Na, ezt a pap jol megfigyelte: 9 ora.
Meen le [Maria], talalkozik a kantorral. S
a kantor es megszolitsa Mdridt:

- Haj, te Maria lelkem, mindent - de

a kantornak felesége vot -, mimindent
felaldoznék érted, csak légy velem az
éccaka!

S:

- Na, hallgasson ide, fix 10 orakor
jojjon! Mer” ha egy percet késsen, bé nem
engedem!

Hoj, a kantor es kapott az alkalmon.

Itt lemejen Maria a piacra, talalkozik a
harangozoval.

— Jaj, Maria lelkem, miota meglattalak,
gy a szivembe zdrtalak, nalad nélkiil
nem tudok élni!

Na, jol van.

— Este hezzdd akarok menni!

Sk

— Jojjon 11 orakor! De fix 11 orakor!
Na, jol megtartottdk a beszédet, s
Miria megjdrja a piacot, az egyezsége
ugye ma’ meguot a pappal es, meg

a kantorral es, meg a harangozoval

es. Na, mikor Maria hazament ugye,
szegénsorba dlltak, mer’ nem vot,

amit vasaljanak, ha’ micsindljanak,
munka nem vot, mondja a férjinek,
hogy: ne, mit mondott a pap! H6, ennek
megorvendett:

— Na, hallgass ide: 1igy csinaljuk, én
elbiivok, én félremenyek be a cstirbe, az
istdlloba, egyet jol aluszok, s te ahogy
csindlod, 1igy csindlod!

Hd’ elég a’, hogy pont 9 orakor [a
mesemondo kopogtat] kopogtat az
ajton:

— Jo estét kivanok, Madria lelkem!

— Tisztelettel, plébanos tir!

Olelte, nyalta, csékolta a papot. Siitte a
palacsintit. S a pap ma’ le vot vetkezve
csorara. S hat mikor 10 ora lett vona,
kopognak az ajton.
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sdt. E tekintetben még a magyar folkléredrténet alkotd tipusti me-
semonddinak a sordbdl is sok tekintetben kiemelkedik, leginkdbb
azdltal, hogy szdmos, a hagyomdnyos mesemotivumok felhaszn4ld-
sdval megalkotott, sajét maga 4ltal kitaldlc mesével is biiszkélkedik,
melyeket dntudatosan a sajit meséjének tart. Lakatos Kdroly mese-
monddi vildga mégis tdvol 4ll a manapsdg egyre nagyobb teret nye-
18 és népszerliségre szert tett revival mesemonddstdl, hiszen toreé-
neteinek témdja, szellemisége, nyelvezete archaikus jegyek sokasd-
gdt 8rzi, és hagyomdnyos tuddsa is szinte kivétel nélkiil a szdjhagyo-
mdnyozé népi miveltségben gydkerezik, egytdl-egyig autentikus
folkloralkotds.

Lakatos Kdroly tehdt egy kifejezetten széles repertodrral és sajd-
tos, egyéni stilussal bird, alkoté tipusti mesemondd. Noha stilusdt
befolydsolta pélpataki torténetmonddi el8deinek elbeszéldi karak-
tere, ismeretanyaga és egyes sz6fordulataik, sajatos térténetszdve ké-
pessége és Gjitdsi készsége mesemondoként hamisitatlanul egyedivé
teszi. A tobbnyire reprodukélé tipusti mesemondékkal ellentétben
Lakatos Kdroly mesemonddsdnak alapvetd sajitossdga a mindenko-
ri szinezés és gyakori aktualizdlds, noha mint jeleztiik, még a maga
koltstte torténetekben is azonosithaték mindazok a motivumok,
melyek a hagyomdnyos népkoltészeti 5rokség részét képezik. A t8-
le eddig feljegyzett, 157 sz6vegbdl 4ll6 torténetrepertodr kozel har-
mada a voltaképpeni mese. E mesék tobbségét a tiindérmesék és a
tréfds mesék alkotjdk, 4m e térténetmondoéi repertodr részét képe-
zik dllatmesék, legendamesék, novellamesék, rdszedett-6rdég me-
sék, hazugsdgmesék, tovdbbd monddk (f6ként hiedelemmondik),
valamint adomak, viccek és igaz torténetek. A sajat maga 4ltal meg-
alkotott meséken kiviil némelyik ilyen epikus alkotds folklorisztikai
kuriézum és a székely népmeseanyag legarchaikusabb rétegét mu-
tatja (h8smesék, novellisztikus rablétoreénetek, az Ibykus darvai ti-

- Jaj, Istenem, itt az uram!
Hamar a papot be a kamardba. A pap
bébiitt a kamardba, s hd’ jott a kantor.

igyunk!
Na, jol van.

palacsintit, van bor, minden, egyiink-

pusti novellamese helyi redakciéja). Szdmos meséjét, sajét bevalldsa
szerint, az esztergapad mellett taldlea ki vagy alakitotta, melyekben
gyakori a humoros és pajzdn tematika.

Az erddmunkdval 8sszefiiggésben emlitett havasi mesemondds-
nak Lakatos Kéroly hallgatéként és elad6ként egyardnt részese volt
az 1970-es, 1980-as években, de mesélt mar katona kordban, mun-
kdsszallén, tjabban a kérhdzban is. Nyilvdnos fellépéseirdl azonban
minddssze egyrdl tudunk: az ezredfordulé utdni években egy szé-
kelyfoldi hagyomanydrz8 csoport meghivottjaként a budai Mille-
ndrison az 4ltala el8adott v8félyversek mellett elmondott egy tréfds
mesét is.

Lakatos Kdroly mesemonddi , felfedezése” alig fél évtizedes mult-
ra tekint vissza. T6le szdrmazé mesék, az & eléaddsdban mar az in-
terneten is hozzaférhetdk, és tobb ezres letoltéssel biiszkélkedhet-
nek (https:/fwww.youtube.com/watch?v=¢gEmHiQ5r/0Ol). Mint azt az
elsljéréban kihangsulyoztuk, Lakatos Kdroly az utolsé hagyomd-
nyos népi mesemondok egyike, s mint eredeti stilust tradicionalis
torténetmondd, mondhatni a személyében is megtestesiti a folkl4r-
kutatdk dltal oly sokszor hangoztatott uzolsé drdt, hiszen amit még
6 tud, az autentikus folkldr, amit a ndla fiatalabb torténetmeséldk,
az viszont mdr ,,csupdn” folklorizmus. Olyan népkéltészeti 6rokség
8rzbje, amely a Székelyfold, azon beliil is a Sévidék prézaepikai ha-
gyomdnyvildgdnak egy viszonylag gazdag merités(, szines és archai-
kus szdvegeket is magdban foglalé részét reprezentdlja, dtmentve azt
a tomegkultira kordba, esetenként alakitva is rajta, st gyarapitva
is e szovegrepertodrt. E repertodr sajté ald rendezése — mesemondéi
egyéniségmonografia formdjdban — folyamatban van. A kdnyv meg-
jelenéséig is 4lljon itt elézetesként az a tréfds, pajzdn mese, amelyet
e sorok {réjanak mondott el 2018-ban.

Kép és szoveg: Magyar Zoltdn

mivelhogy szép es vot, anndl szebb
ruhdkat vdsdrolnak. [6v6 vasdrnap
nagy iinnep vot. Mdria felltozitt a

Pontossan avval es eqy orit igy erre-
arra, ugy elszerelmeskedték az idét, az
es levetkezett tiszta csoréra. De szegény
kantor a pappal nem vot egyenld. Nem
vot picula annyi. A feleségitdl es a
pénztircdjabol kivett, a tyiikoknak a
tojasabdl es lopott el, s amit tudott, de
ndla es vot egy kicsi pénz.

Na, jol van.

Koppant az ajto, mikor oda kertiltek
vona, hogy kellett vona keféljenek. Hat
koppan az ajto.

- Jaj, Istenem, itt az uram!

Hd’ jott a harangozo. Avval es
pontoson azokat a cseleket megcsindlta,
amit a plébanos virral. Na, a szegény
harangozonak milyen pénze legyen, hit
szegénnek nem vot. Jart az esze, hogy az
egyik harangot eladna, de nem vot vev.
Ugy es este elment. Avval es egészen

12 ordig gyongyolegtek, s mikor keriilt
vona sor rea, koppan az ajto. Jott a férje,
me’ ugye essze votak eqyezve. Hamar
bé a kamriba mind a hdrom: a pap s a
kantor s a harangozo.

— No, kedves férjem, milyen jo,

hogy hazajéttél, no, litod-e, siittem

— Jaj, te: itt annyi jo finomsdg van! Vedd
elé azt a kést, hozzak a kamrdbdl jo finom
savanyusdgot, a kaposztibol vigjak!

Ezt mikor meghallotta a pap, Uristen,
gy megijedett, belényiilt a farzsebibe,
odanyomott egy hatalmas nagy bog
pénzt a kovdcsnak.

- Hat te mehetsz!

Jott a kantor. Hej, 0 es szegény, amit
dssze-vissza tudott lopdosni az asszontol
s a tojdsokbol, azt es odanyomta.

— Na, te es mehetsz!

Jott a harangozo. Hat szegén
harangozonak mi vot: semmi a zsebibe’,
csak a kulcs. A kovdcs jo kemén ember
vot, megmarkolta a harangozot, vot a
haznal egy nagy gyertya. Bele a fenekibe
a harangozonak! Meggyiitsa a gyertyit,
a harangozot fogta a honya alatt, a
gyertya égett, ugye csepegett a seggire,
hdt biza nem vot kellemes. A gyertya
elégett...

— Na, most te es mehetsz!

Kezdik reggel olvasni a sok pénzt. Hit
annyi pénz lett! Elhatdroztak, hogy
Maridanak egy gyonyorii szép, gyonyorii
szebbnél szebb ruhdkat, dtldtszot, ugye,

gyonyorii-gyonyori szép ruhdjiba, de
osztdn a két csecse olyan hegyes vot,
mint két birsalma. Kiviritott. De még
szinte lehetett es latni. Minden, de
gyonydriin. Mdsképpen es, ha szép vot.
Vasdrnap a nagy tinnepkor elmennek a
templomba. Maria iilt a elsé padba, s
ugye mikor mentek be a templomba, hat
meghiiztik a zsinort, a csengd felszolalt,
s mindenki feldllt, s jott a pap bé. Mikor
ment be a pap, hdt megldatta Mdridt.

Jaj, édes Joistenem, oddig es szép vot,

de most ma’ ezerszer szebb! Elment a
pap az oltarhoz, a szeme vilaga, mikor

a Miria nézett, a szeme viliga eltiint.
A szentirist es forditva fogta a kezibe’,
fovel lefelé a betiikot. Ugye kezdddott a
templomozas. Mondja a pap, ma’ el vot
szédiilve, mint én a bortol.

~ O, Midria, de szép ruhdban vagy!
[recitdlva mondja]

A kantor kezdi nyomni a zongorat:

— E’ biza a mi pénziinkkel vala.
[recitdalva]

Meghallotta ezt a harangozo:

— Kinek biza pénze nem vala, segge
gyertya tartaja! [recitdlva]
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Néphagyomany,
az élhet6 mtiveltség

Hiiszéves miilt, évtizedes perspektivik: a Hagyomdnyok Hdza szakmai vezetdi —
Sdndor 1ldikd, Arendds Péter és Hont Angéla — beszélnek munkdjukrél, kibivdsok-
r6l, az intézményesiilés jovdjérdl. (A portréfotdkat Bege Nora készitette.)

Az EMBERI ,,JOL LET” OROME — SANDOR ILDIKO, A NEPMUVESZETI
MObDSZERTANT MUHELY TARVEZETOJE

— Korédbban tizenét éven 4t mér dolgoztam a Hagyomdnyok H4-
zdban, mindvégig a Népmiivészeti Médszertani Mihelyben. Aztdn
kétéves id8szakot kihagytam, azalatt elsésorban az egyetemi okta-
tésra, illetve a tudomdnyos publikdldsra szdntam az idémet. Kele-
men Ldszl6 f8igazgatd 2019-ben jelezte, hogy a részleget addig veze-
t8, nyugdijba késziil6 Beszprémy Katalin helyére keresnek embert,
véllalndm-e a feladatot. Azzal a kéréssel fogadtam el a megtiszteld
felkérést, hogy mellette folytathassam az dltalam nagyon fontosnak
tartott egyetemi oktatdst is. A Népmiivészeti Mdszertani Miihelyt
2020 elejétdl vezetem.

— Ujitd szindékkal érkezett, vagy az orokség viltozatlan, tisztelettel-
Jjes tovdbbuvitelének elkitelezettségével?

— Minden kezdés lehetdség a dolgok 11j néz8pontbdl valé szemlé-
lésére, végiggondoldsdra, {gy azzal a szdndékkal fogtam neki a mun-
kénak, hogy nézzilk meg alaposan: kell-e, érdemes-e valamilyen
modon 4ralakitani a tevékenységiinket? Ennek érdekében straté-
giai tervezésbe kezdtiink a médszertani mihely szintjén. E folya-
mat nagyobb része mdr a jirvdnyidészakban zajlott, tébbnyire on-
line formdban, valamennyi munkatdrs bevondsdval. Volt ennek egy
jov8kép-megfogalmazdsi része, egy SWOT-elemzés az erdsségeink,
gyengeségeink, illetve a munkdnkat tdmogaté vagy akadalyozo kor-
nyezeti elemek felmérésére. Ezt kovet6en megfogalmaztuk az elks-
vetkezd hdrom-6t évben fontosnak tekintett feladatainkat. Sajnos
2021 nyardig feliilet, forum hidnydban nem tudtunk kell§ haté-
konysdggal érvényt szerezni a stratégidnak, 4m a Kiscsdszon tartott
tdborral végre elindult a folyamat. A Kdrpdt-medence teriiletérdl
ide hivtunk 8ssze koriilbeliil szdz szakembert a néptdnc, a népze-
ne és a kézmivesség teriiletérdl, olyanokat, akik sajat régiéjukban
rendszeresen oktatnak, foglalkozdsokat vezetnek, zstiriznek. A kis-
csbszi tapasztalatok, visszajelzések figyelembe vételével alakitjuk ki

az aktudlis munkaterveinket is. A legfontosabb felismerés, hogy a

modszertani mihely elsédleges feladata nem a széles kbzonségnek
szdnt kdzmiivel8dési programok és tartalmak kidolgozdsa, hanem
ezeknek az ,aktoroknak” a képzése, illetve tovabbképzése, a velitk
valé kozds gondolkodds, dltaluk jol ldthatd, scrukeurdle holdudvar
kiépitése.

— Hogyan fogalmaznd meg a legfontosabb felismeréseket, amelyekkel
immdr tdrvezetGként szembesiilt?

— Mindenekel6tt azonositottunk néhdny olyan szempontot, ame-
lyek 6sszességében a jelen nagy, 4ltaldnos kérdéseinek szdmitanak,
4m a Hagyomdnyok Hézdnak eddigi tevékenységében nem voltak
tul hangsilyosak. Ilyen a kdrnyezettudatossdg és fenntarthatdsdg,
illetve az ezekhez valé kapesolddds a néphagyomdny irdnydbol ko-
zelitve. Szeretnénk a jelen hisba vagé valdsdgahoz kapesolddé terii-
leteihez k6t8d8 programokat is kialakitani. Mindez természetesen
nem jérna a népmivészeti dgazatok hdttérbe szoritdsdval, egyszeri-
en reflektdlni akarunk vildgunk akcudlis kérdéseire.

— Milyen ,jovéképe” van a népmiivészetnek, a kézmiivességnek a hu-
szonegyedik szdzadban?

— A leginkdbb kirakatban 1évé tdnchdzmozgalom kezdeteitSl, a
ynomdd” nemzedék induldsdcdl is fél évszdzad telt mar el. A Ha-
gyomdnyok Hdza fokozott intézményesiilése, a volumennéveke-
dés kovetkeztében az elmult hisz-huszondt évben taldn kissé visz-
szaszorult a ,revival”, azaz a jelen kori népmiivészet kutatdsa, szak-
mai gondozdsa, holott az is folyamatosan véltoz6 jelenség. A kozel-
jov8ben egyik kiemelt teriiletiinknek szdnjuk a kézmves életpdlya
jellemzd ivének, modelljének megrajzoldsit. Mindezt olyan koriil-
mények kdzepette, amikor rengetegen foglalkoznak, nem kevesen
meg is élnek a népi kézmiivességbdl a régi szerkezetek felszdmold-
ddsa, a hdziipari szdvetkezetek megsziinése mellett. Alapos helyzet-
felmérés mentén igyeksziink majd a déntéshozék figyelmébe ajin-
lani, miként tudjuk gy tdmogatni a kulturdlis 6rokség megtartdsa
szempontjibdl megkeriilhetetlen szakmakat — kékfestés, szegedipa-
pucs-készités, himzés, takdcsmesterség... —, hogy minél jarhatébbd
véljon az Gt az ebb8l megélni akardk szdmdra, fennma-
radjanak ezek a mesterségek.

— Visszahozhatd, vissza kell hozni ¢ mesterségek egzisz-
tencidlis tolterét?

— Alokalitdsalapt, dnfenntartdsra térekvd népi kultd-
ra mivészeti gyakorlata soha nem volt I'art pour I'art
jellegli, nagyon erések az egzisztencidlis vonatkoz4sai.
Mi, a XXI. szdzadra csticsra jératott fogyasztdi tdrsada-
lomban él8k mostandban szembesiiliink annak tartha-
tatlansdgdval, mikézben mdr a XX. szdzad elején sokan
— ide tartoznak a g5dslléi telep miivészalkotdi is — egy-
fajta életreform keretében épp ennek a modernizicio-
nak a kritikusai voltak. Akdr a nomdd nemzedék és a
tdnchdzmozgalom el8képeként is. Az ezekben résztve-
vk sem dnmagdban a népzenében vagy népi diszit6-
motivumokban lelték gydnyoriségiiket, hanem a sa-
jat életiikbe is igyekeztek bevinni a paraszti kuledrdban
megtapasztalt életmintdkat. Ma is létezik egy ilyen, a
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modernizdciéval szembeni kritikus attittd, kis elszi-
getelt kezdeményezések, jellemz8en az értelmiségi tar-
sadalmi csoportokban. Manapsdg ezek szaporodéban
vannak, a fiatal generdcidban ilyenfajta 4j hangok is
megjelennek. Az elidegenedd, elszemélytelenedd tar-
sadalommal szemben ezek a kis csoportok a valds, sze-
mélykozi kozosségek megteremtése, fenntartdsa kérdé-
sében is igyekeznek életmddkisérleteket végrehajtani, és
ezek gyakorta a népi kultirdbdl tdpldlkoznak. Szerin-
tem nagyon izgalmas generdcids folyamat késziilédik.
A Hagyomdnyok Héza részérél el tudok képzelni olyan
szerepvéllaldst ebben a folyamatban, hogy segitsiink az
egymdst nem ismerd egyének, atomizdlt csoportok in-
tegrldsiban. Ha csak feliilete, teret biztositunk, méris
hozzdjérultunk ahhoz, hogy ésszeadédjon ez az egye-
l8re szertedgazd tudds és szdndék. Az intézményes té-
mogatds révén a néphagyomdny, népmiivészet irdnyd-
bél kdzelitve tudunk segiteni abban, hogy a millenniu-
mi generdcié valaszokat taldljon az akeudlis kérdésekre.
— A kézmiivességben, a népi kultiira megélésében mitkidik a pdter-
noszter elv, azaz a fel a szinpadra, le a szinpadrdl késztetése?
— Akézmiivesség esetében is egyre inkdbb azt tapasztaljuk, hogy az
4ltalunk meghirdetett tanfolyamokra, alkotéi nyitott mihelyekre
jdrdk az dltaldnos emberi ,;jél 1ét” — Andrdsfalvy Bertalant idézve
—, az alkotds 6rome, mentdlhigiénés szerepe, a kdzosségben alkotds
jotéteménye reményében érkeznek. Mdsik teriilet, ami eddig nem
nagyon volt az érdekl8désiink fokuszdban, viszont egyre inkdbb ki-
teljesedik: a gydgyndvényismeret, a népi gydgydszat, az ebben a té-
méban zajlé eladds-sorozatunk hatalmas sikernek érvend. Es ez
joval tobb puszta ismeretszerzésnél, a megszerzett tuddst a hallga-
t6sdg jelentds része alkalmazza is. A népi gasztrondmia is ide tarto-
zik, a régi ételek Gjrafelfedezése mellett a fenntarthatdsdgnak is na-
gyon fontos szerep jut. Egyfajta életreform dsszefiiggésébe is illeszt-
hetd, aminta paraszti kultdrdban fellelhetd ételkészitési eljdrdsokat,
alapanyag-felhaszndlds tekintetében uralkodé szemléletmédot so-
kan igyekeznek bevinni a sajat életiikbe. Es mivel a nagymamiétél
nem tanultdk meg, més tanitdsi formék sziikségesek, ebben a Héz
fontos szerepet jdtszhat.
— Hiisz esztendd utdn, tiz esztendd mitlva hogyan legyen?
— Egyfajta kiildetésmondatként tartjuk szdmon: élhetd miiveltség-
gé tenni a néphagyomdnyt a huszonegyedik szdzad embere szdmd-
ra. Ezért, ebben a szellemben dolgozunk. Az alulrdl jové, épitkezd
mozgalmak hossztitdvon is sikereseknek bizonyultak, er8s mozgal-
mi, esetenként underground toltettel. Az ebben rejl§ lehetéséget
szeretnénk tdmogatni, felhajtderejét széles kdrben is kihaszndlni. A
Hagyomdnyok Héza a zdszléshajéja — persze nem egyetlen féruma —
annak a folyamatnak, amelynek sordn intézményesiilt a néphagyo-
mdnynak a nemzeti kultirdba valé beilleszkedése. A megirt stracé-
gidink utols6 mondata igazdbdl egy dilemma kifejezése, ami abban
4ll: miként keriiljiik el az intézményesség tilterjeszkedését, hogy az
ne nyomja el az alulrdl érkez8 kezdeményezéseket, a mozgalmi jel-
leget. Hogyan lehet megtartani az intézményesség és a mozgalmi
jelleg egyensulydt? Erre kell figyelniink az elkdvetkezd évtizedekben.
*
GYUJTEMENYEK KEZELOI, A JOVO KLASSZIKUSAI — DR. ARENDAS
PETER, A FOLKLORDOKUMENTACIOS KONYVTAR ES ARCHIVUM
TARVEZETOJE
— Még a Hagyomdnyok Héza megalakuldsa el8ttrdl, az 1990-es
évek elejétdl szoros kapcsolatot dpoltam Kelemen Lészl6 f6igazga-
téval, akivel a Budapest Tancegyiittesnél dolgoztunk egyiitt: zenei
vezetdként & hivott oda hivatdsos muzsikusnak. Ez nyolc kdzos évet
jelentett, kiildnbozé folklérmisorokkal sokfelé turnéztunk a vildg-

ban, majd a Hdz 2001-es megalakuldsa utdn én vettem 4t tdle a ze-

nei vezetdi tisztséget a Budapest, majd a Honvéd Tdncegyiittesnél,
ahol végiil kozel hisz évet toltdttem el. A szoros bardti és szakmai
kapcsolat okdn viszont kiilsésként gyakorlatilag az alakuldstdl kez-
dédéen minden évben részt vettem a Hagyomdnyok Hézdban zajlé
kiilonbdz8 szakmai munkdkban. El6addsokat tartottam, versenye-
ken zsliriztem, emellett olyan népzenei kiadvdnyok, mddszertani
segédanyagok megval6sitdsin dolgoztam, mint példdul a Zinchdz—
Népzene lemezsorozat, a Hangszeres Népzenei Példardr egyes kotetei
vagy az Utolsé Ora gy(ijtéseibdl kiadott Uj Pdtria lemezek. Amikor
2012-ben megsziint a hivatdsos egyiittesnél elfoglalt stdtusom, Ke-
lemen Laszl6 f8igazgatdi mindségében felajinlotra: jojjek immadr
4llando, f84lldsti munkatdrsként dolgozni a Hézba. J4, de milyen
munkdra? — meriilt fel bennem. A hivatdsos zenészi munkatapasz-
talatom kapcsén a Magyar Allami Népi Egyiittes lett volna kézen-
fekvd, de ot stabil, kivalé zenészgdrda miikodste, nem volt sziik-
ség még egy brcsdsra. A f8igazgaté azonban az archivumhoz hivott
dolgozni, amelyet az intézmény alakuldsa 6ta Pévai Istvdn alakitott
ki és vezetett. Azzal érvelt, hogy Pévai a tdr operativ miikodteté-
se helyett leginkdbb mdr a szakmai munkdira koncentrdlna. Mivel
én kordbban népzenei gyljtéseket is végeztem, emellett példdul az
Utolsé Ora teljes zenei anyaginak utélagos rendezése, jegyzékony-
vezése is ram hérult, igy a gylijteményekhez is volt kozom. Tetszett
az otlet, de csak Pévai teljes egyetérésével és tdmogatdsdval tudtam
ezt elképzelni, ezért ebben az alapélldsban iiltiink le hirmasban be-
szélgetni 2013 elején. Abban maradtunk, hogy Pévai egy ideig viszi
tovdbb még az archivumi munkdt, én meg tdrvezetd-helyettesként
beliilrdl is megismerhettem a tdr makodésée, a kiilonbozd részle-
gek munkafolyamartait.

— A gyakorlé zenészre nem hatott riasztdan egy rengeteg adminisztrd-
cidval ,fenyegetd” munka?

— Nem voltkiilénésebb tjdonsdg, a Honvéd Egyiittesnél zenei ve-
zet6ként is rendszeresen kellett értekezletekre jérni, adminisztrativ
jellegti munkdt végezni, a kollégdk munkdjét megtervezni és ird-
nyitani. A Zeneakadémia Népzene Tanszékén végzett okrtatdi te-
vékenységem is jdr hasonlékkal. Elindule hdt a munka, kezdetben
mindenben egyeztetve Pévaival. Mivel § els6sorban a szakmai mun-
kdra koncentralt, ennek eredményeként jelenhettek meg olyan je-
lent8s szakmai kiadvdnyok, mint a jagamas Janos népzenei gyiijte-
ménye, a Magyardzd népzenéje vagy A Sovidék népzenéje, én kdzben
vittem a tér operativ miikédését. Igy ment hdrom éven dt, kézben
én is mindent megismertem, Istvdn egyre kevésbé vett részt a na-
pi munkdban. Igy jutottunk el oddig, hogy 2017-ben térvezet§ let-
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tem, kozben pedig doktori fokozatot szereztem a Zeneakadémidn.
A Hagyomdnyok Hézédban azonban a tér vezetése és irdnyitdsa mel-
lett a mai napig sokrétli munkdt végzek, kiterjedt kozmiivel6dési
tevékenységet folytatok. A kiilonbozd zsirizések mellett tovdbbra
is rendszeresen készitek népzenei lemezeket, oktatdsi kiadvényokat,
jubileumi misorok szerkesztésével biznak meg, de szdmos szakmai
kuratériumban is dolgozom.

— Tdrvezetként milyen dijitdsi, modositdsi elképzelésekkel rukkolt els?
— Igyekeztem folytatni Pdvai szellemiségét. Kétségtelen, olyan ere-
deti és értékes néprajzi anyagot mér alig lehet gytjteni a Kdrpdt-me-
dencében, mint akdr hisz-harminc évvel ezel8tt. Viszont szociold-
giai szempontbdl érdekes dolgokkal szembesiilhetnek a mai gytij-
t6k: hogyan véltoztak meg a zenei igények egy-egy telepiilésen pél-
d4ul az akusztikus hangszerek kiszoruldsdval? Ahol 6roklédott a ze-
nei tudds, miként véltozott meg a fiatalabb zenészek jétékstilusa, re-
pertodrja az apjdéhoz, nagyapjdéhoz képest? Bér a gy(ijtések tekin-
tetében vildgviszonylatban is nagyon jél 4llunk, kordntsem mond-
haté el mindez a feldolgozdsrdl, mérpedig az egyik alapvetd felada-
tunk, hogy ebbél a pdratlanul értékes anyaghdl minél tobbet koz-
kincesé tegytink. Ennek egyik feliilete a Pévai 4ltal specifikdlt inter-
netes folkléradatbdzisunk, e hatalmas mennyiségben valé eligazo-
ddshoz pedig elengedhetetlen, hogy az anyag minél nagyobb része
adatolva legyen.

— Ha a klasszikus gyiijtés elapaddban is van, a nagy iregek hagyatéka
kiilonds gondoskodidst igényel. Mi torténik ezekkel a gydijteményekkel?
— Folyamatosan igyeksziink dsszeszedni a magdnkézben 1évé folk-
16rgytijteményeket, hagyatékokat, esetenként a vidéki, hatdron ta-
li mizeumokban megdrzdtt anyagokat. Az eredeti hordozékat mu-
zeumi kdriilmények kozote, megfelel6 hdmérséklet és pératartalom
mellett téroljuk, minél gyorsabban digitalizdljuk, majd tartalmilag
feldolgozzuk, adatoljuk. De fontos a meglévd gylijtemények kiegé-
szitése is: visszamenni a mdr elhunyt adatkdzl8k csalddjaihoz, le-
szdrmazottaihoz, beszkennelni a csalddi fényképeket, szébeli ada-
tokkal kiegésziteni a kordbban veliik késziilt gytjeéseket. Az Urol-
56 Ora gyijtések hiszéves évforduléjan, 2018-ban elhivtuk, és tjra
felvettiik a még €18 adatkozldket, ez is j6 lehetdséget kindlt az dssze-
hasonlitdsra. A fényképek adatoldsdrdl, a tengernyi kéziratos anyag
digitalizdldsdrdl is hosszan lehetne beszélni. A Hagyomdnyok H4-
zdban még jelentds folklorgytijtemények virnak feldolgozdsra vagy
Ujrafeldolgozdsra, az utdbbit az immdr magasabb szinvonalt gép-
parkunk — korszer(i szkenner vagy filmdigitalizdl6 dllomds — is in-
dokolja.

— Megsaccolhatd, hogy mennyi idén beliil érik utol magukat?

— Ezt szinte lehetetlen megj6solni. Egyfeldl elképesztd iramban nd
a technikai szinvonal, ez a mi munkdnkra is jétékony hatdst gya-
korol: egyre gyorsabban és egyre jobb minéségben digitalizdlunk.
Mdsrészt nemcsak az eredeti, falun gytjtdte folkléranyag archivald-
sa és kozkincesé téeele a feladatunk, hanem a kézel Stvenéves tdnc-
hdzmozgalom dokumentumainak, torténetének megdrzése is. Ez
a mozgalom napjainkban is folyamatosan zajlik, naponta jabb és
Gjabb tartalmak sziiletnek. Ezt a munkdt Halmos Béla 1997-ben
mir elkezdte, megalapitotta a Tdinchdz Archivumot, majd itta Héz
egyik kis iroddjéban gytjcdtte a kiilonbsz8 dokumentumokat: pla-
kitokat, fényképeket, hang- és videofelvételeket. Gazdag interjd-
sorozatot is készitett, kikérdezte a tdnchdzmozgalom és szimpati-
z4nsainak jeles képvisel8it. Az 4ltala elnevezett Oralis Archivumban
434 ilyen audiokazettdt hagyott rdnk, ezek tartalmdnak feldolgozd-
sa is zajlik. A tdnchdzaknal pedig nemcsak a magyarorszdgi, hanem
a kiilhoni magyar folklérmozgalom anyagairdl is szét kell ejteni.

— Sokak szerint ma sokkal t6bb fiatal van a mozgalomban, mint ko-
rdbban. Szdmukra mi a kibivds, ha mdr nincs mit felgyiijteni? Akdr
[frusztrdltak is lehetnénck, hogy az elddik semmit sem hagytak nekik...

— Akik az eredeti folkléranyagot tekintik mérvadénak, sokszor
mondjdk nekiink, hogy milyen szerencsések vagyunk, mi még lac-
hattunk-hallhattunk néhdnyat a legendds muzsikusok, tdncosok
koziil. Halmos Béla is tobbszér mondta, hogy elébb-utébb mi le-
sziink az adatkozl8k. Ez nagyképti kijelentésnek tlinhet, holott csak
a felel8sségiinkre hivta fel a figyelmet. Mert bizony fennall a veszé-
lye annak, hogy a fiatalok kozott ezeknek az anyagoknak az elsajd-
titdsa csak tananyag szintjén marad: megtanulni és minél technikd-
sabban el8adni sok dallamot, tincfigurdt. De ezt nem konny hi-
telesen bemutatni, ha hidnyzik a személyes kotédés, ha nem tapasz-
taltdk meg az eredeti zenészekbdl, tincosokbdl dradé kisugdrzist.
Nekiink kell mindezt megprébalni megsejtetni veliik. Ugyanakkor
manapsdg mdr kénnyedén elérhetéek az archiv anyagok, és hihetet-
len médon megnétt a kollektiv tudds, tehdt egy pélydja elején 1évd
zenész, tdincos mdr rengeteg olyan dolgot magitdl értetédden ldt és
tud, amivel kordbban csak néhdny kutaté taldlkozott. De az is igaz,
hogy ebbél a széles tomegbdzisbél mar nem konnyt kiemelkedni.
— Milyen perspektivik elé néz a tdir mitkidése it-tizéves tdviatban?
— Tobb okbdl is optimista vagyok. A technikai szinvonal vdrha-
t6 ndvekedése nemesak a régi felvételek | kitisztitdsdt” igéri, hanem
példdul az dtvenes-hatvanas években késziilt némafilmek, illetve a
parhuzamos hangfelvételek egymdsra helyezését, az utdszinkroni-
z4ldst is. Ezdltal sokkal kénnyebben értelmezhetd és tanulhaté egy
régi muzsikus vagy tdncos produkcidja, és az ilyen gylijeések el8se-
gitik a folkléranyag még alaposabb megismerését. Ugy ldtom, most
lehetéségiink van nagyobb iramban digitalizdlni a kéziratanyago-
kat, fejleszteni és korszer(isiteni az online adatbdzisainkat, kiilonbo-
z8 csatorndkon hatékonyabban népszertisiteni a folklérkincseket. A
hangzé és vizudlis folklérgy(ijtemények mellett az orszdg legjelen-
t8sebb szakkonyvtdrdval is mi rendelkeziink, benne szinte az dsszes
kiadott népzenei lemezzel, CD-vel. Rengeteg a feladat, ugyanakkor
hallatlanul szerencsések vagyunk, mert azzal foglalkozhatunk mun-
kaidében, amit igazan szeretiink. Ne feledjiik ugyanis, hogy a Ha-
gyomdnyok Hdz megalakuldsa elétti harminc esztendében ugyan-
ezt a legtobben hobbibdl mivelték.

*
A NEPI KULTURA KOMMUNIKACIOS HIVOSZAVAI — HONT ANGELA,
A SZERVEZESI ES KOMMUNIKACIOS FOOSZTALY VEZETOJE
— Miként valdsithatd meg egy ilyen szertedgazd tevékenységet felvonul-
tatd intézmény egységes kommunikdcidja?
— A feladatunk éppen az, hogy a Hagyomanyok Héza szertedgazé
tevékenységének hirét, eredményeit a megfelel$ csatorndk megta-
laldsdval juttassuk el a célkdzonséghez. Nincsenek ugyanis fontos
vagy kevésbé értékes programjaink, tizeneteink, legyen az egy tiz
embert érint szakmai program, vagy a Magyar Allami Népi Egyiit-
tes nagy nemzetkozi sikere, ami mindenkit érdekelhet. A Héz 1étre-
joteének értelme, kiildetésének f8 vonala — a népi kultdra haszndl-
hat6 formédban valé meg6rzése a j6v6 nemzedékek szdmdra — kom-
munikdcids szempontbdl is a f6 irdnyvonal: elérni a kozonségnek
azt a szegmensét, amely még nem ismeri ezt a kultdrdt, vagy nem
él vele. Minderre hazai és nemzetkozi viszonylatban egyardnt tore-
kedniink kell. Mert nemcsak a Kdrpdt-medencei magyar kozonség
elérése a fontos, hanem nemzetkozi szinten is tgy kell poziciondl-
nunk a Hagyomdnyok Hadzdt és az dltala képviselt értékeket, hogy
minél szélesebb korben megismerjenek és elismerjenek benniin-
ket. Jémagam 2007 6ta dolgozom a Hazban, kezdetben a féigazga-
t6i menedzsment tagjaként, onnan épitettiik fel a részleget, amely
2013 éta létezik 6ndlléan, ma mdr feladata a teljes intézmény kom-
munikdcidja és marketingtevékenysége, a nemzetkozi kapcsolatok
épitése, kiadvdnykiadds, éreékesités és legtijabban a Folkstidié. Ma
mdr valamennyi, nagykozonségnek sz616 rendezvény szervezése en-
nek a féosztdlynak a feladata, koztiik a szinhdztermi programok,
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tdnchdzak, fesztivélok és hangsilyosan azok a programok, amelyek-
nél tobb szervezeti egység munkajdt kell sszehangolni.

— Az idd miildsa, a médiafogyaszti szokdsok vdltozdsa, a technika féj-
16dése hogyan befolydsolja a marketingtevékenységiiker?

— Nagyon gyorsan viltozé teriileten mozgunk, és az egyik legna-
gyobb kihivas éppen az, hogy ne elégedjiink meg a bevalt mddsze-
rekkel, probédljunk lépést tartani ezzel a hihetetleniil gyorsan valto-
z6 vildggal. Tiz évvel ezel8tt valamennyi kulturdlis intézmény ki-
emelt figyelmet forditott az frott sajtdra, a plakdtokra, ahhoz az 4l-
lapothoz képest ezek a férumok ma elenyészd szdzalékot foglalnak
el a kommunik4ciéban. Kozel hasonlé a helyzet a tévék, rddidk te-
kintetében is, ma mdr egyre inkdbb sajdt csatorndkat haszndlunk a
hirek, tdjékoztaté anyagok célba juttatésira. Es itt az Gjabb felad-
vény: egyedivé vélni ebben a hir- és eszkézddmpingben. A honla-
punkat is tgy igyeksziink korszertsiteni, hogy egyrészt beépitsiik
ezeket a kommunikdciés csatorndkat, médsrészt minél érzékenyeb-
bé, reszponzivabbd tegyiik, olyannd, amely gyorsan és pontosan ér-
zékeli és jelzi a ldtogatdk preferencidit.

— A médiafogyasztdi korfa alakuldsdt milyen mértékben kell figyelem-
be venniiik, tekintve, hogy évszdzados orokség dpoldsa a feladat?

— Ugy gondoljuk, hogy nem ennek kell elsédleges szerepet jét-
szania, hiszen a Hagyomdnyok Hdzdnak nagyszer(isége épp abban
rejlik, hogy mindenkihez szl Arra toreksziink, hogy mindenki
szdmdra legyen megfeleld kindlatunk. Fontos, hogy jelen legyen a
nyugdijas kozonség, megtaldlja a kedvére valé programot, akdrcsak
a kisgyermekes csalddok, illetve a fiatalok. Az utébbi kategéria el-
érése a legnehezebb, bdr a tdnchdzba jardk révén az 8 jelenlériik is
markdnsnak mondhatd. Azok elérése viszont, akik nem kapcsoléd-
nak bele ebbe a tevékenységbe, na, az az igazi kihivds. Ennek telje-
sitéséhez a kisgyerekkori érzékenyitést tartom a legjobb eszkoznek,
id8ben megfogni a gyerekes csalddokat, illetve az iskolai és 6vodai

pedagdgusképzés révén minél kozelebb férkdzni a felnovekvd ge-
nerdcidkhoz. A mostani huszonéveseket megtaldlni és behozni sem
konny( feladat, ebben viszont hatékony alkalmak a nydri fesztivé-
lok, az ott zajlé programok, amelyekben megtaldlhatjédk magukat,
sajit magukra, korosztdlyuk arculatdra formdlhatjdk a népi kultd-
ra kiilonb6zé elemeit.
— Beszélhetiink a hajdani ,,revival” mozgalom egyfajta reneszdnszd-
nak esélyérdl— természetesen korunk koriilményei kozitt?
— A Sebd Ferencék dltal elinditott tinchdzmozgalom az elmalt fél
évszdzadban hullimzé médon ugyan, de folyamatosan megtaldlta
a maga kozonségét, mindenképpen €16 mozgalomnak tekinthetd.
Erre épiiltek rd azok az intézmények, amelyek tjratermelik e moz-
galom kozonségét, a hajdani fiatalok leszdrmazottai immdr a tdnc-
hdzas generdcié mdsodik-harmadik generdciéja, 8k ebbe sziiletnek
midr bele. Velitk konnyebb dolgunk lehet. Napjaink népi kultd-
raval kevésbé ,fert6zott” fiataljait taldn azzal lehetne még inkdbb
megfogni, érdeklédésiiket ebbe az irdnyba terelni, ha igyeksziink
a magunkévd tenni, és a néphagyomdnyban rejl8 vélaszokat keres-
ni mindazokra a problémdkra, amelyek 8ket foglalkoztatjak. Ilyen
példdul a klimaviélsdg kérdése, amely frusztrdléan hat a ma fiatalja-
ira, foglalkoztatja 8ket. Mdrpedig a természetesanyag-haszndlat, a
természetes tartdsitdszerek, tisztitdszerek hasznilatdnak tekinteté-
ben, z5ld gondolkoddsban béven kindl megolddsokat a néphagyo-
mdny. Hasonléan a szemétmentes — mai széhasznélatban zero waste
— életforma és szemlélet is, hiszen az Gjrahasznositds mindig is a né-
pi gondolkodds egyik alaptézise volt, a mianyag pedig kordbban
még nem volt az életiik része. Ha mindezeket a megolddsokat ké-
pesek lesziink megfelel§ médon tudatositani, a fiatalok egy részét is
kénnyebben tudjuk magunkhoz vonzani. Hasonlé vessz8paripdm
a kozosségi 1ét, ami nélkiil a népi kulttira egyetlen formdjdnak gya-
korldsa sem létezik. Az él6 kozosségekre 6ridsi sziikségiik van a mai
fiataloknak is, hiszen a mindennapokban egészen mést élnek meg,
aminek kovetkezményeként el6bb-utdbb a maginyossdggal, a gyo-
kértelenséggel szembesiilnek.
— A kiskizisségi létforma dijraépitése hogyan egyeztethetd issze az in-
tézményesiilés esetleges titlzdsaival?
— Mikézben sziikség van arra a fajta intézményesiilésre, amit pél-
ddul a Hagyomdnyok Hdza val6sit meg, kiemelt feladatunknak tar-
tom a kis kozosségek, civil kezdeményezések felkaroldsdt, segitését,
a fejlédési lehetdségek biztositdsat. Erzékeny dolog ez, mondhatni,
pengeélen tancolunk, segit§ szdndékkal hogyan ne nyomjuk el a ko-
zosségek kreativ kezdeményezéseit. Mikdzben a teljes teriilet tobb
és jobb lehet8séghez jutdsdt mégiscsak intézményesen lehet legin-
kébb biztositani. A kis kozosségek 1étesitése és fenntartdsa jé tere-
pének igérkezik a Hagyomanyok Héza hilézata, ami a kiskdzosségi
mozgalom erdsitésének katalizdtora lehet.
— Mit igér, illetve kivdn a jové?
— A kozosségek fenntartdsa, a ma problémadira adott vélaszok mel-
lett fontos feladatunk a nagykézonség fokozott megszdlitdsa, j,
programjaink, a népi kulttra irdnt nyitott helyek megtaldldsa. Sze-
retnénk erésiteni a nemzetkozi jelenlétiinket, fokozni a ldthaté-
sdgunkat szakmai férumokon, szervezetekben, rendezvényeken,
programokon vald részvételek révén, a kiilfoldi intézményekkel va-
16 kapcsolatépitésben, ami csereldtogatdsokat is lehetévé tesz. An-
nak érdekében, hogy tanuljunk mdsoktdl, és mésok is tanulhassa-
nak t8liink. Meggy6zédésem, hogy tevékenységeink, tuddsanya-
gunk koziil sok mindent biiszkén mutogathatunk mintaként — és
itt nemcsak a tdnchdzra, erre az egyediildlld é16 szérakozdsi formd-
ra gondolok. A nemzetkdzi jelenlét fokozdsdval, a kiilonboz6 szak-
mai expokon valé megjelenéssel a teljes szférdt, kozte a hazai nép-
zenei formdcidk kiilfoldi megismertetésének tigyét is segithetjiik.
Csinta Samu
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Késa Béla fotogratus

Kossuth Kiado, 2021

Jdvorszky Béla Szildrd a Kossuth Kiadondl elindult monogrifiasorozatdban eziittal a Kdsa Béla fotogrifus munkdssdgdt bemutatd
kotettel jelentkezik. Az aldbbiakban a szerzd elészavdval, az egyik fejezet részleteivel és néhdany fotéval szeretnénk kedvet ébreszteni

a népzenei CD-melléklettel is elldtort kiadvdnyhoz.

FELUTES

Késa Béla — Korniss Péter mellett — az eltindben 1évd paraszti kul-
tira és életmdd legfontosabb vizudlis megorokitdje. Mig Korniss
inkdbb a tdnchdz egészét ragadta meg, ezért a fotdin ldthatdk a ze-
nészek is, addig Béla kifejezetten Sket fotézta. Igy mindenekel8tt
neki koszonhetd, hogy ezeknek a nagyszer(i muzsikusoknak nem-
csak a jacékdt, hanem az arcdt is ismerjiik.

Béla Pécsett sziiletett, 1965-ben csalddjival Nyugat-Németor-
szdgba koltozote, ahol 1979-ben a kélni képzdmiivészeti f8iskoldn
szerzett diplomdt mivészi fotogrdfia szakon. Eurdpa legnagyobb
képes magazinjainak, a Stern-nek és a GEO-nak dolgozott, készi-
tett fotdsorozatokat tdbbek kozott nagyszebeni és maceddniai cigd-
nyokrol. 1973 nyarédn jutott el el8szor Erdélybe, ami fordulépon-
tot hozott az életében. Azdta rendszeresen visszajdr és dokumentdl.
1983-ban visszakéltozott Magyarorszdgra, hogy kézelebb legyen a
neki mindennél kedvesebb erdélyi muzsikusokhoz. Az utébbi kozel
ot évtizedben a népi kulttira elkételezett kutatdja, megbrzdje és to-
vébbadéja. Sokat fotdzott hortobdgyi pésztorokat, dobrudzsai, er-
délyi és moldvai vadndorcigdnyokat, kordsrévi fazekasokat, modern
nomdd ir szekereseket — de mindenekeldtt is erdélyi falusi muzsiku-
sokat. Kilenc alkalommal jért Indidban a félnomdd életmddot foly-
tatd tevepdsztor rabari torzseknél. Képeibdl tobbek kozott Amszter-
damban, Bécsben, Berlinben, Briisszelben, Kélnben, Krakkéban,
Lhaszdban, Montrealban, New Yorkban, P4rizsban, Prigéban, To-
rontéban, Uj-Delhiben és Washingtonban rendeztek kiallitést.

Miként az eredetileg szintén fotdsnak késziilt, Béldval szdmos
emlékezetes erdélyi Gton részt vevd énekes és mesemondd Berecz
Andrés taldléan megfogalmazta: ,, Ha az ember itra kel, legyen erds
botja, amire tamaszkodik, legyen szép ndtdja, amit fiityorészik, és le-
gyen jé dtitdrsa. Buci nagyszerii iititdrs, ezért vele az vit mindig feleji-
hetetlen. A fényképein mindig elhagyja a lényegtelent, mindig megta-
ldlta a lelket, a hangnemet azzal, akit épp fotdz. Amikor a fordit né-
zem, mindig azt érzem, hogy a legmagasabb és legtitkosabb érzékszer-
ve a kapcsolatteremtd képessége. A bizalmat bamulom, ahogy példdul
a nehezen megkizelithetd vindorciganyok is megnyilnak neki. Még az
a beteg kisldny is, aki tdan nem is szép, arcdn fdjdalom, deriisen a ka-
merdjdba néz, mintha minden bajdr elfeledné a fényképezés alart. A
Jfotdzdsnak voltaképpen ez az értelme.”.

*

ERDELYI MUZSIKUSPORTREK

Hogy Késa Béla szdmdra mennyire fontos az erdélyi népzene, illet-
ve azok muveldi és tovabborokitdi, a (déntden) cigdny szdrmazd-
st muzsikusok, azt talin nem kell kiilonésebben taglalni. Evtize-
dek 6ta jdrja a terepet és dokumentdl faradhatatlanul, és ha ennyi
id4 alatt nem is sikeriilt minden olyan faluba eljutnia, ahovd érde-
mes lett volna, jérészt neki kdszonhetd, hogy tobb szdz muzsikus-
nak nemcsak a jatékdt, hanem az arcdt is ismerjiik.

KAsa Béva: ,Ezért jarom a falvakat, fbleg Erdély eldugort vidéke-
it. Ott taldltam meg, amit vigy hidnyoltam, amit mdr letiintnek, elve-
szettnek hittem, amikor 1973-ban eldszor titnak indultam. Kideriilt,
hogy még mindig akadnak emberek, kizosségek, akik nem dobtik el
évszdzados hagyomdnyaikat, s6t, féltve drzik a rdjuk bizott kincseket,
legyen az zene, tinc, viselet, szokdsok, nyelv, berogzddotr mozdula-
tok, dédapdlktdl eltanult ezeréves munkafolyamatok. A »zenészeimet«

1973-ban kezdtem el fényképezni, de tudom, hogy beféjezni soha sem
fogom, mert mindig lesz még egy, meg még egy kép, amit meg kell csi-
ndlni, hogy a tabld reljes legyen. ”

Amugy az, hogy a nagykozonség szimdra mennyire ismeretlen
vildgba tévedt, mdr a hetvenes évek mésodik felében a kolni f6is-
koldn vildgossd vélt szimdra, miutdn az egyik csoportos kidllitdson
a tdrsai elkerekedett szemekkel bdmultdk az 8 erdélyi fotéit. Akkor
dontdtte el végleg, hogy amikor csak tud, jdr vissza Székre, Magyar-
palatkdra, Mérdba és mds falvakba, hogy a szdmdra oly kedves mu-
zsikusokat lencsevégre kapja.

Ezekbdl a muzsikusportrékbdl végiil 1996 janudrjaban a Francia
Intézetben rendezhetett 6ndllé fotdkidllitdst (a megnyitdn stilsze-
rlien a Muzsikds egytittes jdtszott), majd bd két évtized alatt felhal-
mozédott anyagb6l egy évre rd Erdélyi zenészek cimmel impozéns,
magyar-angol nyelvii fotéalbumot publikalt.

KAsa BfLa: , U}'ﬂbb  fotéalbumok is sziilethetnének beléle, anyagom
van béven, de eddig barhovd pdlydztunk, sosem kaptunk tamogatdst.
Pedig ma is inspirdl az a hihetetlen élmény, amit 1973 augusztusdban
az alatt a tobb mint egy honap alast Erdélyben, féleg Széken szereztem.
Azok a zenék! Es azok a hibetetlen hangszerek, amelyeket a nyugati vi-
ldgbdl jotr emberek meg sem tudtak volna szélaltatni! Emlékszem, az
elsé kontrdmon — amit »Icsdn« Pitynval cseréltem — még bélhiirok vol-
tak. Csak a kozépsd, a D-hiir volt fém vagy damil. Pityu kérte, hozzak
neki tenisziitéhirt, ugyanebben a vastagsdgban. Vittem neki egy tiz-
méteres lila tekercset Németorszdghdl. Nagyon szegények voltak, a hiir
hidnycikknek szdmitott, 6k viszont szaggattik azokar veszettiil. Gon-
dolj bele, hdarom embernek kelletr muzsikdlni szdzotvennek, erdsités
nélkiil. Aztin elkezdtem fényképezni bker. Végtelen melegség dradt be-
l6liik. Mikozben keményen dolgoztak, mig a tobbiek mulatnak. Senki
sem fényképezte kordbban dket. Ugybogy nekildttam végigidrni a fal-
vakat. Amikor alkalom adédik, ma is forézom dket. Legutdbb 2019-
ben jutottam el Evdélybe, azdta persze a koronavirus mindent feliilir.
Mikézben itthon néha eszi a penész a didkat, negativokat.”. ™ [...]

Az erdélyi zenészeket Béla szinte kivétel nélkiil a sajét kornye-
zetitkben fotdzta (vagy a feketetdi vasdron ahovd rendszeresen visz-
szajér), 1997 és 2001 kozétt viszont olyan alkalom adddott eldt-
te, amire maga sem szdmitott: a Foné Budai Zencehdzban az Utol-
56 Ora Program keretein beliil 6sszesen negyvenot zenekart fényké-
pezhetett végig. Kdzte rengeteg olyan muzsikust, akihez kordbban
nem jutott el. Példdul Mdramarosbél. De emlithetnénk Szdszfenest,
Gyergyédamukot vagy Erdészombattelkét is.

Az Utolsé Ora Program keretében egyediil a budapesti revival ze-
nekarokra oly nagy hatdst gyakorl6, Kodoba Béla és Mdrton vezette,
a régi oregekbdl 4116 magyarpalatkai banddt nem hoztdk el a szerve-
28k, vélhet8en azért, mert veliik rengeteg audiofelvétel késziilt ko-
rabban. Pedig hdt, ez az egyik olyan zenekar, amelyet Béla sokat fo-
t6zott, és amely hozzd minden szempontbél igazan kozel 4ll. Es egy
érdekes visszacsatolds: amikor 2019 8szén K8szegen, a Jurisics Var
lovagtermében kitették az erdélyi muzsikusokrdl késziilt képeit, és a
kiallitdsra benéztek az épp a vdrosban muzsikdlé palatkaiak, a nagy
oregek fiai, Florin és Remus odadlltak sajdt, gyermekkorukban ké-
sziilt kétméteres képiik elé, és tgy fotdztattdk magukat.

KAsa BELa: , Egyszer rddibbentem, hogy kezdenek sorban itt hagy-
ni minket azok a nagy zenészek, akikrdl azt hittem, sose fognak meg-

44

EOLKMAGAZIN










halni. Veliik tulajdonképpen a kutya sem torédits. Igazdbol még arra
sem gondolt soha senki, hogy legaldbb egy valamirevald kép-emlék ma-
radjon réluk. Pedig egész falvak lakossdgdnak, t6bb generdcionak ald-
zatosan szolgdltattik egy életen dt a mulatsdgaikhoz azt az bsi zenét,
amit bk is apjuktdl, nagyapjuktsl tanultak. A legtobben tigy mentek
el, gyakran egész muzsikus dinasztidk, hogy sehol nem jegyezték dket,
bdr tehetségiiket, zenéjiiket, technikai tuddsukat tekintve ott lett volna
a helyiik a vildgszinpadokon a sztdrok mellett. Es meg is dlltik volna
a helyiiket becsiilettel. [...] Elképzeltem, hogy egy este arra a szinpad-
ra, amelyiken elézdleg a Rolling Stones lépett fel, azutdn meg Paco de
Lucia, egyszer csak bevezetnék Zerkula Janos gyimeskizéploki vak pri-
mdst, aki a maga nemében ugyanolyan dridsi miivész, mint az elébb
emlitert vildgsztirok. Es Jani bdcsi az egy szdl hegediijével, mély, biigo
hangjdval belekezdene egy »keservesbe«, amibe a lelkét is beleteszi min-
den alkalommal. Regina néni, a hii feleség és zenésztdrs pedig adnd ald
a kiilonds ritmusokatr ésrégi, fibol vdjt, tekndszerds, leginkdbb cselléra
emlékeztetd, dobként haszndlt iitdgardonjdn; drdkon keresztiil, megdl-
lds nélkiil, mint ahogy otthon szoktik Gyimesben, a Kdrpdtok tetején,
ott, »kizel a Joistenhez«.” .

Béla eleinte Nikonnal fényképezett, majd amikor mdr szin-
te meggorbiilt a hdta a fotdtdska cipelésétdl, visszadlle az egysze-
rl 35 mm-es fix objektives mechanikus gépre, és attdl kezdve Lei-
ca M6-tal dolgozott. Mindig fekete-fehér filmre készitette képeit, a
nagyitdsokat egészen a legutdbbi iddkig sajit maga végezte, mert-
hogy egyrészt vildg életében a kontrasztos, sdtétebb ténust fotdkat
szerette, mdsrészt {gy a részletek karakteresebbek, kifejez8bbek (a
szinek nem viszik el a szemet), harmadrészt amigy sem volt ott szi-
nes a vildg.

KAsa Béva: , A test és a hangszer, az arc egyensiilydra torekedtem.
Azt akartam visszaadni, amit én éreztem és littam, mikor zenéltek,
mikor beszélgettek. Megfigyeltem, hogy tartja a hangszert a zenész,
hogy cigizik, hogy muzsikdl, milyen a kirnyezet. Ebb6l raktam issze
a késébbi fordkat is. Arra gondoltam, hogy ha lesz alkalmam elmenni
hozzd, akkor mdr tudni fogom, hogy milyen kalapot viseljen, hogy néz-
zen ki, hogy tartsa a hangszert. Csak a hdtteret kellett megtaldlni. Leg-
fontosabb a kapcesolat és a bizalom megteremtése. Ha azt ldttik, hogy
érdekelédom az életiik irdnt, ismerck valamit a vildgukbdl, akkor meg-
biztak bennem. A foté ebbél a szempontbsl mar mellékes dolog volt,
hisz ha jé volt a hangulat, akkor mdr nem volt nehéz kérni, hogy men-
Jiink ki ide vagy oda, hogy lefényképezzem bket.” ™™

Ha a meghatdrozé fotés eldképeket kérdezik tdle, Béla alapve-
t8en hdrom mivészre szokott hivatkozni. Mindenekeltt Irving
Pennre, aki Afrikdban és Dél-Amerikdban az ott él8 bennsziilt-
teket fotdzta, oly médon, hogy sdtorponyvébdl készitett maganak
egy, az ég felé nyitott szabadtéri fotdmitermet, és az dltala szépnek
vagy tipikusnak tartott embereket egy semleges hdttér el8tt, a ma-
guk gyonyori viseletében rokitette meg. Béldt teljességgel megra-
gadta az ezekbdl osszedllitott fotdalbuma, elmonddsa szerint Penn
képei gyakran jelennek meg a szeme el6tt, és még mindig hatdssal
vannak rd.

Bér a sziilei generdcidjahoz tartoz Irving Pennel személyesen so-
sem taldlkozott, a ndla tizennégy évvel idésebb cseh Josef Koudelkd-
val végiil nemcsak 8sszehozta a sors, hanem kézelebbi bardtsdgba is

Képek:

1. Visdrban Ménes Agival és Eri Péterrel

2. Banffyhunyadi gdbor cigdny kovdics - foto: Kidsa Béla (Stern)

3. Magyarpalatkdn, Kodoba Béla temetésén, Rémusszal

4. Kasa Béla - foto: Lulu Starr

5. Gyimesbiikki férfi - foto: Kasa Béla (Stern)

6. Kasa Béla

7. Lokotd egyiittes (Kdsa Béla, Salamon Ferenc, Liber Robert, Arendis Péter)
- foto: Vécsy Attila

8. Csodri Sandor - foto: Kisa Béla

keveredett. Koudelka —akit az 1968-as prdgai invdziérdl késziilt ké-
pei révén ismert meg a nagyvildg — a hatvanas években t6bbek ko-
zott Szlovékidban fényképezett cigdnyokat. Béla az egyik ,kasztlis”
bardtjatdl, Szekeres Imrétdl, alias Szikrdtdl kapta meg Gypsies cimi
albumidt, amely nemcsak annak idején vette le teljesen a 1dbdrdl, ha-
nem azdta is a biblidjaként hivatkozik rd.

Kasa BELa: ,, Joseffel 1996 tavaszdn taldlkoztam eldszor személye-
sen. A Magyar Ujscigz’m’/e Orszdgos Szovetségének fotdriporteri szakosz-
tdlya hivta 6t meg, hogy az Andissy 1iti székhdz szinhdztermében tart-
son a fotdibol vetitettképes eldaddst. Nand, hogy elmentem rdl A diave-
1it6 mellett az elsd sorban foglaltam helyet, majd bejott Josef, és nem a
székre, hanem a foldre iilt — és félig vd a ldbamra. Egy idé utdn kibiz-
tam a ldbféjem aldla, folnézett rim és elmosolyodott. A végén megkér-
deztem, szomjas-e. »Gyeriink, lépjiink le gyorsan«, vilaszolta. Megva-
csordztattam a Szent Jupdtban, a sor utdn elvittem a Marczibdnyira
gy Muzsikds tanchdzba. Szerette a népzenét, fiatalon maga is duddlr.
Legkizelebb Pirizsbol hivtam fel, elvitt a Magnum fotéiigynokséghez
— megmutatta a szobdt, ahol a mennyezetig érd polcokon csak az & ne-
gattvjait tdroltdk. Este eljott a koncertiinkre (Igriczek), dsszebardtkoz-
tunk, idénként irt nekem képeslapokat. Amikor 2005-ben a Mai Ma-
né Hdzban nyilt kidllitdsa, épp a kdrhdzban fekiidtem félholtan, bejort
megldtogatni, hozta a dedikdlt kinyvér és vigasztalt. Hidba tekintik
legenddnak, & megmarads egyszerii embernek: kitaposott cipd, elnyiitt
nadrdg, széthordott amerikai katonai dzseki. Mert az tele van zsebek-
kel, amibe bele lehet rejteni a gépeket és az optikdkat. R

A magyar fotésok koziil Béla mindenekeldtt Balla Demeter
munkdira figyelt fel. Noha a Nemzet M{ivésze cimmel kitiintetett,
Kossuth-dijas fotogréfust pélydja sordn mds témdk foglalkoztattdk,
Béla szerint az 8 litdsmddja dllt a legkdzelebb az 6véhez, az & fotdit
ldtva érzi Ggy, hogy rokon lelkek. Ezért is érezte megtiszteltetésnek,
amikor az 1996-ban a réla sz616 monogréfidban tobbek kozote Bal-
la Demeter irt réla hosszasan.

BavLa DEMETER: ,, Kdsa Béla tdvlatai szdmomra a kora reneszdnsz
Piero Della Francescdt idézik, képeinek hangulata a németalfoldi Ver-
meert juttatja eszembe. Az erdélyi oreg ciganyzenészekrdl késziilt fotdi,
a kornyezet harmdnidja éreztetik velem a gyanta illatdr. A képek ldt-
tdn apdm hegedijje jut eszembe, aki jobban vigydzott hangszerére, mint
onmagdra, mert az szépen szolt, kozvetitve Gromét, banatds. Ord nem,
a hegediiszora odafigyeltek az emberek. Kdsa Béla kezében dtvitt érte-
lemben nem fényképezdgép van, hanem hangszer. A hangjdra oda kell
Jgyelni. Hangja kidltds! Kidltds siillyedd kultiirik, szép emberi maga-
tartdsok fennmaraddsdért. Kdsa Béla képeinek szemlélése kizben tibbet
tudhatunk meg az erdélyi emberek magatartdsdrdl, mintha mi jdrndnk
ott. Miére? Mert mdsként gazddlkodik idejével, tiszteli alanyait, a vild-
gért sem akar zavarni rendezdi fontoskoddssal. Nem siirget, s bar mun-
kdit tudatosan szerkeszti, ldtszolag mégis véletlenszeriiek, szinte eszkiz-
telenek. Kdsa Béla alkalmazkoddképességét tanitani kellene. Tanitani,
de legaldbb észrevenni azt a tényt, hogy fontosabbnak tartja akit, amit
fényképez, mint onmagdt. A szakadatlan idébél észrevétlen metszi ki
orokkon él6 pillanatair. Osztindsen siiriti, tomoriti életét; de gyarapit
valamennyidnket. Hiszem, hogy évszdzadok miiltdn a miizeumok tigy
fogjdk drizni Kdsa Béla munkdit, mint az eléember labnyomdt, a le-
tiint kultirdk emlékeit.” *

Ugyanebben a kitetben a népzenei revival mozgalom tagjai ké-
ziil tobben is hosszasan vallanak Béla miivészetérél. Mivel ezek nél-
kiil egy réla sz616 monogréfia nem lenne teljes, néhdnyat beidézek
koziiliik.

Eri1 PETER: ,, Az volt a szdmdra is megrenditd élmény, ami miatt mi
magyarorszdgi, népmiivészet irdnt érdeklodd virosi fiatalok is gyakran
odautaztunk. Addig szdmunkra ismeretlen magyar hangszeres népze-
nét, tdncokat és olyan falusi életformat, kozosséget taldltunk, ami legfel-
jebb csak a néprajzkutatik szamdra volt ismert. Valami olyan élet folyt
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ott, ami teljességgel ms volt, mint a miénk, é amirdl azt lehetett hinni,
hogy ilyen mdr nem is létezik. Titl azon, hogy a képek néprajzi hiteles-
séggel szélnak egy veliink egy idében létezd, de timdfélben lévé vildgrdl,
tudatjik veliink, hogy igy is lehet élni a huszadik szdzad végén. Akiket
Kisa Béla lefényképezhetett, megengedik, hogy részt vegyiink mulatsd-
gaikban, iinnepeikben, hétkiznapi életiikben. Néha megdllnak, vagy
leiilnek egy pillanatra, hogy szembenézzenck veliink. Kdsa Béla fotdit
nézve szeretnénk hinni, hogy mi is ilyen szépek vagyunk, ha embersé-
giinket tigy tudjuk megdrizni, mint azok, akik a képeken ldthatok.”.*

Harmos Betva: ,Kdsa Béla maga is megtanult muzsikdlni, hogy
azonosulni tudjon azzal, amit fényképez. A mi nemzedékiink szdmd-
ra a népzene — akdr a tanulds folyamatdban, akdr népdalgyiijtésként
— nem egy tudomdnyos kutatds nyersanyaga, nem egy zenei feldolgozds
vagy ondllé zeneszerzdi nyelv kialakitdsanak eszkize, mint a koribbi
generdcidké, hanem 1igy, ahogy van, abban a formdjaban ondlls érték.
Kisa Béla fotdirdl ez sugdrzik, ezért tudnak hozzdjdrulni abhoz, amit
az egész életforma pozitivumaként elismeriink.”.*

Bos CoHEN: ,,Kisa Béla nem birdlja a modern vildg hatdsdt. Azt
rink bizza. Igazdbdl nem hagyja el sajdr kultirdjdr, hogy képeket keres-
sen a »Mdsikrol«. A »Mdsikat« ott taldlja meg a szomszédban, a szom-
széd faluban, orszdgban. Ott taldlja meg azt, amit modernitdsunk el-
avultnak tekint. A fotdin lévé arcok nem élnek messze, vagy tavolibb
idbben, bdr van egyfajta nosztalgia, ami hatalmdba keriti a nézét. De
nem a nosztalgiateremtés az, ami Kdsa Béla mitkidésére jellemzd len-
ne. Egész Erdélyben tigy ismerik 6t, mint »A« fényképészat és benséséges
viszony flizi alanyaihoz. Sok csalddnak dolgozik falusi fényképészként,
és t0bb képe l6g erdélyi paraszthdzakban, mint nyugati galéridkban.
Hiiszéves bardti kire van ezekben a falvakban, és amikor egy csaldd
meghivja egy eskiivdre vagy egy temetésre, pontosan tudjdk, kit hivtak
meg. Mert hozzdjuk tartozik. Kisa Béla tehetsége tilmutat fotémiivé-
szetének csupdn vizudlis oldaldn. Tudatdban van annak, hogy mun-
kdja egyszerre dokumentdld és provokativ. Fényképei arra kényszeritik
a nézot, hogy magukba nézzenck és eltinddjenck: »mi tényleg ennyire
kiilénbizéek vagyunk?«”.*

Szomyas GYORGY: ,,Amit sikeriilt neki megvaldsitani — azon til,
hogy szeretettel és egyiittérzéssel vannak a fotdi elkészitve —, az egy
olyanfajta stilizdcid, ami egyszerre rendkiviil valdsdgos, rendkiviil ko-
zeli és rendkiviil jol a kornyezetbe helyezden mutatja be az embereket.
Es ami taldn a legfontosabb, emelkedettséget is tud adni a Figurinak,
az egész témdnak. Eszreveszi azt az értéket is, amit ezek az emberek
képviselnek. Nemcsak az egzotikumot, vagy a lepusztultsigot, hanem
ennck az életformdnak a nemességér is ldttatni tudja, mintegy a mi-
toszdt is meg tudja teremteni. Arra torekszik, hogy egy djfajta esztéti-
kumba emelje dt ezeket az embereket, ezeker a helyszineket. A zenében
ez egy kizismertebb szubsztancia, ott ezt sokan gyakoroljdk, de taldn &
az egyetlen, aki ugyanezt fényképen meg tudta csindlni. Igy voltakép-
pen egy mdsik miifajjal csatlakozott a folk, a népzenei mozgalom tijjd-
éledéséhez. Megkozelitése azért t6bb mint egy akdrmilyen jé riportjel-
legti ford, mert egy misféle attitiidrél van szd, egy pozitiv hozzddlldsrol:
a dokumentumszeriien rigzitett képen az az idea is megvaldsul, amit
& sajdt magdban ezekrdl az emberekrdl, errél a vildgrdl, errél a kultii-
ridrol felépitett. Fz az 6 stilusdnak a lényege. A mitosz tijraépitése.”.”

Deréxy GEza: , Bdr miivészetének, munkdssdganak szdmos mds
teriilete is van, szdmomra & mégiscsak elsédlegesen az erdélyi tiindér-

JEGYZETEK:
* ives Koényvek 15., 1996

** A szerz6 interjaja, 2019

*** A tipikus dolgokra vadasztam mindig - beszélgetés

Kasa Bélaval. Ritmus és hang blog, 2017.

*xx Részletek Késa Béla: Transylvanian Musicians - Erdélyi

zenészek cimt, 1997-ben megjelent fotéalbumabol

kert ldtogatdja, a benne taldlhaté kincsesbdanya feltdrdja. Feltdrdja egy
rejtozkids vildgnak, amelybe csak olyasvalaki nyerhet bebocsitdst, aki
csendben, aldzattal kutatja a titkokat, aki a felszin alatt megbivé kin-
cseket, értékes kristdlyokat gy mutatja fel, csillantja meg, hogy maga
is ténylegesen a mélybe ereszkedik, és annak a vildgnak a belsé titjait,
zegzugait végigidria. Kdsa Béla méltdn nevezhetd olyan fotdmiivésznek,
aki a nagy elddok nyomdokain haladva a siillyedd paraszti vildg doku-
mentdldsdn til képes volt 4j felfedezésekre, és feltdrdsaival képes volt 1ij
dsszefiggésekre felhivni figyelmiinket. Felfedezte, hogy ebben a vildgban
a dolgok még jelentéssel birnak, jelentdségteljesek, hogy a ma embere
szdmdra esetleg elmaradottnak, szégyellni valonak, végleg elkopotinak
tiind felszin pontos rendet takar, ahol mindennek megvan a helye, ahol
az egyén tudja a helyét és a sitlydr a szdmdra ismerds kornyezetben, is-
meri 6nmaga hatdrait. Felfedezte, hogy az dltala széra birt, megnyild,
megnyilvinuld emberek, az életre keltett tdrgyak mind-mind egy kiilon
vildgot rejtenek magukban, megannyi kiilindllé univerzumot megha-
tdrozott renddel, torvényszeriiségekkel.”. *

KAsa BEva: ,, Hogy mit jelent nekem a fotdzds? Nem szoktam ilye-
neken sokat gondolkodni, inkdbb csindlom. Erzem, hogy ez az egyik
nagy feladatom az életben: magamnak, a gyerckeimnek és az utdkor-
nak megorokiteni azt a vildgot, melynek mdr én is csak csoddldja le-
hettem, részese nem igazdn, mert »késon« sziilettem. De azt szeretném,
hogy még az utdnunk kivetkezé nemzedékek is ldssanak beléle vala-
mit.”.*

Végezetill pedig dlljon itt két idézet Béldtdl az 1997-es Erdélyi
zenészek kotetbdl:

KAsa BEvLa: ,, Bonchidai zenészek 1976 — Pusztai Endre, primds és
Kallo Janos »Muncilic, bricsds. Két oreg Bonchiddrdl, akik még iigy
muzsikdltak a hetvenes években akdr szdz évvel kordbban a bonchidai
Banfy-kastélyban elddeik — mindig kicsit mosolyogva. Szerették ezt a
kiilinds, a Mezdség egészétd] némileg eliitd finom zenét, ahol a hegediik,
a négyhiiros brdcsa és a bdgd mellé odatdrsult az erre a vidékre nem ép-
pen jellemzd cimbalom is. Mindig tiszta szivbdl, srommel muzsikdl-
tak. Azt mesélik a faluban, hogy egyszer nagy, hideg tél volt, a grof le-
sz0lt Budapestril telefonon a kastélyba, hogy az dllomdsra hozzik ki
neki a bunddt. Az intézd elértette és azonnal kivendelte a cigdnybanddt
az dllomdsra. Amikor a vonat begordiilt Bonchiddra, a banda ott mu-
zsikdlt jéggé dermedve a leszdllé grof legnagyobb meglepetésére.”.” ™™
] ,

KAsa BELA: ,, fmre bdcsi, palatkai kontrds 1990 — Eletem elsd erdeé-
lyi lakodalmdban az ottagii zenekarbil 6t szemeltem ki magamnak, a
52ép karcsii alkat, a kalap alél eldtord hatalmas orr-disz rogton meg-
babondzott... Félig behunyt szemmel ringatta magit egész éjjel a zene
ritmusdra, 1igy muzsikdlt. Még » Csau« uralkoddsa alatt a legsotétebb
korszakban egyszer meglitogattuk Imre bdcsit. Ez akkor tortént, ami-
kor a tobbiek a banddbdl mdr egy jé ideje nem hividk 6t muzsikdlni,
mert valamin dsszevesztek, meg mdr oreg is volt. A sitétben és a térdig
érd sdrban lassan araszolva jutottunk el a cigdnysoron lévé pirinys hd-
zikdig. Szinte alig hallhatéan megvertiik az ajtot, vigydzni kellett, ne-
hogy valaki észrevegye ottlétiinket. Pir pillanat mitlva Imre bdcsi biijt
eld. Szinte megijedt sromében, dlltunk a sotétben, az esd zuhogott; a
nejlon pungdt benne a hiirokkal, szappannal meg vegetdval tétovin
tartogattuk a keziinkben. — Van-e szivarunk — kérdezte. Rigyiijtot-
tunk. Aztdn kibokte recsegd, oreg blues-énekesekre emlékeztetd reked-
tes hangjdn: nagyon beteg a feleségem, itt fekszik a konyhdban, meg fog
halni. Csondben cigiztiink, bardtom levette a nagy kabdtjdt és a bé-
rig dzott kis emberkére teritette. A kapucni alol csak a pardzs izzott fel
idbnként, igy, szétlanul beszélgettiink a dermesztd hidegben az udva-
ron, agutdn megoleltiik és eltiintiink az éiszakdban. Mint egy ldtomads,
egy villands, olyan volt az egész. Felesége meggydgyult, & viszont meg-
halt.” ***

Javorszky Béla Szilard
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Csernok Klara - Arendas Péter:
Szilagysagi népzene

Kanalas Imre dallamai (Hagyomanyok Haza, 2021)

Szildgysdg a néprajzilag kevésbé foltre vi-
dékek kozé tartozik, és hagyomdnyos vonds
népzenéjérdl eddig semmilyen okrtatdsi se-
gédanyag nem jelent meg. A Hagyomdnyok
Héza gondozdsiban most megjelent kdtet
primdsa a sarmasdgi Kanalas Imre, aki Szi-
ldgysdg leghagyomdnydrzébb része, a Tovis-
hdt egyik legjobb primdsa volt. Mélté kép-
visel§je és virtudz eladdja a hagyomdnyos
szildgysdgi népi muzsikdnak. A kétetben
osszesen 59 hagyomdnyos dallam — figurd-
20, verbunk, asztali néta, csdrdds és ugrd-
16s — kapott helyet. A hidnypétl6 kiadvdny-
ban a hegediszélam pontos és részletes koz-
lése alact partitdraszer(ien a brdcsa- és bd-
gbkiséret is szerepel, mely az eredeti gytjté-
sek alapjdn késziilt, de pedagdgiailag dtgon-
dolt és ajénlott stilusos kiséretet tartalmaz.
Emellett a szildgysdgi hangszeres jdtékmd-
dot bemutaté tanulmdnyok, dalszdvegek,
valamint hangzé- és videdmelléklet is segi-
tik a tanuldst. A kotetet j6 szivvel ajdnljuk
minden érdeklédének, aki szeretne megis-
merkedni Szildgysdg magyar tdnczenéjével.
*
Kanalas Imre 1934. janudr 16-dn sziile-
tett Selymesilosvan. A hegediilést apjtdl,
az 1909-es sziiletésti Kanalas Gyuldtdl, va-
lamint nagyapjdtél, az 1895-ben sziiletett
Varga Miklés ,Csillag” szildgysdmsoni pri-
miéstdl tanulta. Ez utdbbi muzsikussal 1969
juniusdban Almdsi Istvdn és Martin Gyorgy
tobb hangszeres felvételt is készitett. Kana-
las Imre testvére, Kanalas Gyula (sz. 1930)

cimbalmos volt, de miutdn a cimbalom , ki-
ment a divatbdl”, megtanult harmonikdz-
ni. Tizendt éves koruktdl mindketten Varga
Mikl6s zenekardval jirtak muzsikdlni. A ze-
nélést gyerekkorukedl kezdve hallds utdn ta-
nultdk, csak késébb, 1953-ban keriilt Sar-
masdgra egy kdntor, aki a kottaolvasisra ta-
nitotta Sket.

A sarmasdgi banda 4ltaldban négytagt
volt. Két primds, brécsds és b6gds muzsi-
kélt egytitt. Az 1950-es’60-as években cim-
balmos is volt, amit aztdn az 1980-as évek-
tdl felvaltott a harmonika. Késébb pedig
midr csak a hagyomdnydrz egyiittesek hiv-
tak vondsbanddt, a legtobb bali zenekar im-
mir elektromos hangszereken jdtszik. Eh-
hez a helyi primdsoknak is alkalmazkodni
kellett, igy gyakran jirnak ennek megfele-
18en elektromos hegedtivel, billentytis vagy
gitdr kisérettel.

Erdekes megfigyelni és osszehasonlita-
ni az 1969-es felvételen jétszé Varga Mik-
16s ,Csillag” és unokdja, Kanalas Imre jd-
tékstilusdt és repertodrjdt. Varga Mikls re-
pertodrja és jatékmodja egyardnt az archa-
ikusabb stilust képviseli, mig Kanalas Im-
re muzsikdjinak hangvétele mdr nem any-
nyira stlyos, erdteljes, viszont jdtéktechni-
kdja is finomabb, diszitései dsszetettebbek,
mint Varga Miklésnak. Dallamrepertodrjd-
ban a régi t6vishdti dallamok mellett f8ként
4j stilust csdrddsokat, ugrdldsokat, cigny
dallamokat, valamint romdn tincdallamo-
kat talalunk.

elsé izben hallhatja a kozonség.

(nagyb6gd), Andras Orsolya (iitégardon)

PAZSINT — NEPZENE SZEKELYFOLDROL

Akusztikus, autentikus « Zenakadémia — Solti terem « 2021. november 25.

Szabé Ddniel cimbalmos ondllé miisordban ismét racsoddlkozhatunk arra, hogy egy
vildgzenében is jaratos, szdmos sajét miivet jegyzd alkoté milyen otthonosan mozog a
hagyomdnyos népzene hiteles eléaddsiban is, és e két személyiség - a miivész és a kutaté -
milyen jol egésziti ki egymadst és emeli szinpadra a helyszini gytijtések recsegd alapanyagadt. A
program egy tobbéves kutatémunka eredménye, amely az MMA Miivészeti Osztondij Program
keretében valosult meg, ,A székelyfoldi cimbalomjdték” cimmel. A koncert Székelyfold és a
Fels6-Maros mente kiemelkedd hangszereseit és énekeseit idézi meg vdltozatos hangszerelésben.
A zene fékuszdban az ének, a hegedtijiték és a cimbalom dll, de emellett természetesen
megjelennek a tdjegységre jellemzd kisér6hangszerek is. A nagyobb feldlldsok mellett

kisebb kamarazenei formdciok — hangszerpdrosok és triék - is helyet kaptak a hangverseny
miisordban. A program egyik érdekessége Seprddi Janos szdzad eleji kibédi hangszeres gytijtése,
amelynek hangfelvételei elvesztek; a dallamok kottaképe alapjin késziilt zenei rekonstrukciét

Kozremiikodik: Kacsé Hanga Borbala, Padr Julianna (ének), Szab6 Déniel (cimbalom,
ének), Bede Péter (tdrogatd, szaxofon), Salamon Soma (furulya, harmonika), Nyitrai
Tamas, Mih6 Attila, Takacs Adam (hegedti), Papp Endre (bracsa), Bognar Andras
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SZILAGYSAGI
NEPZENE

Kamaley Imrg primdy diaffamai

.lelll%‘.ﬂﬂndﬁ“

A kétetben megjelend magyar dallamok
nagyobbik része az 1995. december 13-4n
Szildgynagyfalun megrendezett gyjtésrdl
szarmazik, melyet Pdvai Istvdn készitett.
Ezen Kanalas Imrét a szildgynagyfalusi ze-
nészek, Boda Vilmos brdcsds és Varga Sdn-
dor nagybdgds kisérik. Jelen kotet mésik ze-
nei forrdsa az 1996. oktdber 25-én Sarma-
sdgon megrendezett gylijtés anyaga, melyet
Halmos Béla, Vavrinecz Andrds és Virdgvol-
gyi Mdrta készitett. It Kanalas Imre mellett
Kanalas Gyula harmonikds jtszik. Ez utéb-
bi dallamokrél mar Halmos Béla is készi-
tett lejegyzéseket, azonban sehol nem lettek
publikdlva. Igy jelen kétet kiindulépontjd-
nak ezeket a lejegyzéseket vettiik, és kiegé-
szitettitk még Halmos Béla két gy(ijésével,
melyek 1997. jilius 3-dn és 1997. decem-
ber 3-dn késziiltek.

Kanalas Imre és zenckara az Utolsé Ora
gyljtéseken is részt vett. Az 1998. februdr
2-6 kozore késziilt felvételeken Kanalas Im-
re mellett a jéval fiatalabb Kovdcs Tibor zi-
lahi primds jétszik. Mindketten megszdlal-
nak primds és mdsodheged(s szerepben is.
Jérékuk egységes, 6sszehangolt, repertodr-
juk széleskord, hiszen Kovécs Tibor vdro-
si primdsként tobb Erdély-szerte kdzismert
cigdny és romdn tdncdallamot jdtszik, mig
Kanalas Imre repertodrjdban az 4j stilust
dallamok, a régi tovishdti repertodr, cigdny
és romdn dallamok taldlhatbak.

Kanalas Imre élete utolsé két évtizedében
sokat betegeskedett, ennek ellenére magas
kort megért. Végiil 84 évesen az otthondban
hunytel, 2018. janius 18-4n.
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BUKOVINAI ELETKEPEK

Koka Rozélia rovata

Loérincz Gergely irasai és rajzai

EGY PARASZTFIU AZ EMIGRACIOBAN — T1I.
Mindennek vége szakad egyszer. A jugoszlé-
viai taborélettel is ez tortént. Testet-lelket
keményen prébdra tevd, csaknem tiz ho-
napig tart6 id8szak volt. A szerelvény végre
elindult valami szivet-lelket remegtetd, bi-
zonytalan jov6 felé: Belgiumba. A jv6tdl
val szorongdssal hallgattam az (ij hazdm fe-
1¢ tart6 vonat kattogdsat. Ugy éreztem ma-
gamat, mint a gyermek, aki hirtelen kisza-
kad a sziil8i hdz és a csaldd 6leld biztonsi-
gabdl. Iddig akdrhogy volt, mindig volt az
élet székének tdmldja, amelynek a hdtamat
dénthettem. Amig a sziilleimmel voltam,
addig 8k. A honvédségnél is gondoskodtak
rélam, csak a parancsot kellett végrehajta-
ni hozz4. Ha gyatrdn is, de a jugoszldviai td-
borban is gondoskodtak rélunk.

Es most? Elszabadult a léggomb. Repiil
a nagy bizonytalansdg felé. Olyan orszdgba,
amelynek a nyelvén meg se tudok mukkan-
ni. Semmit sem tudok réla. Hogyan fogok
kenyeret kérni, vagy az orvosnak megmon-
dani, hogy hol f4j? Mert éreztem, hogy f4j-
ni fog valamim. Ha nem a fejem, a fogam,
akkor a lelkem.

Megérkeztiink. Borult volt az ég. Valami
esett. K&d volt vagy esé? Nem akart eldllni.
Sokan voltunk magamforma férfiak, akiket
— gondolom — nem a tandrok tanitottak, ha-
nem az élet iskoldjdba jartak. A hely bénya-
vidék volt a vallon orszdgrészen, ahol fran-
cidul beszélnek. A mdsik része az orszdgnak
flamand. Nekik mds nyelviik van, hason-
16 a hollandhoz. Kicsit minden fekete volt
a szénportdl. Fekete volt a viz is, amely a
haztet8krdl folyt a csatorndkba. A hdzaknak
nem volt udvara. Mind szorosan egymds
mellé épiiltek. A hidnyzd helyet a magassdg-
gal akartdk pdtolni. Nem csak a hdzak, ha-
nem a véroskdk is egybeépiiltek. Csak tgy
kiilsnboztethet8k meg, hogy eddig gy hiv-
jdk, hogy... aztdn innentdl mdr mdsképp.
Helyenként magas, vasszerkezet(i tornyok
4lltak, amelyeken hatalmas dupla kerekek
forogtak. Mindegyik mellett magas kavics-
hegyek emelkedtek, amelyekhez oda-vissza
csillék szaladgaltak. Akkor még csak sejtet-
tem, hogy ezek lesznek itteni életiink f8sze-
repléi. Rajruk keresztiil szippant magdba a
fold mélye, hogy egy id6 mulva, mdr feke-
tén, Gjra a felszinre kopjon, miutdn egy da-
rabka életet kiszivort beléliink.

Toébbfelé, tgynevezett kantinokba osz-
tottak el benniinket. Mi hdrman, akik

egyiitt is menekiiltiink, igyekeztiink egyiitt
maradni. Béla, egy Papp Andrds nevi fid a
Dundntilrél (Majosrél), valamint jéma-
gam. Mi egy ,Bellevue” (Szép kildtds) ne-
vili kantinba keriiltiink, ahol mar spanyo-
lok, olaszok, gdrogok is lakeak. Mi lettiink
az ,ongrodk” (magyarok). Az elsé id6kben
4llandéan szorongtam. A tdbbiek elég mar-
cona alakok voltak. Amikor beszélgettek,
mindig azt vdrtam, mikor rontanak egy-
mésnak. Amikor a magyarok dgy kiabdl-
nak, fél8, hogy eldkeriil a bicska is. Aztdn
rdjoteiink, hogy ndluk ez a normdlis tdrsal-
gdsi forma. Béla bardtom ezt késébb ki is
haszndlta, szindékosan dsszeveszitette ket,
s élvezte, hogy a nagy orditds kozben majd’
leharaptdk egymds orrdt, olyan kozelrdl or-
ditoztak egymdssal.

Adtak mellénk egy Imre bdcsi nevii tol-
miécsot, de hdt 6 nem lehetett jelen minden-
hol. Elég pocsékul is beszélt magyarul. In-
kabb azt nézte, hogyan kereshetne rajtunk.
Valami lengyelorszdgi ukrdn szdrmazék volt.

Nekiink meg mindennap enniink-in-
nunk, vésdrolnunk kellett. Egyikiink sem
tudott francidul még annyit sem, hogy mer-
ci (koszonom). Uggyel-bajjal visdroltunk
olyasmibdl, amire ujjal is rd tudtunk mu-
tatni. Amennyi pénz volt ndlunk, a tenye-
riinkén odanyujtottuk, hogy valogassanak
bel8le, amennyi jolesik. Valamivel késdbb
megtudtam, hogy a kantinosunk beszél
németiil. Azt mondtam magamnak: ,No,
Gergé! Ldssuk, mit tanultdl a csdtaljai svd-
boktdl, inkdbb csak szérakozdsképpen, ami-
kor a sz8lészetben egyiitt dolgoztatok?”. Es
nézz oda! Meg tudtam mondani, hogy zwei
Eier mit Speck oder Wurst (két tojést szalon-
ndval vagy kolbdsszal). Kenyeret, tejet s mi-
egymdst tudtam kérni. Egybél én lettem a
,Jani”! Kénydrogve szaladtak utdnam a tdb-
biek, hogy nekik is kérjek valamit.

Nem sokdig lakeunk itt. Achurcolkod-
tunk egy nagyobb kantinba, kozelebb a
munkahelyiinkhéz. It tdbben is voltunk
magyarok. Kantinunk mellett nagy, iires tér
volt, ahol t6bb dologra nyilt lehetdség. Pél-
d4ul itt tanultam meg motorozni is. Az utca
végében volt a Saint-Antoine nevili bénya,
amelyben dolgoztunk. Hét én Szent An-
talt azért valamivel jobbnak képzeltem el,
mint ez a bdnya volt! Mindig vegyes érzé-
sekkel néztem a nagy, forgé kerekeket, ame-
lyektdl az életem fliggoet, amikor a lift tobb
mint egy kilométernyire (1060 méterre) a

fold gyomrdba zuhant. Felfelé meg valdszi-
nitlen sebességgel, sulyunkat megsokszo-
rozva haladt, mikdzben a talajviz csurgott
rélunk. A fillem minden ilyen alkalommal
gy bedugult, hogy tdn félérdig is tartott,
amire hallottam valamit, miutdn nagy 4sitd-
sokkal és nyelésekkel prébdltam magamon
segiteni. Ha valaki azt kérdezné, hogy van-e
az életemnek olyan idészaka, amelyet szi-
vesen elfelednék, hatdrozottan ezt a majd-
nem két évig tarté bdnydsz munkdmat ne-
vezném meg.

Megprébalom érzékeltetni azt az egész-
séget és idegeket rombold id8szakot, ame-
lyet ott elszenvedtem. Nemrég hallottam
a televizidban, hogy valaki azt kifogdsolta:
Bulgdridban olyan vécét kellett haszndlnia,
ahol leguggolva kellett egy Iyukba pottyan-
tani. Ezért 1958-59-ben nem kellett Bulgd-
ridba menni! Nekiink is ilyen vécénk volt
Belgiumban. Eletemben el8szor itt taldlkoz-
tam poloskdval is, tele volt veliik a kantin.
Sokszor fényes nappal a ruhdnkon is inalt
egy-egy példdny. Ott csindltam életem el-
s6 és utolsé addssdgat: kénytelen voltam
,pumpra” 5ltonyt varratni.

Ma is meggy6z38désem, hogy a modern
rabszolga-kereskedelem dldozatai voltunk.
Ezekben a bdnydkban ugyanis mdr nem so-
kdig volt érdemes bdnydszni. Veliink és sok
mds, szerencsétlen vendégmunkdssal, mini-
milis koltséggel kiraboltattdk, amit még le-
hetett. Ott még viz nélkiil furtunk a kébe,
ami lekototte volna a sok képort. A vizes
furdst akkor a viligon mdr mindenhol al-
kalmaztdk. Semmiféle szliréalkalmatossd-
got sem adtak. Minddssze zsebkenddt k-
totetink az orrunk elé, ami persze semmit
nem ért. Kénytelenek voltunk a kdport be-
lélegezni.

Azzal a kevés némettuddssal, amellyel
akkor rendelkeztem, prébdltam beszélget-
ni az egyik jéindulatd — j6 Stvenes — fla-
mand emberrel. Arie-nak hivtik. Valamivel
tobbet értettem meg, mint amennyit mon-
dani tudtam. Ez az ember mondta nekem:
» 11, fatal, egészséges emberek mit kerestek
itt? Menjetek innen minél hamarabb! Ha 6t
évig itt dolgoztok, mdr nem érdemes, mert
mdr annyira lekdtdtte a kdpor a tiidéo-
ket, hogy meg kell vdrni a nyugdijaztatdst.”.
Azt pedig nem a ledolgozott évek vagy az
egyén életkora alapjdn szdmitottdk, hanem
az volt a mérvadd, hogy milyen kategdridt
éreel a tiidd a szilikézist illeten. Volt olyan,
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aki nem is t6r8dott azzal, hogy mennyi ké-
port lélegzik be, csak mihamarabb nyugdij-
ba mehessen.

A szomszédunkban volt egy lengyel szdr-
mazést ember. Otvenhét-6tvennyolc éves
lehetett. Hozzd jartunk hajat vdgatni. Elég
jc')l beszélt magyarul. A fentickre 6 volt az

él8 példa. Bér viszonylag fiatal volt, alig ka-
pott levegét. Fiatalos, aktiv asszonykéval élt
egylitt. Tobb forrdsbol is hallottam, hogy
a szilikdzis impotencidt okoz. Ezt igazolta
az a fiatal asszonyka is, akihez a Marci ba-
rdtunk jdrogatott. Sok volt az egyediil él§
férfi, nagy volt a n8hidny. Sokan tgy oldot-
tdk meg az ebbdl ad6dé problémadkat, hogy
minden hénapban a fizetésiik egy részét le-
adtdk egy egyediil él§ asszonynak, aminek
fejében hozz4 mehettek ,szerelemért”.

Felfedeztiink egy kdvézdt, amelynek
tulajdonosa egy szimpatikus lengyel asz-
szony volt, aki kedvelte a magyarokat. Szin-
te anyaként bdnt veliink. Kévézéja lett a
magyarok taldlkozéhelye, s dltaldban itt is
szérakoztunk, ittunk. Hiteliink volt nala,
pénzt is kdlesonzote nekiink. Vigydzeunk is
nagyon, hogy ndla ne jitsszuk el a becsiile-
tiinket. Hétvégeken zenegép-muzsikdra bd-
lok is voltak. Az eljév6 viszonylag kevés ldny
ugyancsak vdlogathatott a tdnckezdésnél
hatosdval-hetesével rarohané fitk kéziil. A
lany feldllt, szemlét tartott felettiink, s végiil
rdmutatott az egyikre, hogy vele kivdn tdn-
colni. A t6bbi meg nem csindlt ebbdl prob-
lémidt. A kovetkezd alkalommal ugyanigy
prébélkoztak. Ezt litva mondtam magam-
nak: ,, Gergé! Itt a te szdmodra nem terem gyo-
zelem, tdnc.”. Egész legénykoromban itthon
is gy volt, ha engem egy ldny kikosarazott,
azt soha tébbet nem kértem fel tdncolni.

A sok kiilonbéz8 temperamentumi fi-
atal férfi kozote sok nézeteltérés adddott,
amelyek vége kisebb-nagyobb verekedés
lett. Nekem is sokszor részt kellett vennem
ilyesmiben. Ott ugyanis nem a Pistdt vagy
a Joskdr tedteék, hanem a magyarokat. Pél-
d4ul a spanyolok. Ilyenkor nem volt ment-
ség, muszdj volt segiteni. Amikor 4dttelepiil-
tem Németorszdgba, a hiivelykujjam akkor
is éppen meg volt dagadva egy verekedés k-
vetkezményeképpen. Az orrom egyik felé-
18l pedig hidnyzott a bér. Azt ugyanis lertg-
ta a mér f6ldon fekvd ellenségem”, pedig
sohase voltam agressziv természet(i. Inkdbb
kertiltem a konfliktusokat, de itt masképp
széltak a trvények.

A bényédban valé munkakezdés nehézsé-
geirdl is szt kell ejtenem, bdr nincs az az
ecset, amely azokat az idéket le tudnd feste-
ni. Egy embert, aki még sohasem ldtott bd-
nyét, egy idegen vildgban, dgyszolvin sii-
ketnémdn bedobnak egy szdmdra elképzel-
hetetlen veszélyekkel teli, mocskos munka-
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helyre, s elvdrjék téle, hogy ugyanannyit tel-
jesitsen, ugyanigy dolgozzon, mint aki mér
évek 6ta ebben dolgozik. Mindezt tigy, hogy
elszokott a munk4tdl s a rossz élelmezéstdl
legyongiilt.

Kaptunk egy szdmplakettdt, amelynek
felmutatdsaval 4tvettiik a kézben hordozha-
t0, pisldkold ldmpdt, ami legfoljebb 2-3 mé-
terre vildgitott. Azt se tudtuk senkité] meg-
kérdezni, hol s mi a veszély, hogy védekez-
hessiink ellene. Pedig volt ilyen elég! Mi-
vel nem voltam képzett bdnydsz, csak éjjel,
a vdjatok bévitésében dolgozhattam. Furds,
robbantds, kélapdtolds a csillébe, ezek tolo-
gatdsa, a sinpdlya hosszabbitdsa voltak az el-
s6 munkdim, sokszor egyetlen szdl deszkdn,
a nagy mélység folote dllva.

Egy Pasquale nevii olasz stréber mellé
voltam beosztva. Uzbtt, hajszolt, orditott
velem, ahogy a torkdn kifért. Lehetetlen,
veszélyes helyzetekben nem tudtam segite-
ni neki. Nem értettem, mit ordit, csak ko-
vetkeztetni tudtam, hogy az Istent szedi le
az égbdl. Legaldbb annyit tudtam volna sz4-
mdra is érthet8en visszaforditani, hogy te 4l-
lat, ne ordits Gigy, mert mindjdrt fejbe verlek
ezzel a csékdnnyal! (Ezt magamban t5bb-
szor is elhatdroztam.)

Egyszer, ahogy az egyik gerenda alatt tol-
tam el a kével megrakott csillét, ami el8-
z6 ¢jjel még minden tovébbi nélkiil ment,
mostanra annyit ereszkedett, hogy a kezem
a borona és a csille kozé keriilt. Borzasztd

érzés volt! Ugy izzadtunk a nagy melegben,
hogy idénként az izzadsdgot, ami a gumi-
csizmdnkba folyt, ki kellett tirfteni. Kissé
tovdbb menve meg olyan erds és hideg lég-
dramba keriiltiink, ami sodorta maggval a
széndarabokat, egyenesen az ember szemé-
be. Kiilonben is, a csepegés feliilrél 4llan-
dé volt.

Nem csoda, hogy idénként annyira féjt
a vallam, hogy megfésiilkédni sem voltam
képes. Sokszor olyan helyeken dolgoztam,
lap4toltam, majdnem hason fekve, hogyha
az a rengeteg k8, ami felettem volt, hirtelen
csak 30-40 centit ereszkedett volna, nincs az
Istennek olyan mentdje, aki kiszedett vol-
na onnan.

Miskor olyan fiilrepesztd zajban dolgoz-
tunk az egész miiszak alatt, hogy az egyene-
sen fdjt. Ezt a hosszt bddogcsiszda okozta,
ami el8re-hdtra rdngatdzva széllitotta a ka-
vicsot. Ott nem gy van, hogy a zaj nagy ré-
szét elviszi a légdramlat. A zaj ott hatvédnyo-
zottan zaj. Ugyandgy a biiz is, ha valakinek
épp ott, a kozelben kellett vécézni.

Részben az idegek, részben pedig a nap-
pali autéziigds miatt nem tudtam aludni.
Este holtfdradtan szdlltam le egész éjjelre
megfeszitetten dolgozni; ha csak egy perc-
re is leiiltem, mdr lekoppant a szemem. Ar-
ra riadtam fel, hogy erds ldmpa mered rdm.
A munkavezet§ (purion) ldmpdja volt az.
Csak annyit mondott: ,peine” (biintetés),
amit a bériinkbél vontak le.
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Rengeteg volt a sériilés. Lehet, hogy a bé-
nyaorvos volt mér eltompult, vagy nem is
nézte embernek a sok, szedett-vedett, mocs-
kos bénydszt. Mindenesetre csak akkor vett
valamit komolyabban, ha az ember a héna
alatt vitte hozzd a fejét. A jobb ldbam szd-
rdn volt egyszer egy komoly vigds. Az or-
vos Osszenyomta, s elintézte egy sebtapasz-
szal, ami az elsd flirdésnél ledzott a sebrdl.
Magamnak kellett meggydgyitanom. Egy
midsik alkalommal a jobb kezem kozépsd
ujjdra zuhant egy k8. Az egész ujjam tisz-
ta véraldfutds lett. A doktor elévett egy fo-
g0t, s lerdntotta az egész kormdmet. A ma-
gasbol egyszer fadarab esett a jobb hiivelyk-
ujjamra, ami csontrepedést eredményezett.
No, erre volt hajlandé egy hénapra kiirni
betegnek. Egyszer a sotétben, a bal szemem-
mel nekimentem egy, a kényom4stdl eltdrt
és a hegyes végével ferdén lefelé 4116, embe-
ri kar vastagsdgti fadarabnak. A tenyeremet
szememre tapasztva az volt az els§ gondola-
tom: ”Gergé! Ezutdn mdr csak fél szemmel
éled az életedet.”. Szerencsém volt, valahogy
ez is meggydgyult.

Egyszer egy k8omldsnak voltam kozvet-
len szemtantja. Abban a csoportban dol-
goztam, kissé hdtrébb. Meg voltam gy6z8d-
ve, hogy a két flamand embert agyoniitotte
a leoml6 ké. Nagy szerencsével, mondhat-
ndm, a csoddval hatdros médon életben ma-
radtak. A révid kée év alact, mig ott voltam,
négy bdnydsz vesztette életét. Egyet a csille
nyomott agyon, mdsikat a lift vdgott kettd-
be. Szabdlytalanul adott jelt. A harmadikat
egy visszaesd firdcsd nydrsalta fel. A negye-
dikre mdr nem emlékszem, hogyan toreént.

Aki nem tapasztalja, nem tudja, milyen
kellemetlen lehet a totdlis csend, a totdlis
sotétség, amely ott lent, a mélyben uralko-
dik. Szomjolté gyandnt termoszban hosszi-
ra eresztett kdvée vittiink le magunkkal. Viz
egy csepp se jutott az izzadsdgon és a csepe-
g6 talajvizen kiviil. Ezzel a kdvéval vagy a le-
hdntott narancs héjdval igyekeztiink az uj-
junk begyét letisztogatni, hogy ne szénnel
vegyitve fogyasszuk el a magunkkal hozott
falatokat. Volt, aki erre a célra sajét vizele-
tét haszndlta.

Ertelemszertien a dohdnyzds, a nyilt ling
haszndlata tilos volt. A legtobben bagdz-
tak. Rdgtdk a dohdnyt, majd egymds utdn
kopkodeék a levét, nem nézve, hovd, hiszen
tgyis minden piszkos és fekete volt. Sokszor
az volt az érzésem, hogy amig ott lenn vol-
tak az emberek, kivetk4ztek emberi mivol-
tukbél, mintha mds vildg lett volna. Olyan
vildg, ahonnan én a legszivesebben egy ege-
ret is kimentettem volna.

Aztdn — valamennyi id§ elteltével — bele-
tor8dtiink sok mindenbe. Hogy ott lenézett
dolog volt bdnydsznak lenni. Aki tehette, le

is tagadta. Csakhogy ez nehéz volt, mert a
szemiink kornyékérdl nehéz volt a kormot
lemosni. Olyan volt, mint amikor a nék fe-
ketével festik ki a szemiiket. A sotét foltot
csak vajjal lehetett letisztitani, ami elég kel-
lemetlen volt. Csak akkor tettiik ezt, ha hu-
zamosabb ideig nem kellett leszdllnunk a
banydba.

Kezdtiik elsajdtitani a nyelvet is. Itt meg
kell dicsérnem magamat. Béla bardtom, egy
Tomasics Pista nevii fitd és én jécskdn le-
hagytuk a legtobbjét. Ugyhogy a tobbiek
kezdtek minket tolmdcsnak hasznalni. Egy-
szer Gabi kért meg erre. Ugyanis az a szici-
liai apa jott hozz4 a helyzetet tisztdzni, aki-
nek a ldnya iskoldba menés helyett a kantin-
ba jdrt fel Gabihoz. Tudva arrél, hogy ezek
a déli népek milyen érzékenyek az ilyesmi-
re, azt kérdeztem, litott-e ndla kést, neta-
lan pisztolyt. Aztdn ez is elsimult valahogy.

Egyszer egy id8sebb flamand mellé osz-
tottak be. Egy vdgatot kellett rendbe hoz-
ni. Olyan részhez értiink, ahol a ké igen la-
za volt, és egyre magasabbrdl hullott ald. Az
idés ember mdr nem mert odamenni, de
hit valahogy biztositani kellett. En mindig
erdsebb kardkkal prébdlkoztam, félre-félre-
ugorva, amint kisebb kavicsok kezdtek hul-
lani, mert ezt dltaldban nagyobbak is kévet-
ték. Nem vettiik észre, hogy a purion mesz-
szebbrél figyel. Odajott, s azt mondta a fla-
mandnak: ,Mostantdl te vagy a segédmun-
kds.”. Valamivel t6bb pénzt jelentett az el§-
relépés, de ez nem volt kiilondsebben érde-
kes. Ennek is és a kevesebbnek is ugyanigy
a ,seggire vertlink”. Nem spérolt egyikiink
sem. Virtunk valamire. Tudtuk, hogy ez az
dllapot nem lehet végleges.

Kéz alél vettem egy NSU 200-as motor-
biciklit. Erdekes, hogy akkor Belgiumban
nem kellett jogositviny a jérmivekhez. Az
autdsoknak sem! Vettél egyet, aztdén mentél
is vele. Sajdt érdeke volt az embernek tanul-
mdnyozni a szabdlyokat, mert a szabdlyta-
lansdgokat stlyosan biintették. Ezzel a mo-
torral tobbszor felkerestem az unokan&vé-
reméket, akik ugyantgy ’56-os menekiiltek
voltak. Flamand tertileten laktak: Deerlijk-
ban. Megismertem ott egy gyonyor(i, Madi-
en nev(i linyt, de sajnos nem tudtunk egy-
missal beszélni, az egymdsra bimuldssal pe-
dig nem sokra mentiink.

J6 egy év ottlétem utdn, a mdr emlitett
lengyel borbélyunk feleségén keresztiil meg-
ismerkedtem egy magyar asszonykdval, Ju-
dittal. Sziilésznd volt. Most dpoloként val-
lalt ott munkdt, egy ,Bonackony” nevi
oregotthonban.

Elvélt asszony volt, egy kislinnyal, Du-
duskénak hivtuk. Altala Briisszelt is eléggé
megismerhettem, a sziilei ugyanis ott lak-
tak. Ha stabilabbak lettek volna a koriil-

ményeim, taldn dssze is hdzasodtunk volna.
Egy olyan kornyezetben, ahol a né kincs,
egy ilyen magyar nét magaménak mond-
hatni kiilén szerencse volt. Csoddlkoztam
is, hogy ennyi jé kidlldsa, joképti fid koziil
épp engem vélaszrott. Kitartott mellettem
egészen addig, amig dctelepiiltem Németor-
szdgba, annak ellenére, hogy mdsok is pré-
baltdk megszerezni maguknak. Ez az asz-
szonyka édesitette meg ezt a szorny(i idd-
szakomat.

Béla bardtom is dsszejott egy Leonie ne-
vii elvalt asszonykdval. Ok lakdst bérelve
ossze is hurcolkodtak. Mivel ez a kapcso-
lat stabilnak mutatkozott, hozzdjuk koltoz-
tem. Igy az életem valamivel elviselhetébb
lett. Borzasztd volt tudni, hogy 26-27 éve-
sen még mindig léggdmb gyandnt lebegek,
stabil talaj nélkiil. Otthon a bardtaim mind
hdzasok; gyerekeik vannak, és van fedél a fe-
jiik felet.

Ez id§ tdjt kezdtek jelentkezni a szédiilé-
si rohamaim. Kezdetben nem voltak silyo-
sak, de igen kellemetlenek voltak, mert sose
tudtam, mikor tdmadnak. Judittal is meg-
romlott a kapcsolatunk, egyaltaldn nem volt
jovBképem. Egészségi dllapotom egyre rosz-
szabb lett. Mdr kozel két éve, hogy éjjel nem
pihenhettem. Egyet tudtam biztosan: ha
még emberi életet akarok élni, el kell szaba-
dulnom innen, de hamar. Prébdltam elhe-
lyezkedni egy vasgydrban. Fel is vettek vol-
na, de a bdnya a szerz8désre hivatkozva nem
engedett el.

Kézeledett 1959 nyardnak vége, amikor
szabadsdgra mehettem. Ezt kellett valahogy
kihaszndlnom a szabaduldsra. Eszembe ju-
tott, hogy Németorszdgban ¢l a Dimén csa-
l4d. A csalddfét, Jozsefet az anydm apjdhoz
hozta zabigyerekként a harmadik felesége.
Tehdt vérrokonsdg nem volt koztiink. Bu-
kovindban német ldnyt vett feleségiil, s igy
keriiltek Németorszdgba 1940-ben. Trtam
nekik, hogy ott tdlthetem-e a szabadsdgo-
mat. Azt {redk, hogy vdrnak. Tudtam, hogy
van egy eladésorban levd ldnyuk, Terézia.
Kivéncsi voltam r4. Neki kiilon levelet is ir-
tam (szétarbdl).

Eljott az id8. Utazom Németorszdgba.
Motort s minden mds motyémat otthagy-
tam Béldéknal. Egyre kértem 8ket nagyon,
hogy vigydzzanak a hegedtimre! Megmond-
tam neki, hogyha lehet, én onnan mér nem
jovok vissza. Az egyik Tomasics nevii fid is
éppen akkor utazott oda nésiilni. O Bre-
merhavenbe, én Heidenburgba. Azt hiszem,
hogy Miinchenig utaztunk egyiitt.

A sorsfordit6 vonatom elindult djra. Va-
jon milyen érzést vélt ki bennem most a hal-
lott vonatkattogds? Azt hallom-e ki beldle,
hogy: Elet! Elet! Elet!

(Folytatdsa kovetkezik)
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ETELEK - HAGYOMANYOK

,...tejet, vajat, tarot, sajtot tegyetek kosarba

'II

Tejtermékek a magyar néphagyomanyban

... e]et, vajat, tirdt, sajtor tegyetek kosdrba!” — éneklik orszdgszerte a kantdlok és a betlehemes jdték szerepldi. A sajdt készitésii tej-
termékekkel az vijsziilott Megudltd és édesanyja irdnti szeretetiiket, tiszteletiiket féjezik ki az egyszerii pdsztorok. A tejhez kapesoldds
sokrétii szimbélumrendszer dttekintését kovetden a hagyomdnyos tejtermékekkel ismerkediink, s hozzdjuk néhdny receptet is idéziink.

A tej és tejtermékek mint szimbélumok

A magyar folklérszvegekben, hiedelmekben és szokdsokban a tej
kiilonleges helyet foglal el, nem egyszertien tdpldlék, hanem szim-
bolikus jelentésekkel is felruhazédik. Szijért6 Eva az Erdélyi Miize-
um folyéirat 2014-es szimdban nyelvi, néprajzi és mitolégiai pél-
ddk alapjdn térképezte fel a tej szimbolikus jelentésmezdit, megl-
lapitva, hogy ,a tej mint tdplalék erds szimbolikus vonatkozdsokat
hordoz, és ezek a szimbolikus jelentések egymdssal érintkeznek,
osszefiiggnek, egymdsbdl levezethetdk”.

A tej az esszencidlis tdpldlék archetipusa, és ennek megfelel8en
jelentése mindig nagyon erésen pozitiv. Minden kultdrdban az élet
itala és szimboéluma, hiszen az élet kezdetén (normal esetben) a cse-
csemd kizdrélag anyatejjel tdpldlkozik, amely mindent tartalmaz,
amire a szervezetének sziiksége van. A tej a gyermeki léthez is szo-
rosan hozzdrendelédik. A gyermek Zeusz tejet és mézet fogyaszrott,
lzajas proféta pedig igy jovendsl: lme, a Sziiz fogan, fiiit sziil, és Im-
mdnuelnek nevezi el. Aludttej és méz lesz a tdplaléka...(12 7,14-7,15).

A tejeld dllatok teje tdpldls: egy pohdr tej egy kisebb karéj ke-
nyér energiatartalmdval ér fel, ezért a gyermekek, a betegek és 6re-
gek itala. Szdmos étel illetve tejtermék alapanyaga: leszedhetd réla
a tejszin, lehet bel6le aludttejet, tejfdlt, tirde, sajtot késziteni, vajat
kopiilni.

A tej alapvetd tdpldlék jellegét a Biblia is tobb helyen hangsu-
lyozza. Ezékiel préféta az élet tiz legfontosabb feltétele kozdte emli-
ti: Ami a legfontosabb az ember életében, az a viz, a tiiz, a vas és a s6, a
biiza java, a tej meg a méz, a sz6l6 leve, az olaj és a ruba (Sir 39,26).

A magyar szoldsok egy részében a tej az élet egészére vonatkozik.
Ezen beliil a tej fole a boldogsdgra, a savé pedig az élet t5bb meg-
probéleatdst, nehézséget magdban foglald részére utal: szereti a tej-
nek a folés; a tejnek sincs fenékig fole; leszedte a tejfolt, nekem csak a
savd maradt; szereti a tejfelt, de nem akarja enni a szerdéket; ha fel-
hirpilte a tej folét, igya meg a savdjar.

A tej nagyon er6teljes boldogsdg- és b8ségszimbdlum is. A bé-
séget leir képek gyakran tartalmazzék a tejet, sokszor a mézzel
egylitt. Legismertebb ezek koziil az dszovetségi tejjel-mézzel folyd
Kénadn jelképe. A tej bdség- és gazdagsdgszimbolumként szold-
sainkban is megjelenik: van mit apritani a tejbe. A tejbe-vajba fii-
rosztik sz6lds f8ként asszony vagy gyermek kényeztetését jelenti, de
egyuttal a béséget is feltételezi. A vaj ebben az esetben mint tejter-
mék a tej jelentésének erdsitésére szolgdl.

A tej a termékenység és anyasdg jelképe, életszimbdélumként pe-
dig az Gjjésziiletést, a feltdmaddst, a halhatatlansigot, a fiatalsdgot
jelentheti, gy6gyitd, tehdt életerdt visszaadd hatdst tulajdonitanak
neki. A népi gydgydszatban a tejet és a tejtermékeket (vajat, sa-
vot, tejfole stb.) betegségek, leégett vagy megégett bdr gydgyitdsira
haszniljak. A tej szdmos mitoldgidban és valldsban az istenek ita-
laként, lelki tdplalékként jelenik meg. A kereszténységben péld4ul
Szliz Miria teje az égi-szellemi ital.

A bevezetd kardcsonyi énekben felsorolt tejtermékek tulajdon-
képpen dldozati ajéndék szerepét toltik be. A pdsztornépek gyak-
ran 4ldoztak tejet isteneiknek, kivaltképp a menyddrgés istenségei-
nek. A gordg-rémai mitolégidban Pénnak, a pdsztoristennek tejet

A sajtkészités eszkozei: a) sajtprés b) fehérsavos edény c) dist d) distfa
e) ordakeverd fa f) ordas zacské, Balvianyosvdralja (Szolnok-Doboka
vm. - Magyar Néprajz 11. Gazdilkodds. Fészerkesztd: Paladi-Kovdcs
Attila. Akadémiai Kiado, Budapest, 2001.)

és mézet ajanlottak fel, és Pales, az itdliai pdsztoristennd is szivesen
fogadta a tejéldozatot. A tej dldozati ajéndék szerepét olyan elho-
mdlyosult kvdzi-dldozati cselekmények is 8rzik, mint a villim gyj-
totta tliz tejjel vald oltdsa vagy a hdzikigydnak és a garaboncidsnak,
tdltosnak jiré tej hiedelemmondai motivuma.

A tej a felsdbb tuddst, beavatottsdgot, a szellemi villiggal va-
16 kapcsolatot jelzi azokban a torténetekben, ahol a tdltos és lova,
vagy a garaboncids és sdrkdnya is csak tejen élnek. E jelentés kap-
csolédik az er8hoz is, hiszen a tejbdl meritenek erdt kiilonbsz4, is-
teni kapcsolattal rendelkezd lények. A garaboncids didk szdlldst és
élelem gyandnt tejet vagy aludttejet kér, s ha nem kap, bosszibdl
vihart tdmaszt.

A szintén talvildgi kapcsolatokkal rendelkezd boszorkdny vi-
szont kiszopja vagy elapasztja a tehén tejét. Ha csokken a tejha-
szon, vagy nem sikeriil vajat kopiilni, elsésorban boszorkdnyra gya-
nakszanak. A tejhozamot a boszorkdnyon kiviil a tudés pdsztor is
képes csokkenteni, ilyenkor a sajdt tehenének lesz tobb teje, mig a
mdsénak kevesebb. A tejhez kapcsolddé rontdselhdrité mdgikus el-
jérdsoknak rengeteg valtozatdt gyakoroltdk orszdgszerte.

A héz 6rz8szellemét jelképezd hdzi kigyé ugyancsak tejen él,
ezért a hdz gyermekeivel tart bardtsdgot, akik titokban etetik. A4 4
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gyokirily ndszajandéka cimi mesében is megjelenik a fehér kigy6 a
fején korondval, és tejet kér, majd meghdldlja.

*
A tej és a tejfeldolgozds
Magyarorszdgon sokdig a juh- és kecsketej, valamint a bel8liik ké-
szitett tejtermékek fogyasztdsa volt az elsédleges. Néhdny adat van
a16- és szamdrtej fogyasztdsdrdl is, de ennek a torténetileg dctekint-
hetd id8ben csak szérvdnyos el8forduldsdrdl tudunk — irja Ortutay
Gyula. A XIX. szdzad végén az Alfsld és Dundntdl parasztsdganak
hdztartdsaiban mdr a tehéntej, a hegyvidékeken, elsésorban a Kr-
patokban a juhtej, az erdélyi Mez8ségen a bivalytej fogyasztdsa és
feldolgozdsa volt az uralkodd. A tehén- és bivalytejjel els6sorban az
asszonyok foglalatoskodtak, a juhtej feldolgozdsa inkdbb a pdszto-
rok feladata volt.

Fontos tudni, hogy a marhatartds {8 célja régen nem a tejterme-
1és, hanem a vdgd- és vondmarha utdnpétldsa, a borjinevelés volt.
A tehéntejnek a paraszti tépldlkozdsban sem volt lényeges szerepe.
Ugyan f8uri majorsdgokban (Dundntdl, Kisalfold) mdr 1680-t6l
(Kelet-Magyraorszdgon a XVIII-XIX. szdzad forduléjdtdl) léteztek
tejtermeld tehenészetek — Gn. svdjcerdjok —, ahol jol tejeld, nyugat-
16l behozott tehenek tejébdl svéjci, tiroli vagy északolasz mesterek
4llitottak eld sajtféléket, de ezek elsésorban a tehetdsebb/polgiro-
sultabb rétegek igényeit szolgdltdk ki. A parasztgazdasigban a te-
héntej feldolgozdsa csak a XIX. szdzad folyamdn vélt uralkodéva.

*

A tejfeldolgozis tipusai

A tej feldolgozdsdnak kiilonféle rendszereit a tej kezelésmddja és
az annak sordn eldéllithaté tejtermékek szerint K. Kovdces Ldsz-
16 hdrom tipusba sorolta. Ugyanazon a helyen azonban egyideji-
leg tobbféle, illetve egy-egy rendszer kiilonféle viltozatainak pdr-
huzamos gyakorlata is el8fordulhatott. A hdrom rendszer: az olt6
nélkiili, az 4llati/ndvényi eredet oltdval operdld, valamint a jog-
hurtkészitd.

1. Az olt6 nélkiili rendszerben kivdrtdk a tej természetes alvadd-
sdt. Ezutdn az aludttej tetején sszegyilt savanyt tejfslbél kopiil-
ték a vajat, az aludttejet lassan felmelegitve készitették a tirét. A
tehéntej (és bivalytej) feldolgozdsénak e médszere a Dundntdlon,
a Felf6ldon és Erdély nyugati, északi vidékén szinte egyeduralko-
dd, és az Alfoldén is jelentds. E rendszer jellegzetes délkelet-erdélyi
véltozatdnak f8 terméke az dsszekevert, kissé savétlanitote aludreej
(verttej), amelybdl vajat is kopiilnek, de tirét alig valaszeanak ki.

Juhbemérés a kalotaszegi Méraban (MTI foto)

Sajtkészités az esztendban
(Foldrajzi Kozlemények XXXIII. Szerkesztette: Dr. Cholnoky Jend.
Magyar Féldrajzi Tdrsasig, Budapest, 1905.)

2. Az oltds tejfeldolgozdsi rendszer ndlunk jellegzetesen a juhtej-
feldolgoz6 vidékekhez kotddik — juhtejnél szinte csak ezt alkalmaz-
zdk—, de az Alfoldon a tehéntej feldolgozdsdban is szdmottevs. A
hegyi pdsztorok Kelet-Eurépa-szerte a mai napig e médszerrel dol-
gozzik fel a rdjuk bizott juhok tejét. Az Alpokaljén pedig ez a ha-
gyomdnyos mddszere a tehéntej feldolgozdsdnak. Az oltds rendszer-
ben a friss, még tdgymeleg, lefolozetlen teljes tejhez oltét adnak.
A beoltott édes alvadékbdl kicsapddé tirdszer(i sajtanyag frissen is
fogyaszthatd, vagy kiilonféle mddszerekkel tartdsithatd. A vissza-
maradt zsiros savot felforralva sovadnyabb tird csapddik ki, ami le-
vével kanalazva izletes étel (zsendice), de kiemelve, 8sszegylijtve td-
réként (orda) is hasznosithatd. Az olt6 tébbnyire szopds allat (bor-
ju, bdrdny, sertés, kecskegida, hdzinydl) gyomrdbdl késziilt, ritkdn,
sziikség esetén novényeket is haszndlhattak (pl. tejoltd galaj, bardt-
fillegomba).

3. A joghurtkészitd rendszer csak az Alfoldon volt ismert, népi
gyakorlata valészin(ileg 6t6rok eredet(il. A tejet az el8z8 adag ma-
radékdval oltottdk be, az igy keletkezett alvadék neve ndlunk zar-
hé. A joghurt Kozép- és Kis-Azsia népeinél igen fontos tejtermék,
szdmos torok népnél és a bolgdr parasztsigndl mdig ez a tejfeldol-
gozdsi rendszer kiindulé készitménye. Ndlunk a naponkénti, folya-
matos tarhékészités csak a Duna-Tisza kozi gulydsok kérében volt
jellemzd, akik a maguk sziikségletére tartott
tehenek tejébdl csak tarhot készitettek, eset-
leg alkalmilag szlirtek bel8le zarhiotirdt.

*

Aludttejbdl késziilt tiiré

Ha valaki kdstolta mdr a teljes (tehén)tej-
bdl, altatdssal és melegitéssel nyert tdrét,
tudja, hogy ennek a mennyei finomsdgnak
semmi koze a boltban kaphatd, tirénak ne-
vezett tejipari termékhez. Ldssuk, hogyan
késziil.

Az els6 1épés a tej megaltatdsa: fejés utdn
a tejet 4llni hagytdk, mig megaludt, és a te-
tején osszegylilt a tejfol. Az aludreej (lefs-
16zve) kocsonydsan kanalazva vagy dsszeke-
verve (tort tej) 6ndllo étel volt, amit kenyér-
rel fogyasztottak. De tdlaltdk kdsaételekhez,
és levesféléket is habartak vele. A verttej fo-
gyasztdsa Erdély délkeleti részén (Marosva-
sdrhely — Nagyszeben vonaldtdl keletre) és
Moldvéban jellemz8.
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Tiirokészités sajtbol: a sajtot mint alapanyagot meghiamozzik,
feldaraboljik és ledardljik, majd szétmorzsoljik és tiirovd gyirjik.
(Foto: Juhdsz Katalin, Gyergyoszentmiklos 2019.)

A trd készitéséhez az aludttejet egy fazékban gyenge tizre te-
szik, és addig melegitik, amig ki nem csapédik a tard. Ezutdn az
egészet vaszonruhdba ontik, és a ruha sarkait 6sszekétve egy botra/
fakandlnyélre akasztva fellégatjdk, hogy a savé kicsepegjen. A jél
kicsepegtetett tarét néhol és ritkdn sajtpréssel is préselik. A tard
igy, frissen fogyaszthaté, illetve kiilonboz8 ételekhez felhaszndlha-
t6, de tartésitottdk is. A Dundntdlon példdul séval (esetleg papri-
kédval, koménymaggal, fiistolt tirdval, palinkdval) jol osszegyurtak,
cserépfazékba gydmdoszoleék és lezdrtdk. Egy hét alatt csipds iztivé
érett. A felbontott fazekat folyamatosan feltsltoteék friss tirdval.
Az igy tartésitott tehéntird neve érett tird, keserii tiird, legyiirt tird,
sajt, tirdsajt. A Dundntilon, a Felfoldén és az Alféldon egyardnt is-
mertek egy mésik tartésitdsi mddszert is, mely szerint a séval (eset-
leg mds fliszerekkel is) 6sszegytrt tirdt apré pogdcesikka formdlva
szikkasztottdk, szdritottdk, a Dundntilon gyakran fiistoleék is, igy
a kis tarécsomok hénapokig eldlltak. E pogdcsa alakban kiszéritott

tardt szdraztirénak, pogdcsatirnak, illetve flistostirénak, fiistols-
tiirénak nevezték. Az Eszak-Tiszantdlon a XIX. szdzad végéig szo-
ks volt a tré egyszer(i szdritdssal valé konzervéldsa is. A friss tdrét
szétmorzsolva, napon kiteritve zorgdsre szdritottdk, igy vdszonzacs-
kéban tészta médjdra térolhattdk. Ezt a szdraz tiirdt, morzsolt tirdt
eldz6leg tejbe dztatva f6tt és siilt tésztdra is tehették.

*
Piroska, azaz tiréval toltott derelye Misztétfalusi Kis Miklos
1698-as szakdcskonyvébsl
Végy igen szép jo tiirot, abba torj eqynéhany nyers tojdst, és a kandl-
lal jol térd meg, ha egy kevés metélt kaprot tész belé, ha nem is, jo afe-
161: azonban csindlj tésztat, azt nyiijtsd el, és darabonként metéld el, a
kanallal mindenre tégy egy-egy darabocskdt, hajtogasd dszve, és ha va-
gyon, recés rézzel vagy faval kériil metéld el, dobd forré vizbe, forrald
fel, szedd ki abbél, talald fel, feliil vajazd meg, és ha reszelt kenyérbéllel
meghinted, tégy izlésed szerint.

Friss oltott tiré
Az oltdanyagos tejfeldolgozdsi rendszer els6dleges terméke, amely
csak a sajtkészitd, juhtejfeldolgozd tdjaink egy részén szokdsos, itt
azonban nemcsak juhtejbdl. Az Alf6ldon példdul rendszeresen ké-
sziilt tehéntejbdl. A juhtejbél oltotr friss tird gyakori az Alfldén,
eléfordul a Felfoldon, és idénykészitmény (tavasszal és 8sszel) Er-
délyben. Ez a tir6 az aludtejbdl készitett tirdndl is izletesebb, mert
magasabb a zsirtartalma. Friss fogyasztdsra inkdbb tehéntejbdl ké-
szitik, tart6sitdsra pedig tobbnyire a juhtejbdl oltott tirét szdnjdk.
A friss oltott tird készitése: a beoltott tejet pdr napig faedényben
hagyjdk 4llni, keverés nélkiil. Ezalatt a tetején osszegytlik a savé,
melyet ledntenek réla, s ezzel a tiré kész is van. Felhaszndldsa ha-
sonl6 az aludttejbdl késziilt tiréhoz.

*
Sajt
A magyar népi tdpldlkozdsban a kozvetleniil fogyasztdsra keriild
sajtok kevésbé jellemzdek, és f8ként tehéntejbél késziiltek. A fris-
sen oltéanyaggal kezelt tej alvadékdt keveréssel torik meg, hogy a
savo a kazein tartalmu rogokedl kiilonvaljék. Utébbit 8sszegyij-
tik, s a még benne 1évd savét gytrdssal, vagy vdszonzacskdban fel-
akasztva kicsepegtetve eltdvolitjdk. Ez a gomolya, amit séval izesi-
tenek, igy tovdbb eltarthaté. Ha a gomolydt felfiistslik, nemesak
kellemes izt kap, de még hosszabb ideig eldll. Ha a sajttestet prése-
lik, majd néhdny hétig érlelik, szikkasztjdk, akkor mar kemény kér-
gli sajt az eredmény.

A sajtszeleteket kenyérrel fogyasztottdk; kisebb, jobban kiszari-
tott sajtbol fétt tésztdra reszeltek. A sajtot azonban leginkdbb tirévd
feldolgozva tdroltak és fogyasztottdk, mert igy sokkal tovabb eldllt.

*

Sajtbdl, oltott tiirébél késziilt tartdsitott tird

E tiréfajta szinte kizdrélag juhtdrébdl, juhsajebol késziil, tulajdon-
képpen ez az oltdanyagos juhtejfeldolgozds f8terméke. A sajtot né-
hdny hetes érlelés, szikkasztds utdn meghdmozzdk, apréra vigjak,
elmorzsoljak — jabban ledardljidk —, majd séval, palinkdval, oly-
kor paprikdval 6sszegytrjak, és légmentesen az erre szolgdlé edény-
be zdrjdk. Az ily médon tartdsitott juhtiird elnevezése az Alféldon
erds tiird, érett tiird, a Felfoldon keserdi tird, az Eszak-Tiszéntilon és
Erdélyben legtobbszor egyszerlien #ird. A vlach fej8sjuhdszat sz6-
kincsébdl szdrmazd brinza elnevezés a magyar nyelvben csak akkor
vélt ismertté, amikor a boltokban elkezdték a brindzdt, mds néven
liptdi tdrét drusitani.

A tdrd tdroldsdra szolgdld edény leggyakrabban puhafa dongdk-
bol dsszedllitote, ritkdbban keményfébol faragott, csonkakip vagy
henger alakd tarésbodon (dézsa, bidolls, deberke, vanna, putina)
volt. Keleten a karcsti, magas, nyugaton a szélesebb, alacsonyabb
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formavéltozatok voltak jellemzébbek. A séval meggytrt tirét szo-
rosan, a levegdt kiszoritva gyomoszoleék a tirdsbodonbe. Aljdra
gyakran kiilonféle falevél, tetejére vaszondarab keriilt. Az edényt
nem z4rtdk le azonnal véglegesen, elészor néhdny napig fedelét kd-
vel nyomtattdk, hogy a savét eltdvolitsdk. A tetejére gy(ild savé fel-
szivdsdra a feddvédszon és a fafedél kozé korpdt, fahamut is szoktak
tenni, amit késdbb eltdvolitottak. A végleges lezdrdsndl hdlyaggal,
vajréteggel szigetelték le az edényt a fafedél alatt. Gyakran torekes,
agyagos sarral tapasztottdk le a tirésbddon tetejée, ilyenkor a fafe-
délre nem volt sziikség. A lezdrt edényt hiivés helyen tartottdk, a
legkésdbben felbontandét pedig a foldbe dstdk. A jol lezdre tirds-
bodon tartalma nydrtdl a kévetkezd aratdsig eldlle.

Erdélyben a XX. szdzadig el8fordult a tiré bdrtomldben, disz-
néhdélyagban illetve gyomorban, és kéregedényben (kdszu) torténd
tdroldsa is. A Székelyfldon kdszutirénak nevezik az dsszegongydle
lucfeny8héjba, kdszuba tomote juhtirdt, amely a fival érintkezve
sajdros {zt, illatot kap. Héromszéken szemere, szemerketiird néven is
ismerik ezt a tiréfajtdt a bordkafenyd helyi neve (szemerke) utdn.
Mivel a kdszut légmentesen lezdrni nem lehet, a kdszutird csak ro-
videbb ideig tarthatd el. A fenySkéregbe burkolt juhtirét az erdélyi
romdn pdsztorok is ismerik, akik a tdmldben tdrolt tirét is fenyd-
dgak kozé vagy fenySkéregbe teszik el. A székely pésztorok szerint a
fenydédeszka polcon tartott sajt, tiré kellemesebb izd, illatd, mint
a biikkfadeszkdn tartott, ezért a bitkkdvezetben levd esztendkban is
fenyéfa polcokat készitenek.

*
Juhtiirés puliszka Kovi Pdl szerint
Loboguva forro sos vizbe ontjiik a malélisztet, majd kb. hiisz percig erd-
teljesn kavargatva fézziik. EQy lapos edény aljdba teritiink egy réteg
puliszkat, arra frissen kistitott, kockdra vagott szalonndt szérunk és
juhtiirét morzsolunk. Ezt a rétegezést addig ismételjiik, mig az edény
megtelik. Az utolso réteg a puliszka. A szalonna zsirjaval meglocsolva
forré siitében pirosra siitjiik.
Viltozat: Gyergydszentmiklosi taborozdsunk alkalmdval a meleg pu-
liszkidt abroszon hossziikds téglalap alakban kiteritettiik, megszortuk
a juhtiréval és szorosan feltekertiik, mint a piskotatekercset. Felszele-
telve koretként fogyasztottuk a gombds raguhoz. (Felejthetetlen izek.)
*
Savétiréd
A savétiré az oltdanyagos juhtejfeldolgozdsi rendszer masodlagos
terméke, amelyet a sajtanyag kivéldsa utdn visszamaradt savobél
nyernek, ajboli melegitéssel. E tird elnevezése az Alfsldon savd-
tiird, az Eszak-Tiszéntdlon és a Felfoldon zsendicetiird, Eszak-Du-

Kdpolnapusztai Bivalyrezervitum (Balaton-felvidéki Nemzeti Park)

ndnttlon pujna, Erdélyben és Moldvaban orda. A zsendice és orda
sz6 a vlach pédsztorok szokincsébdl szérmazik, és a kozépkor végé-
t8l kimutathatd a magyar nyelvben. A pujna a vindor olasz sajcké-
szit6k tevékenysége nyomdn meghonosodott Gjkori jovevénysz6. A
forralt savé a benne Gsz6 tirécsomdkkal a zsendice (maga is 5néllo
étel), Dél-Erdélyben kukerca, kukorca, kiikiirca (itt a még forralat-
lan elsé savé a zsendice). A savérarée dltaldban frissen haszndljdk,
példdul palacsintdba toleve. Gydgyszerként tiidddbajosoknak, ldba-
doz6 betegeknek is adtdk. A Kiskunsdgban séval dtgytrva, légmen-
tesen elzdrva, a paléc vidéken és Eszak-Tiszantilon kis pogdcsakka
formélva tartdsitortdk is.

*
Sajt- és ordakészités a balvinyosvdraljai esztendn (részletek
K. Kovdcs Ldszl6 1947-es Ethnographia cikkébél)
A cseberbe sziirt tejet beviszik a fejeresz aldl az esztendba és ott oltjik
be. A sajtkészités szinhelye az esztena belseje. Ott egyenletesebb a hi-
mérséklet, ami nem kdzombds a leendd sajt szempontjabol. [...]
A beoltott tej egy jo negyeddra alatt meg szokott alvadni. Errél a bdcs
1igy gyozodik meg, hogy a tej felszinét ujjaval meghtizza (rateszi ujjdt
a tej felszinére és oldalt meghiizza), ha megalvadt, akkor 1igy viselke-
dik, mint a jo kocsonya: gyengén ruganyos és oldalhiizdsra megreped.
Ha a repedésben azonnal savo szivdirog 6ssze, az a tilalvaddsra, ha pe-
dig felig tejes folyadék mutatkozik, az az alvadds még be nem fejezédott
folyamatdra figyelmezteti a bdcsot. [...]
Az aludttejet a tejtordfival, kopiild mozdulatok kézben alaposan dssze-
ziizzik. A torés akkor van készen, ha az aludttej hig kdsds péppé valt és
ha a tejtéréfa korongjat lefelé siillyesztve, a korong lyukai kozott tiszta,
sargasszinii savo fakad fel. A megtort tejbol kétfeleképpen lehet a saj-
tot kivdlasztani: vagy 1igy, hogy a cseberben Qyiijtik dssze olymodon,
hogy két tenyérrel, esetleg a tejtordfa korongjival nyomkodjik le 6va-
tosan, azaz tomoritik dssze a sajtot. Amikor igy dsszedllott a sajt, akkor
kiemelik és a krintiba teritett sajtruhdba fogjdk és igy gyurjik a krintd-
ban, hogy beldle a savét kinyomkodhassik. A sajt kiemelésének, a md-
sik modja pedig az, hogy az dsszeziizott tejet - 1igy, ahogy van - egye-
nesen beleontik a krintdba teritett sajtruhdba, majd a sajtruha sarka-
it dsszefogjik és kinyomkodjik a sajtbol a savét. A sajtruha négy sar-
kat az eqyik keziikkel fogjak, mig a mdsik keziik tenyerével nyomkod;ik
az ide-oda hengergetett gomolyat. [...] Azt a savét, amit mdr csak erds
nyomdsra tudtak kinyomkodni a sajtbol, balmosnakvalonak vagy fehér-
savonak nevezték és kiilon kis edényben (fejécsuporban) Quiijtotték osz-
sze [ldsd a receptet].
Amikor a sajt a sajtruhdban valo gyiirds kozben mdr jol Osszedllott és
5av0 sem igen szivdrgott beldle, akkor ezt a gomolydnak nevezett gom-
bélyii sajtot gondosan becsomagoltdk, befogtik a sajtruhd-
ba... [itt a sajtpréselés részletes leirdsa kdvetkezik]. A gomo-
lya a kévetkez0 fejésig marad a sajtkdvdiban, ezalatt kicsu-
rog belble a savd s a gomolydbdl a jellegzetes korongalakii
sajt lesz. [...] A visszamaradt savét a nagy réziistbe ontik és
felforraljik. Forralds kozben orda-keverdfival dllanddan ka-
vargatjdk, nehogy lekozmiljon. Forralds kézben, habzds ki-
séretében tiiré alakjaban vdlik ki a savobol a még benne lévd
kazein: az orda. A fbzetet magit savostdl, orddstol, minde-
nestdl egyiitt 1igy, ahogy a tiizrdl leveszik: zsendicének hiv-
jdk, s a kellemesen édes, tiirds savét azon melegen vagy hi-
degen eszik. Kiilondsen tiidébetegekkel étetik, mint gyogyito
ételt. A zsendice felhaszndldsdinak azonban nem ez a modja,
hanem sziirékandllal kiszedik a forré savébdl az ordadt (ti-
rot) és eqy hegyes zacskoba, az ligynevezett orddszacskoba
rakjak. A megtoltott zacskot azutin felakasztjak az esztena
valamelyik gerenddjdra s a csepegd savo felfogdsa végett egy
kis edényt dllitanak aldja. Az ordadt frissen hasznaljdk fel,
leggyakrabban ordds palacsinta vagy béles siitéséhez.
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Ordas leves Misztétfalusi Kis Miklés
1698-as szakdcskonyvébol
A szép ordit, azaz a juhtej savdjanak forrald-
sakor kivdlo sajtszerii tejterméket tedd fel viz-
ben, metélj egy kevés gyenge kaprot belé, igen
apron, és f6zd meg igen jol, és eqy tdlba lapos
kenyérszeletet metélvén ontsd red az ordds le-
vet, és tdlald fel.
Ordds palacsinta Kovi Pdl Erdélyi lako-
ma cimii konyvébol
30 dkg ordat villdval dsszetoriink, 15 szdl ap-
rora vigott zéldkaporral és pici soval jol elke-
verjiik. A kisiilt palacsintikat ezzel toltjiik,
majd vajjal kikent tiizdllo edényben 15 percig
a siitében stitjiik.
Viltozat: A palacsintik egyik felét megsiit-
jiik, stilt felére rakenjiik a tolteléket, majd Osz-
szehajtva mindkét oldaldt készre siitjiik.

*
Bdilmos, azaz puliszkaszerii étel
Misztétfalusi Kis Miklos 1698-as
szakdcskonyvébél
Szép lagy édes sajtot [ez a balmosnak valo savo] tégy egy mdzas labas-
ba, két kandl édes tejet mellé, azt a tiiznél sokdig f6zzed, mivel igen sok
fovést vdr ez, és magitol elég zsirja ereszkedik, azonban mikor megfdtt,
eqy vagy két kandl liszttel tord fel igen jol, és megint tedd a tiizhoz, ro-
pogtasd meg, és talald fel az asztalra.
Bdlmos K. Kovidcs LdszIo erdélyi gyiijtése szerint
A sajtpréselésnél nyert zsiros fehér savot két-harom napig savanyodni
hagyjdk, majd forraljak és lassan eresztik bele dllando keverés kozben a
kukoricalisztet. Az erdsen zsiros, kellemesen savanykds puliszkaszerii
ételt rendszerint hagymdval vagy savanyii uborkdval fogyasztjik. Ez a
jellegzetes étel tobb balkdni népnél fellelheto.
Gulydsok tarhéja (Részlet Madarassy Ldszl6 1932-es
Ethnographia cikkébdl)
A magyar gulydsok tarhojdardl a magyar irodalomban sok szép megem-
lékezés taldlhato. Bdro Orczy Lérinc, a versird tabornok és féispdin Be-
leznai Miklés generdlishoz 1787-ben irott kéltdi levelében igy énekel:

Légy boldog tovdbb is szép s jo asszonykddnal,
Cifra tehenidet szamldld a tanydndl,
Fézettess jo tarhot gulyds taligdnal.

Mitydsi Jozsef, a szellemes fiskdlis poéta a ,sorsdval elégedd gulyds-
r6l” 1823-ban, a pestmegyei Révbér pusztin irott pdsztori daldban a
tarhorol igy emlékezik:

Megfejik a Cimert, Kajldt, Zsombot,
Ozsonnénak olt a bojtdr tarhot.
Gazduram is rd ki-kicsapogat,

Erte dohdnyt, kulacs bort hozogat.

A Magyar Tudos Tirsasdg 1838-ban megjelent Magyar Tdjszotdrdban
a tarho cimszohoz Csapo Daniel megjegyzi, hogy az ,,az alfoldi gulyd-
sok fagylaltja”. Herman Otté Kecskemét legnagyobb legeltetdpusztd-
jdrol, Bugacmonostorrol jegyezte fol, ez a , gulydsok féeledele”. Méricz
Pal eqyik elbeszélésében ezt olvassuk: ,,a tarhonak legméltobb hazdja
Kecskemét” s ezt ,a pdsztorok az 6si gulyaszélen készitgették”.

Mindezeknek az adalékoknak nagy hianyossiga, hogy benniik a gulya-
sok tarhéjanak készitésére vonatkozolag alig taldlunk valami titbaiga-

Tisza menti gulydsok cifrasziirben (MTI foto)

zitdst. Ez inditott arra, hogy a régi vigdsi pdsztorok egyik tekintélyét,
a 67 esztendds Bense Imre gulydsszamadot Kiskunfélegyhdzin megke-
ressem, akitél aztdn megtudtam az aldbb kévetkezdket.

A szamadé a gulydindl mindig tartott eqy-két fejdstehenet, mert a sok
bojtdr élelmezésében a tejnek igen nagy szerepe volt. Mikor 20-25 li-
terre valo frissen fejt tej egyiitt volt, elévette a tejszolgafit, leiitétte a
foldbe, raakasztotta a tej mennyiségének megfelelé hatalmas tejesbog-
rdcsot, a zsétdrbdl a tejet beledntitte és alagyiijtott. A tejnek addig kel-
lett forrni, amig a habjit elforrta. Forrds kézben fakandllal kavargatni
kellett, hogy meg ne kozmdsodjon. A felforrt tejet azutan beledntétte a
tarhos dézsaba. (Ez 20-25 literes faedény volt, amely csak egy nydron
dt szolgalt; masik évben mdr tijat vettek a tavaszi , z6dvdsdron”.) A tar-
hosdézsaban a tejet nem volt szabad kavargatni. A qulyds a tej meleg-
ségét ujjaval probalta ki s mikor a tej a dézsaban mar olyan se hideg, se
meleg dllapotii volt, félkandlra vald dsszetdrt tarhooltot [kovdszos bar-
na kenyér tejes vizbe dztatott héjabol] vetett bele. Azutdn a dézsdra tisz-
ta fehér abroszt boritott, de el6bb foltette a kordsztfit, mely az abroszt a
tejtdl tavoltartotta. Az abrosszal leboritott, sot lekotott dézsat fészekbe
tette, azaz subdba takarta és igy, subdstol a cserény enyhelyében dsott
godorszerii mélyedésbe helyezte. A tarho a fészekben harom ora hosz-
szdig maradt - ennyi id6 alatt alvadt meg -, akkor ki kellett onnan ven-
ni, mert kiilonben folvetette volna a save. [...] A tarhot, ha napkozben
ették, el6bb kiitbol frissen mert vizben hiitétték; reggel nem kellett hii-
teni, mert a hajnal hifvésében magatol is lehiilt. A tarhot rendszerint
reggel és este ették, mielGtt azonban elfogyasztottik volna, kis bogrében
egy-két kandlravalot félretettek magnak, mert a kovetkezd dézsat (illet-
ve dézsdkat) mdr nem a kenyérhaj-oltoval, hanem evvel a tarhomaggal
oltottik. A qulydsok hires tarhojanak magjaért az alfoldi vdarosok lakoi
szivesen kimentek a pusztdra, ahol érte cserébe bort, dohdinyt adtak a
gulydsnak. A tarho siiriisége kocsonyaszerii, ize édeskés; vele élni na-
Qyon egészséges; konnyii eledel, jo gyomrot csindl s mint Bense szdm-
add mondotta, ha reggel akdrhogyan jollakott is vele az ember, délben az
éhségtdl mar alig ldtta a gulyaitato kutat. A foldsleges tarho sem ment
soha kdrba, felontétték tiironak; ez a tarhotiré minden mds tiiréndl jobb
volt. A véletleniil megsavanyodott tarhot sem dntétték ki, beldle készi-
tették a tarholevest; a megsavanyodott tarhot ugyanis fakandllal Ossze-
habartdk és tarhonyalevesbe tették.

Juhdsz Katalin

EOLKMAGAZIN

57




ENGLISH TABLE OF CONTENTS

Page 3 Are the Hungarians a nomadic, or an
agrarian people? — Part 1. The skewed picture of
Hungarians — reasons for historical tragedies and
current problems. This study examines and argues
these statements: The arrival of the Hungarian tribes
to the Carpathian Basin put an end to the spread
of the flourishing Slav religions. The Hungarians
massacred everyone that came into their path, then
settled down in their places. Was this really how it
happened? Allegedly, even in 1996 certain Slavic
neighbors referred to the Hungarians as ’thieving
nomads’. A lecture given in 2006 by ethnographer,
university professor, politician Andrdsfalvy Bertalan
who celebrates his 90™ birthday on the 17" of
November 2021.

Page 6 Pesovir Erné (1926-2008) — the
choreographer. Pesovdr Ernd was also a folk dance
researcher, dance historian and dance writer. This
writing presents Pesovdr Ernd’s choreography work,
the main body of which ocurred between 1959

and 1978 when he was director and choreographer
of Ungaresca Dance Ensemble in Szombathely,
Hungary. He choreographed a total of 48 dance
productions the majority which are discussed at least
to some degree in this article. His choreographies
were either: historical (14 of 48), music inspired,
poetry or literature inspired, or folklore inspired. He
used works by Hungarian composers: Petré, Barték,
Liszt, Rézsavolgyi, Sz6llésy, Bihari, etc. Includes full
list of the choreographies. By Horvdth Jdnos ,Gedi”.

Page 12 Adding sound to silent films
documenting Hungarian folk dance: The film
archives of the Hungarian Institute of Musicology
contain an extensive collection on traditional dances
of the Hungarian language regions. This article
discusses the process of synchronizing existing silent
films of dance — with the sound recordings of the
music that were documented simultanously. Most of
the silent films were made on 16 and 8 mm film. A
professional film scanner which allows digitalization
frame by frame and software to restore the the images
are used for the process. This article summarizes
process, problems and background behind the work
being done for the Dance Research Department

of the Hungarian Institute of Musicology. List

of the archive films already synchronized with the
music is included — many are available online at the
link provided in the article in Hungarian, and on
YouTube. The work is being done by Galdt Péter,
Antal Aron and Vavrinecz Andrés in cooperation
with colleagues of Dance Research Department of
the Institute. The project receives support from the
Csoéri Sdndor Program and Martin Gyérgy Folk
Dance Association. Report by Galdt Péter.

Page 14 Vas County’s village museum —
conversation with museologist Nagy Endre who

has been with the museum for some 35 years. The
skanzen is located in the town of Szombathely in
Western Hungary and concentrates on preserving
traditional architecture of Hungary’s Vas County.
Nagy tells about efforts presently in motion dedicated
to keeping traditional building methods alive.

‘The museum is participating in a project called
EUREVITA — an EU program with cooperation
between Austria and Hungary — which included a
recent course for adults on clay/adobe type building
methods. Interview by Grozdits Kdroly.

Page21  New recording: Nagy Gdbor —
Ordsgmuzsika — Paléc pdsztorzene [Shepherd’s
music of Hungary’s Paléc region]. In 1995 when
Nagy Gdbor heard Csoéri Sandor play bagpipe at a
Muzsikds concert, he decided he had to learn to play
the instrument. In 1996 he met Pél Istvdn the Paléc
shepherd, musician and ethnographic informant
well-known in dance house circles. From then on
Nagy Gdbor travelled to the Paléc village of Tereske
to visit Pl Istvdn. This record presents repertoire
learned from P4l Istvdn over two decades.

Page 22 Basic ingredients, places and tools

for preparing food used traditionally by Csingé
Hungarians in Moldavia — Part 1. ,In Moldavia,
like in other traditional communities food served
first of all to nourish the body — presentation and
taste were [not necessarily priorities]”. ,,...the WC
attendant at the bus station in Baké/Baciu (RO)

—a man from the village of Lészped/Lespezi — was
contentedly eating plums with bites of bread. I asked
if that was his lunch. Yes, he said, I love it.” Cooking
was traditionally done in pots over small open fires
in kitchen areas often seperate from the rest of the
house. Many, many variations of wood burning
stoves are known. Pots and cauldrons, frying pans,
simple baking tins were the main cookware. A main
staple food of the Moldavian Csdngé people is corn
meal (polenta, mdlé, mamaliga, puliszka); bread is

a more recent addition to the diet. Mainly they ate
vegetables and meats they produced themselves,
purchasing only salt, yeast, rice, sugar, dried noodles
for soup. An array of edible wild plants were collected
seasonally. Religious fasting customs and practices for

pig slaughtering are described. By Haldsz Péter.

Page 27  Novik Ferenc received the Kriterion
Wreath Award. This Hungarian Transylvanian
cultural award is given to exceptional personalities
whose work has brought news of Transylvania

to the world. Novik Ferenc ,, Tata” was born in
Transylvania in 1931. Though he has lived the greater
portion of his life in Hungary, the experiences of his
Transylvanian childhood have greatly influenced

his art and work. Novék was a founder of the

Bihari Folk Dance Ensemble, artistic director and
choreographer of the Honvéd Ensemble (now the
National Folk Dance Ensemble) for some 30 years,
and was amongst those who started the dance house
movement. ,,His life and work has touched the

lives of so many”. From the laudation at the award
ceremony on October 9, 2021 at the Hungarian
Heritage House in Budapest — by Korniss Péter.

Page32  'The invitation to dance — in Hungarian
tradition (Part 1.) This study examines customs,
history and practices for inviting a partner to dance
in a non-specified time in the past in traditional
village society. It is organized under the following
headings: the moment of inspiration [desire to
dance]; learned and voluntary expresssion of
invitation to dance; unwritten rules and the working
reality — women’s and men’s roles; expressing the
desire to dance; how men invite women to dance;
the woman’s initiation/accepted individual methods;
gestures and methods for inviting a partner to dance.
For the most part, in traditional village communities:
»the boy makes the moves, the girl waits”. Two levels
of invitation to dance are discussed: invitation to the
dance event and invitation to dance while already at a
dance event. The author worked from 150 examples

of related documentation found in a Hungarian

Heritage House archive. By Redé Julia.

Page 44  New publication — Jdvorszky Béla Szildrd:
Kidsa Béla forogrifus (Kossuth Kiadd, 2021. Budapest,
Hungary). Photographer Kdsa Béla (born Pécs,
Hungary 1952) was educated as an art photographer
in Kéln, Germany (diploma 1979) and worked

for both Stern and GEO magazines. He went to
Transylvania the first time in 1973. Ever since then
he returns regularly to photograph the village people.
Main themes of his photography have been: the
Transylvanian village musicians and their families,
herders of Hungary’s Hortobdgy region, wandering
Gypsies of Dobruja, Transylvania, Moldavia,

potters of Kérosrév/Vadu Crisului (Romania), Irish
Travellers, India’s Rabari tribes. He has exhibited

in Europe, USA and in India. Béla ,,always finds

the soul and tone for whoever he’s photographing”.
Excerpts from the book.

Page 49  New publication: Csernék Kldra —
Avendds Péter: ,,Szildgysdgi népzene. Kanalas Imre
dallamai” [Folk Music of Transylvania’s Sziligysig
Region. Melodies played by Kanalas Imre]
Hagyoményok Hdza. Budapest 2021. This volume
presents tunes played by lead fiddler Kanalas Imre
(1934-2018) from the village of Selymesilosva/lIlisua
in the Tévishdt district of the Szildgysdg Region. It
contains 59 traditional melodies known locally as:
[figurdzd, verbunk (men’s dances), asztali néra (table
songs) and csdrdds, ugrdlds (couple dances) — that were
documented in 1995 and 1996. The book intended
for teaching/learning, also presents viola and double
bass accompaniment. Includes sound and video
material.

Sue Foy

folk MAGazin
2021/5, XXVIIL. évfolyam, 5. szdm

Megjelenik évente 6+1 alkalommal
Kiadja a Ténchdz Alapitvany
Alapitvdnyi gondnok: Nagy Zoltén
Kuratériumi tagok: Sdndor Ildikd, P. Vas Janos
Felel8s szerkesztd: Grozdits Kdroly

Tervezd-szerkeszté: Beran Istvdn

Munkatdrsak:
Bede Judit, Gési Anett,
Juhész Katalin, Kéka Rozdlia,
Széki Soés Janos

Budapest, I. ker., Szildgyi Dezs6 tér 6.
Levélcim: 1255 Budapest, Pf. 153
Tel./fax: (36.1) 214-3521
folkmagazin@tanchaz.hu
www.folkmagazin.hu

Porszinter Nyomda
Tel.: 1/388-7632

ISSN - 1218 - 912X
Orszdgos terjesztés: Lapker Zrt.

Bankszdmla-szdm: 11701004-20171625
Kiilfoldr8l: OTP 1. ker. fick, 1013 Budapest,
Alagtt u. 3. Hungary; Ténchdz Alapitviny
IBAN: HU28 BIC(SWIFT) KOD: OTPVHUHB
11701004 20171625 00000000

Témogaténk a Nemzeti Kulturdlis Alap
Népmiivészet Kollégiuma

Bels6 borité: A kotet cimlapjat Eifert Janos fot6ja felhasznaldsaval Klebercz Gabor tervezte; az alsé kép Korniss Péter felvétele

58

EOLKMAGAZIN




KIss FERENC

Kt LK

A VIZONTO ES A KOLINDA HISTORIAJA,
. MEG EGYEB TORTENETEK




rszky Béla Szilard
KASA BELA
fotografus

T

b g i

20217 El

|| ||| |||||||||I| 2021/5 « XXVIIL. évf. 5. szam

57999548 © 111840 fOLKMAGAZIN Nemzeti K

turalis Alap





